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1. ΑΝΑΘΕΤΟΥΣΑ ΑΡΧΗΚΑΙ ΑΝΤΙΚΕΙΜΕΝΟ ΣΥΜΒΑΣΗΣ 

 

1.1 Στοιχεία Αναθέτουσας Αρχής  
 

 

Επωνυμία ΤΑΜΕΙΟ ΧΡΗΜΑΤΟΠΙΣΤΩΤΙΚΗΣ 
ΣΤΑΘΕΡΟΤΗΤΑΣ 

Ταχυδρομική διεύθυνση Ελευθερίου Βενιζέλου (Πανεπιστημίου) 10 

Πόλη Αθήνα 

Ταχυδρομικός Κωδικός 10671 

Χώρα Ελλάδα 

Κωδικός NUTS EL30 

Τηλέφωνο +30 2155606900 

Φαξ +30 2103628082 

Ηλεκτρονικό Ταχυδρομείο info@hfsf.gr 

Αρμόδια για πληροφορίες Κωνσταντίνος Αγγελόπουλος 

Γενική Διεύθυνση στο διαδίκτυο (URL) http://www.hfsf.gr 

 

Είδος Αναθέτουσας Αρχής 

Αναθέτουσα Αρχή είναι το νομικό πρόσωπο ιδιωτικού δικαίου με την επωνυμία "Ταμείο Χρηματοπιστωτικής 
Σταθερότητας" (στο εξής και: το "Ταμείο"). Για τις σχέσεις του με την αλλοδαπή, το Ταμείο χρησιμοποιεί την 
επωνυμία "Hellenic Financial Stability Fund (HFSF)". Το Ταμείο έχει πλήρη δικαιοπρακτική ικανότητα και 
ικανότητα να είναι διάδικος, δεν ανήκει στο δημόσιο τομέα ούτε στον ευρύτερο δημόσιο τομέα, διαθέτει 
διοικητική και οικονομική αυτοτέλεια, λειτουργεί αμιγώς κατά τους κανόνες της ιδιωτικής οικονομίας και 
διέπεται από τις διατάξεις του ιδρυτικού του νόμου, του ν. 3864/2010 ( Α΄ 119). 

Ο αμιγώς ιδιωτικός χαρακτήρας του Ταμείου δεν αναιρείται ούτε από την κάλυψη του συνόλου του 
κεφαλαίου του από το Ελληνικό Δημόσιο ούτε από την έκδοση των προβλεπόμενων από τον νόμο 
αποφάσεων του Υπουργού Οικονομικών. 

Όλως συμπληρωματικά εφαρμόζονται οι διατάξεις του κ.ν. 2190/1920, όπως εκάστοτε ισχύει, εφόσον δεν 
είναι αντίθετες προς τις διατάξεις και τους στόχους του ν. 3864/2010. 

 
Κύρια δραστηριότητα Αναθέτουσας Αρχής 

Το Ταμείο Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας (ΤΧΣ) ιδρύθηκε τον Ιούλιο του 2010 και σκοπός του είναι η 
διατήρηση της σταθερότητας του ελληνικού τραπεζικού συστήματος, προς χάριν του δημοσίου 
συμφέροντος καθώς και η αποτελεσματική διάθεση των μετοχών ή άλλων χρηματοπιστωτικών μέσων που 
κατέχει σε πιστωτικά ιδρύματα με βάση τη στρατηγική αποεπένδυσής του. Βάσει του ιδρυτικού του νόμου 
(Ν. 3864/2010) διαθέτει διοικητική και οικονομική αυτοτέλεια και λειτουργεί ως νομικό πρόσωπο ιδιωτικού 
δικαίου. Κατά τη διάρκεια της 10ετούς και πλέον πορείας του στον τραπεζικό χώρο, και εν μέσω της 
παγκόσμιας και εσωτερικής οικονομικής και χρηματοπιστωτικής κρίσης, το ΤΧΣ κατάφερε να εκπληρώσει 
αποτελεσματικά τον στόχο του: να συνδράμει στη διάσωση και αναδιάρθρωση των συστημικών τραπεζών, 
ενεργώντας καταλυτικά για τη σταθερότητα και τον μετασχηματισμό τους και εστιάζοντας στην 
αποδοτικότητα και αποτελεσματικότητά τους για την επίτευξη συνεχούς και βιώσιμης ανάπτυξης. Με τη 
στήριξη και την καθοδήγηση του ΤΧΣ, οι πολιτικές των συστημικών τραπεζών επηρεάζουν την πραγματική 
οικονομία, και ιδιαίτερα τον πρωτογενή και δευτερογενή τομέα, καθώς και τον τουρισμό και το εμπόριο, 
βελτιώνοντας τις προοπτικές ανάπτυξης τους. Το Ταμείο στέκεται αρωγός στην ενίσχυση της 
χρηματοπιστωτικής σταθερότητα της χώρας και ενισχύει τη δυναμική των συστημικών τραπεζών να 
προσφέρουν ουσιαστική ευημερία στην ελληνική κοινωνία. 

1. Παρέχει κεφαλαιακή ενίσχυση στα πιστωτικά ιδρύματα, σύμφωνα με τις διατάξεις του ισχύοντος νόμου 
του ΤΧΣ και σε συμμόρφωση με τους κανόνες της Ευρωπαϊκής Ένωσης για τις κρατικές ενισχύσεις 

mailto:info@hfsf.gr
http://www.hfsf.gr/
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2. Παρακολουθεί και αξιολογεί, για τα πιστωτικά ιδρύματα που έχουν λάβει κεφαλαιακή ενίσχυση από το 
Ταμείο, το βαθμό συμμόρφωσης με τα σχέδια αναδιάρθρωσής τους, διασφαλίζοντας παράλληλα την 
επιχειρησιακή τους αυτονομία. Το Ταμείο διασφαλίζει τη, με όρους αγοράς λειτουργία τους με τρόπο ώστε 
να προάγεται η κατά διαφανή τρόπο συμμετοχή ιδιωτών στο κεφάλαιο τους και να τηρούνται οι περί 
κρατικών ενισχύσεων κανόνες. 

 
3. Ασκεί τα δικαιώματα του μετόχου που απορρέουν από τη συμμετοχή του στα πιστωτικά ιδρύματα που 
έχουν λάβει κεφαλαιακή ενίσχυση, όπως τα δικαιώματα αυτά ορίζονται στον ισχύοντα νόμο του ΤΧΣ και σε 
συμφωνίες – πλαίσιο που συνάπτει με τα εν λόγω πιστωτικά ιδρύματα για τη ρύθμιση των σχέσεων του με 
αυτά, σε συμμόρφωση με κανόνες που υπηρετούν τη χρηστή διαχείριση της περιουσίας του Ταμείου και με 
τους κανόνες της Ευρωπαϊκής Ένωσης περί κρατικών ενισχύσεων και ανταγωνισμού. 

 
4. Διαθέτει μέρος ή το σύνολο των χρηματοπιστωτικών μέσων που έχουν εκδοθεί από τα πιστωτικά 
ιδρύματα στα οποία συμμετέχει. 

 
5. Χορηγεί δάνειο προς το Ταμείο Εγγύησης Καταθέσεων και Επενδύσεων (ΤΕΚΕ) για σκοπούς εξυγίανσης. 

 
6. Συνάπτει συμφωνίες-πλαίσια ή τροποποιεί συμφωνίες-πλαίσια, σύμφωνα με την παρ. 4 του άρθρου 6 του ν. 

3864/2010, για τη ρύθμιση των σχέσεων του με όλα τα πιστωτικά ιδρύματα τα οποία λαμβάνουν ή έχουν λάβει 
χρηματοδοτική διευκόλυνση από το Ευρωπαϊκό Ταμείο Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας (ΕΤΧΣ) και τον 
Ευρωπαϊκό Μηχανισμό Σταθερότητας (ΕΜΣ), προκειμένου να εξασφαλισθεί η εφαρμογή των σκοπών και των 
δικαιωμάτων του, συμπεριλαμβανομένων των ειδικών δικαιωμάτων του άρθρου 10 του ν.   3864/2010  για όσο 
χρόνο το Ταμείο κατέχει μετοχές ή άλλα κεφαλαιακά μέσα που προέρχονται από κεφαλαιακή ενίσχυση, 
σύμφωνα με τα άρθρα 6, 6α, 6β και 7 του ν. 3864/2010  ή παρακολουθεί το σχέδιο αναδιάρθρωσης των ανωτέρω 
πιστωτικών ιδρυμάτων. 
 

7. Ασκεί τα δικαιώματα του μετόχου που απορρέουν από τη μεταβίβαση σε αυτό των κοινών μετοχών ή 
συνεταιριστικών μερίδων πιστωτικών ιδρυμάτων, σύμφωνα με το τελευταίο εδάφιο της παρ. 6 του άρθρου 27Α 
του ν. 4172/2013, όπως τα δικαιώματα αυτά ορίζονται στον ν. 3864/2010 και στις συμφωνίες - πλαίσιο της 
προηγούμενης παραγράφου (6), σε συμμόρφωση με τους κανόνες για τη χρηστή διαχείριση της περιουσίας του 
Ταμείου και με τους κανόνες της Ευρωπαϊκής Ένωσης περί κρατικών ενισχύσεων και ανταγωνισμού. Η 
προηγούμενη περ. στ’ εφαρμόζεται αναλόγως και για τις μετοχές ή μερίδες της παρούσας. 

 
8. Ασκεί τα δικαιώματα ψήφου που απορρέουν από τη συμμετοχή Φορέων της Γενικής Κυβέρνησης στο μετοχικό 

κεφάλαιο πιστωτικών ιδρυμάτων, η άσκηση των οποίων έχει ανατεθεί σε αυτό είτε δυνάμει νομοθετικής ή κατ’ 
εξουσιοδότηση κανονιστικής διάταξης είτε δυνάμει σχετικής απόφασης του αρμόδιου οργάνου διοίκησης των 
εν λόγω Φορέων, σύμφωνα με τον ν. 3864/2010 και ειδικές συμφωνίες που συνάπτει με τους ανωτέρω Φορείς 
για τον σκοπό αυτόν. 

 
9. Ασκεί τα δικαιώματα του ν. 3864/2010 σε απορροφώσα ή διασπώμενη εταιρεία που προέκυψε λόγω εταιρικού 

μετασχηματισμού του ν. 4601/2019 (Α’ 44) του πιστωτικού ιδρύματος στο οποίο παρείχε κεφαλαιακή ενίσχυση, 
στην οποία μετέχει λόγω του μετασχηματισμού αυτού. 

 
10. Ασκεί τα δικαιώματα του ν. 3864/2010 και τα δικαιώματα των συμφωνιών – πλαίσιο της παρ. 4 του άρθρου 6 

του ν. 3864/2010 στο επωφελούμενο πιστωτικό ίδρυμα που προήλθε από τη μεταβίβαση του τραπεζικού κλάδου 
στο πλαίσιο μερικής διάσπασης ή απόσχισης κλάδου λόγω εταιρικού μετασχηματισμού του ν. 4601/2019 του 
πιστωτικού ιδρύματος που έλαβε κεφαλαιακή ενίσχυση από το Ταμείο. 

  
Στοιχεία Επικοινωνίας 

α)  Τα έγγραφα της σύμβασης είναι διαθέσιμα για ελεύθερη, πλήρη, άμεση & δωρεάν ηλεκτρονική 
πρόσβαση μέσω της διαδικτυακής πύλης (www.promitheus.gov.gr) του ΟΠΣ ΕΣΗΔΗΣ  στον ιστότοπο 
του Ταμείου Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας στη διεύθυνση http://www.hfsf.gr στην ενότητα 
Προκηρύξεις. 

β) Κάθε είδους επικοινωνία και ανταλλαγή πληροφοριών πραγματοποιείται μέσω του ΕΣΗΔΗΣ Προμήθειες 

http://www.hfsf.gr/
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και Υπηρεσίες (εφεξής ΕΣΗΔΗΣ), το οποίο είναι προσβάσιμο από τη Διαδικτυακή Πύλη (www.promitheus.gov.gr) 
του ΟΠΣ ΕΣΗΔΗΣ 

γ) Περαιτέρω πληροφορίες είναι διαθέσιμες στο διαδίκτυο (URL): http://www.hfsf.gr 

 
1.2 Στοιχεία Διαδικασίας-Χρηματοδότηση 

Είδος διαδικασίας 

Ο διαγωνισμός θα διεξαχθεί με την ανοικτή διαδικασία του άρθρου 27 του ν. 4412/2016. 
 

 
Χρηματοδότηση της σύμβασης 

Φορέας χρηματοδότησης της παρούσας σύμβασης είναι το Ταμείο Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας. H 
δαπάνη για την εν λόγω σύμβαση γίνεται με σχετική πίστωση του προϋπολογισμού του οικονομικού έτους 
2023 του Ταμείου. 

 

1.3 Συνοπτική περιγραφή του φυσικού και οικονομικού αντικειμένου της σύμβασης 

Αντικείμενο του διαγωνισμού είναι η ανάθεση σε ασφαλιστική εταιρεία της κάλυψης Ευθύνης Στελεχών 
Διοίκησης (Directors & Officers Liability) με γενικό όριο ευθύνης 120.000.000 ΕΥΡΩ αθροιστικά για την 
περίοδο ασφάλισης, για το σύνολο των απαιτήσεων και των Ασφαλισμένων Προσώπων και για όλες τις 
καλύψεις, σωρευτικά (συμπεριλαμβανομένων των Εξόδων Υπεράσπισης).. 

 
Οι διαγωνιζόμενοι οφείλουν να λάβουν υπόψη τους τις προϋποθέσεις και τους ειδικούς όρους του «Πίνακα 
Ασφάλισης Ευθύνης Στελεχών» και του «Λεκτικού του Ασφαλιστηρίου Συμβολαίου», του ΠΑΡΑΡΤΗΜΑΤΟΣ 
I της παρούσας Διακήρυξης, η εφαρμογή των οποίων είναι υποχρεωτική για τον Ανάδοχο. Η προσφορά θα 
είναι σύμφωνη με τους όρους του συμβολαίου, οι οποίοι περιγράφονται στο ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι (Πίνακας 
Ασφάλισης Ευθύνης Στελεχών Διοίκησης και Λεκτικό Ασφαλιστηρίου Συμβολαίου), το οποίο δε μπορεί να 
χρησιμοποιηθεί για άλλο σκοπό εκτός του συγκεκριμένου διαγωνισμού. 

 
Οι προσφέροντες θα πρέπει να λάβουν υπόψη τους ότι, στο πλαίσιο του παρόντος διαγωνισμού, δεν ζητείται 
από το Ταμείο Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας η υποβολή προτάσεων από αυτούς με βάση τα διάφορα 
ασφαλιστικά προϊόντα που οι τελευταίοι διαχειρίζονται. Αυτό που ζητείται από το Ταμείο είναι η υποβολή 
προσφορών από τους προσφέροντες για την υλοποίηση συγκεκριμένου ασφαλιστικού προϊόντος, τους 
όρους του οποίου έχει προδιαγράψει το ίδιο το Ταμείο Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας, σύμφωνα με τις 
ανάγκες του. Επισημαίνεται ότι το λεκτικό της σύμβασης που θα υπογραφεί αποτυπώνεται στο ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 
Ι «Πίνακας Ασφάλισης και Λεκτικό Ασφαλιστηρίου Συμβολαίου Ασφάλισης Ευθύνης Στελεχών Διοίκησης» 
του παρόντος διαγωνισμού. 

 
Οι παρεχόμενες ασφαλιστικές υπηρεσίες κατατάσσονται στον ακόλουθο κωδικό του Κοινού Λεξιλογίου 

δημοσίων συμβάσεων (CPV) 66510000-8 Υπηρεσίες Ασφάλισης. 

 
Η συνολική εκτιμώμενη αξία της σύμβασης ανέρχεται στο ποσό των  ενός εκατομμυρίου εξακοσίων 
ενενήντα χιλιάδων ευρώ (1.690.000,00€) για διάρκεια ασφάλισης δώδεκα (12) μηνών. Προσφορές 
υποβάλλονται για το σύνολο των παρεχόμενων υπηρεσιών. Διευκρινίζεται πως στη συνολική 
προϋπολογισθείσα δαπάνη (συνολική εκτιμώμενη αξία της σύμβασης) συμπεριλαμβάνεται και ο φόρος 
ασφαλίστρων, όπως εμφανίζεται και στην ανάλυση των ασφαλίστρων στο Παράρτημα ΙΙΙ – Υπόδειγμα 
Οικονομικής Προσφοράς του Διαγωνισμού. 

Αναλυτική περιγραφή του φυσικού και οικονομικού αντικειμένου της σύμβασης δίδεται στο ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I 
της παρούσας διακήρυξης. 

 
Η σύμβαση θα ανατεθεί με το κριτήριο της πλέον συμφέρουσας από οικονομική άποψη προσφοράς, βάσει 
μόνο τιμής. 

 

1.4 Θεσμικό πλαίσιο 

Η ανάθεση και εκτέλεση της σύμβασης διέπεται από την κείμενη νομοθεσία και τις κατ’ εξουσιοδότηση 
αυτής εκδοθείσες κανονιστικές πράξεις, όπως ισχύουν και ιδίως: 

http://www.hfsf.gr/
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1. του ν. 4412/2016 (Α' 147) «Δημόσιες Συμβάσεις Έργων, Προμηθειών και Υπηρεσιών 
(προσαρμογή στις Οδηγίες 2014/24/ ΕΕ και 2014/25/ΕΕ)» 

2. του ν. 4622/19 (Α’ 133) «Επιτελικό Κράτος: οργάνωση, λειτουργία & διαφάνεια της Κυβέρνησης, των 
κυβερνητικών οργάνων & της κεντρικής δημόσιας διοίκησης» και ιδίως του άρθρου 37  

3. του ν. 4013/2011 (Α’ 204) «Σύσταση ενιαίας Ανεξάρτητης Αρχής Δημοσίων Συμβάσεων και Κεντρικού 
Ηλεκτρονικού Μητρώου Δημοσίων Συμβάσεων…»,  

4. του ν. 4601/2019 (Α’ 44) «Εταιρικοί µετασχηµατισµοί και εναρµόνιση του νοµοθετικού πλαισίου 
µε τις διατάξεις της Οδηγίας 2014/55/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συµβουλίου 
της 16ης Απριλίου 2014 για την έκδοση ηλεκτρονικών τιµολογίων στο πλαίσιο δηµόσιων 
συµβάσεων και λοιπές διατάξεις», 

5. του ν. 3310/2005 (Α΄ 30) «Μέτρα για τη διασφάλιση της διαφάνειας και την αποτροπή 
καταστρατηγήσεων κατά τη διαδικασία σύναψης δημοσίων συμβάσεων», του π.δ/τος 82/1996 
(Α' 66) «Ονομαστικοποίηση μετοχών Ελληνικών Ανωνύμων Εταιρειών που μετέχουν στις 
διαδικασίες ανάληψης έργων ή προμηθειών του Δημοσίου ή των νομικών προσώπων του 
ευρύτερου δημόσιου τομέα», της κοινής απόφασης των Υπουργών Ανάπτυξης και Επικρατείας 
με αρ. 20977/2007 (Β΄ 1673) σχετικά με τα «Δικαιολογητικά για την τήρηση των μητρώων του ν. 
3310/2005, όπως τροποποιήθηκε με το ν. 3414/2005», καθώς και των υπουργικών αποφάσεων, 
οι οποίες εκδίδονται κατ’ εξουσιοδότηση του άρθρου 65 του ν. 4172/2013 (Α΄ 167) για τον 
καθορισμό: α) των μη «συνεργάσιμων φορολογικά» κρατών και β) των κρατών με «προνομιακό 
φορολογικό καθεστώς», 

6. του Π.Δ. 39/2017 (Α’ 64) «Κανονισμός εξέτασης Προδικαστικών Προσφυγών ενώπιον της 
Αρχής Εξέτασης Προδικαστικών Προσφυγών», 

7. της υπ’ αριθμ. 64233 (Β’ 2453/09-06-2021) Κοινής Απόφασης των Υπουργών Ανάπτυξης και 
Επενδύσεων και Ψηφιακής Διακυβέρνησης «Ρυθμίσεις τεχνικών ζητημάτων που αφορούν την 
ανάθεση και εκτέλεση των Δημοσίων Συμβάσεων Προμηθειών και Υπηρεσιών με χρήση των 
επιμέρους εργαλείων και διαδικασιών του Εθνικού Συστήματος Ηλεκτρονικών Δημοσίων 
Συμβάσεων (ΕΣΗΔΗΣ)», 

8. της αριθμ. Κ.Υ.Α. οικ. 98979 ΕΞ 2021 (B’ 3766/13.08.2021) «Ηλεκτρονική Τιμολόγηση στο 
πλαίσιο των Δημόσιων Συμβάσεων δυνάμει του ν. 4601/2019» (Α΄44), 

9. της αριθμ. 63446/2021 Κ.Υ.Α. (B’ 2338/02.06.2020) «Καθορισμός Εθνικού Μορφότυπου 
ηλεκτρονικού τιμολογίου στο πλαίσιο των Δημοσίων Συμβάσεων», 

10. της αριθμ. Κ.Υ.Α. οικ. 14900/21 (Β’ 466) «Έγκριση σχεδίου Δράσης για τις Πράσινες Δημόσιες 
Συμβάσεις» (ΑΔΑ: ΨΡΤΟ46ΜΤΛΡ-Χ92), 

11. του ν. 3419/2005 (Α’ 297) «Γενικό Εμπορικό Μητρώο (Γ.Ε.ΜΗ.) και εκσυγχρονισμός της 
Επιμελητηριακής Νομοθεσίας», 

12. του ν. 4635/2019 (Α’167) « Επενδύω στην Ελλάδα και άλλες διατάξεις» και ιδίως των άρθρων 
85 επ., 

13. του ν. 2859/2000 (Α’ 248) «Κύρωση Κώδικα Φόρου Προστιθέμενης Αξίας», 
14. του ν.2690/1999 (Α' 45) «Κύρωση του Κώδικα Διοικητικής Διαδικασίας και άλλες διατάξεις» και 

ιδίως των άρθρων 7 και 13 έως 15, 
15. του ν. 2121/1993 (Α' 25) «Πνευματική Ιδιοκτησία, Συγγενικά Δικαιώματα και Πολιτιστικά 

Θέματα», 
16. της με αρ. Π1 2380/2012 Κοινής Υπουργικής Απόφασης (Β’ 3400) «Ρύθμιση των ειδικότερων 

θεμάτων λειτουργίας και διαχείρισης του Κεντρικού Ηλεκτρονικού Μητρώου Δημοσίων 
Συμβάσεων του Υπουργείου Ανάπτυξης, Ανταγωνιστικότητας, Υποδομών, Μεταφορών και 
Δικτύων», 

17. του ν. 3864/2010 (Α΄ 119) «Ιδρυτικός νόμος του Ταμείου Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας» 
όπως τροποποιήθηκε και ισχύει. 

18. του ν. 4941/2022 (ΦΕΚ Α' 113/16-06-2022) «Αναμόρφωση του θεσμικού πλαισίου λειτουργίας 
του Ταμείου Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας και του Συνεγγυητικού Κεφαλαίου Εξασφάλισης 
Επενδυτικών Υπηρεσιών, εκσυγχρονισμός Οργανισμού Διαχείρισης Δημοσίου Χρέους και άλλες 
επείγουσες διατάξεις» 

19. του π.δ. 28/2015 (Α' 34) «Κωδικοποίηση διατάξεων για την πρόσβαση σε δημόσια έγγραφα και 
στοιχεία», 

20. του π.δ. 80/2016 (Α΄145) «Ανάληψη υποχρεώσεων από τους Διατάκτες» 
 

21. της υπ’ αριθμ. 76928/9-7-2021 ΚΥΑ (ΦΕΚ 3075/Β΄/13-7-2021), «Ρύθμιση ειδικότερων θεμάτων 
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λειτουργίας και διαχείρισης του Κεντρικού Ηλεκτρονικού Μητρώου Δημοσίων Συμβάσεων 
(ΚΗΜΔΗΣ)», 

22. του Κανονισμού (ΕΕ) 2016/679 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 27ης 
Απριλίου 2016, για την προστασία των φυσικών προσώπων έναντι της επεξεργασίας των 
δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα και για την ελεύθερη κυκλοφορία των δεδομένων αυτών 
(Γενικός Κανονισμός για την Προστασία Δεδομένων). 

23. του ν. 4605/2019 (Α’ 52) «Εναρμόνιση της ελληνικής νομοθεσίας με την Οδηγία (ΕΕ) 2016/943 
του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 8ης Ιουνίου 2016 σχετικά με την 
προστασία της τεχνογνωσίας και των επιχειρηματικών πληροφοριών που δεν έχουν 
αποκαλυφθεί (εμπορικό απόρρητο) από την παράνομη απόκτηση, χρήση και αποκάλυψή τους 
(EEL 157 της 15.6.2016) - Μέτρα για την επιτάχυνση του έργου του Υπουργείου Οικονομίας και 
Ανάπτυξης και άλλες διατάξεις», άρθρο 43 παρ. 29. 

24. του ν. 4608/2019 (Α’ 66) «Ελληνική Αναπτυξιακή Τράπεζα και προσέλκυση Στρατηγικών 
Επενδύσεων και άλλες διατάξεις», άρθρο 33. 

25. του ν. 4624/2019 «Αρχή Προστασίας Δεδομένων Προσωπικού Χαρακτήρα, μέτρα εφαρμογής 
του Κανονισμού (ΕΕ) 2016/679 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 27ης 
Απριλίου 2016 για την προστασία των φυσικών προσώπων έναντι της επεξεργασίας δεδομένων 
προσωπικού χαρακτήρα και ενσωμάτωση στην εθνική νομοθεσία της Οδηγίας (ΕΕ) 2016/680 
του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 27ης Απριλίου 2016 και άλλες διατάξεις, 

26. του ν. 4727/2020 (Α’ 184), «Ψηφιακή Διακυβέρνηση (Ενσωμάτωση στην Ελληνική Νομοθεσία 
της Οδηγίας (ΕΕ) 2016/2102 και της Οδηγίας (ΕΕ) 2019/1024) - Ηλεκτρονικές Επικοινωνίες 
(Ενσωμάτωση στο Ελληνικό Δίκαιο της Οδηγίας (ΕΕ) 2018/1972) και άλλες διατάξεις», 

27. του ν. 4782/2021 (Α΄36) «Εκσυγχρονισμός, απλοποίηση και αναμόρφωση του ρυθμιστικού 
πλαισίου των δημοσίων συμβάσεων, ειδικότερες ρυθμίσεις προμηθειών στους τομείς της 
άμυνας και της ασφάλειας και άλλες διατάξεις για την ανάπτυξη, τις υποδομές και την υγεία», 
του ν. 4912/2022 (Α’ 59/17-03-2022), «Ενιαία Αρχή Δημοσίων Συμβάσεων και άλλες διατάξεις 
του Υπουργείου Δικαιοσύνης», 

28. του Κανονισμού (ΕΕ) 2022/576 του Συμβουλίου της 8ης Απριλίου 2022, για την τροποποίηση 
του Κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 833/2014 σχετικά με περιοριστικά μέτρα λόγω ενεργειών της Ρωσίας 
που αποσταθεροποιούν την κατάσταση στην Ουκρανία, 

29. των σε εκτέλεση των ανωτέρω νόμων εκδοθεισών κανονιστικών πράξεων, των λοιπών 
διατάξεων που αναφέρονται ρητά ή απορρέουν από τα οριζόμενα στα συμβατικά τεύχη της 
παρούσας, καθώς και του συνόλου των διατάξεων του αστικού, ασφαλιστικού, εργατικού, 
κοινωνικού, περιβαλλοντικού και φορολογικού δικαίου που διέπει την ανάθεση και εκτέλεση 
της παρούσας σύμβασης, έστω και αν δεν αναφέρονται ρητά παραπάνω. 

30. της από 10/04/2023 Απόφασης του Διευθύνοντος Συμβούλου του Ταμείου περί έγκρισης της 
διενέργειας του διαγωνισμού και του σχετικού τεύχους Διακήρυξης. 

 
 

 
1.5 Προθεσμία παραλαβής προσφορών και διενέργεια διαγωνισμού 

Η καταληκτική ημερομηνία παραλαβής των προσφορών είναι η 18/05/2023 και ώρα 12:00. 

Η διαδικασία θα διενεργηθεί με χρήση της πλατφόρμας του Εθνικού Συστήματος Ηλεκτρονικών 

Δημοσίων Συμβάσεων (Ε.Σ.Η.Δ.Η.Σ.) Προμήθειες και Υπηρεσίες του ΟΠΣ ΕΣΗΔΗΣ, μέσω της 

Διαδικτυακής πύλης www.promitheus.gov.gr του ως άνω συστήματος. 

 
1.6 Δημοσιότητα 

Α. Δημοσίευση στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 

Προκήρυξη της παρούσας σύμβασης απεστάλη με ηλεκτρονικά μέσα για δημοσίευση στις 18/04/2023 στην 
Υπηρεσία Εκδόσεων της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

 
 

Β. Δημοσίευση σε εθνικό επίπεδο 

Η προκήρυξη και το πλήρες κείμενο της παρούσας διακήρυξης καταχωρήθηκαν στο Κεντρικό Ηλεκτρονικό 
Μητρώο Δημοσίων Συμβάσεων (ΚΗΜΔΗΣ). 

http://www.promitheus.gov.gr/
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Το πλήρες κείμενο της παρούσας διακήρυξης καταχωρήθηκε ακόμη και στη διαδικτυακή πύλη του 
Ε.Σ.Η.ΔΗ.Σ.: http://www.promitheus.gov.gr, όπου έλαβε Συστημικό Αριθμό: 191394.  

Η προκήρυξη (περίληψη της παρούσας Διακήρυξης) όπως προβλέπεται στην περίπτωση Προμήθειες και 
Υπηρεσίες του ΟΠΣ ΕΣΗΔΗΣ, αναρτήθηκε στο διαδίκτυο, στον ιστότοπο http://et.diavgeia.gov.gr/ 
(ΠΡΟΓΡΑΜΜΑ ΔΙΑΥΓΕΙΑ) 

Η Διακήρυξη καταχωρήθηκε στο διαδίκτυο, στην ιστοσελίδα του Ταμείου Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας 
στη διεύθυνση (URL): http://www.hfsf.gr στην ενότητα Προκηρύξεις. 

Γ. Έξοδα δημοσιεύσεων 
Οι δαπάνες δημοσίευσης της Προκήρυξης στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης βαρύνουν τον 
προϋπολογισμό της Ένωσης. 

 
 

1.7 Αρχές εφαρμοζόμενες στη διαδικασία σύναψης 

Οι οικονομικοί φορείς δεσμεύονται ότι: 

α) τηρούν και θα εξακολουθήσουν να τηρούν κατά την εκτέλεση της σύμβασης, εφόσον επιλεγούν, τις 
υποχρεώσεις τους που απορρέουν από τις διατάξεις της περιβαλλοντικής, κοινωνικοασφαλιστικής και 
εργατικής νομοθεσίας, που έχουν θεσπιστεί με το δίκαιο της Ένωσης, το εθνικό δίκαιο, συλλογικές 
συμβάσεις ή διεθνείς διατάξεις περιβαλλοντικού, κοινωνικού και εργατικού δικαίου, οι οποίες 
απαριθμούνται στο Παράρτημα Χ του Προσαρτήματος Α του ν. 4412/2016. Η τήρηση των εν λόγω 
υποχρεώσεων ελέγχεται και βεβαιώνεται από τα όργανα που επιβλέπουν την εκτέλεση των δημοσίων 
συμβάσεων και τις αρμόδιες δημόσιες αρχές και υπηρεσίες που ενεργούν εντός των ορίων της ευθύνης και 
της αρμοδιότητάς τους 

β) δεν θα ενεργήσουν αθέμιτα, παράνομα ή καταχρηστικά καθ΄ όλη τη διάρκεια της διαδικασίας ανάθεσης, 
αλλά και κατά το στάδιο εκτέλεσης της σύμβασης, εφόσον επιλεγούν 

γ) λαμβάνουν τα κατάλληλα μέτρα για να διαφυλάξουν την εμπιστευτικότητα των πληροφοριών που έχουν 
χαρακτηρισθεί ως τέτοιες. 

δ) δεν θα προβούν σε ενέργειες νόθευσης του ανταγωνισμού μέσω χειραγώγησης των προσφορών, είτε 
ατομικώς είτε σε συνεργασία με τρίτους, κατά τα οριζόμενα στο δίκαιο του ανταγωνισμού, 

 
ε) δεν θα διενεργήσουν καθ΄ όλη τη διάρκεια της διαδικασίας ανάθεσης, αλλά και κατά το στάδιο εκτέλεσης 
της σύμβασης, εφόσον επιλεγούν ή και μετά τη λήξη της σύμβασης, παράνομες πληρωμές για 
διευκολύνσεις, εξυπηρετήσεις ή υπηρεσίες που αφορούν τη σύμβαση και τη διαδικασία ανάθεσης, 

 
στ) δεν θα προσφέρουν καθ΄ όλη τη διάρκεια της διαδικασίας ανάθεσης, αλλά και κατά το στάδιο εκτέλεσης 
της σύμβασης, εφόσον επιλεγούν ή και μετά τη λήξη της σύμβασης, άμεσα ή έμμεσα, οποιαδήποτε υλική 
εύνοια, δώρο ή αντάλλαγμα σε υπαλλήλους του Ταμείου Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας, καθώς και 
συζύγους και συγγενείς εξ αίματος ή εξ αγχιστείας, κατ’ ευθεία μεν γραμμή απεριορίστως, εκ πλαγίου δε 
έως και τέταρτου βαθμού ή συνεργάτες αυτών ούτε θα χρησιμοποιήσουν τρίτα πρόσωπα, για να 
διοχετεύσουν χρηματικά ποσά στα προαναφερόμενα πρόσωπα, 

 
ζ) δεν θα επιχειρήσουν να επηρεάσουν με αθέμιτο τρόπο τη διαδικασία λήψης αποφάσεων του Ταμείου 
Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας, ούτε θα παράσχουν παραπλανητικές πληροφορίες οι οποίες ενδέχεται 
να επηρεάσουν ουσιωδώς τις αποφάσεις του Ταμείου Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας καθ’ όλη τη 
διάρκεια ανάθεσης και της εκτέλεσης της σύμβασης, εφόσον επιλεγούν, αλλά και μετά τη λήξη της, 

 
η) δεν θα προβούν άμεσα (οι ίδιοι) ή έμμεσα (μέσω τρίτων προσώπων), σε οποιαδήποτε πράξη ή παράλειψη 
που έχει ως στόχο την παραπλάνηση οποιουδήποτε προσώπου ή οργάνου του Ταμείου Χρηματοπιστωτικής 
Σταθερότητας εμπλεκομένου σε οποιαδήποτε διαδικασία σχετική με την ανάθεση και εκτέλεση της 
σύμβασης, την απόκρυψη πληροφοριών από αυτό, τον εξαναγκασμό αυτού σε ή/και την αθέμιτη απόσπαση 
από αυτό ρητής ή σιωπηρής συγκατάθεσης στην παραβίαση ή παράκαμψη νομίμων ή συμβατικών 
υποχρεώσεων που σχετίζονται με την εκτέλεση της σύμβασης, ή τυχόν έγκρισης, θετικής γνώμης ή 
απόφασης παραλαβής (μέρους ή όλου) του συμβατικού αντικείμενου ή/και καταβολής (μέρους ή όλου) του 
συμβατικού τιμήματος, 

 

http://www.promitheus.gov.gr/
http://et.diavgeia.gov.gr/
http://www.hfsf.gr/
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θ) θα δηλώνουν στο Ταμείο Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας, αμελλητί με την περιέλευση σε γνώση τους, 
οποιαδήποτε κατάσταση (ακόμη και ενδεχόμενη) σύγκρουσης συμφερόντων (προσωπικών, οικογενειακών, 
οικονομικών, πολιτικών ή άλλων κοινών συμφερόντων, συμπεριλαμβανομένων και αντικρουόμενων 
επαγγελματικών συμφερόντων) μεταξύ των νομίμων ή εξουσιοδοτημένων εκπροσώπων τους, υπαλλήλων 
ή συνεργατών τους που θα χρησιμοποιηθούν για την εκτέλεση της σύμβασης, εφόσον επιλεγούν, 
(συμπεριλαμβανομένων και των υπεργολάβων τους) με μέλη του προσωπικού του Ταμείου 
Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας που θα εμπλακούν καθ’ οιονδήποτε τρόπο στη διαδικασία εκτέλεσης της 
σύμβασης ή/και θα μπορούν να επηρεάσουν την έκβαση και τις αποφάσεις του Ταμείου 
Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας περί την εκτέλεσή της, συμπεριλαμβανομένων των μελών των 
αποφαινόμενων ή/και γνωμοδοτικών οργάνων του Ταμείου Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας, ή/και των 
μελών των οργάνων διοίκησής της ή/και των συζύγων και συγγενών εξ αίματος ή εξ αγχιστείας, κατ’ ευθεία 
μεν γραμμή απεριορίστως, εκ πλαγίου δε έως και τετάρτου βαθμού των παραπάνω προσώπων, 
οποτεδήποτε και εάν η κατάσταση αυτή σύγκρουσης συμφερόντων προκύψει κατά τη διάρκεια εκτέλεσης 
της σύμβασης και μέχρι τη λήξη της. 
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2. ΓΕΝΙΚΟΙ ΚΑΙ ΕΙΔΙΚΟΙ ΟΡΟΙ ΣΥΜΜΕΤΟΧΗΣ 

 

2.1 Γενικές Πληροφορίες  
 

2.1.1 Έγγραφα της σύμβασης 

Τα έγγραφα της παρούσας διαδικασίας σύναψης είναι τα ακόλουθα: 

● η Προκήρυξη της σύμβασης, όπως αυτή έχει δημοσιευτεί στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης, 

● η με αρ. 3/2023 παρούσα διακήρυξη με τα Παραρτήματά της, που αποτελούν αναπόσπαστο μέρος αυτής, 
● το Ευρωπαϊκό Ενιαίο Έγγραφο Σύμβασης [Ε.Ε.Ε.Σ.], 
● οι συμπληρωματικές πληροφορίες που τυχόν παρέχονται στο πλαίσιο της διαδικασίας, ιδίως 

σχετικά με τις προδιαγραφές και τα σχετικά δικαιολογητικά. 

 
2.1.2 Επικοινωνία - Πρόσβαση στα έγγραφα της σύμβασης 

Όλες οι επικοινωνίες σε σχέση με τα βασικά στοιχεία της διαδικασίας σύναψης της σύμβασης, καθώς και 
όλες οι ανταλλαγές πληροφοριών, ιδίως η ηλεκτρονική υποβολή, εκτελούνται με τη χρήση της πλατφόρμας 
του Εθνικού Συστήματος Ηλεκτρονικών Δημοσίων Συμβάσεων (Ε.Σ.Η.Δ.Η.Σ.) μέσω της διαδικτυακής πύλης 
www.promitheus.gov.gr του ως άνω συστήματος. 

Επιβάλλονται στους οικονομικούς φορείς οι κάτωθι απαιτήσεις με σκοπό την προστασία του εμπιστευτικού 
χαρακτήρα των πληροφοριών των ανωτέρω εγγράφων της σύμβασης : 

Ο οικονομικός φορέας αναλαμβάνει την υποχρέωση να τηρήσει εμπιστευτικά και να μη γνωστοποιήσει σε 
τρίτους (συμπεριλαμβανομένων των εκπροσώπων του ελληνικού και διεθνούς Τύπου), χωρίς την 
προηγούμενη έγγραφη συγκατάθεση του Ταμείου Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας τα ανωτέρω έγγραφα 
ή πληροφορίες που προκύπτουν από αυτά. Οι οικονομικοί φορείς διασφαλίζουν την τήρηση των 
απαιτήσεων αυτών από το προσωπικό τους, τους υπεργολάβους τους και κάθε άλλο τρίτο πρόσωπο που 
χρησιμοποιούν κατά την ανάθεση ή εκτέλεση της σύμβασης. 

Άλλως, έχουν υποχρέωση αποκαταστάσεως κάθε θετικής ή αποθετικής ζημίας θα υποστεί το Ταμείο 
Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας από την τυχόν αποκάλυψη, αλλά και της ηθικής βλάβης που θα υποστεί 
το Ταμείο , ανεξαρτήτως υλικής ζημίας ή τυχόν δυσφημήσεως, αφού συνομολογεί ότι η αποκάλυψη 
εταιρικών μυστικών συνιστά προσβολή προσωπικότητας, ενώ επίσης η τεχνογνωσία της καθώς και άλλες 
εμπιστευτικές πληροφορίες, συμφωνείται ότι συνιστούν περιουσιακά της στοιχεία αποτιμητά σε χρήμα. 

Το Ταμείο Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας έχει δικαίωμα να προβαίνει σε επεξεργασία των δεδομένων 
προσωπικού χαρακτήρα του αναδόχου σε περίπτωση που αυτός αποτελεί φυσικό πρόσωπο ή/και του 
προσωπικού που απασχολεί σε περίπτωση που αυτός αποτελεί είτε φυσικό είτε νομικό πρόσωπο ή/και των 
στελεχών της διοίκησής του σε περίπτωση που αυτός αποτελεί νομικό πρόσωπο, αποκλειστικά για τους 
σκοπούς υλοποίησης και υποστήριξης της παρούσας σύμβασης, καθώς και για σκοπούς συμβατικών και 
νόμιμων υποχρεώσεων που πηγάζουν από το εργατικό, κοινωνικοασφαλιστικό και φορολογικό δίκαιο, και εν 
γένει το ελληνικό, το ευρωπαϊκό και το διεθνές δίκαιο. Τα ως άνω στοιχεία ενδέχεται να γνωστοποιηθούν και 
σε άλλες τρίτες οντότητες, όπως φορείς, ασφαλιστικά ταμεία, δημόσιες αρχές, χρηματοπιστωτικά ιδρύματα 
στα πλαίσια κοινωνικοασφαλιστικών υποχρεώσεων του Ταμείου Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας ή προς 
συμμόρφωσή της με οποιαδήποτε έννομη υποχρέωση. Στα πλαίσια της ως άνω επεξεργασίας το Ταμείο 
Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας υποχρεούται να λαμβάνει τα απαραίτητα τεχνικά και οργανωτικά μέτρα 
που κρίνονται αναγκαία για τη διαφύλαξη και προστασία των δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα του 
αντισυμβαλλόμενού της ή/και του προσωπικού που απασχολεί ή/και των στελεχών της διοίκησής του. 
Ο ανάδοχος  ή/και το προσωπικό που απασχολεί ή/και τα στελέχη της διοίκησής του σε κάθε περίπτωση 
έχουν βάσει του Κανονισμού 2016/679 δικαίωμα ενημέρωσης (άρθρα 13 και 14), πρόσβασης και λήψης 
αντιγράφου (άρθρο 15), διόρθωσης (άρθρο 16), διαγραφής (άρθρο 17), περιορισμού επεξεργασίας (άρθρο 
18), φορητότητας (άρθρο 20), εναντίωσης (άρθρο 21), γνώσης και αντίρρησης τυχόν αυτοματοποιημένης 
λήψης αποφάσεων (άρθρο 22), ανάκλησης της συγκατάθεσης (άρθρο 7 παρ. 3), καταγγελίας στην Αρχή 
Προστασίας Δεδομένων Προσωπικού Χαρακτήρα. Τα ως άνω δικαιώματα τελούν υπό την επιφύλαξη άσκησης 
των έννομων υποχρεώσεων του Ταμείου Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας σε περίπτωση που αυτή ήθελε 
εγείρει τυχόν αξιώσεις της κατά του αντισυμβαλλόμενου και σε κάθε περίπτωση διαφύλαξης δημοσίου 

http://www.promitheus.gov.gr/
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συμφέροντος. 
 

Εφόσον απαιτηθεί, ο Παρέχων Υπηρεσίες υποχρεούται, κατά την υπογραφή της σύμβασης να υπογράψει 
και το σχετικό Παράρτημα της σύμβασης, περί Επεξεργασίας Δεδομένων Προσωπικού Χαρακτήρα και 
παροχής εγγυήσεων κατά την Επεξεργασία, καθώς και τυχόν λοιπά παραρτήματα. 

Τα εν λόγω Παραρτήματα αποτελούν αναπόσπαστο τμήμα της σύμβασης. 
 

2.1.3 Παροχή Διευκρινίσεων 

Τα σχετικά αιτήματα παροχής διευκρινίσεων υποβάλλονται ηλεκτρονικά, το αργότερο δέκα (10) ημέρες 
πριν την καταληκτική ημερομηνία υποβολής προσφορών και απαντώνται αντίστοιχα στο δικτυακό τόπο 
του διαγωνισμού μέσω της Διαδικτυακής πύλης www.promitheus.gov.gr , του Ε.Σ.Η.ΔΗ.Σ. Αιτήματα παροχής 
συμπληρωματικών πληροφοριών – διευκρινίσεων υποβάλλονται από εγγεγραμμένους στο σύστημα 
οικονομικούς φορείς, δηλαδή από εκείνους που διαθέτουν σχετικά διαπιστευτήρια που τους έχουν 
χορηγηθεί (όνομα χρήστη και κωδικό πρόσβασης) και απαραίτητα το ηλεκτρονικό αρχείο με το κείμενο των 
ερωτημάτων είναι ηλεκτρονικά υπογεγραμμένο. Αιτήματα παροχής διευκρινίσεων που υποβάλλονται είτε 
με άλλο τρόπο είτε το ηλεκτρονικό αρχείο που τα συνοδεύει δεν είναι ηλεκτρονικά υπογεγραμμένο, δεν 
εξετάζονται. 

Το Ταμείο Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας μπορεί να παρατείνει την προθεσμία παραλαβής των 
προσφορών, ούτως ώστε όλοι οι ενδιαφερόμενοι οικονομικοί φορείς να μπορούν να λάβουν γνώση όλων 
των αναγκαίων πληροφοριών για την κατάρτιση των προσφορών στις ακόλουθες περιπτώσεις: 

α) Όταν, για οποιονδήποτε λόγο, πρόσθετες πληροφορίες, αν και ζητήθηκαν από το Ταμείο 
Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας έγκαιρα, δεν έχουν παρασχεθεί το αργότερο έξι (6) ημέρες πριν από την 
προθεσμία που ορίζεται για την παραλαβή των προσφορών. 

β) Όταν τα έγγραφα της σύμβασης υφίστανται σημαντικές αλλαγές. 

Η διάρκεια της παράτασης θα είναι ανάλογη με τη σπουδαιότητα των πληροφοριών που ζητήθηκαν ή των 
αλλαγών. 

Όταν οι πρόσθετες πληροφορίες δεν έχουν ζητηθεί έγκαιρα ή δεν έχουν σημασία για την προετοιμασία 
κατάλληλων προσφορών, η παράταση της προθεσμίας εναπόκειται στη διακριτική ευχέρεια του Ταμείου 
Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας. 

Σημειώνεται ότι συμπληρωματικές πληροφορίες σχετικά με τα έγγραφα της σύμβασης, καθώς και οι 
γραπτές διευκρινίσεις της Αρχής επί ερωτημάτων των ενδιαφερομένων σχετικά με τα έγγραφα και τη 
διαδικασία του διαγωνισμού θα αναρτώνται ταυτόχρονα και συγκεντρωτικά και σε ηλεκτρονική μορφή στο 
διαδικτυακό τόπο του Ταμείου Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας (www.hfsf.gr). 

Τροποποίηση των όρων της διαγωνιστικής διαδικασίας (πχ αλλαγή/μετάθεση της καταληκτικής 
ημερομηνίας υποβολής προσφορών καθώς και σημαντικές αλλαγές των εγγράφων της σύμβασης, σύμφωνα 
με την προηγούμενη παράγραφο) δημοσιεύεται στην ΕΕΕΕ (με το τυποποιημένο έντυπο «Διορθωτικό») και 
στο ΚΗΜΔΗΣ. 

 
2.1.4 Γλώσσα 

Τα έγγραφα της σύμβασης έχουν συνταχθεί στην ελληνική γλώσσα, με δυνατότητα Αγγλικής μετάφρασης 
όποτε κρίνεται σκόπιμο. 

Κατ’ εξαίρεση, το ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ V «ΤΥΠΟΠΟΙΗΜΕΝΟ ΕΝΤΥΠΟ ΔΗΛΩΣΗΣ ΑΝΤΑΣΦΑΛΙΣΤΗ -  "REINSURER 
DECLARATION SPECIMEN ANNEX"» και το ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι «Πίνακας Ασφάλισης Ευθύνης Στελεχών Διοίκησης και 
Λεκτικό Ασφαλιστηρίου Συμβολαίου» έχουν συνταχθεί και στην ελληνική και στην αγγλική γλώσσα. Ειδικότερα για 
το ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι «Πίνακας Ασφάλισης Ευθύνης Στελεχών Διοίκησης και Λεκτικό Ασφαλιστηρίου Συμβολαίου» 
διευκρινίζεται πως αποτελεί ελεύθερη μετάφραση στην ελληνική γλώσσα του πρωτοτύπου κειμένου του 
ασφαλιστηρίου Ευθύνης Στελεχών Διοίκησης συντεταγμένου στην αγγλική γλώσσα. Σε περίπτωση διαφοράς ως 
προς την ερμηνεία μεταξύ κειμένου στην ελληνική και αγγλική γλώσσα,  υπερισχύει το κείμενο στην αγγλική 
γλώσσα.

http://www.promitheus.gov.gr/
http://www.hfsf.gr/
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Τυχόν προδικαστικές προσφυγές υποβάλλονται στην ελληνική γλώσσα. 

Οι προσφορές, τα στοιχεία που περιλαμβάνονται σε αυτές, καθώς και τα αποδεικτικά έγγραφα σχετικά με 
τη μη ύπαρξη λόγου αποκλεισμού και την πλήρωση των κριτηρίων ποιοτικής επιλογής συντάσσονται στην 
ελληνική γλώσσα ή συνοδεύονται από επίσημη μετάφρασή τους στην ελληνική γλώσσα. Κατ’ εξαίρεση, το 
ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι «Πίνακας Ασφάλισης Ευθύνης Στελεχών Διοίκησης και Λεκτικό Ασφαλιστηρίου Συμβολαίου» 
υποβάλλεται στην αγγλική γλώσσα και δεν ζητείται μετάφρασή του στην ελληνική γλώσσα . Σε περίπτωση 
που χρησιμοποιηθεί το αγγλικό κείμενο του Παραρτήματος V «ΤΥΠΟΠΟΙΗΜΕΝΟ ΕΝΤΥΠΟ ΔΗΛΩΣΗΣ 
ΑΝΤΑΣΦΑΛΙΣΤΗ -  "REINSURER DECLARATION SPECIMEN ANNEX"», αυτό θα πρέπει να συνοδεύεται από 
επίσημη μετάφρασή του στην ελληνική γλώσσα. 

Τα αποδεικτικά έγγραφα συντάσσονται στην ελληνική γλώσσα ή συνοδεύονται από επίσημη μετάφρασή 
τους στην ελληνική γλώσσα. Στα αλλοδαπά δημόσια έγγραφα και δικαιολογητικά εφαρμόζεται η Συνθήκη 
της Χάγης της 5.10.1961, που κυρώθηκε με το ν. 1497/1984 (Α΄188). Ειδικά, τα αλλοδαπά ιδιωτικά έγγραφα 
πρέπει να συνοδεύονται από μετάφρασή τους στην ελληνική γλώσσα επικυρωμένη είτε από πρόσωπο 
αρμόδιο κατά τις διατάξεις της εθνικής νομοθεσίας, είτε από πρόσωπο κατά νόμο αρμόδιο της χώρας στην 
οποία έχει συνταχθεί το έγγραφο. 

Όλα τα δημόσια έγγραφα που αφορούν αλλοδαπούς οικονομικούς φορείς και που θα κατατεθούν από τους 
προσφέροντες στην παρούσα διαδικασία, θα είναι νόμιμα επικυρωμένα, και η μετάφραση των εν λόγω 
εγγράφων μπορεί να γίνει είτε από τη μεταφραστική υπηρεσία του ΥΠ.ΕΞ., είτε από το αρμόδιο προξενείο, 
είτε από δικηγόρο κατά την έννοια των άρθρων 454 του Κ.Πολ.Δ. και 36 του Κώδικα περί Δικηγόρων, είτε 
από ορκωτό μεταφραστή της χώρας προέλευσης, αν υφίσταται στη χώρα αυτή τέτοια υπηρεσία. 

Επιτρέπεται αντίστοιχα η κατάθεση οιουδήποτε δημόσιου εγγράφου και δικαιολογητικού που αφορά 
αλλοδαπό οικονομικό φορέα με τη μορφή επικυρωμένης φωτοτυπίας προερχόμενης είτε από το νόμιμο 
επικυρωμένο έγγραφο από το αρμόδιο Προξενείο της χώρας του προσφέροντος, είτε από το πρωτότυπο 
έγγραφο με την σφραγίδα ‘’Apostille” σύμφωνα με την συνθήκη της Χάγης της 05-10-61. Η επικύρωση αυτή 
πρέπει να έχει γίνει από δικηγόρο κατά την έννοια των άρθρων 454 του Κ.Π.Δ. και 36 του Κώδικα περί 
Δικηγόρων. 

Ενημερωτικά και τεχνικά φυλλάδια και άλλα έντυπα -εταιρικά ή μη- με ειδικό τεχνικό περιεχόμενο 
(περιλαμβανομένου του Παραρτήματος «Δήλωσης Αντασφαλιστή») μπορούν να υποβάλλονται στην 
αγγλική γλώσσα, χωρίς να συνοδεύονται από μετάφραση στην ελληνική. 

Κάθε μορφής επικοινωνία με το Ταμείο , καθώς και μεταξύ αυτού και του αναδόχου, γίνονται υποχρεωτικά 
στην ελληνική ή στην αγγλική γλώσσα. 

Τα έγγραφα της σύμβασης υποβάλλονται σύμφωνα με το άρθρο 2.4.2.5 της παρούσας διακήρυξης. 
 

2.1.5 Εγγυήσεις 

Οι εγγυητικές επιστολές των άρθρων 2.2.2. και 4.1. εκδίδονται από πιστωτικά ή χρηματοδοτικά ιδρύματα ή 
ασφαλιστικές επιχειρήσεις κατά την έννοια των περ. β’ και γ’ της παρ. 1 του άρθρου 14 του ν. 4364/2016, 
που λειτουργούν νόμιμα στα κράτη - μέλη της Ένωσης ή του Ευρωπαϊκού Οικονομικού Χώρου ή στα κράτη- 
μέρη της ΣΔΣ και έχουν, σύμφωνα με τις ισχύουσες διατάξεις, το δικαίωμα αυτό. Μπορούν, επίσης, να 
παρέχονται με γραμμάτιο του Ταμείου Παρακαταθηκών και Δανείων με παρακατάθεση σε αυτό του 
αντίστοιχου χρηματικού ποσού. Αν συσταθεί παρακαταθήκη με γραμμάτιο παρακατάθεσης χρεογράφων 
στο Ταμείο Παρακαταθηκών και Δανείων, τα τοκομερίδια ή μερίσματα που λήγουν κατά τη διάρκεια της 
εγγύησης επιστρέφονται μετά τη λήξη τους στον υπέρ ου η εγγύηση οικονομικό φορέα. 

Οι εγγυητικές επιστολές εκδίδονται κατ’ επιλογή των οικονομικών φορέων από έναν ή περισσότερους 
εκδότες της παραπάνω παραγράφου. 

Οι εγγυήσεις αυτές περιλαμβάνουν κατ’ ελάχιστον τα ακόλουθα στοιχεία: α) την ημερομηνία έκδοσης, β) 
τον εκδότη, γ) το Ταμείο ως αναθέτουσα αρχή προς την οποία απευθύνονται , δ) τον αριθμό της εγγύησης, 
ε) το ποσό που καλύπτει η εγγύηση, στ) την πλήρη επωνυμία, τον Α.Φ.Μ. και τη διεύθυνση του οικονομικού 
φορέα υπέρ του οποίου εκδίδεται η εγγύηση (στην περίπτωση ένωσης αναγράφονται όλα τα παραπάνω για 
κάθε μέλος της ένωσης), ζ) τους όρους ότι: αα) η εγγύηση παρέχεται ανέκκλητα και ανεπιφύλακτα, ο δε 
εκδότης παραιτείται του δικαιώματος της διαιρέσεως και της διζήσεως, και ββ) ότι σε περίπτωση 
κατάπτωσης αυτής, το ποσό της κατάπτωσης υπόκειται στο εκάστοτε ισχύον τέλος χαρτοσήμου, η) τα 
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στοιχεία της σχετικής διακήρυξης και την καταληκτική ημερομηνία υποβολής προσφορών, θ) την 
ημερομηνία λήξης ή τον χρόνο ισχύος της εγγύησης, ι) την ανάληψη υποχρέωσης από τον εκδότη της 
εγγύησης να καταβάλει το ποσό της εγγύησης ολικά ή μερικά εντός πέντε (5) ημερών μετά από απλή 
έγγραφη ειδοποίηση εκείνου προς τον οποίο απευθύνεται και ια) στην περίπτωση των εγγυήσεων καλής 
εκτέλεσης και προκαταβολής, τον αριθμό και τον τίτλο της σχετικής σύμβασης. 

Οι εγγυητικές επιστολές συντάσσονται σύμφωνα με τα υποδείγματα στο ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ IV της παρούσας 
διακήρυξης. 

Το Ταμείο Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας επικοινωνεί με τους εκδότες των εγγυητικών επιστολών 
προκειμένου να διαπιστώσει την εγκυρότητά τους. 

Εάν διαπιστωθεί πλαστότητα των εγγυητικών επιστολών, ο οικονομικός φορέας αποκλείεται από το 
διαγωνισμό και το Ταμείο Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας λαμβάνει όλα τα, κατά το νόμο, αναγκαία 
μέτρα για την προστασία των εννόμων συμφερόντων του 

 

 
2.2 Δικαίωμα Συμμετοχής - Κριτήρια Ποιοτικής Επιλογής 

 

2.2.1 Δικαιούμενοι συμμετοχής 

1. Δικαίωμα συμμετοχής στη διαδικασία σύναψης της παρούσας σύμβασης έχουν νομικά πρόσωπα και, σε 
περίπτωση ενώσεων οικονομικών φορέων, τα μέλη αυτών, που είναι εγκατεστημένα σε: 

α) κράτος-μέλος της Ένωσης, 

β) κράτος-μέλος του Ευρωπαϊκού Οικονομικού Χώρου (Ε.Ο.Χ.), 

γ) τρίτες χώρες που έχουν υπογράψει και κυρώσει τη ΣΔΣ, στο βαθμό που η υπό ανάθεση δημόσια σύμβαση 
καλύπτεται από τα Παραρτήματα Ι, ΙΙ, IV και V και τις γενικές σημειώσεις του σχετικού με την Ένωση 
Προσαρτήματος I της ως άνω Συμφωνίας, καθώς και 

δ) σε τρίτες χώρες που δεν εμπίπτουν στην περίπτωση γ΄ της παρούσας παραγράφου και έχουν συνάψει 
διμερείς ή πολυμερείς συμφωνίες με την ΕΕ σε θέματα διαδικασιών ανάθεσης δημοσίων συμβάσεων. 

Στο βαθμό που καλύπτονται από τα Παραρτήματα 1, 2, 4 και 5, 6 και 7 και τις γενικές σημειώσεις του 
σχετικού με την Ένωση Προσαρτήματος Ι της ΣΔΣ, καθώς και τις λοιπές διεθνείς συμφωνίες από τις οποίες 
δεσμεύεται η Ένωση, το Ταμείο επιφυλάσσει για τις υπηρεσίες και τους οικονομικούς φορείς των χωρών 
που έχουν υπογράψει τις εν λόγω συμφωνίες μεταχείριση εξίσου ευνοϊκή με αυτήν που επιφυλάσσουν για 
τα έργα, τα αγαθά, τις υπηρεσίες και τους οικονομικούς φορείς της Ένωσης. 

2. Απαγορεύεται η συμμετοχή στην διαδικασία σύναψης της παρούσας σύμβασης οικονομικών φορέων, με 
οποιονδήποτε τρόπο, εφόσον εμπίπτουν στο πεδίο εφαρμογής του άρθρου 5ια του Κανονισμού του 
Συμβουλίου (ΕΕ) αριθ. 833/2014 της 31ης Ιουλίου 2014 σχετικά με περιοριστικά μέτρα λόγω των ενεργειών 
της Ρωσίας που αποσταθεροποιούν την κατάσταση στην Ουκρανία, όπως τροποποιήθηκε από τον με αριθ. 
2022/578 Κανονισμό του Συμβουλίου (ΕΕ) της 8ης Απριλίου 2022 και συγκεκριμένα εφόσον ο οικονομικός 
φορέας είναι α) Ρώσος υπήκοος ή φυσικό ή νομικό πρόσωπο, οντότητα ή φορέας που έχει την έδρα του στη 
Ρωσία, ή β) νομικό πρόσωπο, οντότητα ή φορέας του οποίου τα δικαιώματα ιδιοκτησίας κατέχει άμεσα ή 
έμμεσα σε ποσοστό άνω του 50 % οντότητα αναφερόμενη στο στοιχείο α) της παρούσας παραγράφου ή γ) 
φυσικό ή νομικό πρόσωπο, οντότητα ή φορέας που ενεργεί εξ ονόματος ή κατ’ εντολή οντότητας 
αναφερόμενης στο στοιχείο α) ή β) της παρούσας παραγράφου, συμπεριλαμβανομένων, όταν αντιστοιχούν 
σε περισσότερο από το 10 % της αξίας της σύμβασης, των υπεργολάβων, προμηθευτών ή οντοτήτων στις 
ικανότητες των οποίων στηρίζεται κατά την έννοια της οδηγίας 2014/24 και του ν. 4412/2016. 

3. Οικονομικός φορέας συμμετέχει είτε μεμονωμένα είτε ως μέλος ένωσης. Οι ενώσεις οικονομικών 
φορέων, συμπεριλαμβανομένων και των προσωρινών συμπράξεων, δεν απαιτείται να περιβληθούν 
συγκεκριμένη νομική μορφή για την υποβολή προσφοράς. 

4. Στις περιπτώσεις υποβολής προσφοράς από ένωση οικονομικών φορέων, όλα τα μέλη της ευθύνονται 
έναντι του Ταμείου αλληλέγγυα και εις ολόκληρον. 

5. Δικαίωμα συμμετοχής στη διαδικασία σύναψης της σύμβασης έχουν επίσης εταιρείες και επιχειρήσεις ή 
ενώσεις εταιρειών ή/και επιχειρήσεων παροχής υπηρεσιών ασφάλισης, από το καταστατικό των οποίων 
σαφέστατα προκύπτει ότι η παροχή των ζητουμένων υπηρεσιών εντάσσεται στον εταιρικό τους σκοπό και 
οι οποίες έχουν συσταθεί και λειτουργούν νόμιμα σύμφωνα με την ελληνική νομοθεσία, 
συμπεριλαμβανομένων των διατάξεων του Ν. 4364/2016. 
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Οι διαγωνιζόμενοι που θα συνεργαστούν με προαιρετικούς αντασφαλιστές, θα πρέπει να τους επιλέξουν με 
απαραίτητο κριτήριο είτε να διαθέτουν εγκατάσταση στην Ελλάδα και να διαχειρίζονται τοπικά τις 
απαιτήσεις και τις ζημιές, ή να έχουν εξουσιοδοτήσει τον διαγωνιζόμενο για τη διαχείριση αυτή (Claims 
Handling Authority). Η εξουσιοδότηση ισχύει υποχρεωτικά τουλάχιστον για το πρωταρχικό όριο (Primary 
Limit) του ασφαλιστηρίου, το οποίο σε καμία περίπτωση δε μπορεί να είναι μικρότερο των 10.000.000 ΕΥΡΩ 
-μέρος του συνολικού ορίου των 120.000.000 ΕΥΡΩ, ενώ παράλληλα θα πρέπει προσκομιστεί και η σχετική 
δήλωση του ΠΑΡΑΡΤΗΜΑΤΟΣ V. 

Επίσης οι προαιρετικοί αντασφαλιστές των καθ’ υπέρβαση ορίων ευθύνης (excess) οφείλουν να 
αποδέχονται στο σύνολό τους όλους ανεξαιρέτως τους όρους του ασφαλιστηρίου συμβολαίου που καλύπτει 
το πρωταρχικό όριο ευθύνης (primary limit), σύμφωνα με τους όρους της παρούσας. 

 
2.2.2 Εγγύηση συμμετοχής 

2.2.2.1. Για την έγκυρη συμμετοχή στη διαδικασία σύναψης της παρούσας σύμβασης, κατατίθεται από τους 
προσφέροντες, εγγυητική επιστολή συμμετοχής, που ανέρχεται στο ποσό των τριάντα τριών χιλιάδων 
οκτακοσίων ευρώ (33.800,00€). Για τον υπολογισμό του ύψους της εγγύησης συμμετοχής δεν 
συνυπολογίζονται τυχόν δικαιώματα προαίρεσης και παράτασης της σύμβασης. 

Η εγγυητική επιστολή συμμετοχής συντάσσεται σύμφωνα με τα υποδείγματα στο Παράρτημα ΙV της 
παρούσας διακήρυξης. 

Στην περίπτωση ένωσης οικονομικών φορέων, η εγγύηση συμμετοχής περιλαμβάνει και τον όρο ότι η 
εγγύηση καλύπτει τις υποχρεώσεις όλων των οικονομικών φορέων που συμμετέχουν στην ένωση. 

Η εγγύηση συμμετοχής πρέπει να ισχύει τουλάχιστον για τριάντα (30) ημέρες μετά τη λήξη του χρόνου 
ισχύος της προσφοράς του άρθρου 2.4.5. της παρούσας, άλλως η προσφορά απορρίπτεται. Το Ταμείο 
Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας μπορεί, πριν τη λήξη της προσφοράς, να ζητά από τον προσφέροντα να 
παρατείνει, τη διάρκεια ισχύος της προσφοράς και της εγγύησης συμμετοχής. 
Σε περίπτωση μετάθεσης της καταληκτικής ημερομηνίας υποβολής προσφορών, η εγγύηση συμμετοχής 
πρέπει να ισχύει τουλάχιστον για τριάντα (30) ημέρες μετά τη λήξη του νέου χρόνου ισχύος των προσφορών. 
Στη περίπτωση αυτή, στην εγγυητική επιστολή συμμετοχής, πρέπει να αναγράφεται η νέα καταληκτική 
ημερομηνία υποβολής προσφορών. 

 

2.2.2.2. Η εγγύηση συμμετοχής επιστρέφεται στον ανάδοχο με την προσκόμιση της εγγύησης καλής 
εκτέλεσης. 

Η εγγύηση συμμετοχής επιστρέφεται στους λοιπούς προσφέροντες μετά: 

α) την άπρακτη πάροδο της προθεσμίας άσκησης ενδικοφανούς προσφυγής ή την έκδοση απόφασης επί 
ασκηθείσας προσφυγής κατά της απόφασης κατακύρωσης, 

β) την άπρακτη πάροδο της προθεσμίας άσκησης ενδίκων μέσων προσωρινής δικαστικής προστασίας ή την 
έκδοση απόφασης επ’ αυτών, 

 
γ) την ολοκλήρωση του προσυμβατικού ελέγχου από το Ελεγκτικό Συνέδριο, σύμφωνα με τα άρθρα 324 έως 
327 του ν. 4700/2020. 

 
Για τα προηγούμενα στάδια της κατακύρωσης η εγγύηση συμμετοχής επιστρέφεται στους συμμετέχοντες 
στις κάτωθι περιπτώσεις: α) λήξης του χρόνου ισχύος της προσφοράς και μη ανανέωσης αυτής και β) 
απόρριψης της προσφοράς τους και εφόσον δεν έχει ασκηθεί ενδικοφανής προσφυγή ή ένδικο βοήθημα ή 
έχει εκπνεύσει άπρακτη η προθεσμία άσκησης ενδικοφανούς προσφυγής ή ένδικων βοηθημάτων ή έχει 
λάβει χώρα παραίτησης από το δικαίωμα άσκησης αυτών ή αυτά έχουν απορριφθεί αμετακλήτως. 

 
2.2.2.3. Η εγγύηση συμμετοχής καταπίπτει, αν ο οικονομικός φορέας αποσύρει την προσφορά του κατά τη 
διάρκεια ισχύος αυτής, παρέχει ψευδή στοιχεία ή πληροφορίες που αναφέρονται στα άρθρα 2.2.3. έως 
2.2.8, δεν προσκομίσει εγκαίρως τα προβλεπόμενα από την παρούσα δικαιολογητικά ή δεν προσέλθει 
εγκαίρως για υπογραφή της σύμβασης. 

 
2.2.3 Λόγοι αποκλεισμού 

Αποκλείεται από τη συμμετοχή στην παρούσα διαδικασία σύναψης σύμβασης (διαγωνισμό) οικονομικός 
φορέας, εφόσον συντρέχει στο πρόσωπό του (εάν πρόκειται για μεμονωμένο φυσικό ή νομικό πρόσωπο) ή 





Σελίδα 16  

σε ένα από τα μέλη του (εάν πρόκειται για ένωση οικονομικών φορέων) ένας ή περισσότεροι από τους 
ακόλουθους λόγους: 

2.2.3.1. Όταν υπάρχει σε βάρος του αμετάκλητη καταδικαστική απόφαση για έναν από τους ακόλουθους 
λόγους : 

α) συμμετοχή σε εγκληματική οργάνωση, όπως αυτή ορίζεται στο άρθρο 2 της απόφασης-πλαίσιο 
2008/841/ΔΕΥ του Συμβουλίου της 24ης Οκτωβρίου 2008, για την καταπολέμηση του οργανωμένου 
εγκλήματος (ΕΕ L 300 της 11.11.2008 σ.42), και τα εγκλήματα του άρθρου 187 του Ποινικού Κώδικα 
(εγκλητική οργάνωση), 

β) ενεργητική δωροδοκία, όπως ορίζεται στο άρθρο 3 της σύμβασης περί της καταπολέμησης της διαφθοράς 
στην οποία ενέχονται υπάλληλοι των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων ή των κρατών-μελών της Ένωσης (ΕΕ C 195 
της 25.6.1997, σ. 1) και στην παράγραφο 1 του άρθρου 2 της απόφασης-πλαίσιο 2003/568/ΔΕΥ του 
Συμβουλίου της 22ας Ιουλίου 2003, για την καταπολέμηση της δωροδοκίας στον ιδιωτικό τομέα (ΕΕ L 192 
της 31.7.2003, σ. 54), καθώς και όπως ορίζεται στο εθνικό δίκαιο του οικονομικού φορέα, και τα εγκλήματα 
των άρθρων 159Α (δωροδοκία πολιτικών προσώπων), 236 (δωροδοκία υπαλλήλου), 237 παρ. 2-4 
(δωροδοκία δικαστικών λειτουργών), 237Α παρ. 2 (εμπορία επιρροής - μεσάζοντες), 396 παρ. 2 (δωροδοκία 
στον ιδιωτικό τομέα) του Ποινικού Κώδικα, 

γ) απάτη εις βάρος των οικονομικών συμφερόντων της Ένωσης, κατά την έννοια των άρθρων 3 και 4 της 
Οδηγίας (ΕΕ) 2017/1371 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 5ης Ιουλίου 2017 σχετικά 
με την καταπολέμηση, μέσω του ποινικού δικαίου, της απάτης εις βάρος των οικονομικών συμφερόντων 
της Ένωσης (L 198/28.07.2017) και τα εγκλήματα των άρθρων 159Α (δωροδοκία πολιτικών προσώπων), 216 
(πλαστογραφία), 236 (δωροδοκία υπαλλήλου), 237 παρ. 2-4 (δωροδοκία δικαστικών λειτουργών), 242 
(ψευδής βεβαίωση, νόθευση κ.λπ.), 374 (διακεκριμένη κλοπή), 375 (υπεξαίρεση), 386 (απάτη), 386Α (απάτη 
με υπολογιστή), 386Β (απάτη σχετική με τις επιχορηγήσεις), 390 (απιστία) του Ποινικού Κώδικα και των 
άρθρων 155 επ. του Εθνικού Τελωνειακού Κώδικα (ν. 2960/2001, Α΄ 265), όταν αυτά στρέφονται κατά των 
οικονομικών συμφερόντων της Ευρωπαϊκής Ένωσης ή συνδέονται με την προσβολή αυτών των 
συμφερόντων, καθώς και τα εγκλήματα των άρθρων 23 (διασυνοριακή απάτη σχετικά με τον ΦΠΑ) και 24 
(επικουρικές διατάξεις για την ποινική προστασία των οικονομικών συμφερόντων της Ευρωπαϊκής Ένωσης) 
του ν. 4689/2020 (Α΄ 103), 

δ) τρομοκρατικά εγκλήματα ή εγκλήματα συνδεόμενα με τρομοκρατικές δραστηριότητες, όπως ορίζονται, 
αντιστοίχως, στα άρθρα 3-4 και 5-12 της Οδηγίας (ΕΕ) 2017/541 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου της 15ης Μαρτίου 2017 για την καταπολέμηση της τρομοκρατίας και την αντικατάσταση της 
απόφασης - πλαισίου 2002/475/ΔΕΥ του Συμβουλίου και για την τροποποίηση της απόφασης 2005/671/ΔΕΥ 
του Συμβουλίου (EE L 88/31.03.2017) ή ηθική αυτουργία ή συνέργεια ή απόπειρα διάπραξης εγκλήματος, 
όπως ορίζονται στο άρθρο 14 αυτής, και τα εγκλήματα των άρθρων 187Α και 187Β του Ποινικού Κώδικα, 
καθώς και τα εγκλήματα των άρθρων 32-35 του ν. 4689/2020 (Α΄103), 

ε) νομιμοποίηση εσόδων από παράνομες δραστηριότητες ή χρηματοδότηση της τρομοκρατίας, όπως αυτές 
ορίζονται στο άρθρο 1 της Οδηγίας (ΕΕ) 2015/849 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 
20ης Μαΐου 2015, σχετικά με την πρόληψη της χρησιμοποίησης του χρηματοπιστωτικού συστήματος για τη 
νομιμοποίηση εσόδων από παράνομες δραστηριότητες ή για τη χρηματοδότηση της τρομοκρατίας, την 
τροποποίηση του κανονισμού (ΕΕ) αριθμ. 648/2012 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, και 
την κατάργηση της οδηγίας 2005/60/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου και της οδηγίας 
2006/70/ΕΚ της Επιτροπής (EE L 141/05.06.2015) και τα εγκλήματα των άρθρων 2 και 39 του ν. 4557/2018 
(Α΄139), 

στ) παιδική εργασία και άλλες μορφές εμπορίας ανθρώπων, όπως ορίζονται στο άρθρο 2 της Οδηγίας 
2011/36/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 5ης Απριλίου 2011, για την πρόληψη 
και την καταπολέμηση της εμπορίας ανθρώπων και για την προστασία των θυμάτων της, καθώς και για την 
αντικατάσταση της απόφασης-πλαίσιο 2002/629/ΔΕΥ του Συμβουλίου (ΕΕ L 101 της 15.4.2011, σ. 1), και τα 
εγκλήματα του άρθρου 323Α του Ποινικού Κώδικα (εμπορία ανθρώπων). 

 
Ο οικονομικός φορέας αποκλείεται, επίσης, όταν το πρόσωπο εις βάρος του οποίου εκδόθηκε αμετάκλητη 
καταδικαστική απόφαση είναι μέλος του διοικητικού, διευθυντικού ή εποπτικού οργάνου του εν λόγω 
οικονομικού φορέα ή έχει εξουσία εκπροσώπησης, λήψης αποφάσεων ή ελέγχου σε αυτό. Η υποχρέωση 
του προηγούμενου εδαφίου αφορά: 

 
αα) στις περιπτώσεις εταιρειών περιορισμένης ευθύνης (Ε.Π.Ε.), ιδιωτικών κεφαλαιουχικών εταιρειών 
(Ι.Κ.Ε.) και προσωπικών εταιρειών (Ο.Ε. και Ε.Ε.), τους διαχειριστές, 
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ββ) στις περιπτώσεις ανωνύμων εταιρειών (Α.Ε.), τον διευθύνοντα σύμβουλο, καθώς και όλα τα μέλη του 
Διοικητικού Συμβουλίου, 

γγ) στις περιπτώσεις των συνεταιρισμών τα μέλη του Διοικητικού Συμβουλίου. 

δδ) σε όλες τις υπόλοιπες περιπτώσεις νομικών προσώπων, τον κατά περίπτωση νόμιμο εκπρόσωπο.  
 

Εάν στις ως άνω περιπτώσεις (α) έως (στ) η περίοδος αποκλεισμού δεν έχει καθοριστεί με αμετάκλητη 
απόφαση, αυτή ανέρχεται σε πέντε (5) έτη από την ημερομηνία της καταδίκης με αμετάκλητη απόφαση. 

 
2.2.3.2. Στις ακόλουθες περιπτώσεις : 

α) Όταν ο οικονομικός φορέας έχει αθετήσει τις υποχρεώσεις του όσον αφορά στην καταβολή φόρων ή 
εισφορών κοινωνικής ασφάλισης και αυτό έχει διαπιστωθεί από δικαστική ή διοικητική απόφαση με 
τελεσίδικη και δεσμευτική ισχύ, σύμφωνα με διατάξεις της χώρας όπου είναι εγκατεστημένος ή την εθνική 
νομοθεσία ή/και 

β) όταν το Ταμείο Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας μπορεί να αποδείξει με τα κατάλληλα μέσα ότι ο 
οικονομικός φορέας έχει αθετήσει τις υποχρεώσεις του όσον αφορά την καταβολή φόρων ή εισφορών 
κοινωνικής ασφάλισης, ή/και 

Αν ο οικονομικός φορέας είναι Έλληνας πολίτης ή έχει την εγκατάστασή του στην Ελλάδα, οι υποχρεώσεις 
του που αφορούν τις εισφορές κοινωνικής ασφάλισης καλύπτουν τόσο την κύρια όσο και την επικουρική 
ασφάλιση. Οι υποχρεώσεις των περιπτώσεων α’ και β’ δεν θεωρείται ότι έχουν αθετηθεί εφόσον δεν έχουν 
καταστεί ληξιπρόθεσμες ή εφόσον αυτές έχουν υπαχθεί σε δεσμευτικό διακανονισμό που τηρείται. Στην 
περίπτωση αυτή, ο οικονομικός φορέας δεν υποχρεούται να απαντήσει καταφατικά στο σχετικό ερώτημα 
του Ευρωπαϊκού Ενιαίου Εγγράφου Σύμβασης (Ε.Ε.Ε.Σ.) του άρθρου 2.2.9.1. της παρούσης, με το οποίο 
ερωτάται εάν έχει ανεκπλήρωτες υποχρεώσεις όσον αφορά την καταβολή φόρων ή εισφορών κοινωνικής 
ασφάλισης ή, κατά περίπτωση, εάν έχει αθετήσει τις παραπάνω υποχρεώσεις του. 

Δεν αποκλείεται ο οικονομικός φορέας, όταν έχει εκπληρώσει τις υποχρεώσεις του είτε καταβάλλοντας τους 
φόρους ή τις εισφορές κοινωνικής ασφάλισης που οφείλει, συμπεριλαμβανομένων, κατά περίπτωση, των 
δεδουλευμένων τόκων ή των προστίμων είτε υπαγόμενος σε δεσμευτικό διακανονισμό για την καταβολή 
τους. 

2.2.3.3. Κατ’ εξαίρεση, δεν αποκλείεται οικονομικός φορέας, παρά τη συνδρομή των λόγων υποχρεωτικού 
αποκλεισμού που προβλέπονται στα άρθρα 2.2.3.1. και 2.2.3.2., εφόσον συντρέξουν επιτακτικοί λόγοι 
δημόσιου συμφέροντος, όπως δημόσιας υγείας ή προστασίας του περιβάλλοντος. 

 
2.2.3.4. Αποκλείεται από τη συμμετοχή στη διαδικασία σύναψης της παρούσας σύμβασης, προσφέρων 
οικονομικός φορέας 

(α) εάν έχει αθετήσει τις υποχρεώσεις που προβλέπονται στην παρ. 2 του άρθρου 18 του ν. 4412/2016, 

(β) εάν τελεί υπό πτώχευση ή έχει υπαχθεί σε διαδικασία εξυγίανσης ή ειδικής εκκαθάρισης ή τελεί υπό 
αναγκαστική διαχείριση από εκκαθαριστή ή από το δικαστήριο ή έχει υπαχθεί σε διαδικασία πτωχευτικού 
συμβιβασμού ή έχει αναστείλει τις επιχειρηματικές του δραστηριότητες ή εάν βρίσκεται σε οποιαδήποτε 
ανάλογη κατάσταση προκύπτουσα από παρόμοια διαδικασία, προβλεπόμενη σε εθνικές διατάξεις νόμου. 
Το Ταμείο Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας μπορεί να μην αποκλείει έναν οικονομικό φορέα ο οποίος 
βρίσκεται σε μία εκ των καταστάσεων που αναφέρονται στην περίπτωση αυτή, υπό την προϋπόθεση ότι 
αποδεικνύει ότι ο εν λόγω φορέας είναι σε θέση να εκτελέσει τη σύμβαση, λαμβάνοντας υπόψη τις 
ισχύουσες διατάξεις και τα μέτρα για τη συνέχιση της επιχειρηματικής του λειτουργίας, 

(γ) εάν, με την επιφύλαξη της παραγράφου 3β του άρθρου 44 του ν. 3959/2011, περί ποινικών κυρώσεων 
και άλλων διοικητικών συνεπειών, η αναθέτουσα αρχή διαθέτει επαρκώς εύλογες ενδείξεις που οδηγούν 
στο συμπέρασμα ότι ο οικονομικός φορέας συνήψε συμφωνίες με άλλους οικονομικούς φορείς με στόχο 
τη στρέβλωση του ανταγωνισμού, 

δ) εάν μία κατάσταση σύγκρουσης συμφερόντων κατά την έννοια του άρθρου 24 του ν. 4412/2016 δεν 
μπορεί να θεραπευθεί αποτελεσματικά με άλλα, λιγότερο παρεμβατικά, μέσα, 

(ε) εάν μια κατάσταση στρέβλωσης του ανταγωνισμού από την πρότερη συμμετοχή του οικονομικού φορέα 
κατά την προετοιμασία της διαδικασίας σύναψης σύμβασης, κατά τα οριζόμενα στο άρθρο 48 του ν. 
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4412/2016, περί προηγούμενης εμπλοκής προσφερόντων, δεν μπορεί να θεραπευτεί με άλλα, λιγότερο 
παρεμβατικά, μέσα, 

(στ) εάν έχει επιδείξει σοβαρή ή επαναλαμβανόμενη πλημμέλεια κατά την εκτέλεση ουσιώδους απαίτησης 
στο πλαίσιο προηγούμενης δημόσιας σύμβασης, προηγούμενης σύμβασης με αναθέτοντα φορέα ή 
προηγούμενης σύμβασης παραχώρησης που είχε ως αποτέλεσμα την πρόωρη καταγγελία της 
προηγούμενης σύμβασης, αποζημιώσεις ή άλλες παρόμοιες κυρώσεις, 

(ζ) εάν έχει κριθεί ένοχος εκ προθέσεως σοβαρών απατηλών δηλώσεων κατά την παροχή των πληροφοριών 
που απαιτούνται για την εξακρίβωση της απουσίας των λόγων αποκλεισμού ή την πλήρωση των κριτηρίων 
επιλογής, έχει αποκρύψει τις πληροφορίες αυτές ή δεν είναι σε θέση να προσκομίσει τα δικαιολογητικά που 
απαιτούνται κατ’ εφαρμογή του άρθρου 2.2.9.2. της παρούσας, 

(η) εάν επιχείρησε να επηρεάσει με αθέμιτο τρόπο τη διαδικασία λήψης αποφάσεων του Ταμείου 
Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας, να αποκτήσει εμπιστευτικές πληροφορίες που ενδέχεται να του 
αποφέρουν αθέμιτο πλεονέκτημα στη διαδικασία σύναψης σύμβασης ή να παράσχει με απατηλό τρόπο 
παραπλανητικές πληροφορίες που ενδέχεται να επηρεάσουν ουσιωδώς τις αποφάσεις που αφορούν τον 
αποκλεισμό, την επιλογή ή την ανάθεση, 

(θ) εάν έχει διαπράξει σοβαρό επαγγελματικό παράπτωμα, το οποίο θέτει εν αμφιβόλω την ακεραιότητά 
του. 
Εάν στις ως άνω περιπτώσεις (α) έως (θ) η περίοδος αποκλεισμού δεν έχει καθοριστεί με αμετάκλητη 
απόφαση, αυτή ανέρχεται σε τρία (3) έτη από την ημερομηνία του σχετικού γεγονότος. 

Το Ταμείο Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας μπορεί να μην αποκλείει έναν οικονομικό φορέα, ο οποίος 
βρίσκεται σε μια εκ των καταστάσεων που αναφέρονται στην περίπτωση β΄ του άρθρου 2.2.3.4., υπό την 
προϋπόθεση ότι αποδεδειγμένα ο εν λόγω φορέας είναι σε θέση να εκτελέσει τη σύμβαση, λαμβάνοντας 
υπόψη τις ισχύουσες διατάξεις και τα μέτρα για τη συνέχιση της επιχειρηματικής του λειτουργίας. 

Το Ταμείο Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας δεν αποκλείει οικονομικό φορέα από τη συμμετοχή σε 
διαδικασία σύναψης σύμβασης, ο οποίος βρίσκεται στην κατάσταση της περίπτωσης γ΄ του άρθρου 2.2.3.4., 
εφόσον αυτός έχει υπαχθεί στο πρόγραμμα επιείκειας και στη διαδικασία διευθέτησης διαφορών, 
σύμφωνα με όσα ορίζονται στην παράγραφο 3β του άρθρου 44 του ν. 3959/2011, όπως ισχύει. 

2.2.3.5  Αποκλείεται, επίσης, οικονομικός φορέας από τη συμμετοχή στη διαδικασία σύναψης της 
παρούσας σύμβασης εάν συντρέχουν οι προϋποθέσεις εφαρμογής της παρ. 4 του άρθρου 8 του ν. 
3310/2005, όπως ισχύει (αμιγώς εθνικός λόγος αποκλεισμού). Οι υποχρεώσεις της παρούσης αφορούν τις 
ανώνυμες εταιρείες που υποβάλλουν προσφορά αυτοτελώς ή ως μέλη ένωσης ή που συμμετέχουν στο 
μετοχικό κεφάλαιο άλλου νομικού προσώπου που υποβάλλει προσφορά ή νομικά πρόσωπα της αλλοδαπής  
που αντιστοιχούν σε ανώνυμη εταιρεία. 

Εξαιρούνται της υποχρέωσης αυτής: α) οι εισηγμένες στα χρηματιστήρια κρατών-μελών της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης ή του Οργανισμού Οικονομικής Συνεργασίας και Ανάπτυξης (Ο.Ο.Σ.Α.) εταιρείες, β) οι εταιρείες, τα 
δικαιώματα ψήφου των οποίων ελέγχονται από μία ή περισσότερες επιχειρήσεις επενδύσεων (investment 
firms), εταιρείες διαχείρισης κεφαλαίων/ενεργητικού (asset/fund managers) ή εταιρείες διαχείρισης 
κεφαλαίων επιχειρηματικών συμμετοχών (private equity firms), υπό την προϋπόθεση ότι οι τελευταίες 
αυτές εταιρείες ελέγχουν, συνολικά ποσοστό που υπερβαίνει το εβδομήντα πέντε τοις εκατό (75%) των 
δικαιωμάτων ψήφων και είναι εποπτευόμενες από Επιτροπές Κεφαλαιαγοράς ή άλλες αρμόδιες 
χρηματοοικονομικές αρχές κρατών μελών της Ευρωπαϊκής Ένωσης ή του Ο.Ο.Σ.Α.. 

2.2.3.6 Ο οικονομικός φορέας αποκλείεται σε οποιοδήποτε χρονικό σημείο κατά τη διάρκεια της 
διαδικασίας σύναψης της παρούσας σύμβασης, όταν αποδεικνύεται ότι βρίσκεται, λόγω πράξεων ή 
παραλείψεών του, είτε πριν είτε κατά τη διαδικασία, σε μία από τις ως άνω περιπτώσεις. 

2.2.3.7 Οικονομικός φορέας που εμπίπτει σε μια από τις καταστάσεις που αναφέρονται στις παραγράφους 
2.2.3.1 και 2.2.3.4 πλην της περίπτωσης (β) μπορεί να προσκομίζει στοιχεία προκειμένου να αποδείξει ότι 
τα μέτρα που έλαβε επαρκούν για να αποδείξουν την αξιοπιστία του, παρότι συντρέχει ο σχετικός λόγος 
αποκλεισμού (αυτoκάθαρση). Για τον σκοπό αυτόν, ο οικονομικός φορέας αποδεικνύει ότι έχει καταβάλει 
ή έχει δεσμευθεί να καταβάλει αποζημίωση για ζημίες που προκλήθηκαν από το ποινικό αδίκημα ή το 
παράπτωμα, ότι έχει διευκρινίσει τα γεγονότα και τις περιστάσεις με ολοκληρωμένο τρόπο, μέσω ενεργού 
συνεργασίας με τις ερευνητικές αρχές, και έχει λάβει συγκεκριμένα τεχνικά και οργανωτικά μέτρα, καθώς 
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και μέτρα σε επίπεδο προσωπικού κατάλληλα για την αποφυγή περαιτέρω ποινικών αδικημάτων ή 
παραπτωμάτων. Τα μέτρα που λαμβάνονται από τους οικονομικούς φορείς αξιολογούνται σε συνάρτηση με 
τη σοβαρότητα και τις ιδιαίτερες περιστάσεις του ποινικού αδικήματος ή του παραπτώματος. Εάν τα 
στοιχεία κριθούν επαρκή, ο εν λόγω οικονομικός φορέας δεν αποκλείεται από τη διαδικασία σύναψης 
σύμβασης. Αν τα μέτρα κριθούν ανεπαρκή, γνωστοποιείται στον οικονομικό φορέα το σκεπτικό της 
απόφασης αυτής. Οικονομικός φορέας που έχει αποκλειστεί, σύμφωνα με τις κείμενες διατάξεις, με 
τελεσίδικη απόφαση, σε εθνικό επίπεδο, από τη συμμετοχή σε διαδικασίες σύναψης σύμβασης ή ανάθεσης 
παραχώρησης δεν μπορεί να κάνει χρήση της ανωτέρω δυνατότητας κατά την περίοδο του αποκλεισμού 
που ορίζεται στην εν λόγω απόφαση. 

2.2.3.8 Η απόφαση για την διαπίστωση της επάρκειας ή μη των επανορθωτικών μέτρων κατά την 
προηγούμενη παράγραφο εκδίδεται σύμφωνα με τα οριζόμενα στις παρ. 8 και 9 του άρθρου 73 του ν. 
4412/2016. 

2.2.3.9 Οικονομικός φορέας, στον οποίο έχει επιβληθεί, με την κοινή υπουργική απόφαση του άρθρ. 74 
του ν. 4412/2016, η ποινή του αποκλεισμού αποκλείεται αυτοδίκαια και από την παρούσα διαδικασία 
σύναψης της σύμβασης. 

 
2.2.4 Καταλληλότητα άσκησης επαγγελματικής δραστηριότητα 

Οι οικονομικοί φορείς που συμμετέχουν στη διαδικασία σύναψης της παρούσας σύμβασης απαιτείται να 
ασκούν επαγγελματική δραστηριότητα συναφή με το αντικείμενο των παρεχόμενων υπηρεσιών, ήτοι 
οικονομικοί φορείς ή συμπράξεις οικονομικών φορέων παροχής υπηρεσιών ασφάλισης, από το καταστατικό 
των οποίων σαφέστατα προκύπτει ότι η παροχή των ζητουμένων υπηρεσιών εντάσσεται στον εταιρικό τους 
σκοπό. 

Για το σκοπό αυτό το Ταμείο Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας θέτει ως απαίτηση παραδεκτού συμμετοχής: 

α) Οι οικονομικοί φορείς που είναι εγκατεστημένοι σε κράτος μέλος της Ευρωπαϊκής Ένωσης απαιτείται να 
είναι εγγεγραμμένοι σε ένα από τα επαγγελματικά μητρώα που τηρούνται στο κράτος εγκατάστασής τους 
ή να ικανοποιούν οποιαδήποτε άλλη απαίτηση ορίζεται στο Παράρτημα XI του Προσαρτήματος Α΄ του ν. 
4412/2016. Εφόσον οι οικονομικοί φορείς απαιτείται να διαθέτουν ειδική έγκριση ή να είναι μέλη 
συγκεκριμένου οργανισμού για να μπορούν να παράσχουν τη σχετική υπηρεσία στη χώρα καταγωγής τους, 
το Ταμείο Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας μπορεί να τους ζητεί να αποδείξουν ότι διαθέτουν την έγκριση 
αυτή ή ότι είναι μέλη του εν λόγω οργανισμού ή να τους καλέσει να προβούν σε ένορκη δήλωση ενώπιον 
συμβολαιογράφου σχετικά με την άσκηση του συγκεκριμένου επαγγέλματος. 

Στην περίπτωση οικονομικών φορέων εγκατεστημένων σε κράτος μέλους του Ευρωπαϊκού Οικονομικού 
Χώρου (Ε.Ο.Χ), σε τρίτες χώρες που προσχωρήσει στη ΣΔΣ ή σε τρίτες χώρες που δεν εμπίπτουν στην 
προηγούμενη περίπτωση και έχουν συνάψει διμερείς ή πολυμερείς συμφωνίες με την ΕΕ σε θέματα 
διαδικασιών ανάθεσης δημοσίων συμβάσεων, απαιτείται να είναι εγγεγραμμένοι σε αντίστοιχα 
επαγγελματικά μητρώα. Οι εγκατεστημένοι στην Ελλάδα οικονομικοί φορείς απαιτείται να είναι 
εγγεγραμμένοι στο οικείο επαγγελματικό μητρώο, εφόσον, κατά την κείμενη νομοθεσία, απαιτείται η 
εγγραφή τους για την υπό ανάθεση υπηρεσία 

β) Οι οικονομικοί φορείς να διαθέτουν εν ισχύ άδεια νόμιμης λειτουργίας της αρμόδιας Εποπτεύουσας 
Αρχής του κράτους-μέλους εγκατάστασής τους. 

 
2.2.5 Οικονομική και χρηματοοικονομική επάρκεια 

Όσον αφορά την οικονομική και χρηματοοικονομική επάρκεια των οικονομικών φορέων για την παρούσα 
διαδικασία σύναψης σύμβασης, θα πρέπει: 

α) Το αποτέλεσμα Κέρδη / Ζημιές προ φόρων να είναι θετικό για τα δύο τελευταία έτη (2020 και 2021) και 

β) Το Σύνολο των ιδίων Κεφαλαίων που εμφανίζονται στην κατάσταση Μεταβολών των ιδίων Κεφαλαίων 
να είναι θετικό για τα δύο τελευταία έτη (2020 και 2021), χωρίς να λαμβάνονται υπόψη οι λογαριασμοί: 
Οφειλόμενο Κεφάλαιο, Οφειλόμενη Διαφορά από Έκδοση Μετοχών υπέρ το Άρτιο, Διαφορές 
Αναπροσαρμογής και Επιχορηγήσεις, Ποσά Προορισμένα για Αύξηση Κεφαλαίου. 

Επί ενώσεων/κοινοπραξιών η συγκεκριμένη ελάχιστη προϋπόθεση μπορεί να καλύπτεται από ένα μέλος 
τους ή από όλα τα μέλη τους αθροιστικά. 

 
 

2.2.6 Τεχνική και επαγγελματική ικανότητα 
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Όσον αφορά στην τεχνική και επαγγελματική ικανότητα για την παρούσα διαδικασία σύναψης σύμβασης, 
οι οικονομικοί φορείς απαιτείται να δηλώνουν ότι: 

Τα τρία τελευταία έτη (2020, 2021, 2022) και μέχρι την καταληκτική ημερομηνία υποβολής προσφορών ή 
για όσο χρόνο είναι σε λειτουργία (σε περίπτωση που λειτουργούν για χρόνο μικρότερο των τριών (3) ετών), 
να έχουν συνάψει κατ’ ελάχιστον τρία (3) Ασφαλιστήρια Συμβόλαια Ευθύνης Στελεχών Διοίκησης (Directors 
and Officers Liability Insurance), με Ετήσιο Όριο Ευθύνης τουλάχιστον 20.000.000 Ευρώ (€), με αναφορά του 
αντιστοίχου ορίου ευθύνης, της διάρκειας ασφάλισης και της ασφαλιζόμενης επωνυμίας / παραλήπτη 
(ειδικότερα για τον ιδιώτη παραλήπτη δεν απαιτείται η αναφορά της επωνυμίας). 

Σε περίπτωση δε Ένωσης εταιρειών / Κοινοπραξίας η συγκεκριμένη ελάχιστη προϋπόθεση μπορεί να 
καλύπτεται και αθροιστικά από όλα τα μέλη της Ένωσης / Κοινοπραξίας. 

Όσοι οικονομικοί φορείς χρησιμοποιήσουν προαιρετικό αντασφαλιστή οφείλουν, επί ποινή αποκλεισμού, 
να προσκομίσουν αποδεικτικό αξιολόγησης πιστοληπτικής ικανότητας του προαιρετικού αντασφαλιστή από 
διεθνώς αναγνωρισμένους Οίκους αξιολόγησης (π.χ S&Ρ / Fitch / Moodys,), με ελάχιστη βαθμολογία (Α- / 
A- / A3) αντίστοιχα. 

 

 
2.2.7 Πρότυπα διασφάλισης ποιότητας και πρότυπα περιβαλλοντικής διαχείρισης 

ΔΕΝ ΑΠΑΙΤΕΙΤΑΙ 

 

2.2.8 Στήριξη στην ικανότητα τρίτων 

Οι οικονομικοί φορείς μπορούν, όσον αφορά στα κριτήρια της οικονομικής και χρηματοοικονομικής 
επάρκειας (του άρθρου 2.2.5.) και τα σχετικά με την τεχνική και επαγγελματική ικανότητα (του άρθρου 
2.2.6.), να στηρίζονται στις ικανότητες άλλων φορέων, ασχέτως της νομικής φύσης των δεσμών τους με 
αυτούς. Στην περίπτωση αυτή, αποδεικνύουν ότι θα έχουν στη διάθεσή τους αναγκαίους πόρους, με την 
υποβολή των ζητούμενων δικαιολογητικών και την προσκόμιση της σχετικής δέσμευσης των φορέων στην 
ικανότητα των οποίων στηρίζονται. 

Το Ταμείο Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας ελέγχει, αν οι φορείς, στις ικανότητες των οποίων προτίθεται 
να στηριχθεί ο οικονομικός φορέας, πληρούν τα σχετικά κριτήρια επιλογής και εάν συντρέχουν λόγοι 
αποκλεισμού. Το Ταμείο Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας απαιτεί από τον οικονομικό φορέα να 
αντικαταστήσει έναν φορέα που δεν πληροί σχετικό κριτήριο επιλογής ή για τον οποίο συντρέχουν λόγοι 
αποκλεισμού. Το Ταμείο Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας μπορεί να απαιτήσει από τον οικονομικό φορέα 
την αντικατάσταση φορέα για τον οποίον συντρέχουν λόγοι αποκλεισμού της παρ. 4 του άρθρου 73 και του 
άρθρου 74. 

Η αντικατάσταση του φορέα, στις ικανότητες του οποίου στηρίζεται ο οικονομικός φορέας, 
πραγματοποιείται υποχρεωτικά, κατόπιν πρόσκλησης από το Ταμείο Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας 
προς τον οικονομικό φορέα, εντός τριάντα (30) ημερών από την ημερομηνία ηλεκτρονικής κοινοποίησης της 
πρόσκλησης μέσω της λειτουργικότητας «Επικοινωνία» του ΕΣΗΔΗΣ. Ο φορέας που αντικαθιστά φορέα του 
προηγούμενου εδαφίου δεν επιτρέπεται να αντικατασταθεί εκ νέου. 

Ειδικά, όσον αφορά στα κριτήρια επαγγελματικής ικανότητας που σχετίζονται με τους τίτλους σπουδών και 
τα επαγγελματικά προσόντα που ορίζονται στην περίπτωση στ΄ του Μέρους ΙΙ του Παραρτήματος ΧΙΙ του 
Προσαρτήματος Α΄ του ν. 4412/2016 ή με την σχετική επαγγελματική εμπειρία, οι οικονομικοί φορείς 
μπορούν να στηρίζονται στις ικανότητες άλλων φορέων, μόνο εάν οι τελευταίοι παράσχουν τις υπηρεσίες 
για τις οποίες απαιτούνται οι συγκεκριμένες ικανότητες. 

Όταν οι οικονομικοί φορείς στηρίζονται στις ικανότητες άλλων φορέων όσον αφορά τα κριτήρια που 
σχετίζονται με την απαιτούμενη με τη διακήρυξη οικονομική και χρηματοοικονομική επάρκεια, οι εν λόγω 
οικονομικοί φορείς και αυτοί στους οποίους στηρίζονται υποβάλουν ομοίως τα απαιτούμενα 
δικαιολογητικά και είναι από κοινού υπεύθυνοι για την εκτέλεση της σύμβασης. Το Ευρωπαϊκό Ενιαίο 
Έγγραφο Σύμβασης (Ε.Ε.Ε.Σ.) υποβάλλεται ξεχωριστά από τον εκάστοτε οικονομικό φορέα που προσφέρει 
τη στήριξή του προς ικανοποίηση των κριτηρίων της οικονομικής και χρηματοοικονομικής επάρκειας (2.2.5.) 
και της τεχνικής και επαγγελματικής ικανότητας (της παραγράφου 2.2.6.) 
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Υπό τους ίδιους όρους οι ενώσεις οικονομικών φορέων μπορούν να στηρίζονται στις ικανότητες των 
συμμετεχόντων στην ένωση ή άλλων φορέων. 

 
2.2.9 Κανόνες απόδειξης ποιοτικής επιλογής 

Το δικαίωμα συμμετοχής των οικονομικών φορέων και οι όροι και προϋποθέσεις συμμετοχής τους, όπως 
ορίζονται στις παραγράφους 2.2.1 έως 2.2.8, κρίνονται κατά την υποβολή της προσφοράς διά του ΕΕΕΣ κατά 
τα οριζόμενα στην παράγραφο 2.2.9.1, κατά την υποβολή των δικαιολογητικών της παρούσας παραγράφου 
και κατά τη σύναψη της σύμβασης διά της υπεύθυνης δήλωσης του άρθρου 3.3 της παρούσης διακήρυξης 
περί οψιγενών μεταβολών, η οποία υπογράφεται κατά τα οριζόμενα στο άρθρο 79Α και στην οποία θα 
δηλώνεται ότι δεν έχουν επέλθει στο πρόσωπό τους οψιγενείς μεταβολές κατά την έννοια του άρθρου 104 
και μόνον στην περίπτωση του προσυμβατικού ελέγχου ή της άσκησης προδικαστικής προσφυγής κατά της 
απόφασης κατακύρωσης. 
Στην περίπτωση που προσφέρων οικονομικός φορέας ή ένωση αυτών στηρίζεται στις ικανότητες άλλων 
φορέων, σύμφωνα με την παράγραφό 2.2.8. της παρούσας, οι φορείς στην ικανότητα των οποίων στηρίζεται 
υποχρεούνται να αποδεικνύουν, κατά τα οριζόμενα στις παραγράφους 2.2.9.1 και 2.2.9.2, ότι δεν 
συντρέχουν οι λόγοι αποκλεισμού της παραγράφου 2.2.3 της παρούσας και ότι πληρούν τα σχετικά κριτήρια 
επιλογής κατά περίπτωση (παράγραφοι 2.2.4- 2.2.8). 
Στην περίπτωση που o οικονομικός φορέας αναφέρει στην προσφορά του ότι προτίθεται να αναθέσει 
τμήμα(τα) της σύμβασης υπό μορφή υπεργολαβίας σε τρίτους σε ποσοστό που υπερβαίνει το τριάντα τοις 
εκατό (30%) της συνολικής αξίας της σύμβασης, οι υπεργολάβοι υποχρεούνται να αποδεικνύουν, κατά τα 
οριζόμενα στις παραγράφους 2.2.9.1 και 2.2.9.2, ότι δεν συντρέχουν οι λόγοι αποκλεισμού της παραγράφου 
2.2.3 της παρούσας και ότι πληρούν τα σχετικά κριτήρια επιλογής κατά περίπτωση (παράγραφοι 2.2.4- 
2.2.8). 
Αν επέλθουν μεταβολές στις προϋποθέσεις τις οποίες οι προσφέροντες δηλώσουν ότι πληρούν, σύμφωνα 
με το παρόν άρθρο, οι οποίες επέλθουν ή για τις οποίες λάβουν γνώση μετά την συμπλήρωση του ΕΕΕΣ και 
μέχρι την ημέρα της έγγραφης πρόσκλησης για την σύναψη του συμφωνητικού οι προσφέροντες οφείλουν 
να ενημερώσουν αμελλητί τον αναθέτοντα φορέα. 

 

 
2.2.9.1 Προκαταρκτική απόδειξη κατά την υποβολή προσφορών 

Προς προκαταρκτική απόδειξη ότι οι προσφέροντες οικονομικοί φορείς: α) δεν βρίσκονται σε μία από τις 
καταστάσεις της παραγράφου 2.2.3 και β) πληρούν τα σχετικά κριτήρια επιλογής των παραγράφων 2.2.4, 
2.2.5, 2.2.6 και 2.2.7 της παρούσας, προσκομίζουν κατά την υποβολή της προσφοράς τους, ως 
δικαιολογητικό συμμετοχής, το προβλεπόμενο από το άρθρο 79 παρ. 1 και 3 του ν. 4412/2016 Ευρωπαϊκό 
Ενιαίο Έγγραφο Σύμβασης (Ε.Ε.Ε.Σ.), σύμφωνα με το επισυναπτόμενο στην παρούσα Παράρτημα ΙΙ, το οποίο 
αποτελεί ενημερωμένη υπεύθυνη δήλωση, με τις συνέπειες του ν. 1599/1986. Το Ε.Ε.Ε.Σ. καταρτίζεται βάσει 
του τυποποιημένου εντύπου του Παραρτήματος 2 του Κανονισμού (ΕΕ) 2016/7 και συμπληρώνεται από 
τους προσφέροντες οικονομικούς  

φορείς σύμφωνα με τις οδηγίες του Παραρτήματος 1 του ίδιου Κανονισμού. Το Ε.Ε.Ε.Σ. συντάσσεται 
υποχρεωτικά στην ελληνική γλώσσα, ή εφόσον έχει συνταχθεί σε άλλη γλώσσα, συνοδεύεται από επίσημη 
μετάφρασή του στην ελληνική γλώσσα. Σε περίπτωση ασυμφωνίας μεταξύ των τμημάτων των εγγράφων της 
σύμβασης που έχουν συνταχθεί σε περισσότερες γλώσσες, επικρατεί η ελληνική έκδοση. 

Το Ε.Ε.Ε.Σ. φέρει υπογραφή με ημερομηνία εντός του χρονικού διαστήματος κατά το οποίο μπορούν να 
υποβάλλονται προσφορές. Αν στο διάστημα που μεσολαβεί μεταξύ της ημερομηνίας υπογραφής του ΕΕΕΣ 
και της καταληκτικής ημερομηνίας υποβολής προσφορών, έχουν επέλθει μεταβολές στα δηλωθέντα 
στοιχεία, ο οικονομικός φορέας αποσύρει την προσφορά του, χωρίς να απαιτείται απόφαση του Ταμείου 
Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας. Στη συνέχεια μπορεί να την υποβάλει εκ νέου με επίκαιρο ΕΕΕΣ. 
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Οι οικονομικοί φορείς δύνανται να διευκρινίζουν τις δηλώσεις και τις πληροφορίες που παρέχει το 
Ευρωπαϊκό Ενιαίο Έγγραφο Σύμβασης (Ε.Ε.Ε.Σ.), συνυποβάλλοντας συνοδευτική υπεύθυνη δήλωση, η 
οποία υπογράφεται σύμφωνα με όσα αναφέρονται ανωτέρω, περί υπογραφής του Ευρωπαϊκού Ενιαίου 
Εγγράφου Σύμβασης (Ε.Ε.Ε.Σ.). 

Κατά την υποβολή του ΕΕΕΣ, καθώς και της συνοδευτικής υπεύθυνης δήλωσης, είναι δυνατή, με μόνη την 
υπογραφή του κατά περίπτωση εκπροσώπου του οικονομικού φορέα, η προκαταρκτική απόδειξη των λόγων 
αποκλεισμού που αναφέρονται στην παράγραφο 2.2.3 της παρούσας, για το σύνολο των φυσικών 
προσώπων που είναι μέλη του διοικητικού, διευθυντικού ή εποπτικού οργάνου του ή έχουν εξουσία 
εκπροσώπησης, λήψης αποφάσεων ή ελέγχου σε αυτόν. 

Ως εκπρόσωπος του οικονομικού φορέα για την εφαρμογή της παρούσας παραγράφου νοείται ο νόμιμος 
εκπρόσωπος αυτού, όπως προκύπτει από το ισχύον καταστατικό ή το πρακτικό εκπροσώπησής του κατά το 
χρόνο υποβολής της προσφοράς ή το αρμοδίως εξουσιοδοτημένο φυσικό πρόσωπο να εκπροσωπεί τον 
οικονομικό φορέα για διαδικασίες σύναψης συμβάσεων ή για τη συγκεκριμένη διαδικασία σύναψης 
σύμβασης. 

Στην περίπτωση υποβολής προσφοράς από ένωση οικονομικών φορέων, το Ε.Ε.Ε.Σ. υποβάλλεται χωριστά 
από κάθε μέλος της ένωσης. Σε περίπτωση που προσφέρων οικονομικός φορέας στηρίζεται στις ικανότητες 
άλλων φορέων όσον αφορά τα κριτήρια που σχετίζονται με την απαιτούμενη με την παρούσα διακήρυξη 
οικονομική και χρηματοοικονομική επάρκεια και τεχνική και επαγγελματική ικανότητα, τότε υπάρχει 
υποχρέωση υποβολής με την προσφορά και των Ε.Ε.Ε.Σ. των τρίτων (δανειζόντων εμπειρία) φορέων. 

Το Ταμείο Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας μπορεί να ζητεί από τους προσφέροντες, σε οποιοδήποτε 
χρονικό σημείο κατά την διάρκεια της διαδικασίας, να υποβάλουν όλα ή ορισμένα δικαιολογητικά, όταν 
αυτό απαιτείται για την ορθή διεξαγωγή της διαδικασίας. 

Το Ε.Ε.Ε.Σ. μπορεί να υπογράφεται έως δέκα (10) ημέρες πριν την καταληκτική ημερομηνία υποβολής των 
προσφορών. 
Οι οικονομικοί φορείς για την προαπόδειξη των ανωτέρω ελαχίστων προϋποθέσεων συμμετοχής των 
άρθρων 2.2.3. έως 2.2.8. συμπληρώνουν τα αντίστοιχα πεδία του Ε.Ε.Ε.Σ. Τα αποδεικτικά μέσα που 
αποδεικνύουν την πλήρωση των προϋποθέσεων και κριτηρίων αυτών θα προσκομισθούν μόνον από τον 
προσωρινό ανάδοχο κατά το στάδιο της κατακύρωσης. 

 
2.2.9.2 Αποδεικτικά μέσα 

Α. Για την απόδειξη της μη συνδρομής λόγων αποκλεισμού κατ’ άρθρο 2.2.3 και της πλήρωσης των κριτηρίων 
ποιοτικής επιλογής κατά τις παραγράφους 2.2.4 έως 2.2.8, οι οικονομικοί φορείς προσκομίζουν τα 
δικαιολογητικά του παρόντος. Η προσκόμιση των εν λόγω δικαιολογητικών γίνεται κατά τα οριζόμενα στην 
παράγραφο 3.2 από τον προσωρινό ανάδοχο. Το Ταμείο Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας μπορεί να ζητεί 
από προσφέροντες, σε οποιοδήποτε χρονικό σημείο κατά τη διάρκεια της διαδικασίας, να υποβάλλουν όλα 
ή ορισμένα δικαιολογητικά, όταν αυτό απαιτείται για την ορθή διεξαγωγή της διαδικασίας. 

Οι οικονομικοί φορείς δεν υποχρεούνται να υποβάλλουν δικαιολογητικά ή άλλα αποδεικτικά στοιχεία, αν 
και στο μέτρο που το Ταμείο Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας έχει τη δυνατότητα να λαμβάνει τα 
πιστοποιητικά ή τις συναφείς πληροφορίες απευθείας μέσω πρόσβασης σε εθνική βάση δεδομένων σε 
οποιοδήποτε κράτος - μέλος της ΕΕ, η οποία διατίθεται δωρεάν, όπως εθνικό μητρώο συμβάσεων, εικονικό 
φάκελο επιχείρησης, ηλεκτρονικό σύστημα αποθήκευσης εγγράφων ή σύστημα προεπιλογής. Η δήλωση για 
την πρόσβαση σε εθνική βάση δεδομένων εμπεριέχεται στο Ε.Ε.Ε.Σ. 

Οι οικονομικοί φορείς δεν υποχρεούνται να υποβάλουν δικαιολογητικά, όταν το Ταμείο Χρηματοπιστωτικής 
Σταθερότητας που έχει αναθέσει τη σύμβαση διαθέτει ήδη τα ως άνω δικαιολογητικά και αυτά 
εξακολουθούν να ισχύουν. 

Τα δικαιολογητικά του παρόντος υποβάλλονται και γίνονται αποδεκτά σύμφωνα με την παράγραφο 2.4.2.5 
και 3.2 της παρούσας. 
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Τα αποδεικτικά έγγραφα συντάσσονται στην ελληνική γλώσσα ή συνοδεύονται από επίσημη μετάφρασή 
τους στην ελληνική γλώσσα σύμφωνα με την παράγραφο 2.1.4. 

Β.1. Για την απόδειξη της μη συνδρομής των λόγων αποκλεισμού του άρθρου 2.2.3. οι προσφέροντες 
οικονομικοί φορείς προσκομίζουν αντίστοιχα τα παρακάτω δικαιολογητικά1 κατά το στάδιο της 
κατακύρωσης: 

Αν το αρμόδιο για την έκδοση των ανωτέρω κράτος-μέλος ή χώρα δεν εκδίδει τέτοιου είδους έγγραφα ή 
πιστοποιητικά ή όπου τα έγγραφα ή τα πιστοποιητικά αυτά δεν καλύπτουν όλες τις περιπτώσεις που 
αναφέρονται στις παραγράφους 2.2.3.1 και 2.2.3.2 περ. α’ και β’, καθώς και στην περ. β΄ της παραγράφου 
2.2.3.4, τα έγγραφα ή τα πιστοποιητικά μπορεί να αντικαθίστανται από ένορκη βεβαίωση ή, στα κράτη - 
μέλη ή στις χώρες όπου δεν προβλέπεται ένορκη βεβαίωση, από υπεύθυνη δήλωση του ενδιαφερομένου 
ενώπιον αρμόδιας δικαστικής ή διοικητικής αρχής, συμβολαιογράφου ή αρμόδιου επαγγελματικού ή 
εμπορικού οργανισμού του κράτους - μέλους ή της χώρας καταγωγής ή της χώρας όπου είναι 
εγκατεστημένος ο οικονομικός φορέας. Οι αρμόδιες δημόσιες αρχές παρέχουν, όπου κρίνεται αναγκαίο, 
επίσημη δήλωση στην οποία αναφέρεται ότι δεν εκδίδονται τα έγγραφα ή τα πιστοποιητικά της παρούσας 
παραγράφου ή ότι τα έγγραφα αυτά δεν καλύπτουν όλες τις περιπτώσεις που αναφέρονται στις 
παραγράφους 2.2.3.1 και 2.2.3.2 περ. α’ και β’, καθώς και στην περ. β΄ της παραγράφου 2.2.3.4. 

Ειδικότερα οι οικονομικοί φορείς προσκομίζουν: 

α) το κατά το άρθρο 2.2.3.1. απόσπασμα του σχετικού μητρώου, όπως του ποινικού μητρώου ή, ελλείψει 
αυτού, ισοδύναμο έγγραφο που εκδίδεται από αρμόδια δικαστική ή διοικητική αρχή του κράτους-μέλους ή 
της χώρας καταγωγής ή της χώρας όπου είναι εγκατεστημένος ο οικονομικός φορέας, από το οποίο 
προκύπτει ότι πληρούνται αυτές οι προϋποθέσεις, το οποίο να έχει εκδοθεί έως τρεις (3) μήνες πριν από 
την υποβολή του. Η υποχρέωση προσκόμισης του ως άνω αποσπάσματος αφορά και στα μέλη του 
διοικητικού, διευθυντικού ή εποπτικού οργάνου του εν λόγω οικονομικού φορέα ή στα πρόσωπα που έχουν 
εξουσία εκπροσώπησης, λήψης αποφάσεων ή ελέγχου σε αυτό κατά τα ειδικότερα αναφερόμενα στην ως 
άνω παράγραφο, 

β) το κατά τα άρθρα 2.2.3.2. πιστοποιητικό που εκδίδεται από την αρμόδια αρχή του οικείου κράτους - 
μέλους ή χώρας., το οποίο να είναι εν ισχύ κατά το χρόνο υποβολής του, άλλως, στην περίπτωση που δεν 
αναφέρεται σε αυτό χρόνος ισχύος, το οποίο να έχει εκδοθεί έως τρεις (3) μήνες πριν από την υποβολή του. 

Ιδίως οι οικονομικοί φορείς που είναι εγκατεστημένοι στην Ελλάδα προσκομίζουν: 

i) Για την απόδειξη της εκπλήρωσης των φορολογικών υποχρεώσεων της παραγράφου 2.2.3.2 περίπτωση α’ 
αποδεικτικό ενημερότητας εκδιδόμενο από την Α.Α.Δ.Ε. 

 

1 Σχετικά με την κατάργηση της υποχρέωσης υποβολής πρωτοτύπων ή επικυρωμένων αντιγράφων 
εγγράφων σε διαγωνισμούς δημοσίων συμβάσεων διευκρινίζονται τα εξής: 
1. Απλά αντίγραφα δημοσίων εγγράφων: 
Γίνονται υποχρεωτικά αποδεκτά ευκρινή φωτοαντίγραφα των πρωτοτύπων ή των ακριβών αντιγράφων 
των δημοσίων εγγράφων, που έχουν εκδοθεί από τις υπηρεσίες και τους φορείς της περίπτωσης α' της 
παρ. 2 του άρθρου 1 του νόμου 2690/1999. Σημειωτέον ότι η παραπάνω ρύθμιση δεν καταλαμβάνει τα 
συμβολαιογραφικά έγγραφα (λ.χ. πληρεξούσια, ένορκες βεβαιώσεις κ.ο.κ.), για τα οποία συνεχίζει να 
υφίσταται η υποχρέωση υποβολής κυ ρωμένων αντιγράφων. 
2. Απλά αντίγραφα αλλοδαπών δημοσίων εγγράφων: 
Επίσης, γίνονται αποδεκτά ευκρινή φωτοαντίγραφα από αντίγραφα εγγράφων που έχουν εκδοθεί από 
αλλοδαπές αρχές, υπό την προϋπόθεση ότι αυτά είναι νομίμως επικυρωμένα από την αρμόδια αρχή 
της χώρας αυτής, και έχουν επικυρωθεί από δικηγόρο, σύμφωνα με τα οριζόμενα στο άρθρο 36 παρ. 2 
β) του Κώδικα Δικηγόρων (Ν4194/2013). Σημειώνεται ότι δεν θίγονται και εξακολουθούν να ισχύουν, 
οι απαιτήσεις υποβολής δημοσίων εγγράφων με συγκεκριμένη επισημείωση (APOSTILLE), οι οποίες 
απορρέουν από διεθνείς συμβάσεις της χώρας (Σύμβαση της Χάγης) ή άλλες διακρατικές συμφωνίες 
(βλ. και σημείο 6.2.) 
3. Απλά αντίγραφα ιδιωτικών εγγράφων: 
Γίνονται υποχρεωτικά αποδεκτά ευκρινή φωτοαντίγραφα από αντίγραφα ιδιωτικών εγγράφων τα 
οποία έχουν επικυρωθεί από δικηγόρο, σύμφωνα με τα οριζόμενα στο άρθρο 36 παρ. 2 β) του Κώδικα 
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Δικηγόρων (Ν 4194/2013), καθώς και ευκρινή φωτοαντίγραφα από τα πρωτότυπα όσων ιδιωτικών 
εγγράφων φέρουν θεώρηση από υπηρεσίες και φορείς της περίπτωσης α' της παρ. 2 του άρθρου 1 του 
νόμου 4250/2014. 
4. Πρωτότυπα έγγραφα και επικυρωμένα αντίγραφα 
Γίνονται υποχρεωτικά αποδεκτά και πρωτότυπα ή νομίμως επικυρωμένα αντίγραφα των 

δικαιολογητικών εγγράφων, εφόσον υποβληθούν από τους διαγωνιζόμενους. 
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ii) Για την απόδειξη της εκπλήρωσης των υποχρεώσεων προς τους οργανισμούς κοινωνικής ασφάλισης της 
παραγράφου 2.2.3.2 περίπτωση α’ πιστοποιητικό εκδιδόμενο από τον e-ΕΦΚΑ. 

iii) Για την παράγραφο 2.2.3.2 περίπτωση α’, πλέον των ως άνω πιστοποιητικών, υπεύθυνη δήλωση ότι δεν 
έχει εκδοθεί δικαστική ή διοικητική απόφαση με τελεσίδικη και δεσμευτική ισχύ για την αθέτηση των 
υποχρεώσεών τους όσον αφορά στην καταβολή φόρων ή εισφορών κοινωνικής ασφάλισης. 

γ) για την παράγραφο 2.2.3.4 περίπτωση β΄ πιστοποιητικό που εκδίδεται από την αρμόδια αρχή του οικείου 
κράτους - μέλους ή χώρας, που να έχει εκδοθεί έως τρεις (3) μήνες πριν από την υποβολή του. 

 
 

Ιδίως οι οικονομικοί φορείς που είναι εγκατεστημένοι στην Ελλάδα προσκομίζουν: 
 
 

i) Ενιαίο Πιστοποιητικό Δικαστικής Φερεγγυότητας από το αρμόδιο Πρωτοδικείο, από το οποίο προκύπτει 
ότι δεν τελούν υπό πτώχευση, πτωχευτικό συμβιβασμό ή υπό αναγκαστική διαχείριση ή δικαστική 
εκκαθάριση ή ότι δεν έχουν υπαχθεί σε διαδικασία εξυγίανσης. Για τις ΙΚΕ προσκομίζεται επιπλέον και 
πιστοποιητικό του Γ.Ε.Μ.Η. περί μη έκδοσης απόφασης λύσης ή κατάθεσης αίτησης λύσης του νομικού 
προσώπου, ενώ για τις ΕΠΕ προσκομίζεται επιπλέον πιστοποιητικό μεταβολών. 

 
Η υποβολή της αίτησης και η παραλαβή του ανωτέρω Ενιαίου Πιστοποιητικού Φερεγγυότητα 
πραγματοποιείται: 

• ηλεκτρονικά, μέσω του solon.gov.gr, στο οικείο Πρωτοδικείο της έδρας του οικονομικού φορέα, 
εφόσον το εν λόγω Πρωτοδικείο έχει υπαχθεί στο Ολοκληρωμένο Σύστημα Διαχείρισης Δικαστικών 
Υποθέσεων Πολιτικής και Ποινικής Δικαιοσύνης και 

• με φυσική παρουσία στη Γραμματεία του οικείου Πρωτοδικείου της έδρας του οικονομικού φορέα, 
εφόσον το εν λόγω Πρωτοδικείο δεν έχει ακόμη υπαχθεί στο Ολοκληρωμένο Σύστημα Διαχείρισης 
Δικαστικών Υποθέσεων Πολιτικής και Ποινικής Δικαιοσύνης. 

 
 

ii) Πιστοποιητικό του Γ.Ε.Μ.Η. από το οποίο προκύπτει ότι το νομικό πρόσωπο δεν έχει λυθεί και τεθεί υπό 
εκκαθάριση με απόφαση των εταίρων. 

 
 

iii) Εκτύπωση της καρτέλας “Στοιχεία Μητρώου/ Επιχείρησης” από την ηλεκτρονική πλατφόρμα της 
Ανεξάρτητης Αρχής Δημοσίων Εσόδων, όπως αυτά εμφανίζονται στο taxisnet, από την οποία να προκύπτει 
η μη αναστολή της επιχειρηματικής δραστηριότητάς τους. 

Προκειμένου για τα σωματεία και τους συνεταιρισμούς, το Ενιαίο Πιστοποιητικό Δικαστικής 
Φερεγγυότητας εκδίδεται για τα σωματεία από το αρμόδιο Πρωτοδικείο, και για τους συνεταιρισμούς 
για το χρονικό διάστημα έως τις 31.12.2019 από το Ειρηνοδικείο και μετά την παραπάνω ημερομηνία 
από το Γ.Ε.Μ.Η. 

δ) Για τις λοιπές περιπτώσεις της παραγράφου 2.2.3.4 υπεύθυνη δήλωση του προσφέροντος οικονομικού 
φορέα ότι δεν συντρέχουν στο πρόσωπό του οι οριζόμενοι στην παράγραφο λόγοι αποκλεισμού. 

 
ε) για την παράγραφο 2.2.3.9. υπεύθυνη δήλωση του προσφέροντος οικονομικού φορέα ότι δεν έχει 
εκδοθεί σε βάρος του απόφαση αποκλεισμού, σύμφωνα με το άρθρο 74 και 306 του ν. 4412/2016. 
 
στ) για την παράγραφο 2.2.3.5 δικαιολογητικά ονομαστικοποίησης των μετοχών1, που καθορίζονται 
κατωτέρω, εφόσον ο προσωρινός ανάδοχος είναι ανώνυμη εταιρία ή νομικό πρόσωπο στη μετοχική 
σύνθεση του οποίου συμμετέχει ανώνυμη εταιρεία ή νομικό πρόσωπο της αλλοδαπής που αντιστοιχεί σε 
ανώνυμη εταιρεία (πλην των περιπτώσεων που αναφέρθηκαν στην παρ. 2.2.3.5 της παρούσας ανωτέρω).  
Συγκεκριμένα, προσκομίζονται:  
i) Για την απόδειξη της εξαίρεσης από την υποχρέωση ονομαστικοποίησης των μετοχών τους κατά την 
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περ. α) της παραγράφου 2.2.3.5 βεβαίωση του αρμοδίου Χρηματιστηρίου.  
ii) Όσον αφορά την εξαίρεση της περ. β) της παραγράφου 2.2.3.5, για την απόδειξη του ελέγχου 

δικαιωμάτων ψήφου υπεύθυνη δήλωση της ελεγχόμενης εταιρείας και, εάν αυτή είναι διαφορετική 
του προσωρινού αναδόχου, πρόσθετη υπεύθυνη δήλωση του τελευταίου, στις οποίες αναφέρονται 
οι επιχειρήσεις επενδύσεων, οι εταιρείες διαχείρισης κεφαλαίων/ενεργητικού ή κεφαλαίων 
επιχειρηματικών συμμετοχών, ανά περίπτωση και το συνολικό ποσοστό των δικαιωμάτων ψήφου 
που ελέγχουν στην ελεγχόμενη από αυτές εταιρεία. Οι υπεύθυνες αυτές δηλώσεις συνοδεύονται 
υποχρεωτικά από βεβαίωση ή άλλο έγγραφο από το οποίο προκύπτει ότι οι ελέγχουσες τα 
δικαιώματα ψήφου εταιρείες είναι εποπτευόμενες κατά τα οριζόμενα στην παράγραφο 2.2.3.5. 

iii) Δικαιολογητικά ονομαστικοποίησης μετοχών του προσωρινού αναδόχου: 
- Πιστοποιητικό αρμόδιας αρχής του κράτους της έδρας, από το οποίο να προκύπτει ότι οι μετοχές είναι 
ονομαστικές, που να έχει εκδοθεί έως τριάντα (30) εργάσιμες ημέρες πριν από την υποβολή του. 

- Αναλυτική κατάσταση με τα στοιχεία των μετόχων της εταιρείας και τον αριθμό των μετοχών κάθε 
μετόχου (μετοχολόγιο), όπως τα στοιχεία αυτά είναι καταχωρημένα στο βιβλίο μετόχων της εταιρείας, το 
πολύ τριάντα (30) εργάσιμες ημέρες πριν από την ημέρα υποβολής της προσφοράς. 

 

Ειδικότερα: 

- Όσον αφορά στις εγκατεστημένες στην Ελλάδα ανώνυμες εταιρείες υποβάλλεται πιστοποιητικό του Γ.Ε.Μ.Η. από 
το οποίο να προκύπτει ότι οι μετοχές τους είναι ονομαστικές και αναλυτική κατάσταση με τα στοιχεία των μετόχων 
της εταιρείας και τον αριθμό των μετοχών κάθε μετόχου (μετοχολόγιο), όπως τα στοιχεία αυτά είναι καταχωρημένα 
στο βιβλίο μετόχων της εταιρείας, το πολύ τριάντα (30) εργάσιμες ημέρες πριν από την ημέρα υποβολής της 
προσφοράς. 

- Όσον αφορά στις αλλοδαπές ανώνυμες εταιρίες ή αλλοδαπά νομικά πρόσωπα που αντιστοιχούν σε ανώνυμες 
εταιρείες: 

Α) εφόσον έχουν κατά το δίκαιο της έδρας τους ονομαστικές μετοχές,  προσκομίζουν : 

i) Πιστοποιητικό αρμόδιας αρχής του κράτους της έδρας, από το οποίο να προκύπτει ότι οι μετοχές τους είναι 
ονομαστικές 

ii) Αναλυτική κατάσταση μετόχων, με τον αριθμό των μετοχών του κάθε μετόχου, όπως τα στοιχεία αυτά είναι 
καταχωρημένα στο βιβλίο μετόχων της εταιρείας με ημερομηνία το πολύ 30 εργάσιμες ημέρες πριν την 
υποβολή της προσφοράς. 

iii) Κάθε άλλο στοιχείο από το οποίο να προκύπτει η ονομαστικοποίηση μέχρι φυσικού προσώπου των 
μετοχών, που έχει συντελεστεί τις τελευταίες 30 (τριάντα) εργάσιμες ημέρες πριν την υποβολή της 
προσφοράς.     

Β)  εφόσον δεν έχουν υποχρέωση ονομαστικοποίησης μετοχών ή δεν προβλέπεται η ονομαστικοποίηση των 
μετοχών, προσκομίζουν: 

i) βεβαίωση περί μη υποχρέωσης ονομαστικοποίησης των μετοχών από αρμόδια αρχή, εφόσον υπάρχει 
σχετική πρόβλεψη, διαφορετικά προσκομίζεται υπεύθυνη δήλωση του διαγωνιζόμενου. Για την περίπτωση 
μη πρόβλεψης ονομαστικοποίησης προσκομίζεται υπεύθυνη δήλωση του διαγωνιζόμενου 

ii) έγκυρη και ενημερωμένη κατάσταση προσώπων που κατέχουν τουλάχιστον 1% των μετοχών ή 
δικαιωμάτων ψήφου, 

iii) εάν δεν τηρείται τέτοια κατάσταση, προσκομίζεται σχετική κατάσταση προσώπων, που κατέχουν 
τουλάχιστον ένα τοις εκατό (1%) των μετοχών ή δικαιωμάτων ψήφου, σύμφωνα με την τελευταία Γενική 
Συνέλευση, αν τα πρόσωπα αυτά είναι γνωστά στην εταιρεία. Σε αντίθετη περίπτωση, η εταιρεία αιτιολογεί 
τους λόγους που δεν είναι γνωστά τα ως άνω πρόσωπα, η δε αναθέτουσα αρχή δεν διαθέτει διακριτική 
ευχέρεια κατά την κρίση της αιτιολογίας αυτής. Εναπόκειται στην αναθέτουσα αρχή να αποδείξει τη 
δυνατότητα της εταιρείας να υποβάλλει την προαναφερόμενη κατάσταση, διαφορετικά η μη υποβολή της 
σχετικής κατάστασης δεν επιφέρει έννομες συνέπειες σε βάρος της εταιρείας.  

Όλα τα ανωτέρω έγγραφα πρέπει να είναι επικυρωμένα από την κατά νόμον αρμόδια αρχή του κράτους της έδρας 
του υποψηφίου και να συνοδεύονται από επίσημη μετάφραση στην ελληνική. 

Ελλείψεις στα δικαιολογητικά ονομαστικοποίησης των μετοχών συμπληρώνονται κατά την παράγραφο 3.1.2 της 
παρούσας. 
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Η αναθέτουσα αρχή ελέγχει επίσης, επί ποινή απαραδέκτου της προσφοράς, εάν στη διαδικασία συμμετέχει 
εξωχώρια εταιρεία από «μη συνεργάσιμα κράτη στον φορολογικό τομέα» κατά την έννοια των παρ. 3 και 4 
του άρθρου 65 του ν. 4172/2013,  καθώς και από κράτη που έχουν προνομιακό φορολογικό καθεστώς, όπως 
αυτά ορίζονται στον κατάλογο της απόφασης της παρ. 7 του άρθρου 65 του ως άνω Κώδικα, κατά τα 
αναφερόμενα στην περίπτωση α της παραγράφου 4 του άρθρου 4 του ν. 3310/2005. 
 
B.2. Για την απόδειξη της απαίτησης της παραγράφου 2.2.4. (απόδειξη καταλληλότητας για την άσκηση 
επαγγελματικής δραστηριότητας) προσκομίζουν κατά το στάδιο της κατακύρωσης: 

α) πιστοποιητικό/βεβαίωση του οικείου επαγγελματικού μητρώου του κράτους εγκατάστασης. Οι 
οικονομικοί φορείς που είναι εγκατεστημένοι σε κράτος μέλος της Ευρωπαϊκής Ένωσης προσκομίζουν 
πιστοποιητικό/βεβαίωση  του αντίστοιχου επαγγελματικού μητρώου  του  Παραρτήματος XI  του 
Προσαρτήματος Α΄ του ν. 4412/2016, με το οποίο πιστοποιείται αφενός η εγγραφή τους σε αυτό και 
αφετέρου το ειδικό επάγγελμά τους. Στην περίπτωση που χώρα δεν τηρεί τέτοιο μητρώο, το έγγραφο ή το 
πιστοποιητικό μπορεί να αντικαθίσταται από ένορκη βεβαίωση ή, στα κράτη - μέλη ή στις χώρες όπου δεν 
προβλέπεται ένορκη βεβαίωση, από υπεύθυνη δήλωση του ενδιαφερομένου ενώπιον αρμόδιας δικαστικής 
ή διοικητικής αρχής, συμβολαιογράφου ή αρμόδιου επαγγελματικού ή εμπορικού οργανισμού της χώρας 
καταγωγής ή της χώρας όπου είναι εγκατεστημένος ο οικονομικός φορέας ότι δεν τηρείται τέτοιο μητρώο 
και ότι ασκεί τη δραστηριότητα που απαιτείται για την εκτέλεση του αντικειμένου της υπό ανάθεση 
σύμβασης. 

Οι εγκατεστημένοι στην Ελλάδα οικονομικοί φορείς προσκομίζουν βεβαίωση εγγραφής στο οικείο 
επαγγελματικό μητρώο ή πιστοποιητικό που εκδίδεται από την οικεία υπηρεσία του Γ.Ε.ΜΗ. 

β) Εν ισχύ πιστοποιητικό/άδεια νόμιμης λειτουργίας των οικονομικών φορέων από την αρμόδια 
Εποπτεύουσα Αρχή του κράτους-μέλους εγκατάστασής τους, με τις τυχόν παρατηρήσεις ή/και σημειώσεις 
της εποπτεύουσας αρχής σχετικά με τη λειτουργία της επιχείρησης. 

Τα ανωτέρω δικαιολογητικά που αφορούν την παράγραφο 2.2.4. γίνονται αποδεκτά, εφόσον έχουν εκδοθεί 
έως τριάντα (30) εργάσιμες ημέρες πριν από την υποβολή τους εκτός εάν στις ειδικές διατάξεις έκδοσης 
αυτών προβλέπεται συγκεκριμένος χρόνος ισχύος και είναι σε ισχύ κατά την υποβολή τους. 

Β.3. Για την απόδειξη της οικονομικής και χρηματοοικονομικής επάρκειας της παραγράφου 2.2.5 οι 
οικονομικοί φορείς προσκομίζουν τις δημοσιευμένες οικονομικές καταστάσεις, που έχουν συνταχθεί με 
βάση τα Δ.Λ.Π. των δύο (2) τελευταίων ετών (2020, 2021) μετά των προσαρτημάτων τους. 

Οι ως άνω οικονομικές καταστάσεις θα πρέπει να συντάσσονται με βάση τα Δ.Λ.Π. και να προκύπτουν τα 
κάτωθι: 

• Το αποτέλεσμα κέρδη/ζημιές προ φόρων, το οποίο θα πρέπει να είναι θετικό για τα έτη 2020,2021. 

 

• Το σύνολο των ιδίων Κεφαλαίων που εμφανίζονται στην κατάσταση Μεταβολών των ιδίων 
Κεφαλαίων να είναι θετικό για τα δύο τελευταία έτη (2020,2021), χωρίς να λαμβάνονται υπόψη οι 
λογαριασμοί: Οφειλόμενο Κεφάλαιο, Οφειλόμενη Διαφορά από Έκδοση Μετοχών υπέρ το Άρτιο, 
Διαφορές Αναπροσαρμογής και Επιχορηγήσεις, Ποσά Προορισμένα για Αύξηση Κεφαλαίου. 
 

Σε περίπτωση που σύμφωνα με την νομοθεσία ο οικονομικός φορέας δεν υποχρεούται σε δημοσίευση 
ισολογισμού, τότε θα πρέπει να υποβάλλει υπεύθυνη δήλωση για τον κύκλο εργασιών συνοδευόμενη από τα 
σχετικά επίσημα στοιχεία που υπάρχουν ( π.χ. δηλώσεις φορολογίας εισοδήματος, δηλώσεις Φ.Π.Α. κ.λ.π.). Ομοίως 
σε περίπτωση που δεν έχει ακόμη ολοκληρωθεί η δημοσίευση του ισολογισμού του τελευταίου οικονομικού έτους 
υποβάλλεται υπεύθυνη δήλωση συνοδευόμενη από τα σχετικά επίσημα στοιχεία που υπάρχουν ( π.χ. δηλώσεις 
φορολογίας εισοδήματος, δηλώσεις Φ.Π.Α. κ.λ.π.)  για το έτος αυτό. 

 

Σε περίπτωση οικονομικών φορέων που δραστηριοποιούνται για μικρότερο χρονικό διάστημα, υποβάλλουν 
αποσπάσματα οικονομικών καταστάσεων ή δήλωση, σύμφωνα με τα προαναφερθέντα, για το εν λόγω 
χρονικό διάστημα. 

Εάν ο οικονομικός φορέας, για βάσιμο λόγο, δεν είναι σε θέση να προσκομίσει τα ανωτέρω δικαιολογητικά, 
μπορεί να αποδεικνύει την οικονομική και χρηματοοικονομική του επάρκεια με οποιοδήποτε άλλο 
κατάλληλο έγγραφο. 

Β.4. Για την απόδειξη της τεχνικής ικανότητας της παραγράφου 2.2.6 οι οικονομικοί φορείς προσκομίζουν: 

Α) κατάλογο με κατ’ ελάχιστον τρία (3) Ασφαλιστήρια Συμβόλαια Ευθύνης Στελεχών Διοίκησης (Directors 
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and Officers Liability Insurance) που έχουν συνάψει κατά τη διάρκεια των τριών (3) τελευταίων ετών (2020, 
2021, 2022) ή για όσο χρόνο είναι σε λειτουργία (σε περίπτωση που τυχόν ο οικονομικός φορέας λειτουργεί 
για χρόνο μικρότερο των τριών (3) ετών), με Ετήσιο Όριο Ευθύνης τουλάχιστον 20.000.000 Ευρώ (€), με 
αναφορά των ακόλουθων στοιχείων: 

Είδος Ασφαλιστηρίου Συμβολαίου: 

Αριθμός Ασφαλιστηρίου Συμβολαίου: 

Ετήσιο Όριο Ευθύνης: 

Αποδέκτης (Λήπτης της Ασφάλισης): (δεν απαιτείται σε περίπτωση ιδιώτη Αποδέκτη) 

Περίοδος Ασφάλισης: 

 
Β) Όσοι οικονομικοί φορείς χρησιμοποιήσουν προαιρετικό αντασφαλιστή οφείλουν, επί ποινή αποκλεισμού, να 
προσκομίσουν αποδεικτικό αξιολόγησης πιστοληπτικής ικανότητας του προαιρετικού αντασφαλιστή από διεθνώς 
αναγνωρισμένους Οίκους αξιολόγησης (π.χ S&Ρ / Fitch / Moodys,), με ελάχιστη βαθμολογία σύμφωνα με το άρθρο 
2.2.6. 
 
Το Ταμείο μπορεί σε οποιοδήποτε χρονικό σημείο κατά την διάρκεια της διαδικασίας να προβεί σε έλεγχο και 
διασταύρωση της ως άνω δηλωθείσας εμπειρίας καθώς και της αξιολόγησης πιστοληπτικής ικανότητας του 
προαιρετικού αντασφαλιστή. 

 

Β.5. Δεν απαιτείται απόδειξη της συμμόρφωσής τους με πρότυπα διασφάλισης ποιότητας της παραγράφου 
2.2.7. 

 

Β.6. Για την απόδειξη της νόμιμης εκπροσώπησης, στις περιπτώσεις που ο οικονομικός φορέας είναι νομικό 
πρόσωπο και εγγράφεται υποχρεωτικά ή προαιρετικά, κατά την κείμενη νομοθεσία, και δηλώνει την 
εκπροσώπηση και τις μεταβολές της σε αρμόδια αρχή (πχ ΓΕΜΗ), προσκομίζει σχετικό πιστοποιητικό 
ισχύουσας εκπροσώπησης, το οποίο πρέπει να έχει εκδοθεί έως τριάντα (30) εργάσιμες ημέρες πριν από 
την υποβολή του, εκτός αν αυτό φέρει συγκεκριμένο χρόνο ισχύος. 

Ειδικότερα για τους ημεδαπούς οικονομικούς φορείς προσκομίζονται: 

i) για την απόδειξη της νόμιμης εκπροσώπησης, στις περιπτώσεις που ο οικονομικός φορέας είναι νομικό 
πρόσωπο και υποχρεούται, κατά την κείμενη νομοθεσία, να δηλώνει την εκπροσώπηση και τις μεταβολές 
του στο ΓΕΜΗ, προσκομίζει σχετικό πιστοποιητικό ισχύουσας εκπροσώπησης, το οποίο πρέπει να έχει 
εκδοθεί έως τριάντα (30) εργάσιμες ημέρες πριν από την υποβολή του. 

ii) Για την απόδειξη της νόμιμης σύστασης και των μεταβολών του νομικού προσώπου γενικό 
πιστοποιητικό μεταβολών του ΓΕΜΗ, εφόσον έχει εκδοθεί έως τρεις (3) μήνες πριν από την υποβολή του. 

Στις λοιπές περιπτώσεις τα κατά περίπτωση νομιμοποιητικά έγγραφα σύστασης και νόμιμης εκπροσώπησης 
(όπως καταστατικά, πιστοποιητικά μεταβολών, αντίστοιχα ΦΕΚ, αποφάσεις συγκρότησης οργάνων 
διοίκησης σε σώμα, κλπ., ανάλογα με τη νομική μορφή του οικονομικού φορέα), συνοδευόμενα από 
υπεύθυνη δήλωση του νόμιμου εκπροσώπου ότι εξακολουθούν να ισχύουν κατά την υποβολή τους. 

Σε περίπτωση που για τη διενέργεια της παρούσας διαδικασίας ανάθεσης έχουν χορηγηθεί εξουσίες σε 
πρόσωπο πλέον αυτών που αναφέρονται στα παραπάνω έγγραφα, προσκομίζεται επιπλέον απόφαση- 
πρακτικό του αρμοδίου καταστατικού οργάνου διοίκησης του νομικού προσώπου με την οποία 
χορηγήθηκαν οι σχετικές εξουσίες. Όσον αφορά τα φυσικά πρόσωπα, εφόσον έχουν χορηγηθεί εξουσίες σε 
τρίτα πρόσωπα, προσκομίζεται εξουσιοδότηση του οικονομικού φορέα. 

Οι αλλοδαποί οικονομικοί φορείς προσκομίζουν τα προβλεπόμενα, κατά τη νομοθεσία της χώρας 
εγκατάστασης, αποδεικτικά έγγραφα, και εφόσον δεν προβλέπονται, υπεύθυνη δήλωση του νόμιμου 
εκπροσώπου, από την οποία αποδεικνύονται τα ανωτέρω ως προς τη νόμιμη σύσταση, μεταβολές και 
εκπροσώπηση του οικονομικού φορέα. 

Οι ως άνω υπεύθυνες δηλώσεις γίνονται αποδεκτές, εφόσον έχουν συνταχθεί μετά την κοινοποίηση της 
πρόσκλησης για την υποβολή των δικαιολογητικών. 

Από τα ανωτέρω έγγραφα πρέπει να προκύπτουν η νόμιμη σύσταση του οικονομικού φορέα, όλες οι 
σχετικές τροποποιήσεις των καταστατικών, το/τα πρόσωπο/α που δεσμεύει/ουν νόμιμα την εταιρία κατά 
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την ημερομηνία διενέργειας του διαγωνισμού (νόμιμος εκπρόσωπος, δικαίωμα υπογραφής κλπ.), τυχόν 
τρίτοι, στους οποίους έχει χορηγηθεί εξουσία εκπροσώπησης, καθώς και η θητεία του/των ή/και των μελών 
του οργάνου διοίκησης/ νόμιμου εκπροσώπου. 

Β.7. Οι οικονομικοί φορείς που είναι εγγεγραμμένοι σε επίσημους καταλόγους που προβλέπονται από τις 
εκάστοτε ισχύουσες εθνικές διατάξεις ή διαθέτουν πιστοποίηση από οργανισμούς πιστοποίησης που 
συμμορφώνονται με τα ευρωπαϊκά πρότυπα πιστοποίησης, κατά την έννοια του Παραρτήματος VIII του 
Προσαρτήματος Α΄ του ν. 4412/2016, μπορούν να προσκομίζουν στο Ταμείο Χρηματοπιστωτικής 
Σταθερότητας πιστοποιητικό εγγραφής εκδιδόμενο απότην αρμόδια αρχή ή το πιστοποιητικόπου εκδίδεται 
από τον αρμόδιο οργανισμό πιστοποίησης. 

Στα πιστοποιητικά αυτά αναφέρονται τα δικαιολογητικά βάσει των οποίων έγινε η εγγραφή των εν λόγω 
οικονομικών φορέων στον επίσημο κατάλογο ή η πιστοποίηση και η κατάταξη στον εν λόγω κατάλογο. 

Η πιστοποιούμενη εγγραφή στους επίσημους καταλόγους από τους αρμόδιους οργανισμούς ή το 
πιστοποιητικό, που εκδίδεται από τον οργανισμό πιστοποίησης, συνιστά τεκμήριο καταλληλότητας όσον 
αφορά τις απαιτήσεις ποιοτικής επιλογής, τις οποίες καλύπτει ο επίσημος κατάλογος ή το πιστοποιητικό. 

Οι οικονομικοί φορείς που είναι εγγεγραμμένοι σε επίσημους καταλόγους απαλλάσσονται από την 
υποχρέωση υποβολής των δικαιολογητικών που αναφέρονται στο πιστοποιητικό εγγραφής τους. 

Β.8. Οι ενώσεις οικονομικών φορέων που υποβάλλουν κοινή προσφορά, υποβάλλουν τα παραπάνω, κατά 
περίπτωση δικαιολογητικά, για κάθε οικονομικό φορέα που συμμετέχει στην ένωση, σύμφωνα με τα 
ειδικότερα προβλεπόμενα στο άρθρο 19 παρ. 2 του ν. 4412/2016. 

 

Β.9. Στην περίπτωση που οικονομικός φορέας επιθυμεί να στηριχθεί στις ικανότητες άλλων φορέων, 
σύμφωνα με την παράγραφο 2.2.8 για την απόδειξη ότι θα έχει στη διάθεσή του τους αναγκαίους πόρους, 
υποβάλει δε τα αντίστοιχα έγγραφα και προσκομίζει, σχετική έγγραφη δέσμευση των φορέων αυτών για 
τον σκοπό αυτό. Ειδικότερα, προσκομίζεται έγγραφο (συμφωνητικό ή σε περίπτωση νομικού προσώπου 
απόφαση του αρμοδίου οργάνου διοίκησης αυτού ή σε περίπτωση φυσικού προσώπου υπεύθυνη δήλωση), 
δυνάμει του οποίου αμφότεροι, διαγωνιζόμενος οικονομικός φορέας και τρίτος φορέας, εγκρίνουν τη 
μεταξύ τους συνεργασία για την κατά περίπτωση παροχή προς τον διαγωνιζόμενο της χρηματοοικονομικής 
ή/και τεχνικής ή/και επαγγελματικής ικανότητας του φορέα, ώστε αυτή να είναι στη διάθεση του 
διαγωνιζόμενου για την εκτέλεση της Σύμβασης. Η σχετική αναφορά θα πρέπει να είναι λεπτομερής και να 
αναφέρει κατ’ ελάχιστον τους συγκεκριμένους πόρους που θα είναι διαθέσιμοι για την εκτέλεση της 
σύμβασης και τον τρόπο δια του οποίου θα χρησιμοποιηθούν αυτοί για την εκτέλεση της σύμβασης. Ο 
τρίτος θα δεσμεύεται ρητά ότι θα διαθέσει στον διαγωνιζόμενο τους συγκεκριμένους πόρους κατά τη 
διάρκεια της σύμβασης και ο διαγωνιζόμενος ότι θα κάνει χρήση αυτών σε περίπτωση που του ανατεθεί η 
σύμβαση. 

Σε περίπτωση που ο τρίτος διαθέτει χρηματοοικονομική επάρκεια, θα δηλώνει επίσης ότι καθίσταται από 
κοινού με τον διαγωνιζόμενο υπεύθυνος για την εκτέλεση της σύμβασης. 

Σε περίπτωση που ο τρίτος διαθέτει στοιχεία τεχνικής ή επαγγελματικής καταλληλότητας που σχετίζονται 
με τους τίτλους σπουδών και τα επαγγελματικά προσόντα που ορίζονται στην περίπτωση στ’ του Μέρους ΙΙ 
του Παραρτήματος ΧΙΙ του Προσαρτήματος Α του ν. 4412/2016 ή με την σχετική επαγγελματική εμπειρία, 
θα δεσμεύεται ότι θα εκτελέσει τις εργασίες ή υπηρεσίες για τις οποίες απαιτούνται οι συγκεκριμένες 
ικανότητες, δηλώνοντας το τμήμα της σύμβασης που θα εκτελέσει. 

Β.10. Στην περίπτωση που ο οικονομικός φορέας δηλώνει στην προσφορά του ότι θα κάνει χρήση 
υπεργολάβων, στις ικανότητες των οποίων δεν στηρίζεται, προσκομίζεται υπεύθυνη δήλωση του 
προσφέροντος με αναφορά του τμήματος της σύμβασης το οποίο προτίθεται να αναθέσει σε τρίτους υπό 
μορφή υπεργολαβίας και υπεύθυνη δήλωση των υπεργολάβων ότι αποδέχονται την εκτέλεση των εργασιών. 

 
Β.11. Επισημαίνεται ότι γίνονται αποδεκτές: 

• οι ένορκες βεβαιώσεις που αναφέρονται στην παρούσα Διακήρυξη, εφόσον έχουν συνταχθεί έως 
τρεις (3) μήνες πριν από την υποβολή τους, 

• οι υπεύθυνες δηλώσεις, εφόσον έχουν συνταχθεί μετά την κοινοποίηση της πρόσκλησης για την 
υποβολή των δικαιολογητικών. Σημειώνεται ότι δεν απαιτείται θεώρηση του γνησίου της υπογραφής 
τους. 
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Β.12. Τα έγγραφα του παρόντος υποβάλλονται, σύμφωνα με το άρθρο 2.4.2.5 της παρούσας διακήρυξης. 
Ειδικά τα αποδεικτικά τα οποία αποτελούν ιδιωτικά έγγραφα, μπορεί να γίνονται αποδεκτά και σε απλή 
φωτοτυπία, εφόσον συνυποβάλλεται υπεύθυνη δήλωση στην οποία βεβαιώνεται η ακρίβειά τους. Οι 
υπεύθυνες δηλώσεις γίνονται δεκτές, εφόσον έχουν συνταχθεί μετά την κοινοποίηση της πρόσκλησης για 
την υποβολή των δικαιολογητικών. 
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2.3 Κριτήρια Ανάθεσης 

 

2.3.1 Κριτήριο ανάθεσης 

Κριτήριο ανάθεσης της σύμβασης είναι η πλέον συμφέρουσα από οικονομική άποψη προσφορά βάσει 
μόνο τιμής. 

 

2.4 Κατάρτιση - Περιεχόμενο Προσφορών 

 

2.4.1 Γενικοί όροι υποβολής προσφορών 

Οι προσφορές υποβάλλονται με βάση τις απαιτήσεις που ορίζονται στο Παράρτημα I της Διακήρυξης, για 
όλες τις περιγραφόμενες υπηρεσίες. 

Δεν επιτρέπονται εναλλακτικές προσφορές. 

Η ένωση οικονομικών φορέων υποβάλλει κοινή προσφορά, η οποία υπογράφεται υποχρεωτικά ηλεκτρονικά 
είτε από όλους τους οικονομικούς φορείς που αποτελούν την ένωση, είτε από εκπρόσωπό τους νομίμως 
εξουσιοδοτημένο. Στην προσφορά, απαραιτήτως πρέπει να προσδιορίζεται η έκταση και το είδος της 
συμμετοχής του (συμπεριλαμβανομένης της κατανομής αμοιβής μεταξύ τους) κάθε μέλους της ένωσης, 
καθώς και ο εκπρόσωπος/συντονιστής αυτής. 

Οι οικονομικοί φορείς μπορούν να αποσύρουν την προσφορά τους, πριν την καταληκτική ημερομηνία 
υποβολής προσφοράς, χωρίς να απαιτείται έγκριση εκ μέρους του αποφαινομένου οργάνου του 
αναθέτοντος φορέα, υποβάλλοντας έγγραφη ειδοποίηση προς τον αναθέτοντα φορέα μέσω της 
λειτουργικότητας «Επικοινωνία» του ΕΣΗΔΗΣ. 

 
2.4.2 Χρόνος και Τρόπος υποβολής προσφορών 

2.4.2.1 Οι προσφορές υποβάλλονται από τους ενδιαφερόμενους ηλεκτρονικά, μέσω της διαδικτυακής 
πύλης www.promitheus.gov.gr του Ε.Σ.Η.Δ.Η.Σ., μέχρι την καταληκτική ημερομηνία και ώρα που ορίζει η 
παρούσα διακήρυξη (άρθρο 1.5), στην ελληνική γλώσσα, σε ηλεκτρονικό φάκελο, σύμφωνα με τα 
αναφερόμενα στο ν. 4412/2016, ιδίως στα άρθρα 36 και 37, και στην κατ’ εξουσιοδότηση των διατάξεων 
της παρ. 3 του άρθρου 36 του ν.4412/2016 εκδοθείσα με αριθμ. 64233 (Β’ 2453/09-06-2021) Κοινή 
Υπουργική Απόφαση των Υπουργών Ανάπτυξης και Επενδύσεων και Ψηφιακής Διακυβέρνησης «Ρυθμίσεις 
τεχνικών ζητημάτων που αφορούν την ανάθεση και εκτέλεση των Δημοσίων Συμβάσεων Προμηθειών και 
Υπηρεσιών με χρήση των επιμέρους εργαλείων και διαδικασιών του Εθνικού Συστήματος Ηλεκτρονικών 
Δημοσίων Συμβάσεων (ΕΣΗΔΗΣ)» εφεξής «Κ.Υ.Α. ΕΣΗΔΗΣ Προμήθειες και Υπηρεσίες». 

Για τη συμμετοχή στο διαγωνισμό οι ενδιαφερόμενοι οικονομικοί φορείς διαθέτουν εγκεκριμένη προηγμένη 
ηλεκτρονική υπογραφή ή προηγμένη ηλεκτρονική υπογραφή που υποστηρίζεται από εγκεκριμένο 
πιστοποιητικό το οποίο χορηγήθηκε από έναν εγκεκριμένο πάροχο υπηρεσιών πιστοποίησης, ο οποίος 
περιλαμβάνεται στον κατάλογο εμπίστευσης που προβλέπεται στην απόφαση 2009/767/ΕΚ και σύμφωνα 
με τα οριζόμενα στο Κανονισμό (ΕΕ) 910/2014 και και να εγγραφούν στο ΕΣΗΔΗΣ, σύμφωνα με την περ. β’ 
της παρ. 2 του αρ. 37 του ν. 4412/2016 και τις διατάξεις του άρθρου 6 της Κ.Υ.Α. ΕΣΗΔΗΣ Προμήθειες και 
Υπηρεσίες. 

2.4.2.2. Ο χρόνος υποβολής της προσφοράς και οποιαδήποτε ηλεκτρονική επικοινωνία μέσω του 
συστήματος βεβαιώνεται αυτόματα από το σύστημα με υπηρεσίες χρονοσήμανσης, σύμφωνα με τα 
οριζόμενα στο άρθρο 36 του ν. 4412/2016 και το άρθρο 9 της ως άνω Υπουργικής Απόφασης. 

Μετά την παρέλευση της καταληκτικής ημερομηνίας και ώρας, δεν υπάρχει η δυνατότητα υποβολής 
προσφοράς στο Σύστημα. Σε περιπτώσεις τεχνικής αδυναμίας λειτουργίας του Ε.Σ.Η.Δ.Η.Σ., το Ταμείο 
Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας θα ρυθμίσει τα της συνέχειας του διαγωνισμού με αιτιολογημένη 
απόφασή του. 

2.4.2.3. Οι οικονομικοί φορείς υποβάλλουν με την προσφορά τους τα ακόλουθα: 

http://www.promitheus.gov.gr/
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(α) έναν ηλεκτρονικό (υπο)φάκελο με την ένδειξη «Δικαιολογητικά Συμμετοχής – Τεχνική Προσφορά», στον 
οποίο περιλαμβάνονται τα κατά περίπτωση απαιτούμενα δικαιολογητικά και η τεχνική προσφορά σύμφωνα 
με τις διατάξεις της κείμενης νομοθεσίας και την παρούσα. 

(β) έναν ηλεκτρονικό (υπο)φάκελο με την ένδειξη «Οικονομική Προσφορά», στον οποίο περιλαμβάνεται η 
οικονομική προσφορά του οικονομικού φορέα και τα κατά περίπτωση απαιτούμενα δικαιολογητικά. 

Από τον προσφέροντα σημαίνονται με χρήση του σχετικού πεδίου του συστήματος τα στοιχεία εκείνα της 
προσφοράς του που έχουν εμπιστευτικό χαρακτήρα, σύμφωνα με τα οριζόμενα στο άρθρο 21 του ν. 
4412/2016 . Εφόσον ένας οικονομικός φορέας χαρακτηρίζει πληροφορίες εμπιστευτικές, λόγω ύπαρξης 
τεχνικού ή εμπορικού απορρήτου, στη σχετική δήλωσή του, αναφέρει ρητά όλες τις σχετικές διατάξεις 
νόμου ή διοικητικές πράξεις που επιβάλλουν την εμπιστευτικότητα της συγκεκριμένης πληροφορίας. 

Δεν χαρακτηρίζονται εμπιστευτικές πληροφορίες σχετικά με τις τιμές μονάδος, τις προσφερόμενες 
ποσότητες, την οικονομική προσφορά και τα στοιχεία της τεχνικής προσφοράς που χρησιμοποιούνται για 
την αξιολόγησή της. 

2.4.2.4. Εφόσον οι Οικονομικοί Φορείς καταχωρίσουν τα στοιχεία, μεταδεδομένα και συνημμένα 
ηλεκτρονικά αρχεία, που αφορούν δικαιολογητικά συμμετοχής-τεχνικής προσφοράς και οικονομικής 
προσφοράς τους στις αντίστοιχες ειδικές ηλεκτρονικές φόρμες του ΕΣΗΔΗΣ, στην συνέχεια, μέσω σχετικής 
λειτουργικότητας, εξάγουν αναφορές (εκτυπώσεις) σε μορφή ηλεκτρονικών αρχείων με μορφότυπο PDF, τα 
οποία αποτελούν συνοπτική αποτύπωση των καταχωρισμένων στοιχείων. Τα ηλεκτρονικά αρχεία των εν 
λόγω αναφορών (εκτυπώσεων) υπογράφονται ψηφιακά, σύμφωνα με τις προβλεπόμενες διατάξεις και 
επισυνάπτονται από τον Οικονομικό Φορέα στους αντίστοιχους υποφακέλους. Επισημαίνεται ότι η εξαγωγή 
και η επισύναψη των προαναφερθέντων αναφορών (εκτυπώσεων) δύναται να πραγματοποιείται για κάθε 
υποφακέλο ξεχωριστά, από τη στιγμή που έχει ολοκληρωθεί η καταχώριση των στοιχείων σε αυτόν. 

2.4.2.5. Ειδικότερα, όσον αφορά τα συνημμένα ηλεκτρονικά αρχεία της προσφοράς, οι Οικονομικοί Φορείς 
τα καταχωρίζουν στους ανωτέρω (υπο)φακέλους μέσω του Υποσυστήματος, ως εξής: 

Τα έγγραφα που καταχωρίζονται στην ηλεκτρονική προσφορά, και δεν απαιτείται να προσκομισθούν και σε 
έντυπη μορφή, γίνονται αποδεκτά κατά περίπτωση, σύμφωνα με τα προβλεπόμενα στις διατάξεις: 

α) είτε των άρθρων 13, 14 και 28 του ν. 4727/2020 (Α΄ 184) περί ηλεκτρονικών δημοσίων εγγράφων που 
φέρουν ηλεκτρονική υπογραφή ή σφραγίδα και, εφόσον πρόκειται για αλλοδαπά δημόσια ηλεκτρονικά 
έγγραφα, εάν φέρουν επισημείωση e-Apostille, 

β) είτε των άρθρων 15 και 27 του ν. 4727/2020 (Α΄ 184) περί ηλεκτρονικών ιδιωτικών εγγράφων που φέρουν 
ηλεκτρονική υπογραφή ή σφραγίδα, 

γ) είτε του άρθρου 11 του ν. 2690/1999 (Α΄ 45), 

δ) είτε της παρ. 2 του άρθρου 37 του ν. 4412/2016, περί χρήσης ηλεκτρονικών υπογραφών σε ηλεκτρονικές 
διαδικασίες δημοσίων συμβάσεων, 

Στην περίπτωση που με την προσφορά υποβάλλονται ιδιωτικά έγγραφα, αυτά γίνονται αποδεκτά είτε 
σύμφωνα με όσα προβλέπονται στο ν. 2690/1999, είτε σε απλή φωτοτυπία, εφόσον συνυποβάλλεται 
υπεύθυνη δήλωση, στην οποία βεβαιώνεται η ακρίβεια τους και η οποία φέρει υπογραφή μετά την έναρξη 
της διαδικασίας σύναψης σύμβασης,. 

Επιπλέον, δεν προσκομίζονται σε έντυπη μορφή τα ΦΕΚ και ενημερωτικά και τεχνικά φυλλάδια και άλλα 
έντυπα, εταιρικά ή μη, με ειδικό τεχνικό περιεχόμενο, δηλαδή έντυπα με αμιγώς τεχνικά χαρακτηριστικά, 
όπως αριθμούς, αποδόσεις σε διεθνείς μονάδες, μαθηματικούς τύπους και σχέδια. Ειδικότερα, τα στοιχεία 
και δικαιολογητικά για τη συμμετοχή του Οικονομικού Φορέα στη διαδικασία καταχωρίζονται από αυτόν 
σε μορφή ηλεκτρονικών αρχείων με μορφότυπο PDF. 

 
 

Έως την ημέρα και ώρα αποσφράγισης των προσφορών προσκομίζονται με ευθύνη του οικονομικού φορέα 
στον αναθέτοντα φορέα, σε έντυπη μορφή και σε κλειστό-ούς φάκελο-ους, στον οποίο αναγράφεται ο 
αποστολέας και ως παραλήπτης η Επιτροπή Διαγωνισμού του παρόντος διαγωνισμού, τα στοιχεία τ η ς  
ηλεκτρονικής προσφοράς του, τα οποία απαιτείται να προσκομισθούν σε πρωτότυπη μορφή. Τέτοια 
στοιχεία και δικαιολογητικά ενδεικτικά είναι: 
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α) η πρωτότυπη εγγυητική επιστολή συμμετοχής, πλην των περιπτώσεων που αυτή εκδίδεται ηλεκτρονικά, 
άλλως η προσφορά απορρίπτεται ως απαράδεκτη, 

β) αυτά που δεν υπάγονται στις διατάξεις του άρθρου 11 παρ. 2 του ν. 2690/1999, 

γ) ιδιωτικά έγγραφα τα οποία δεν έχουν επικυρωθεί από δικηγόρο ή δεν φέρουν θεώρηση από υπηρεσίες 
και φορείς της περίπτωσης α της παρ. 2 του άρθρου 11 του ν. 2690/1999 ή δεν συνοδεύονται από υπεύθυνη 
δήλωση για την ακρίβειά τους, καθώς και 

δ) τα αλλοδαπά δημόσια έντυπα έγγραφα που φέρουν την επισημείωση της Χάγης (Apostille), ή προξενική 
θεώρηση και δεν έχουν επικυρωθεί από δικηγόρο. 

Σε περίπτωση μη υποβολής ενός ή περισσότερων από τα ως άνω στοιχεία και δικαιολογητικά που 
υποβάλλονται σε έντυπη μορφή, πλην της πρωτότυπης εγγύησης συμμετοχής, ο αναθέτων φορέας δύναται 
να ζητήσει τη συμπλήρωση και υποβολή τους, σύμφωνα με το άρθρο 102 του ν. 4412/2016. 

Στα αλλοδαπά δημόσια έγγραφα και δικαιολογητικά εφαρμόζεται η Συνθήκη της Χάγης της 5ης.10.1961, 
που κυρώθηκε με το ν. 1497/1984 (Α΄188), εφόσον συντάσσονται σε κράτη που έχουν προσχωρήσει στην 
ως άνω Συνθήκη, άλλως φέρουν προξενική θεώρηση. Απαλλάσσονται από την απαίτηση επικύρωσης (με 
Apostille ή Προξενική Θεώρηση) αλλοδαπά δημόσια έγγραφα όταν καλύπτονται από διμερείς ή πολυμερείς 
συμφωνίες που έχει συνάψει η Ελλάδα (ενδεικτικά «Σύμβαση νομικής συνεργασίας μεταξύ Ελλάδας και 
Κύπρου – 05.03.1984» (κυρωτικός ν.1548/1985, «Σύμβαση περί απαλλαγής από την επικύρωση ορισμένων 
πράξεων και εγγράφων – 15.09.1977» (κυρωτικός ν.4231/2014)). Επίσης, απαλλάσσονται από την απαίτηση 
επικύρωσης ή παρόμοιας διατύπωσης δημόσια έγγραφα που εκδίδονται από τις αρχές κράτους μέλους που 
υπάγονται στον Καν ΕΕ 2016/1191 για την απλούστευση των απαιτήσεων για την υποβολή ορισμένων 
δημοσίων εγγράφων στην ΕΕ, όπως, ενδεικτικά, το λευκό ποινικό μητρώο, υπό τον όρο ότι τα σχετικά με το 
γεγονός αυτό δημόσια έγγραφα εκδίδονται για πολίτη της Ένωσης από τις αρχές του κράτους μέλους της 
ιθαγένειάς του. 

Σημειώνεται ότι, γίνονται υποχρεωτικά αποδεκτά ευκρινή φωτοαντίγραφα εγγράφων που έχουν εκδοθεί 
από αλλοδαπές αρχές και έχουν επικυρωθεί από δικηγόρο, σύμφωνα με τα προβλεπόμενα στην παρ. 2 περ. 
β του άρθρου 11 του ν. 2690/1999 “Κώδικας Διοικητικής Διαδικασίας”, όπως αντικαταστάθηκε ως άνω με 
το άρθρο 1 παρ.2 του ν.4250/2014. 

Οι πρωτότυπες εγγυήσεις συμμετοχής, πλην των εγγυήσεων που εκδίδονται ηλεκτρονικά, προσκομίζονται 
με ευθύνη του οικονομικού φορέα, σε κλειστό φάκελο, στον οποίο αναγράφεται ο αποστολέας, τα στοιχεία 
του παρόντος διαγωνισμού και ως παραλήπτης η Επιτροπή Διαγωνισμού, το αργότερο πριν την ημερομηνία 
και ώρα αποσφράγισης των προσφορών που ορίζεται στην παρ. 1.5 της παρούσας, άλλως η προσφορά 
απορρίπτεται ως απαράδεκτη μετά από γνώμη της Επιτροπής Διαγωνισμού. 

Η προσκόμιση των εγγυήσεων συμμετοχής πραγματοποιείται είτε με κατάθεση του ως άνω φακέλου στην 
υπηρεσία πρωτοκόλλου του αναθέτοντος φορέα, είτε με την αποστολή του ταχυδρομικώς, επί αποδείξει. 
Το βάρος απόδειξης της έγκαιρης προσκόμισης φέρει ο οικονομικός φορέας. Το εμπρόθεσμο αποδεικνύεται 
με την επίκληση του αριθμού πρωτοκόλλου ή την προσκόμιση του σχετικού αποδεικτικού αποστολής κατά 
περίπτωση. 

Στην περίπτωση που επιλεγεί η αποστολή του φακέλου της εγγύησης συμμετοχής ταχυδρομικώς, ο 
οικονομικός φορέας αναρτά, εφόσον δεν διαθέτει αριθμό έγκαιρης εισαγωγής του φακέλου του στο 
πρωτόκολλο του αναθέτοντος φορέα, το αργότερο έως την ημερομηνία και ώρα αποσφράγισης των 
προσφορών, μέσω της λειτουργικότητας «Επικοινωνία», τα σχετικό αποδεικτικό στοιχείο προσκόμισης 
(αποδεικτικό κατάθεσης σε υπηρεσίες ταχυδρομείου- ταχυμεταφορών), προκειμένου να ενημερώσει τον 
αναθέτοντα φορέα περί της τήρησης της υποχρέωσής του σχετικά με την (εμπρόθεσμη) προσκόμιση της 
εγγύησης συμμετοχής του στον παρόντα διαγωνισμό. 

Το Ταμείο Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας μπορεί να ζητεί από προσφέροντες και υποψήφιους σε 
οποιοδήποτε χρονικό σημείο κατά την διάρκεια της διαδικασίας, να υποβάλουν σε έντυπη μορφή και σε 
εύλογη προθεσμία όλα ή ορισμένα δικαιολογητικά και στοιχεία που έχουν υποβάλει ηλεκτρονικά, όταν 
αυτό απαιτείται για την ορθή διεξαγωγή της διαδικασίας. 

 
2.4.3 Περιεχόμενα Φακέλου «Δικαιολογητικά Συμμετοχής - Τεχνική Προσφορά» 

2.4.3.1 Τα στοιχεία και δικαιολογητικά για την συμμετοχή των προσφερόντων στη διαγωνιστική διαδικασία 
περιλαμβάνουν: 

α) Το Ευρωπαϊκό Ενιαίο Έγγραφο Σύμβασης (Ε.Ε.Ε.Σ.), όπως προβλέπεται στην παρ. 1 και 3 του άρθρου 79 
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του ν. 4412/2016, και τη συνοδευτική υπεύθυνη δήλωση με την οποία ο οικονομικός φορέας δύναται να 
διευκρινίζει τις πληροφορίες που παρέχει με το ΕΕΕΣ σύμφωνα με την παρ. 9 του ίδιου άρθρου. 

Το συμπληρωμένο από τον Οικονομικό Φορέα ΕΕΕΣ, καθώς και η τυχόν συνοδευτική αυτού υπεύθυνη 
δήλωση, υποβάλλονται σύμφωνα με την περίπτωση δ΄ της παραγράφου 2.4.2.5 της παρούσας διακήρυξης, 
σε ψηφιακά υπογεγραμμένο ηλεκτρονικό αρχείο με μορφότυπο PDF. 

β) Την εγγύηση συμμετοχής, σύμφωνα με τις παραγράφους 2.1.5 και 2.2.2 της παρούσας διακήρυξης. 

Η εγγυητική επιστολή συμμετοχής προσκομίζεται σε έντυπη μορφή (πρωτότυπο) εντός τριών (3) εργασίμων 
ημερών από την ηλεκτρονική υποβολή. 

γ) Συμπληρωμένη την Υπεύθυνη Δήλωση του Παραρτήματος VIII της παρούσης διακήρυξης. 

δ) Συμπληρωμένη τη σχετική με την επεξεργασία δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα δήλωση του Παραρτήματος 
VII της παρούσας διακήρυξης.  

 
Οι ενώσεις οικονομικών φορέων που υποβάλλουν κοινή προσφορά, υποβάλλουν το Ε.Ε.Ε.Σ. για κάθε 
οικονομικό φορέα που συμμετέχει στην ένωση. 

 
 

2.4.3.2 Τεχνική Προσφορά. 

H τεχνική προσφορά θα πρέπει να καλύπτει όλες τις απαιτήσεις και τις προδιαγραφές που έχουν τεθεί από 
την αναθέτουσα αρχή στις Τεχνικές Προδιαγραφές του Παραρτήματος Ι της Διακήρυξης, περιγράφοντας 
ακριβώς πώς οι συγκεκριμένες απαιτήσεις και προδιαγραφές πληρούνται. 

Με την Τεχνική Προσφορά προσκομίζονται, επί ποινή αποκλεισμού, τα κάτωθι: 
 

1) Υπεύθυνη δήλωση του ν. 1599/86, ψηφιακά υπογεγραμμένη από τον νόμιμο εκπρόσωπο του 
οικονομικού φορέα, στην οποία θα δηλώνεται ότι: 

 
• έλαβε πλήρη γνώση των όρων της Διακήρυξης, τους αποδέχεται και συμμορφώνεται πλήρως 

με αυτούς, 
• τα υποβαλλόμενα στοιχεία και πληροφορίες που υποβάλλει με την προσφορά του είναι ακριβή. 

 
2) Σχέδιο Ασφαλιστηρίου Συμβολαίου, που θα περιλαμβάνει όλες τις ασφαλιστικές καλύψεις και όλους τους 

γενικούς και ειδικούς όρους ασφάλισης σύμφωνα με το Παράρτημα Ι (Πίνακας Ασφάλισης & Λεκτικό 
Ασφαλιστηρίου Συμβολαίου), στην αγγλική γλώσσα, της παρούσας διακήρυξης, χωρίς την προσθήκη άλλων 
όρων που αναιρούν ή τροποποιούν ή θέτουν προϋποθέσεις στην ισχύ των καλύψεων και των όρων του 
Παραρτήματος Ι. Διευκρινίζεται πως επιτρέπεται η προσθήκη Γενικών Όρων, που έχουν γενική εφαρμογή σε 
όλες τις ασφαλιστικές συμβάσεις που συνάπτει ο οικονομικός φορέας και ρυθμίζουν γενικής φύσης θέματα, 
που δεν ρυθμίζονται με τους ειδικούς όρους του Ασφαλιστηρίου και δεν έρχονται σε αντίθεση με αυτούς. 

 
3) Υπεύθυνη δήλωση του νόμιμου εκπροσώπου τους, στην οποία να δηλώνουν ότι αναλαμβάνουν σε ποσοστό 100% 

την ασφαλιστική κάλυψη της παρούσας σύμβασης, δηλώνοντας επίσης αναλυτικά τα ακριβή ποσοστά συμμετοχής: 

α) των Προαιρετικών αντασφαλιστών τους, β) των Συμβατικών αντασφαλιστών τους και γ) της ίδιας κράτησής τους. 

 

Επισημαίνεται ότι οι οικονομικοί φορείς απαγορεύεται ρητά, καθ' όλη τη διάρκεια της σύμβασης, να 

αλλάξουν/αντικαταστήσουν τους προαιρετικούς αντασφαλιστές που θα χρησιμοποιήσουν, χωρίς την έγγραφη 

σύμφωνη γνώμη του Ταμείου. 

Η εν λόγω απαγόρευση ωστόσο δεν ισχύει σε περίπτωση ξαφνικού συμβάντος που επίκειται, οι συνέπειες του 
οποίου θα είναι η απώλεια ολικώς ή μερικώς της κάλυψης, ή του ορίου ευθύνης στο ασφαλιστήριο του Ταμείου 
(π.χ πτώχευση αντασφαλιστή). Σε αυτήν την περίπτωση οι οικονομικοί φορείς θα πρέπει άμεσα και ως πρώτο 
βήμα, αφενός να ξεκινήσουν τη διαδικασία εξασφάλισης της συνεχούς κάλυψης του Ταμείου και αφετέρου, να 
ενημερώσουν πάραυτα το Ταμείο τεκμηριώνοντας παράλληλα με στοιχεία την επικείμενη πτώχευση του 
αντασφαλιστή. Αμέσως μετά ως δεύτερο βήμα να προβούν στην άμεση αντικατάσταση του αντασφαλιστή 
κρατώντας ενήμερη και το Ταμείο. 
 





Σελίδα 35  

 
4) την Δήλωση Προαιρετικού Αντασφαλιστή του Πρωταρχικού Επιπέδου (Primary Limit) του ασφαλιστηρίου, το 
οποίο σε καμία περίπτωση δε μπορεί να είναι μικρότερο των 10.000.000 ΕΥΡΩ -μέρος του συνολικού ορίου 
των 120.000.000 ΕΥΡΩ-, σύμφωνα με το ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ V. 

 
Το Ταμείο μπορεί σε οποιοδήποτε χρονικό σημείο κατά την διάρκεια της διαδικασίας να προβεί σε έλεγχο και 
διασταύρωση των ως άνω δηλώσεων. 
 

Οι οικονομικοί φορείς οφείλουν να υποβάλλουν την αναλυτική τεχνική προσφορά τους σε μορφή pdf. 

Διευκρινίζεται ότι κατ΄ εφαρμογή της διάταξης του εδαφίου α’ της παρ. 5 του άρθρου 79 του ν. 4412/2016, 
το αρμόδιο γνωμοδοτικό όργανο του Ταμείου δύναται να ζητήσει κατά την διαδικασία αξιολόγησης των 
προσφορών την προσκόμιση όσων δικαιολογητικών κρίνει αναγκαία. Αν δεν προσκομισθούν τα παραπάνω 
δικαιολογητικά ή υπάρχουν ελλείψεις σε αυτά πουυπoβλήθηκαν και ο προσωρινός ανάδοχος υποβάλει 
εντός της ταχθείσης προθεσμίας αίτημα προς το αρμόδιο γνωμοδοτικό όργανο του Ταμείου για την 
παράταση της προθεσμίας υποβολής, το οποίο συνοδεύεται με αποδεικτικά έγγραφα από τα οποία να 
αποδεικνύεται ότι έχει αιτηθεί τη χορήγηση των δικαιολογητικών, το Ταμείο δύναται να παρατείνει την 
προθεσμία υποβολής των δικαιολογητικών για όσο χρόνο απαιτηθεί για τη χορήγηση των δικαιολογητικών 
από τις αρμόδιες αρχές. 

Οι οικονομικοί φορείς οφείλουν να αναφέρουν το τμήμα της σύμβασης που προτίθενται να αναθέσουν υπό 
μορφή υπεργολαβίας σε τρίτους, καθώς και τους υπεργολάβους που προτείνουν. 

2.4.4. Περιεχόμενα Φακέλου «Οικονομική Προσφορά» 

Τρόπος σύνταξης και υποβολής οικονομικών προσφορών 

Η Οικονομική Προσφορά συντάσσεται με βάση το αναγραφόμενο στην παρούσα διακήρυξη κριτήριο 
ανάθεσης σύμφωνα με το Υπόδειγμα Οικονομικής Προσφοράς του ΠΑΡΑΡΤΗΜΑΤΟΣ ΙΙΙ της διακήρυξης. 

Η τιμή της παρεχόμενης υπηρεσίας δίνεται σε ευρώ. 

Αν στο ηλεκτρονικό σύστημα δεν μπορεί να αποτυπωθεί αναλυτικά η οικονομική προσφορά, ο προσφέρων 
θα επισυνάψει στον (υπο)φάκελο “οικονομική προσφορά” την ηλεκτρονική οικονομική προσφορά του 
ηλεκτρονικά υπογεγραμμένη και τα σχετικά ηλεκτρονικά αρχεία ( σύμφωνα με το υπόδειγμα που υπάρχει 
στο Παράρτημα ΙΙΙ της παρούσας διακήρυξης) σε μορφή pdf. 

Στην τιμή περιλαμβάνονται οι υπέρ τρίτων κρατήσεις, ως και κάθε άλλη επιβάρυνση, σύμφωνα με την 
κείμενη νομοθεσία, μη συμπεριλαμβανομένου Φ.Π.Α., για την παροχή των υπηρεσιών στον τόπο και με τον 
τρόπο που προβλέπεται στα έγγραφα της σύμβασης. Επισημαίνεται ότι ο Φόρος Ασφαλίστρων (Φ.Α.) και η 
Εισφορά Εγγυητικού Κεφαλαίου περιλαμβάνονται στην Προσφερόμενη Αμοιβή. 

Οι υπέρ τρίτων κρατήσεις υπόκεινται στο εκάστοτε ισχύον αναλογικό τέλος χαρτοσήμου 3% και στην επ’ 
αυτού εισφορά υπέρ ΟΠΕΚΑ (πρώην ΟΓΑ) 20%. 

Οι προσφερόμενες τιμές είναι σταθερές καθ’ όλη τη διάρκεια της σύμβασης και δεν αναπροσαρμόζονται. 

Ως απαράδεκτες θα απορρίπτονται προσφορές στις οποίες: α) δεν δίνεται τιμή σε ΕΥΡΩ ή που καθορίζεται 
σχέση ΕΥΡΩ προς ξένο νόμισμα, β) δεν προκύπτει με σαφήνεια η προσφερόμενη τιμή, με την επιφύλαξη του 
άρθρου 102 του ν. 4412/2016 και γ) η τιμή υπερβαίνει τον συνολικό προϋπολογισμό της σύμβασης που 
καθορίζεται και τεκμηριώνεται από το Ταμείο Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας. 

 
2.4.5 Χρόνος ισχύος των προσφορών 

Οι υποβαλλόμενες προσφορές ισχύουν και δεσμεύουν τους οικονομικούς φορείς για διάστημα εξήντα (60) 
ημερών από την επόμενη της διενέργειας του διαγωνισμού. 

Προσφορά η οποία ορίζει χρόνο ισχύος μικρότερο από τον ανωτέρω προβλεπόμενο απορρίπτεται ως μη 
κανονική. 

Η ισχύς της προσφοράς μπορεί να παρατείνεται εγγράφως εφόσον τούτο ζητηθεί από το Ταμείο 
Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας, πριν από τη λήξη της, με αντίστοιχη παράταση της εγγυητικής επιστολής 
συμμετοχής σύμφωνα με τα οριζόμενα στο άρθρο 2.2.2. της παρούσας διακήρυξης, κατ' ανώτατο όριο για 
χρονικό διάστημα ίσο με την προβλεπόμενη ως άνω αρχική διάρκεια. Σε περίπτωση αιτήματος του Ταμείου 
Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας για παράταση της ισχύος της προσφοράς, για τους οικονομικούς φορείς, 
που αποδέχτηκαν την παράταση, πριν τη λήξη ισχύος των προσφορών τους, οι προσφορές ισχύουν και τους 
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δεσμεύουν για το επιπλέον αυτό χρονικό διάστημα. 

Μετά τη λήξη και του παραπάνω ανώτατου ορίου χρόνου παράτασης ισχύος της προσφοράς, τα 
αποτελέσματα της διαδικασίας ανάθεσης ματαιώνονται, εκτός αν το Ταμείο Χρηματοπιστωτικής 
Σταθερότητας κρίνει, κατά περίπτωση, αιτιολογημένα, ότι η συνέχιση της διαδικασίας εξυπηρετεί το 
δημόσιο συμφέρον, οπότε οι οικονομικοί φορείς που συμμετέχουν στη διαδικασία μπορούν να επιλέξουν 
είτε να παρατείνουν την προσφορά και την εγγύηση συμμετοχής τους, εφόσον τους ζητηθεί πριν την πάροδο 
του ανωτέρω ανώτατου ορίου παράτασης της προσφοράς τους είτε όχι. Στην τελευταία περίπτωση, η 
διαδικασία συνεχίζεται με όσους παρέτειναν τις προσφορές τους και αποκλείονται οι λοιποί οικονομικοί 
φορείς. 

Σε περίπτωση που λήξει ο χρόνος ισχύος των προσφορών και δεν ζητηθεί παράταση της προσφοράς, το 
Ταμείο Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας δύναται με αιτιολογημένη απόφασή του, εφόσον η εκτέλεση της 
σύμβασης εξυπηρετεί το δημόσιο συμφέρον, να ζητήσει εκ των υστέρων από τους οικονομικούς φορείς που 
συμμετέχουν στη διαδικασία είτε να παρατείνουν την προσφορά τους είτε όχι. 

 
2.4.6 Λόγοι απόρριψης προσφορών 

Το Ταμείο Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας με βάση τα αποτελέσματα του ελέγχου και της αξιολόγησης 
των προσφορών, απορρίπτει, σε κάθε περίπτωση, προσφορά: 

α) η οποία δεν υποβάλλεται εμπρόθεσμα, με τον τρόπο και με το περιεχόμενο που ορίζεται πιο πάνω και 
συγκεκριμένα στα άρθρα 2.4.1. (Γενικοί όροι υποβολής προσφορών), 2.4.2. (Χρόνος και τρόπος υποβολής 
προσφορών), 2.4.3. (Περιεχόμενο φακέλων δικαιολογητικών συμμετοχής), 2.4.4.1. (Περιεχόμενο φακέλου 
τεχνικής προσφοράς, τρόπος σύνταξης και υποβολής τεχνικών προσφορών) 2.4.4.2. (Περιεχόμενο φακέλου 
οικονομικής προσφοράς, τρόπος σύνταξης και υποβολής οικονομικών προσφορών), 2.4.5. (Χρόνος ισχύος 
προσφορών), 3.1. (Αποσφράγιση και αξιολόγηση προσφορών) και 3.2 (Πρόσκληση υποβολής 
δικαιολογητικών προσωρινού αναδόχου) της παρούσας, 

β) η οποία περιέχει ατέλειες, ελλείψεις, ασάφειες ή σφάλματα, εφόσον αυτά δεν επιδέχονται συμπλήρωση 
ή διόρθωση ή εφόσον επιδέχονται συμπλήρωση ή διόρθωση, δεν έχουν αποκατασταθεί κατά την 
αποσαφήνιση και την συμπλήρωσή της σύμφωνα με το άρθρο 3.1.1. της παρούσας διακήρυξης, 

γ) για την οποία ο προσφέρων δεν έχει παράσχει τις απαιτούμενες εξηγήσεις, εντός της προκαθορισμένης 
προθεσμίας ή η εξήγηση δεν είναι αποδεκτή από το Ταμείο Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας σύμφωνα με 
το άρθρο 3.1.1. της παρούσας και το άρθρο 102 του ν. 4412/2016, 

δ) η οποία είναι εναλλακτική προσφορά, 

ε) η οποία υποβάλλεται από έναν προσφέροντα που έχει υποβάλει δύο ή περισσότερες προσφορές. Ο 
περιορισμός αυτός ισχύει, υπό τους όρους του άρθρου 2.2.3.4. περ. γ της παρούσας (βλ. και περ. γ΄ της 
παρ. 4 του άρθρου 73 του ν. 4412/2016) και στην περίπτωση ενώσεων οικονομικών φορέων με κοινά μέλη, 
καθώς και στην περίπτωση οικονομικών φορέων που συμμετέχουν είτε αυτοτελώς είτε ως μέλη ενώσεων. 

στ) η οποία είναι υπό αίρεση, 

ζ) η οποία θέτει όρο αναπροσαρμογής, 

η) η οποία παρουσιάζει ελλείψεις ως προς τα δικαιολογητικά που ζητούνται από τα έγγραφα της παρούσας 
διακήρυξης και αποκλίσεις ως προς τους όρους και τις τεχνικές προδιαγραφές της σύμβασης. 

θ) εφόσον διαπιστωθεί ότι είναι ασυνήθιστα χαμηλή διότι δε συμμορφώνεται με τις ισχύουσες 
υποχρεώσεις της παρ. 2 του άρθρου 253 του ν.4412/2016, 

ι) η οποία παρουσιάζει αποκλίσεις ως προς τους όρους και τις τεχνικές προδιαγραφές της σύμβασης, 

ια) η οποία παρουσιάζει ελλείψεις ως προς τα δικαιολογητικά που ζητούνται από τα έγγραφα της παρούσας 
διακήρυξης, εφόσον αυτές δεν θεραπευτούν από τονπροσφέροντα με την υποβολή ή τη συμπλήρωσή τους, 
εντός της προκαθορισμένης προθεσμίας, σύμφωνα με το άρθρο 102 του ν.4412/2016 και το άρθρο 3.2 της 
παρούσας διακήρυξης, 

ιβ) εάν από τα δικαιολογητικά του άρθρου 3.3 της παρούσας διακήρυξης, που προσκομίζονται από τον 
προσωρινό ανάδοχο, δεν αποδεικνύεται η μη συνδρομή των λόγων αποκλεισμού της παραγράφου 2.2.3 της 
παρούσας ή η πλήρωση μιας ή περισσότερων από τις απαιτήσεις των κριτηρίων ποιοτικής επιλογής, 
σύμφωνα με τις παραγράφους 2.2.4. επ., περί κριτηρίων επιλογής, 

ιγ) εάν κατά τον έλεγχο των ως άνω δικαιολογητικών του άρθρου 103 του ν.4412/2016, διαπιστωθεί ότι τα 
στοιχεία που δηλώθηκαν, σύμφωνα με το άρθρο 79 του ν. 4412/2016, είναι εκ προθέσεως απατηλά, ή ότι 
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έχουν υποβληθεί πλαστά αποδεικτικά στοιχεία. 
  

3. ΔΙΕΝΕΡΓΕΙΑ ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΑΣ - ΑΞΙΟΛΟΓΗΣΗ ΠΡΟΣΦΟΡΩΝ 

 

3.1 Αποσφράγιση και αξιολόγηση προσφορών  
 

3.1.1 Ηλεκτρονική αποσφράγιση προσφορών 

Το πιστοποιημένο στο Ε.Σ.Η.Δ.Η.Σ., για την αποσφράγιση των προσφορών αρμόδιο όργανο του αναθέτοντα 
φορέα (Επιτροπή Διαγωνισμού), προβαίνει στην έναρξη της διαδικασίας ηλεκτρονικής αποσφράγισης των 
φακέλων των προσφορών, κατά το άρθρο 100 του ν. 4412/2016, ως εξής: 

• Ηλεκτρονική Αποσφράγιση των (υπο)φακέλων «Δικαιολογητικά Συμμετοχής-Τεχνική Προσφορά» 
και «Οικονομική Προσφορά», τέσσερις (4) εργάσιμες ημέρες μετά την καταληκτική ημερομηνία 
υποβολής των προσφορών και ώρα 12:00 το μεσημέρι, 

Στο στάδιο αυτό τα στοιχεία των προσφορών που αποσφραγίζονται είναι προσβάσιμα μόνο στα μέλη της 
Επιτροπής Διαγωνισμού και τον Αναθέτοντα Φορέα. Το Ταμείο Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας μπορεί 
να καλέσει τους οικονομικούς φορείς να συμπληρώσουν ή να διευκρινίσουν τα έγγραφα ή δικαιολογητικά 
που έχουν υποβληθεί, ή να διευκρινίσουν το περιεχόμενο της τεχνικής ή οικονομικής προσφοράς τους, 
σύμφωνα με το άρθρο 102 του ν. 4412/2016. 

 
3.1.2 Αξιολόγηση προσφορών 

Μετά την ηλεκτρονική αποσφράγιση των προσφορών το Ταμείο Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας 
προβαίνει στην αξιολόγηση αυτών μέσω των αρμόδιων πιστοποιημένων στο Σύστημα οργάνων του. 

Το Ταμείο Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας, τηρώντας τις αρχές της ίσης μεταχείρισης και της διαφάνειας, 
ζητά από τους προσφέροντες οικονομικούς φορείς, όταν οι πληροφορίες ή η τεκμηρίωση που πρέπει να 
υποβάλλονται είναι ή εμφανίζονται ελλιπείς ή λανθασμένες, συμπεριλαμβανομένων εκείνων στο ΕΕΕΣ, ή 
όταν λείπουν συγκεκριμένα έγγραφα, να υποβάλλουν, να συμπληρώνουν, να αποσαφηνίζουν ή να 
ολοκληρώνουν τις σχετικές πληροφορίες ή τεκμηρίωση, εντός προθεσμίας όχι μικρότερης των δέκα (10) 
ημερών και όχι μεγαλύτερης των είκοσι (20) ημερών από την ημερομηνία κοινοποίησης σε αυτούς της 
σχετικής πρόσκλησης. Η συμπλήρωση ή η αποσαφήνιση ζητείται και γίνεται αποδεκτή υπό την προϋπόθεση 
ότι δεν τροποποιείται η προσφορά του οικονομικού φορέα και ότι αφορά σε στοιχεία ή δεδομένα, των 
οποίων είναι αντικειμενικά εξακριβώσιμος ο προγενέστερος χαρακτήρας σε σχέση με το πέρας της 
καταληκτικής προθεσμίας παραλαβής προσφορών. Τα ανωτέρω ισχύουν κατ΄ αναλογίαν και για τυχόν 
ελλείπουσες δηλώσεις, υπό την προϋπόθεση ότι βεβαιώνουν γεγονότα αντικειμενικώς εξακριβώσιμα. 

Ειδικότερα: 

α) Η Επιτροπή Διαγωνισμού εξετάζει αρχικά την προσκόμιση της εγγύησης συμμετοχής, σύμφωνα με την 
παράγραφο 2.2.2.1 της παρούσης διακήρυξης. Σε περίπτωση παράλειψης προσκόμισης, είτε της εγγύησης 
συμμετοχής ηλεκτρονικής έκδοσης, μέχρι την καταληκτική ημερομηνία υποβολής προσφορών, είτε του 
πρωτοτύπου της έντυπης εγγύησης συμμετοχής, μέχρι την ημερομηνία και ώρα αποσφράγισης, η Επιτροπή 
Διαγωνισμού συντάσσει πρακτικό στο οποίο εισηγείται την απόρριψη της προσφοράς ως απαράδεκτης. 

Στη συνέχεια εκδίδεται από το Ταμείο Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας απόφαση, με την οποία 
επικυρώνεται το ανωτέρω πρακτικό. Η απόφαση απόρριψης της προσφοράς του παρόντος εδαφίου 
εκδίδεται πριν από την έκδοση οποιασδήποτε άλλης απόφασης σχετικά με την αξιολόγηση των προσφορών 
και κοινοποιείται σε όλους τους προσφέροντες, μέσω της λειτουργικότητας της «Επικοινωνίας» του 
ηλεκτρονικού διαγωνισμού στο ΕΣΗΔΗΣ. 

Κατά της εν λόγω απόφασης χωρεί προδικαστική προσφυγή σύμφωνα με τα οριζόμενα στην παράγραφο 
3.4 της παρούσας. 

Το Ταμείο Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας επικοινωνεί παράλληλα με τους φορείς που φέρονται να 
έχουν εκδώσει τις εγγυητικές επιστολές, προκειμένου να διαπιστώσει την εγκυρότητά τους. 

β) Μετά την έκδοση της ανωτέρω απόφασης η Επιτροπή Διαγωνισμού προβαίνει αρχικά στον έλεγχο των 
δικαιολογητικών συμμετοχής και εν συνεχεία στην αξιολόγηση των τεχνικών προσφορών των 
προσφερόντων των οποίων τα δικαιολογητικά συμμετοχής έκρινε πλήρη. Η αξιολόγηση γίνεται σύμφωνα 
με τους όρους της παρούσας και η διαδικασία αξιολόγησης ολοκληρώνεται με την καταχώριση σε πρακτικό 
των προσφερόντων, των αποτελεσμάτων του ελέγχου και της αξιολόγησης των δικαιολογητικών 
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συμμετοχής και των τεχνικών προσφορών. 

γ) Έπειτα, το αρμόδιο γνωμοδοτικό όργανο προβαίνει, κατά την ίδια συνεδρίαση, στην αξιολόγηση τ ων 
οικονομικών προσφορών των προσφερόντων, των οποίων τις τεχνικές προσφορές και τα δικαιολογητικά 
συμμετοχής έκρινε πλήρη και σύμφωνα με τους όρους και τις απαιτήσεις της παρούσας και καταχωρεί τα 
αποτελέσματα στο ίδιο πρακτικό, με το οποίο εισηγείται αιτιολογημένα την αποδοχή ή απόρριψή τους, την 
κατάταξη των προσφορών και την ανάδειξη του προσωρινού αναδόχου. 

Το πρακτικό για τα υπό (α), (β) και (γ) είναι ενιαίο. 

Εάν οι προσφορές φαίνονται ασυνήθιστα χαμηλές σε σχέση με το αντικείμενο της σύμβασης, το Ταμείο 
Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας απαιτεί από τους οικονομικούς φορείς να εξηγήσουν την τιμή που 
προτείνουν στην προσφορά τους, εντός αποκλειστικής προθεσμίας, κατά ανώτατο όριο δέκα (10) ημερών 
από την κοινοποίηση της σχετικής πρόσκλησης. Στην περίπτωση αυτή εφαρμόζονται τα άρθρα 88 και 89 του 
ν. 4412/2016. 

Η εκτίμηση και τα σχετικά αιτήματα προς τους προσφέροντες για την παροχή εξηγήσεων σχετικά με το αν 
μια προσφορά φαίνεται ασυνήθιστα χαμηλή εναπόκεινται στην κρίση είτε του αρμοδίου γνωμοδοτικού 
οργάνου, κατά την αξιολόγηση των υποβληθεισών προσφορών, είτε του αποφαινομένου οργάνου του 
Ταμείου, κατά τη διαδικασία έγκρισης του πρακτικού του αρμοδίου γνωμοδοτικού οργάνου. Σε κάθε 
περίπτωση η κρίση του Ταμείου σχετικά με τις ασυνήθιστα χαμηλές προσφορές και την αποδοχή ή όχι των 
σχετικών εξηγήσεων εκ μέρους των προσφερόντων ενσωματώνεται στην ως κατωτέρω ενιαία απόφαση. 

Στην περίπτωση ισότιμων προσφορών το Ταμείο Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας επιλέγει τον ανάδοχο 
με κλήρωση μεταξύ των οικονομικών φορέων που υπέβαλαν ισότιμες προσφορές. Η κλήρωση γίνεται 
ενώπιον του αρμοδίου γνωμοδοτικού οργάνου και παρουσία των οικονομικών φορέων που υπέβαλαν τις 
ισότιμες προσφορές. Τα αποτελέσματα της κλήρωσης ενσωματώνονται ομοίως στην ως κατωτέρω ενιαία 
απόφαση. 

Εάν τα παρεχόμενα στοιχεία δεν εξηγούν κατά τρόπο ικανοποιητικό το χαμηλό επίπεδο της τιμής ή του 
κόστους που προτείνεται, η προσφορά απορρίπτεται ως μη κανονική. 

Στη συνέχεια εκδίδεται από το Ταμείο Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας απόφαση, κατόπιν εισήγησης του 
αρμόδιου γνωμοδοτικού οργάνου του Ταμείου, με την οποία επικυρώνονται τα αποτελέσματα του 
ανωτέρω ενιαίου σταδίου («Αξιολόγηση (υπο)φακέλων «Δικαιολογητικά Συμμετοχής», «Τεχνική 
Προσφορά» και «Οικονομική Προσφορά»), Η εν λόγω απόφαση δεν κοινοποιείται στους προσφέροντες και 
ενσωματώνεται στην απόφαση κατακύρωσης του άρθρου 3.2 της παρούσας διακήρυξης. 

 
3.2 Πρόσκληση υποβολής δικαιολογητικών προσωρινού αναδόχου - Δικαιολογητικά προσωρινού 
αναδόχου 

Μετά την αξιολόγηση των προσφορών, το Ταμείο Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας αποστέλλει 
ηλεκτρονική πρόσκληση μέσω του συστήματος στον προσφέροντα, στον οποίο πρόκειται να γίνει η 
κατακύρωση («προσωρινό ανάδοχο»), και τον καλεί να υποβάλει εντός προθεσμίας δέκα (10) ημερών από 
την κοινοποίηση της σχετικής ειδοποίησης σε αυτόν, τα αποδεικτικά έγγραφα νομιμοποίησης και τα 
πρωτότυπα ή αντίγραφα που εκδίδονται, σύμφωνα με τις διατάξεις του άρθρου 1 του ν. 4250/2014 (Α΄ 74) , 
όλων των δικαιολογητικών που περιγράφονται στο άρθρο 2.2.9.2. της παρούσας διακήρυξης ως 
αποδεικτικά στοιχεία για τη μη συνδρομή των λόγων αποκλεισμού του άρθρου 2.2.3. , καθώς και για την 
πλήρωση των κριτηρίων ποιοτικής επιλογής των άρθρων 2.2.4. - 2.2.8.. 

Ειδικότερα, το σύνολο των στοιχείων και δικαιολογητικών της ως άνω παραγράφου αποστέλλονται από 
αυτόν σε μορφή ηλεκτρονικών αρχείων με μορφότυπο PDF, σύμφωνα με τα ειδικώς οριζόμενα στην 
παράγραφο 2.4.2.5 της παρούσας, ενσωματώνοντάς τα σε συμπιεσμένο φάκελο τύπου .zip, μέσω της 
λειτουργικότητας «Επικοινωνία» του ηλεκτρονικού διαγωνισμού στο Ε.Σ.Η. ΔΗ.Σ. Κατά τη σύνταξη του νέου 
μηνύματος, ο οικονομικός φορέας επιλέγει υποχρεωτικά στο πεδίο «Επιλογή Θέματος» την καταχώρηση 
«Δικαιολογητικά προσωρινού αναδόχου / Κατακύρωση». Με την παραλαβή των ως άνω  
δικαιολογητικών, το σύστημα εκδίδει επιβεβαίωση της παραλαβής τους και αποστέλλει ενημερωτικό  
ηλεκτρονικό μήνυμα σ’ αυτόν στον οποίο πρόκειται να γίνει η κατακύρωση. 

Εντός της προθεσμίας υποβολής των δικαιολογητικών κατακύρωσης και το αργότερο έως την τρίτη 
εργάσιμη ημέρα από την καταληκτική ημερομηνία ηλεκτρονικής υποβολής των δικαιολογητικών 
κατακύρωσης, προσκομίζονται με ευθύνη του οικονομικού φορέα, στο Ταμείο Χρηματοπιστωτικής 
Σταθερότητας, σε έντυπη μορφή και σε κλειστόφάκελο, στον οποίο αναγράφεται ο αποστολέας, τα στοιχεία 
του Διαγωνισμού και ως παραλήπτης η Επιτροπή Διαγωνισμού, τα στοιχεία και δικαιολογητικά, τα οποία 
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απαιτείται να προσκομισθούν σε έντυπη μορφή (ως πρωτότυπα ή ακριβή αντίγραφα), σύμφωνα με τα 
προβλεπόμενα στις διατάξεις της ως άνω παραγράφου 2.4.2.5. 

Αν δεν προσκομισθούν τα παραπάνω δικαιολογητικά ή υπάρχουν ελλείψεις σε αυτά που υπoβλήθηκαν, το 
Ταμείο Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας καλεί τον προσωρινό ανάδοχο να προσκομίσει τα ελλείποντα 
δικαιολογητικά ή να συμπληρώσει τα ήδη υποβληθέντα ή να παράσχει διευκρινίσεις, με την έννοια του αρ. 
102 του ν. 4412/2016, εντός πέντε (5) ημερών από την κοινοποίηση της σχετικής πρόσκλησης σε αυτόν. Τα 
συμπληρωματικά δικαιολογητικά υποβάλλοντα σε μορφή ηλεκτρονικών αρχείων με μορφότυπο PDF 
ενσωματώνοντάς τα σε συμπιεσμένο φάκελο τύπου .zip, μέσω της λειτουργικότητας «Επικοινωνία» του 
ηλεκτρονικού διαγωνισμού στο Ε.Σ.Η.ΔΗ.Σ. Κατά τη σύνταξη του σχετικού μηνύματος, ο οικονομικός φορέας 
επιλέγει υποχρεωτικά στο πεδίο «Επιλογή Θέματος» την καταχώρηση «Δικαιολογητικά προσωρινού 
αναδόχου / Κατακύρωση». Το παρόν εφαρμόζεται και στις περιπτώσεις που το Ταμείο φορέας ζητήσει την 
προσκόμιση των δικαιολογητικών κατά τη διαδικασία αξιολόγησης των προσφορών και πριν το στάδιο 
κατακύρωσης, κατ’ εφαρμογή της διάταξης του άρθρου 79 παρ. 5 εδάφ. α’ του ν. 4412/2016, τηρουμένων 
των αρχών της ίσης μεταχείρισης και της διαφάνειας. 

Η προσφορά του προσωρινού αναδόχου απορρίπτεται, καταπίπτει υπέρ του αναθέτοντα φορέα η εγγύηση 
συμμετοχής του και η ανάθεση γίνεται στον προσφέροντα που υπέβαλε την αμέσως επόμενη πλέον 
συμφέρουσα από οικονομική άποψη προσφορά, τηρουμένης της ανωτέρω διαδικασίας, εάν: 

i) κατά τον έλεγχο των παραπάνω δικαιολογητικών διαπιστωθεί ότι τα στοιχεία που δηλώθηκαν με το 
Ε.Ε.Ε.Σ., είναι ψευδή ή ανακριβή, ή 

ii) δεν υποβληθούν στο προκαθορισμένο χρονικό διάστημα τα απαιτούμενα πρωτότυπα ή αντίγραφα των 
παραπάνω δικαιολογητικών ή 

iii) από τα δικαιολογητικά που προσκομίσθηκαν νομίμως και εμπροθέσμως, δεν αποδεικνύονται οι όροι και 
οι προϋποθέσεις συμμετοχής σύμφωνα με τα άρθρα 2.2.3. (λόγοι αποκλεισμού) και 2.2.4. έως 2.2.8. 
(κριτήρια ποιοτικής επιλογής) της παρούσας, 

Σε περίπτωση έγκαιρης και προσήκουσας ενημέρωσης του Ταμείου Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας για 
μεταβολές στις προϋποθέσεις τις οποίες ο προσωρινός ανάδοχος είχε δηλώσει με το Ε.Ε.Ε.Σ., ότι πληροί, οι 
οποίες επήλθαν ή για τις οποίες έλαβε γνώση μετά την δήλωση και μέχρι την ημέρα της της σύναψης της 
σύμβασης  (οψιγενείς μεταβολές), δεν καταπίπτει υπέρ του αναθέτοντα φορέα η εγγύηση συμμετοχής του. 

Αν κανένας από τους προσφέροντες δεν υποβάλλει αληθή ή ακριβή δήλωση ή δεν προσκομίσει ένα ή 
περισσότερα από τα απαιτούμενα δικαιολογητικά ή δεν αποδείξει ότι: α) δεν βρίσκεται σε μία από τις 
καταστάσεις της παραγράφου 2.2.3 της παρούσας διακήρυξης και β) πληροί τα κριτήρια ποιοτικής επιλογής 
σύμφωνα με τα άρθρα 2.2.4. έως 2.2.8. της παρούσας διακήρυξης, η διαδικασία ματαιώνεται. 

Η διαδικασία ελέγχου των παραπάνω δικαιολογητικών ολοκληρώνεται με τη σύνταξη πρακτικού από το 
αρμόδιο γνωμοδοτικό όργανο του Ταμείου , στο οποίο αναγράφεται η τυχόν συμπλήρωση δικαιολογητικών 
κατά τα ως άνω οριζόμενα, και τη διαβίβαση του φακέλου στο αποφαινόμενο όργανο του Ταμείου 
Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας για τη λήψη απόφασης είτε για τη κατακύρωση του διαγωνισμού είτε για 
τη ματαίωση της διαδικασίας είτε για την κήρυξη του προσωρινού αναδόχου ως εκπτώτου. Τα 
αποτελέσματα του ελέγχου των παραπάνω δικαιολογητικών, επικυρώνονται με την απόφαση 
κατακύρωσης. Επισημαίνεται ότι, η αρμόδια επιτροπή του διαγωνισμού, με αιτιολογημένη εισήγησή της, 
μπορεί να προτείνει την κατακύρωση της σύμβασης για ολόκληρη ή μεγαλύτερη ή μικρότερη ποσότητα των 
παρεχόμενων υπηρεσιών σε ποσοστό εκατόν είκοσι τοις εκατό (120%) στην περίπτωση της μεγαλύτερης 
ποσότητας και ογδόντα τοις εκατό (80%) στην περίπτωση μικρότερης ποσότητας. 

Τα αποτελέσματα του ελέγχου των παραπάνω δικαιολογητικών και της εισήγησης του αρμόδιου 
γνωμοδοτικού οργάνου του Ταμείου επικυρώνονται με την απόφαση κατακύρωσης. 

 
3.3 Κατακύρωση - σύναψη σύμβασης 

3.3.1. Τα αποτελέσματα του ελέγχου των παραπάνω δικαιολογητικών κατακύρωσης και της εισήγησης της 
Επιτροπής επικυρώνονται με την απόφαση κατακύρωσης, στην οποία ενσωματώνεται η απόφαση έγκρισης 
των πρακτικών των περ. α & β της παρ. 2 του άρθρου 100 του ν. 4412/2016 (περί αξιολόγησης των 
δικαιολογητικών συμμετοχής, της τεχνικής και της οικονομικής προσφοράς).  

Το Ταμείο  κοινοποιεί, μέσω της λειτουργικότητας της «Επικοινωνίας», σε όλους τους οικονομικούς φορείς 
που έλαβαν μέρος στη διαδικασία ανάθεσης, εκτός από όσους αποκλείστηκαν οριστικά δυνάμει της παρ. 1 
του άρθρου 72 του ν. 4412/2016, την απόφαση κατακύρωσης, στην οποία αναφέρονται υποχρεωτικά οι 
προθεσμίες για την αναστολή της σύναψης σύμβασης, σύμφωνα με τα άρθρα 360 έως 372 του ν. 4412/2016, 
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μαζί με αντίγραφο όλων των πρακτικών της διαδικασίας ελέγχου και αξιολόγησης των προσφορών, και, 
επιπλέον, αναρτά τα δικαιολογητικά του προσωρινού αναδόχου στα «Συνημμένα Ηλεκτρονικού 
Διαγωνισμού».  
Μετά την έκδοση και κοινοποίηση της απόφασης κατακύρωσης οι προσφέροντες λαμβάνουν γνώση των 
λοιπών συμμετεχόντων στη διαδικασία και των στοιχείων που υποβλήθηκαν από αυτούς, με ενέργειες του 
Ταμείου . Κατά της απόφασης κατακύρωσης χωρεί προδικαστική προσφυγή ενώπιον της ΕΑΔΗΣΥ, σύμφωνα 
με την παράγραφο 3.4 της παρούσας. Δεν επιτρέπεται η άσκηση άλλης διοικητικής προσφυγής κατά της 
ανωτέρω απόφασης.  

 

3.3.2. Η απόφαση κατακύρωσης καθίσταται οριστική, εφόσον συντρέξουν οι ακόλουθες προϋποθέσεις 
σωρευτικά: 

α) κοινοποιηθεί η απόφαση κατακύρωσης σε όλους τους οικονομικούς φορείς που δεν έχουν αποκλειστεί 
οριστικά,  
 
β) παρέλθει άπρακτη η προθεσμία άσκησης προδικαστικής προσφυγής ή σε περίπτωση άσκησης, παρέλθει 
άπρακτη η προθεσμία άσκησης αίτησης αναστολής κατά της απόφασης της ΕΑΔΗΣΥ και σε περίπτωση 
άσκησης αίτησης αναστολής κατά της απόφασης της ΕΑΔΗΣΥ, εκδοθεί απόφαση επί της αίτησης, με την 
επιφύλαξη της χορήγησης προσωρινής διαταγής, σύμφωνα με όσα ορίζονται  στο τελευταίο εδάφιο της παρ. 
4 του άρθρου 372 του ν. 4412/2016, 

 
γ) ο  προσωρινός ανάδοχος, υποβάλλει, στην περίπτωση που απαιτείται και έπειτα από σχετική πρόσκληση, 
υπεύθυνη δήλωση, που υπογράφεται σύμφωνα με όσα ορίζονται στο άρθρο 79Α του ν. 4412/2016, στην 
οποία δηλώνεται ότι, δεν έχουν επέλθει στο πρόσωπό του οψιγενείς μεταβολές κατά την έννοια του άρθρου 
104 του ν. 4412/2016 και μόνον στην περίπτωση του προσυμβατικού ελέγχου ή της άσκησης προδικαστικής 
προσφυγής κατά της απόφασης κατακύρωσης. Η υπεύθυνη δήλωση ελέγχεται από το Ταμείο  και 
μνημονεύεται στο συμφωνητικό. Εφόσον δηλωθούν οψιγενείς μεταβολές, η δήλωση ελέγχεται από την 
Επιτροπή Διαγωνισμού, η οποία εισηγείται προς το αρμόδιο αποφαινόμενο όργανο. 
 
Μετά από την οριστικοποίηση της απόφασης κατακύρωσης το Ταμείο προσκαλεί τον ανάδοχο, μέσω της 
λειτουργικότητας της «Επικοινωνίας», να προσέλθει για υπογραφή του συμφωνητικού, θέτοντάς του 
προθεσμία δεκαπέντε (15) ημερών από την κοινοποίηση της σχετικής ειδικής πρόσκλησης. Η σύμβαση 
θεωρείται συναφθείσα με την κοινοποίηση της πρόσκλησης του προηγούμενου εδαφίου στον ανάδοχο.  

Πριν την υπογραφή της σύμβασης υποβάλλεται η υπεύθυνη δήλωση της κοινής απόφασης των Υπουργών 
Ανάπτυξης και Επικρατείας 20977/23-8-2007 (Β’ 1673) «Δικαιολογητικά για την τήρηση των μητρώων του ν. 
3310/2005 όπως τροποποιήθηκε με το ν. 3414/2005». 

Στην περίπτωση που ο ανάδοχος δεν προσέλθει να υπογράψει το ως άνω συμφωνητικό μέσα στην τεθείσα 
προθεσμία, με την επιφύλαξη αντικειμενικών λόγων ανωτέρας βίας, κηρύσσεται έκπτωτος, καταπίπτει υπέρ 
του Ταμείου ς η εγγυητική επιστολή συμμετοχής του και ακολουθείται η ίδια, ως άνω διαδικασία, για τον 
προσφέροντα που υπέβαλε την  αμέσως επόμενη πλέον συμφέρουσα από οικονομική άποψη προσφορά. 
Αν κανένας από τους προσφέροντες δεν προσέλθει για την υπογραφή του συμφωνητικού, η διαδικασία 
ανάθεσης ματαιώνεται σύμφωνα με την παράγραφο 3.5 της παρούσας διακήρυξης. Στην περίπτωση αυτή,  
η αναθέτουσα αρχή μπορεί να αναζητήσει αποζημίωση, πέρα από την καταπίπτουσα εγγυητική επιστολή, 
ιδίως δυνάμει των άρθρων 197 και 198 ΑΚ. 

Εάν η αναθέτουσα αρχή δεν απευθύνει την ειδική πρόσκληση για την υπογραφή του συμφωνητικού εντός 
χρονικού διαστήματος εξήντα (60) ημερών από την οριστικοποίηση της απόφασης κατακύρωσης, με την 
επιφύλαξη της ύπαρξης επιτακτικού λόγου δημόσιου συμφέροντος ή αντικειμενικών λόγων ανωτέρας βίας, 
ο ανάδοχος δικαιούται να απέχει από την υπογραφή του συμφωνητικού, χωρίς να εκπέσει η εγγύηση 
συμμετοχής του, καθώς και να αναζητήσει αποζημίωση ιδίως δυνάμει των άρθρων 197 και 198 ΑΚ.2 

 
3.4 Προδικαστικές Προσφυγές – Προσωρινή Δικαστική Προστασία 

Κάθε ενδιαφερόμενος, ο οποίος έχει ή είχε συμφέρον να του ανατεθεί η συγκεκριμένη σύμβαση και έχει ή 
είχε υποστεί ή ενδέχεται να υποστεί ζημία από εκτελεστή πράξη ή παράλειψη του Ταμείου κατά παράβαση 
της νομοθεσίας της Ευρωπαϊκής Ένωσης ή της εθνικής νομοθεσίας, δικαιούται να ασκήσει προδικαστική 

 
 

http://www.eaadhsy.gr/n4412/n4412fulltextlinks.html#art372_4
http://www.eaadhsy.gr/n4412/n4412fulltextlinks.html#art372_4
http://www.eaadhsy.gr/n4412/n4412fulltextlinks.html#art372_4
http://www.eaadhsy.gr/n4412/art79a
http://www.eaadhsy.gr/n4412/n4412fulltextlinks.html#art104
http://www.eaadhsy.gr/n4412/n4412fulltextlinks.html#art104




Σελίδα 41  

προσφυγή ενώπιον της Ε.Α.ΔΗ.ΣΥ. κατά της σχετικής πράξης ή παράλειψης του Ταμείου, προσδιορίζοντας 
ειδικώς τις νομικές και πραγματικές αιτιάσεις που δικαιολογούν το αίτημά του. 

Σε περίπτωση προσφυγής κατά πράξη του Ταμείου η προθεσμία για την άσκηση της προδικαστικής 
προσφυγής είναι: 

(α) δέκα (10) ημέρες από την κοινοποίηση της προσβαλλόμενης πράξης στον ενδιαφερόμενο οικονομικό 
φορέα αν η πράξη κοινοποιήθηκε με ηλεκτρονικά μέσα ή τηλεομοιοτυπία ή 

(β)  δεκαπέντε (15)  ημέρες από  την  κοινοποίηση  της προσβαλλόμενης πράξης σε  αυτόν αν 
χρησιμοποιήθηκαν άλλα μέσα επικοινωνίας, άλλως 

(γ) δέκα (10) ημέρες από την πλήρη, πραγματική ή τεκμαιρόμενη, γνώση της πράξης που βλάπτει τα 
συμφέροντα του ενδιαφερόμενου οικονομικού φορέα. 

Ειδικά για την άσκηση προσφυγής κατά της προκήρυξης, η πλήρης γνώση αυτής τεκμαίρεται μετά την 
πάροδο δεκαπέντε (15) ημερών από τη δημοσίευση στο ΚΗΜΔΗΣ. 

Σε περίπτωση παράλειψης, η προθεσμία για την άσκηση της προδικαστικής προσφυγής είναι δεκαπέντε 
(15) ημέρες από την επομένη της συντέλεσης της προσβαλλόμενης παράλειψης. 

Οι προθεσμίες ως προς την υποβολή των προδικαστικών προσφυγών και των παρεμβάσεων αρχίζουν την 
επομένη της ημέρας της προαναφερθείσας κατά περίπτωση κοινοποίησης ή γνώσης και λήγουν όταν 
περάσει ολόκληρη η τελευταία ημέρα και ώρα 23:59:59 και, αν αυτή είναι εξαιρετέα ή Σάββατο, όταν 
περάσει ολόκληρη η επομένη εργάσιμη ημέρα και ώρα 23:59:59. 

Η προδικαστική προσφυγή συντάσσεται υποχρεωτικά με τη χρήση του τυποποιημένου εντύπου του 
Παραρτήματος Ι  του  π.δ/τος  39/2017  και  κατατίθεται ηλεκτρονικά μέσω  της  λειτουργικότητας 
«Επικοινωνία» στην ηλεκτρονική περιοχή του συγκεκριμένου διαγωνισμού, επιλέγοντας την  ένδειξη 
«Προδικαστική Προσφυγή» σύμφωνα με το άρθρο 18 της Κ.Υ.Α. Προμήθειες και Υπηρεσίες. 

Για το παραδεκτό της άσκησης της προδικαστικής προσφυγής κατατίθεται παράβολο από τον 
προσφεύγοντα υπέρ του Δημοσίου, κατά τα ειδικά οριζόμενα στο άρθρο 363 του ν. 4412/2016 και στο 
άρθρο 7 της με αριθμ. 56902/215 ΥΑ, το οποίο επιστρέφεται στον προσφεύγοντα σε περίπτωση ολικής ή 
μερικής αποδοχής της προσφυγής του ή σε περίπτωση που πριν την έκδοση της απόφασης της Ε.Α.ΔΗ.ΣΥ. 
επί της προσφυγής, ο αναθέτων φορέας ανακαλεί την προσβαλλόμενη πράξη ή προβαίνει στην οφειλόμενη 
ενέργεια. 

Σε περίπτωση απόρριψης της προσφυγής του προσφεύγοντος, το παράβολο αποδίδεται στο Δημόσιο, 
εφόσον ο προσφεύγων δεν ασκήσει την προβλεπόμενη στο άρθρο 372 του ν. 4412/2016 αίτηση αναστολής 
και ακύρωσης ή παραιτηθεί από αυτήνή με την απόφασητου Δικαστηρίου απορριφθεί η αίτηση του, καθώς 
και σε κάθε περίπτωση που δεν διατάσσεται η Ε.Α.ΔΗ.ΣΥ. να του επιστρέψει το παράβολο. 

Η προθεσμία για την άσκηση της προδικαστικής προσφυγής και η άσκησή της κωλύουν τη σύναψη της 
σύμβασης επί ποινή ακυρότητας, η οποία διαπιστώνεται με απόφαση της Ε.Α.ΔΗ.ΣΥ. μετά από άσκηση 
προσφυγής, σύμφωνα με το άρθρο 368 του ν. 4412/2016. Κατά τα λοιπά, η άσκηση της προδικαστικής 
προσφυγής δεν κωλύει την πρόοδο της διαγωνιστικής διαδικασίας, , υπό την επιφύλαξη χορήγησης από το 
Κλιμάκιο προσωρινής προστασίας σύμφωνα με το άρθρο 366 παρ. 1-2 ν. 4412/2016 και 15 παρ. 1-4 π.δ. 
39/2017. 

Η προηγούμενη παράγραφος 1 δεν εφαρμόζεται εφόσον υποβλήθηκε μόνο μία (1) προσφορά και δεν 
υπάρχουν ενδιαφερόμενοι υποψήφιοι. 

Το Ταμείο Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας μέσω της λειτουργίας της «Επικοινωνίας» του Ε.Σ.Η.Δ.Η.Σ.: 

 α) κοινοποιεί την προσφυγή σε κάθε ενδιαφερόμενο τρίτο σύμφωνα με τα προβλεπόμενα στην περ. α 
του πρώτου εδαφίου της παρ.1 του άρθρου 365 του ν. 4412/2016. 

β) διαβιβάζει στην Ε.Α.ΔΗ.ΣΥ. , το αργότερο εντός δεκαπέντε (15) ημερών από την ημέρα κατάθεσης, τον 
πλήρη φάκελο της υπόθεσης, τα αποδεικτικά κοινοποίησης στους ενδιαφερόμενους τρίτους αλλά και την 
Έκθεση Απόψεών της επί της προσφυγής. Στην Έκθεση Απόψεων ο αναθέτων φορέας μπορεί να 
παραθέσει αρχική ή συμπληρωματική αιτιολογία για την υποστήριξη της προσβαλλόμενης με την 
προδικαστική προσφυγή πράξης. 

 
γ) Κοινοποιεί σε όλα τα μέρη την Έκθεση Απόψεων, τις Παρεμβάσεις και τα σχετικά έγγραφα που τυχόν τη 
συνοδεύουν, μέσω του ηλεκτρονικού τόπου του διαγωνισμού το αργότερο έως την επομένη εργάσιμη 
ημέρα από την κατάθεσή τους. 
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δ) Συμπληρωματικά υπομνήματα κατατίθενται από οποιοδήποτε από τα μέρη μέσω της πλατφόρμας του 
ΕΣΗΔΗΣ το αργότερο εντός πέντε (5) ημερών από την κοινοποίηση των απόψεων του αναθέτοντος φορέα. 

Η άσκηση της ως άνω προδικαστικής προσφυγής αποτελεί προϋπόθεση για την άσκηση των ένδικων 
βοηθημάτων της αίτησης αναστολής και της αίτησης ακύρωσης του άρθρου 372 του ν. 4412/2016 κατά των 
εκτελεστών πράξεων ή παραλείψεων των αναθετουσών αρχών. 

Όποιος έχει έννομο συμφέρον μπορεί να ζητήσει, με το ίδιο δικόγραφο εφαρμοζόμενων αναλογικά των 
διατάξεων του π.δ. 18/1989, την αναστολή εκτέλεσης της απόφασης της Ε.Α.ΔΗ.ΣΥ. και την ακύρωσή της 
ενώπιον του αρμοδίου Διοικητικού Δικαστηρίου. Το αυτό ισχύει και σε περίπτωση σιωπηρής απόρριψης της 
προδικαστικής προσφυγής από την Ε.Α.ΔΗ.ΣΥ.. Δικαίωμα άσκησης του ως άνω ένδικου βοηθήματος έχει και 
ο αναθέτων φορέας, αν η Ε.Α.ΔΗ.ΣΥ.. κάνει δεκτή την προδικαστική προσφυγή, αλλά και αυτός του οποίου 
έχει γίνει εν μέρει δεκτή η προδικαστική προσφυγή. Με την απόφαση της Ε.Α.ΔΗ.ΣΥ. λογίζονται ως 
συμπροσβαλλόμενες και όλες οι συναφείς προς την ανωτέρω απόφαση πράξεις ή παραλείψεις του 
αναθέτοντος φορέα, εφόσον έχουν εκδοθεί ή συντελεστεί αντιστοίχως έως τη συζήτηση της ως άνω αίτησης 
στο Δικαστήριο. 

Η αίτηση αναστολής και ακύρωσης περιλαμβάνει μόνο αιτιάσεις που είχαν προταθεί με την προδικαστική 
προσφυγή ή αφορούν στη διαδικασία ενώπιον της Ε.Α.ΔΗ.ΣΥ. ή το περιεχόμενο των αποφάσεών της. Ο 
αναθέτων φορέας, εφόσον ασκήσει την αίτηση της παρ. 1 του άρθρου 372 του ν. 4412/2016, μπορεί να 
προβάλει και οψιγενείς ισχυρισμούς αναφορικά με τους επιτακτικούς λόγους δημοσίου συμφέροντος, οι 
οποίοι καθιστούν αναγκαία την άμεση ανάθεση της σύμβασης. 

Η ως άνω αίτηση κατατίθεται στο ως αρμόδιο δικαστήριο μέσα σε προθεσμία δέκα (10) ημερών από 
κοινοποίηση ή την πλήρη γνώση της απόφασης ή από την παρέλευση της προθεσμίας για την έκδοση της 
απόφασης επί της προδικαστικής προσφυγής, ενώ η δικάσιμος για την εκδίκαση της αίτησης ακύρωσης δεν 
πρέπει να απέχει πέραν των εξήντα (60) ημερών από την κατάθεση του δικογράφου. 

Αντίγραφο της αίτησης με κλήση κοινοποιείται με τη φροντίδα του αιτούντος προς την Ε.Α.ΔΗ.ΣΥ., τον 
αναθέτοντα φορέα, αν δεν έχει ασκήσει αυτός την αίτηση, και προς κάθε τρίτο ενδιαφερόμενο, την 
κλήτευση του οποίου διατάσσει με πράξη του ο Πρόεδρος ή ο προεδρεύων του αρμόδιου Δικαστηρίου ή 
Τμήματος έως την επόμενη ημέρα από την κατάθεση της αίτησης. Ο αιτών υποχρεούται επί ποινή 
απαραδέκτου του ενδίκου βοηθήματος να προβεί στις παραπάνω κοινοποιήσεις εντός αποκλειστικής 
προθεσμίας δύο (2) ημερών από την έκδοση και την παραλαβή της ως άνω πράξης του Δικαστηρίου. Εντός 
αποκλειστικής προθεσμίας δέκα (10) ημερών από την ως άνω κοινοποίηση της αίτησης κατατίθεται η 
παρέμβαση και διαβιβάζονται ο φάκελος και οι απόψεις των παθητικώς νομιμοποιούμενων. Εντός της ίδιας 
προθεσμίας κατατίθενται στο Δικαστήριο και τα στοιχεία που υποστηρίζουν τους ισχυρισμούς των διαδίκων. 

Επιπρόσθετα, η παρέμβαση κοινοποιείται με επιμέλεια του παρεμβαίνοντος στα λοιπά μέρη της δίκης εντός 
δύο (2) ημερών από την κατάθεσή της, αλλιώς λογίζεται ως απαράδεκτη. Το διατακτικό της δικαστικής 
απόφασης εκδίδεται εντός δεκαπέντε (15) ημερών από τη συζήτηση της αίτησης ή από την προθεσμία για 
την υποβολή υπομνημάτων. 

Η προθεσμία για την άσκηση και η άσκηση της αίτησης ενώπιον του αρμοδίου δικαστηρίου κωλύουν τη 
σύναψη της σύμβασης μέχρι την έκδοση της οριστικής δικαστικής απόφασης, εκτός εάν με προσωρινή 
διαταγή ο αρμόδιος δικαστής αποφανθεί διαφορετικά. Επίσης, η προθεσμία για την άσκηση και η άσκησή 
της αίτησης κωλύουν την πρόοδο της διαδικασίας ανάθεσης για χρονικό διάστημα δεκαπέντε (15) ημερών 
από την άσκηση της αίτησης, εκτός εάν με την προσωρινή διαταγή ο αρμόδιος δικαστής αποφανθεί 
διαφορετικά. Για την άσκηση της αιτήσεως κατατίθεται παράβολο, σύμφωνα με τα ειδικότερα οριζόμενα 
στο άρθρο 372 παρ. 5 του Ν. 4412/2016. 

Αν ο ενδιαφερόμενος δεν αιτήθηκε ή αιτήθηκε ανεπιτυχώς την αναστολή και η σύμβαση υπογράφηκε και η 
εκτέλεσή της ολοκληρώθηκε πριν από τη συζήτηση της αίτησης, εφαρμόζεται αναλόγως η παρ. 2 του 
άρθρου 32 του π.δ. 18/1989. 

Αν το δικαστήριο ακυρώσει πράξη ή παράλειψη του αναθέτοντος φορέα μετά τη σύναψη της σύμβασης, το 
κύρος της τελευταίας δενθίγεται, εκτός αν πριν από τη σύναψη αυτής είχε ανασταλεί η διαδικασία σύναψης 
της σύμβασης. Στην περίπτωση που η σύμβαση δεν είναι άκυρη, ο ενδιαφερόμενος δικαιούται να αξιώσει 
αποζημίωση, σύμφωνα με τα αναφερόμενα στο άρθρο 373 του ν. 4412/2016. 
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Με την επιφύλαξη των διατάξεων του ν. 4412/2016, για την εκδίκαση των διαφορών του παρόντος άρθρου 
εφαρμόζονται οι διατάξεις του π.δ. 18/1989. 

3.5 Ματαίωση Διαδικασίας 

Το Ταμείο Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας Η αναθέτουσα αρχή ματαιώνει ή δύναται να ματαιώσει ενόλω 
ή εν μέρει, αιτιολογημένα, τη διαδικασία ανάθεσης, για τους λόγους και υπό τους όρους του άρθρου 106 
του ν. 4412/2016, μετά από γνώμη της αρμόδιας Επιτροπής του Διαγωνισμού. Επίσης, αν διαπιστωθούν 
σφάλματα ή παραλείψεις σε οποιοδήποτε στάδιο της διαδικασίας ανάθεσης, μπορεί, μετά από γνώμη της 
ως άνω Επιτροπής, να ακυρώσει μερικώς τη διαδικασία ή να αναμορφώσει ανάλογα το αποτέλεσμά της ή 
να αποφασίσει την επανάληψή της από το σημείο που εμφιλοχώρησε το σφάλμα ή η παράλειψη. 

Ειδικότερα, η αναθέτουσα αρχή ματαιώνει τη διαδικασία σύναψης όταν αυτή αποβεί άγονη είτε λόγω μη 
υποβολής προσφοράς είτε λόγω απόρριψης όλων των προσφορών, καθώς και στην περίπτωση του 
δευτέρου εδαφίου της παρ. 7 του άρθρου 105, περί κατακύρωσης και σύναψης σύμβασης. 

Επίσης μπορεί να ματαιώσει τη διαδικασία: α) λόγω παράτυπης διεξαγωγής της διαδικασίας ανάθεσης, 
εκτός εάν μπορεί να θεραπεύσει το σφάλμα ή την παράλειψη σύμφωνα με την παρ. 3 του άρθρου 106 , β) 
αν οι οικονομικές και τεχνικές παράμετροι που σχετίζονται με τη διαδικασία ανάθεσης άλλαξαν ουσιωδώς 
και η εκτέλεση του συμβατικού αντικειμένου δεν ενδιαφέρει πλέον την αναθέτουσα αρχή ή τον φορέα για 
τον οποίο προορίζεται το υπό ανάθεση αντικείμενο, γ) αν λόγω ανωτέρας βίας, δεν είναι δυνατή η κανονική 
εκτέλεση της σύμβασης, δ) αν η επιλεγείσα προσφορά κριθεί ως μη συμφέρουσα από οικονομική άποψη, 
ε) στην περίπτωση των παρ. 3 και 4 του άρθρου 97, περί χρόνου ισχύος προσφορών, στ) για άλλους 
επιτακτικούς λόγους δημοσίου συμφέροντος, όπως ιδίως, δημόσιας υγείας ή προστασίας του 
περιβάλλοντος. 

 
4. ΟΡΟΙ ΕΚΤΕΛΕΣΗΣ ΤΗΣ ΣΥΜΒΑΣΗΣ 

 

4.1 Εγγυήσεις (καλής εκτέλεσης) 

Εγγύηση καλής εκτέλεσης 

Για την υπογραφή της σύμβασης απαιτείται η παροχή εγγύησης καλής εκτέλεσης, σύμφωνα με το άρθρο 72 
παρ. 4 του ν. 4412/2016, το ύψος της οποίας ανέρχεται στο ποσό των 67.600 €, χρονικής διάρκειας 13 μηνών 
και κατατίθεται μέχρι την υπογραφή της σύμβασης. 

Για τον υπολογισμό του ύψους της εγγύησης καλής εκτέλεσης δεν συνυπολογίζονται τυχόν δικαιώματα 
προαίρεσης και παράτασης της σύμβασης. 

Η εγγύηση καλής εκτέλεσης, προκειμένου να γίνει αποδεκτή , πρέπει να περιλαμβάνει κατ' ελάχιστον τα 
αναφερόμενα στο άρθρο 2.1.5. στοιχεία της παρούσας και επιπλέον τον αριθμό και τον τίτλο της σχετικής 
σύμβασης και να συνταχθεί σύμφωνα με τα υποδείγματα στο Παράρτημα ΙV της παρούσας διακήρυξης. 

Η εγγύηση καλής εκτέλεσης της σύμβασης καλύπτει συνολικά και χωρίς διακρίσεις την εφαρμογή όλων των 
όρων της σύμβασης και κάθε απαίτηση του Ταμείου Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας έναντι του 
αναδόχου, συμπεριλαμβανομένης τυχόν ισόποσης προς αυτόν προκαταβολής. 

Σε περίπτωση τροποποίησης της σύμβασης κατά το άρθρο 4.5, η οποία συνεπάγεται αύξηση της συμβατικής 
αξίας ή προκαταβολής, ο ανάδοχος είναι υποχρεωμένος να καταθέσει πριν την τροποποίηση, 
συμπληρωματική εγγύηση το ύψος της οποίας θα καθορισθεί στα έγγραφα της τροποποίησης της 
σύμβασης. 

Η εγγύηση καλής εκτέλεσης καταπίπτει σε περίπτωση παράβασης των όρων της σύμβασης, όπως αυτή 
ειδικότερα ορίζει. 
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Σε περίπτωση που στο πρωτόκολλο οριστικής και ποσοτικής παραλαβής αναφέρονται παρατηρήσεις ή 
υπάρχει εκπρόθεσμη παροχή, η επιστροφή της εγγύησης καλής εκτέλεσης γίνεται μετά από την 
αντιμετώπιση, σύμφωνα με όσα προβλέπονται, των παρατηρήσεων και του εκπρόθεσμου 

Η εγγύηση καλής εκτέλεσης επιστρέφεται στο σύνολό της μετά από την ποσοτική και ποιοτική παραλαβή 
του συνόλου του αντικειμένου της σύμβασης. 

 
4.2  Συμβατικό Πλαίσιο - Εφαρμοστέα Νομοθεσία 

Κατά την εκτέλεση της σύμβασης εφαρμόζονται οι διατάξεις του ν. 4412/2016, οι όροι της παρούσας 
διακήρυξης και συμπληρωματικά ο Αστικός Κώδικας. 

 
4.3 Όροι εκτέλεσης της σύμβασης 

Κατά την εκτέλεση της σύμβασης ο ανάδοχος τηρεί τις υποχρεώσεις στους τομείς του περιβαλλοντικού, 
κοινωνικοασφαλιστικού και εργατικού δικαίου, που έχουν θεσπιστεί με το δίκαιο της Ένωσης, το εθνικό 
δίκαιο, συλλογικές συμβάσεις ή διεθνείς διατάξεις περιβαλλοντικού, κοινωνικοασφαλιστικού και εργατικού 
δίκαιο, οι οποίες απαριθμούνται στο Παράρτημα X του Προσαρτήματος Α΄ του ν. 4412/2016. Κατά την 
εκτέλεση της σύμβασης ο ανάδοχος υποχρεούται να τηρεί τις διατάξεις της νομοθεσίας περί υγείας και 
ασφάλειας των εργαζομένων και πρόληψης του επαγγελματικού κινδύνου. 

Η τήρηση των εν λόγω υποχρεώσεων από τον ανάδοχο και τους υπεργολάβους του ελέγχεται και 
βεβαιώνεται από τα όργανα που επιβλέπουν την εκτέλεση της σύμβασης και τις αρμόδιες δημόσιες αρχές 
και υπηρεσίες που ενεργούν εντός των ορίων της ευθύνης και της αρμοδιότητας τους. 

Η σύμβαση θα εκτελεστεί σύμφωνα με τα άρθρα 4, 5 και 6 της παρούσας διακήρυξης, καθώς και τους 
ειδικότερους όρους που προβλέπονται στο Παράρτημα Ι (Αναλυτική Περιγραφή Φυσικού και Οικονομικού 
Αντικειμένου της Σύμβασης) αυτής. 

Ο ανάδοχος δεσμεύεται ότι: 

α) σε όλα τα στάδια που προηγήθηκαν της σύμβασης δεν ενήργησε αθέμιτα, παράνομα ή καταχρηστικά και 
ότι θα εξακολουθήσει να μην ενεργεί κατ`αυτόν τον τρόπο κατά το στάδιο εκτέλεσης της σύμβασης, 

β) ότι θα δηλώσει αμελλητί στο Ταμείο Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας, από τη στιγμή που λάβει γνώση, 
οποιαδήποτε κατάσταση (ακόμη και ενδεχόμενη) σύγκρουσης συμφερόντων (προσωπικών, οικογενειακών, 
οικονομικών, πολιτικών ή άλλων κοινών συμφερόντων, συμπεριλαμβανομένων και αντικρουόμενων 
επαγγελματικών συμφερόντων) μεταξύ των νομίμων ή εξουσιοδοτημένων εκπροσώπων του καθώς και 
υπαλλήλων ή συνεργατών τους οποίους απασχολεί στην εκτέλεση της σύμβασης (π.χ. με σύμβαση 
υπεργολαβίας) και μελών του προσωπικού του Ταμείου Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας που εμπλέκονται 
καθ’ οιονδήποτε τρόπο στη διαδικασία εκτέλεσης της σύμβασης ή/και μπορούν να επηρεάσουν την έκβαση 
και τις αποφάσεις του Ταμείου περί την εκτέλεσή της, οποτεδήποτε και εάν η κατάσταση αυτή προκύψει 
κατά τη διάρκεια εκτέλεσης της σύμβασης . 

Οι υποχρεώσεις και οι απαγορεύσεις της ρήτρας αυτής ισχύουν, αν ο ανάδοχος είναι ένωση, για όλα τα 
μέλη της ένωσης, καθώς και για τους υπεργολάβους που χρησιμοποιεί. Στο συμφωνητικό περιλαμβάνεται 
σχετική δεσμευτική δήλωση τόσο του αναδόχου όσο και των υπεργολάβων του. 

 
4.4 Υπεργολαβία 

4.4.1. Ο Ανάδοχος δεν απαλλάσσεται από τις συμβατικές του υποχρεώσεις και ευθύνες λόγω ανάθεσης της 
εκτέλεσης τμήματος/τμημάτων της σύμβασης σε υπεργολάβους. Η τήρηση των υποχρεώσεων της παρ. 2 
του άρθρου 18 του ν. 4412/2016 από υπεργολάβους δεν αίρει την ευθύνη του κυρίου αναδόχου. 

4.4.2. Κατά την υπογραφή της σύμβασης ο ανάδοχος υποχρεούται να αναφέρει στο Ταμείο 
Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας το όνομα, τα στοιχεία επικοινωνίας και τους νόμιμους εκπροσώπους των 
υπεργολάβων του, οι οποίοι συμμετέχουν στην εκτέλεση αυτής, εφόσον είναι γνωστά τη συγκεκριμένη 
χρονική στιγμή. Επιπλέον, υποχρεούται να γνωστοποιεί στο Ταμείο κάθε αλλαγή των πληροφοριών αυτών, 
κατά τη διάρκεια της σύμβασης, καθώς και τις απαιτούμενες πληροφορίες σχετικά με κάθε νέο υπεργολάβο, 
τον οποίο ο ανάδοχος χρησιμοποιεί εν συνεχεία στην εν λόγω σύμβαση, προσκομίζοντας τα σχετικά 
συμφωνητικά/δηλώσεις συνεργασίας. Σε περίπτωση διακοπής της συνεργασίας του Αναδόχου με 
υπεργολάβο / υπεργολάβους της σύμβασης, αυτός υποχρεούται σε άμεση γνωστοποίηση της διακοπής 
αυτής στο Ταμείο , οφείλει δε να διασφαλίσει την ομαλή εκτέλεση του τμήματος/ των τμημάτων της 
σύμβασης είτε από τον ίδιο, είτε από νέο υπεργολάβο τον οποίο θα γνωστοποιήσει στο Ταμείο κατά την ως 

http://www.eaadhsy.gr/n4412/prosarthmaA_index.html#pararthma_της




Σελίδα 45  

άνω διαδικασία. Σε περίπτωση που ο ανάδοχος έχει στηριχθεί στις ικανότητες του υπεργολάβου όσον 
αφορά τη χρηματοοικονομική επάρκεια-τεχνική και επαγγελματική ικανότητα, ο τυχόν νέος υπεργολάβος 
απαιτείται να πληροί όλους τους όρους της διακήρυξης και να γίνει η αντικατάστασή του αποδεκτή από το 
Ταμείο Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας. 

4.4.3. Το Ταμείο Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας επαληθεύει τη συνδρομή των λόγων αποκλεισμού για 
τους υπεργολάβους, όπως αυτοί περιγράφονται στο άρθρο 2.2.3. και με τα αποδεικτικά μέσα του άρθρου 
2.2.9.2. της παρούσας, εφόσον το(α) τμήμα(τα) της σύμβασης, το(α) οποίο(α) ο ανάδοχος προτίθεται να 
αναθέσει υπό μορφή υπεργολαβίας σε τρίτους, υπερβαίνουν σωρευτικά το ποσοστό του τριάντα τοις εκατό 
(30%) της συνολικής αξίας της σύμβασης. Επιπλέον, προκειμένου να μην αθετούνται οι υποχρεώσεις της 
παρ. 2 του άρθρου 18 του ν. 4412/2016, δύναται να επαληθεύσει τους ως άνω λόγους και για τμήμα ή 
τμήματα της σύμβασης που υπολείπονται του ως άνω ποσοστού. 

Όταν από την ως άνω επαλήθευση προκύπτει ότι συντρέχουν λόγοι αποκλεισμού απαιτεί ή δύναται να 
απαιτήσει την αντικατάστασή του, κατά τα ειδικότερα αναφερόμενα στις παρ. 5 και 6 του άρθρου 131 του 
ν. 4412/2016. 

 
4.5 Τροποποίηση σύμβασης κατά τη διάρκειά της 

Η σύμβαση μπορεί να τροποποιείται κατά τη διάρκειά της, χωρίς να απαιτείται νέα διαδικασία σύναψης 
σύμβασης, μόνο σύμφωνα με τους όρους και τις προϋποθέσεις του άρθρου 132 του ν. 4412/2016 και 
κατόπιν γνωμοδότησης του αρμοδίου οργάνου. 

Πιο συγκεκριμένα η τροποποίηση μπορεί να περιλαμβάνει παράταση διάρκειας, αύξηση ή μείωση του 
αντικειμένου, αλλαγή χρόνου παράδοσης, τροποποίηση συμβατικού τιμήματος ή όποιες άλλες 
διαφοροποιήσεις σε σχέση με τους όρους της αρχικής σύμβασης. 

Μετά τη λύση της σύμβασης λόγω της έκπτωσης του αναδόχου, σύμφωνα με το άρθρο 207 του ν. 4412/2016 
και την παράγραφο 5.2. της παρούσας, όπως και σε περίπτωση καταγγελίας για όλους λόγους της 
παραγράφου 4.6, πλην αυτού της περ. (α), ο αναθέτων φορέας δύναται να προσκαλέσει τον/τους 
επόμενο/ους, κατά σειρά κατάταξης οικονομικό φορέα που συμμετέχει-ουν στην παρούσα διαδικασία 
ανάθεσης της συγκεκριμένης σύμβασης και να του/τους προτείνει να αναλάβει/ουν το ανεκτέλεστο 
αντικείμενο της σύμβασης, με τους ίδιους όρους και προϋποθέσεις και σε τίμημα που δεν θα υπερβαίνει 
την προσφορά που είχε υποβάλει ο έκπτωτος (ρήτρα υποκατάστασης). Η σύμβαση συνάπτεται, εφόσον 
εντός της τεθείσας προθεσμίας περιέλθει στον αναθέτων φορέα έγγραφη και ανεπιφύλακτη αποδοχή της. 
Η άπρακτη πάροδος της προθεσμίας θεωρείται ως απόρριψη της πρότασης. Αν αυτός δεν δεχθεί την 
πρόταση σύναψης σύμβασης, ο αναθέτων φορέας προσκαλεί τον επόμενο υποψήφιο κατά σειρά 
κατάταξης, ακολουθώντας κατά τα λοιπά την ίδια διαδικασία. 

 
4.6 Δικαίωμα μονομερούς λύσης της σύμβασης 

Το Ταμείο Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας μπορεί, με τις προϋποθέσεις που ορίζουν οι κείμενες 
διατάξεις, να καταγγείλει τη σύμβαση κατά τη διάρκεια της εκτέλεσής της, εφόσον: 

α) η σύμβαση έχει υποστεί ουσιώδη τροποποίηση, κατά την έννοια της παρ. 4 του άρθρου 132 του ν. 
4412/2016, που θα απαιτούσε νέα διαδικασία σύναψης σύμβασης, 

β) ο ανάδοχος, κατά το χρόνο της ανάθεσης της σύμβασης, τελούσε σε μια από τις καταστάσεις που 
αναφέρονται στο άρθρο 2.2.3.1. και, ως εκ τούτου, έπρεπε να έχει αποκλειστεί από τη διαδικασία σύναψης 
της σύμβασης, 

γ) η σύμβαση δεν έπρεπε να ανατεθεί στον ανάδοχο λόγω σοβαρής παραβίασης των υποχρεώσεων που 
υπέχει από τις Συνθήκες και την Οδηγία 2014/24/ΕΕ, η οποία έχει αναγνωριστεί με απόφαση του 
Δικαστηρίου της Ένωσης στο πλαίσιο διαδικασίας δυνάμει του άρθρου 258 της ΣΛΕΕ. 

δ) ο ανάδοχος καταδικαστεί αμετάκλητα, κατά τη διάρκεια εκτέλεσης της σύμβασης, για ένα από τα 
αδικήματα που αναφέρονται στην παρ. 2.2.3.1 της παρούσας, 
ε) ο ανάδοχος πτωχεύσει ή υπαχθεί σε διαδικασία ειδικής εκκαθάρισης ή τεθεί υπό αναγκαστική διαχείριση 
από εκκαθαριστή ή από το δικαστήριο ή υπαχθεί σε διαδικασία πτωχευτικού συμβιβασμού ή αναστείλει τις 
επιχειρηματικές του δραστηριότητες ή υπαχθεί σε διαδικασία εξυγίανσης και δεν τηρεί τους όρους αυτής ή 
εάν βρεθεί σε οποιαδήποτε ανάλογη κατάσταση, προκύπτουσα από παρόμοια διαδικασία, προβλεπόμενη 
σε εθνικές διατάξεις νόμου. Ο αναθέτων φορέας μπορεί να μην καταγγείλει τη σύμβαση, υπό την 
προϋπόθεση ότι ο ανάδοχος ο οποίος θα βρεθεί σε μία εκ των καταστάσεων που αναφέρονται στην 
περίπτωση αυτή αποδεικνύει ότι είναι σε θέση να εκτελέσει τη σύμβαση, λαμβάνοντας υπόψη τις ισχύουσες 
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διατάξεις και τα μέτρα για τη συνέχιση της επιχειρηματικής του λειτουργίας, 
στ) ο ανάδοχος παραβεί αποδεδειγμένα τις υποχρεώσεις του που απορρέουν από την δέσμευση 
ακεραιότητας της παρ. 4.3.2. της παρούσας, ως αναλυτικά περιγράφονται στο συνημμένο στην παρούσα 
σχέδιο σύμβασης. 





Σελίδα 47  

 
 
 

5. ΕΙΔΙΚΟΙ ΟΡΟΙ ΕΚΤΕΛΕΣΗΣ ΤΗΣ ΣΥΜΒΑΣΗΣ 

 

5.1 Τρόπος πληρωμής  
5.1.1. Η αμοιβή του αναδόχου για την διάρκεια ασφάλισης των δώδεκα (12) μηνών θα καταβληθεί εφάπαξ, 
 εντός τριάντα (30) ημερών από την προσκόμιση του ασφαλιστήριου συμβολαίου. 

Η πληρωμή του συμβατικού τιμήματος θα γίνεται με την προσκόμιση Πρωτοκόλλου οριστικής ποσοτικής 
και ποιοτικής παραλαβής (από το αρμόδιο όργανο του Ταμείου), του ειδοποιητηρίου πληρωμής και των 
Πιστοποιητικών Φορολογικής Ενημερότητας και Ασφαλιστικής Ενημερότητας του αναδόχου σύμφωνα με 
τις κείμενες διατάξεις, καθώς και κάθε άλλου δικαιολογητικού που τυχόν ήθελε ζητηθεί από τις αρμόδιες 
υπηρεσίες που διενεργούν τον έλεγχο και την πληρωμή. Δεκτά θα γίνονται και ηλεκτρονικά τιμολόγια 
σύμφωνα με την ΚΥΑ υπ΄ αριθμ. 98979 ΕΞ 2021/10-8-2021 (ΦΕΚ 3766/Β΄/13-8-2021), που αφορά στην 
ηλεκτρονική τιμολόγηση στο πλαίσιο των δημοσίων συμβάσεων. 

 
5.1.2. Τον Ανάδοχο βαρύνουν οι υπέρ τρίτων κρατήσεις, ως και κάθε άλλη επιβάρυνση, σύμφωνα με την 
κείμενη νομοθεσία, μη συμπεριλαμβανομένου Φ.Π.Α., για την παροχή της υπηρεσίας στον τόπο και με τον 
τρόπο που προβλέπεται στα έγγραφα της σύμβασης. Ιδίως βαρύνεται με τις ακόλουθες κρατήσεις: 

α) Κράτηση 0,1% η οποία υπολογίζεται επί της αξίας κάθε πληρωμής προ φόρων και κρατήσεων της αρχικής, 
καθώς και κάθε συμπληρωματικής ή τροποποιητικής σύμβασης Υπέρ της Ενιαίας Αρχής Δημοσίων 
Συμβάσεων (ΕΑΔΗΣΥ) (παρ. 3, του άρθρο 350 Ν.4412/2016 όπως ισχύει), 

β) Κράτηση ύψους 0,02%, εφόσον προβλέπεται, υπέρ της ανάπτυξης και συντήρησης του ΟΠΣ ΕΣΗΔΗΣ, η 
οποία υπολογίζεται επί της αξίας, εκτός Φ.Π.Α., της αρχικής, καθώς και κάθε συμπληρωματικής σύμβασης. 
Το ποσό αυτό παρακρατείται σε κάθε πληρωμή σύμφωνα με την παρ. 6 του άρθρου 36 του ν. 4412/2016. 

γ) Οι υπέρ τρίτων κρατήσεις υπόκεινται στο εκάστοτε ισχύον αναλογικό τέλος χαρτοσήμου 3% και στην επ’ 
αυτού εισφορά υπέρ ΟΠΕΚΑ (πρώην ΟΓΑ) 20%. 

Με κάθε πληρωμή θα γίνεται η προβλεπόμενη από την κείμενη νομοθεσία παρακράτηση φόρου 
εισοδήματος. 

 
5.2 Κήρυξη οικονομικού φορέα εκπτώτου - Κυρώσεις 

5.2.1. Ο ανάδοχος, με την επιφύλαξη της συνδρομής λόγων ανωτέρας βίας, κηρύσσεται υποχρεωτικά 
έκπτωτος από την σύμβαση και από κάθε δικαίωμα που απορρέει από αυτήν, με απόφαση του αναθέτοντος 
φορέα, ύστερα από γνωμοδότηση της Επιτροπής Παρακολούθησης - Παραλαβής: 

α) στην περίπτωση που δεν προσέλθει προς υπογραφή της σύμβασης εντός της προθεσμίας που ορίζεται 
στην πρόσκληση του άρθρου 3.3 3.2 της παρούσας διακήρυξης, περίπτωση της παρ. 7 του άρθρου 105 

β) στην περίπτωση που δεν εκπληρώσει τις συμβατικές του υποχρεώσεις ή δεν συμμορφωθεί ή αδυνατεί να 
συμμορφωθεί με τις υποχρεώσεις του που απορρέουν από τη σύμβαση ή/και δεν συμμορφωθεί με τις 
γραπτές εντολές του Ταμείου Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας, που είναι σύμφωνες με τη σύμβαση ή τις 
κείμενες διατάξεις και εάν υπερβεί υπαίτια τη συνολική προθεσμία εκτέλεσης της σύμβασης, 
λαμβανομένων υπόψη των παρατάσεων. 

γ) εάν οι παρεχόμενες υπηρεσίες δεν πληρούν τις συμβατικές προδιαγραφές και δεν φέρουν τα 
συνομολογηθέντα χαρακτηριστικά. 

Δεν κηρύσσεται έκπτωτος όταν: 

α) για την  αθέτηση  των  συμβατικών υποχρεώσεων  ευθύνεται αποδεδειγμένα το  Ταμείο 
Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας, 

β) συντρέχουν λόγοι ανωτέρας βίας, τους οποίους αποδεικνύει εγγράφως εντός της προβλεπόμενης από τη 
σύμβαση προθεσμίας 

Στον οικονομικό φορέα που κηρύσσεται έκπτωτος από την σύμβαση, επιβάλλεται, με απόφαση του 
αποφαινόμενου οργάνου, ύστερα από γνωμοδότηση της Επιτροπής Παρακολούθησης - Παραλαβής, το 
οποίο υποχρεωτικά καλεί τον ανάδοχο προς παροχή εξηγήσεων, ολική κατάπτωση της εγγύησης καλής 
εκτέλεσης της σύμβασης. 
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γ) Επιπλέον μπορεί να επιβληθεί ο προβλεπόμενος από τα άρθρα 74 του ν. 4412/2016 αποκλεισμός του 
αναδόχου από τη συμμετοχή του σε διαδικασίες δημοσίων συμβάσεων. 

5.2.2. Σε περίπτωση που παρασχεθεί η παροχή υπηρεσιών εκπρόθεσμα, λαμβανομένων υπόψη τυχόν 
παρατάσεων, ή σε περίπτωση υπέρβασης των τμηματικών προθεσμιών που συμφωνήθηκαν, το Ταμείο 
Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας μπορεί να επιβάλει εις βάρος του Παρέχοντος Υπηρεσίες ποινικές ρήτρες 
το ύψος των οποίων ορίζεται σε 2,5% επί της εκτιμώμενης αξίας της σύμβασης χωρίς ΦΠΑ για καθυστέρηση 
παράδοσης των υπηρεσιών που δεν υπερβαίνει το 50% της προβλεπόμενης συνολικής διάρκειας της 
σύμβασης και 5% χωρίς ΦΠΑ επί της εκτιμώμενης αξίας της σύμβασης για καθυστέρηση που υπερβαίνει το 
50% της προβλεπόμενης συνολικής διάρκειας της σύμβασης. 

 
Η είσπραξη της ποινικής ρήτρας γίνεται με παρακράτηση από το ποσό πληρωμής του αναδόχου ή, σε 
περίπτωση ανεπάρκειας ή έλλειψης αυτού, με ισόποση κατάπτωση της εγγύησης καλής εκτέλεσης, εφόσον 
ο ανάδοχος δεν καταθέσει το απαιτούμενο ποσό. 

 
Σε περίπτωση ένωσης οικονομικών φορέων, η ποινική ρήτρα επιβάλλεται αναλόγως σε όλα τα μέλη της 
ένωσης. 

 
Σε κάθε περίπτωση, για την επιβολή ποινικής ρήτρας, η Επιτροπή παρακολούθησης - Παραλαβής κοινοποιεί 
προηγουμένως στον Οικονομικό Φορέα ειδική πρόσκληση με την οποία τον καλούν να εκθέσει εγγράφως 
τις απόψεις του θέτοντάς του προθεσμία, η οποία δεν μπορεί να είναι μικρότερη των δέκα (10) ημερών. Σε 
περίπτωση που παρέλθει άπρακτη η εν λόγω προθεσμία ή εάν ο Οικονομικός Φορέας δεν παράσχει 
επαρκείς εξηγήσεις, το αρμόδιο Όργανο αποφασίζει αιτιολογημένα την επιβολή της προβλεπόμενης στη 
Σύμβαση ποινικής ρήτρας κατόπιν σχετικής εισήγησης της Επιτροπής Παρακολούθησης - Παραλαβής. Η 
σχετική απόφαση κοινοποιείται στον ανάδοχο. , 

 
5.3 Διοικητικές Προσφυγές κατά τη διαδικασία εκτέλεσης 

Ο ανάδοχος μπορεί κατά των αποφάσεων που επιβάλλουν σε βάρος του κυρώσεις, δυνάμει των όρων των 
άρθρων 5.2. (Κήρυξη οικονομικού φορέα εκπτώτου - Κυρώσεις), 6.4. (Απόρριψη παραδοτέων – 
αντικατάσταση), μέσα σε ανατρεπτική προθεσμία τριάντα (30) ημερών από την ημερομηνία που έλαβε 
πλήρη γνώση ή την κοινοποίηση της σχετικής απόφασης να ασκήσει προσφυγή για λόγους νομιμότητας και 
ουσίας ενώπιον του Ταμείου Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας. Η εμπρόθεσμη άσκηση της προσφυγής 
αναστέλλει τις επιβαλλόμενες κυρώσεις. Επί της προσφυγής, αποφασίζει το αρμοδίως αποφαινόμενο 
όργανο, ύστερα από γνωμοδότηση του προβλεπόμενου στις περιπτώσεις β΄ και δ΄ της παραγράφου 11 του 
άρθρου 221 του ν. 4412/2016 οργάνου εντός προθεσμίας τριάντα (30) ημερών από την άσκησή της, άλλως 
θεωρείται ως σιωπηρώς απορριφθείσα. Κατά της απόφασης αυτής δεν χωρεί η άσκηση άλλης οποιασδήποτε 
φύσης διοικητικής προσφυγής. Αν κατά της απόφασης που επιβάλλει κυρώσεις δεν ασκηθεί εμπρόθεσμα η 
προσφυγή ή αν απορριφθεί αυτή από το αποφαινόμενο αρμοδίως όργανο, η απόφαση καθίσταται οριστική. 
Αν ασκηθεί εμπρόθεσμα προσφυγή, αναστέλλονται οι συνέπειες της απόφασης μέχρι αυτή να 
οριστικοποιηθεί. 

 
5.4 Δικαστική Επίλυση Διαφορών 

Κάθε διαφορά μεταξύ των συμβαλλόμενων μερών που προκύπτει από τις συμβάσεις που συνάπτονται στο 
πλαίσιο της παρούσας διακήρυξης, επιλύεται με την άσκηση προσφυγής ή αγωγής στο Διοικητικό Εφετείο 
της Περιφέρειας, στην οποία εκτελείται η σύμβαση, κατά τα ειδικότερα οριζόμενα στις παρ. 1 έως και 6 του 
άρθρου 205Α του ν. 4412/2016. Πριν από την άσκηση της προσφυγής στο Διοικητικό Εφετείο τηρείται 
υποχρεωτικά η προβλεπόμενη στο άρθρο 205 ενδικοφανής διαδικασίας, διαφορετικά η προσφυγή 
απορρίπτεται ως απαράδεκτη. 
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6. ΕΙΔΙΚΟΙ ΟΡΟΙ ΕΚΤΕΛΕΣΗΣ 

 

6.1 Παρακολούθηση της σύμβασης  

Η παρακολούθηση της εκτέλεσης της σύμβασης και η διοίκηση αυτής διενεργείται από το αρμόδιο όργανο 
διοίκησης, σύμφωνα με το ισχύον κανονιστικό πλαίσιο του Ταμείου Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας, για 
όλα τα ζητήματα που αφορούν στην προσήκουσα εκτέλεση όλων των όρων της σύμβασης και στην 
εκπλήρωση των υποχρεώσεων του αναδόχου, στη λήψη των επιβεβλημένων μέτρων λόγω μη τήρησης των 
ως άνω όρων και ιδίως για ζητήματα που αφορούν σε τροποποίηση του αντικειμένου και παράταση της 
διάρκειας της σύμβασης, υπό τους όρους του άρθρου 132 του ν. 4412/2016. 

 
6.2 Διάρκεια σύμβασης 

Η διάρκεια της σύμβασης ορίζεται σε δώδεκα (12) μήνες με έναρξη από την λήξη του υφιστάμενου 
ασφαλιστηρίου συμβολαίου.  

 
6.3 Παραλαβή του αντικειμένου της σύμβασης 

 

6.3.1. Η παραλαβή των παρεχόμενων υπηρεσιών ή παραδοτέων γίνεται από επιτροπή παραλαβής που 
συγκροτείται, σύμφωνα με την παράγραφο 3 του άρθρου 221 του ν. 4412/2016.. 
6.3.2. Κατά τη διαδικασία παραλαβής διενεργείται ο ως άνω έλεγχος, καλείται δε να παραστεί και ο 
ανάδοχος. Μετά την ολοκλήρωση της διαδικασίας, η επιτροπή παραλαβής: α) είτε παραλαμβάνει τις 
σχετικές υπηρεσίες ή παραδοτέα, εφόσον καλύπτονται οι απαιτήσεις της σύμβασης χωρίς έγκριση ή 
απόφαση του αποφαινομένου οργάνου, β) είτε εισηγείται για την παραλαβή με παρατηρήσεις ή την 
απόρριψη των παρεχομένων υπηρεσιών ή παραδοτέων, σύμφωνα με τις παραγράφους 3 και 4. Τα ανωτέρω 
εφαρμόζονται και σε τμηματικές παραλαβές. 
6.3.3 Αν η επιτροπή παραλαβής κρίνει ότι οι παρεχόμενες υπηρεσίες ή/και τα παραδοτέα δεν 
ανταποκρίνονται πλήρως στους όρους της σύμβασης, συντάσσεται πρωτόκολλο προσωρινής παραλαβής, 
που αναφέρει τις παρεκκλίσεις που διαπιστώθηκαν από τους όρους της σύμβασης και γνωμοδοτεί αν οι 
αναφερόμενες παρεκκλίσεις επηρεάζουν την καταλληλόλητα των παρεχόμενων υπηρεσιών ή/και 
παραδοτέων και συνεπώς αν μπορούν οι τελευταίες να καλύψουν τις σχετικές ανάγκες. 
6.3.4. Για την εφαρμογή του άρθρου 6.3.3. ορίζονται τα ακόλουθα: 
α) Στην περίπτωση που διαπιστωθεί ότι, δεν επηρεάζεται η καταλληλότητα, με αιτιολογημένη απόφαση του 
αρμόδιου αποφαινόμενου οργάνου, μπορεί να εγκριθεί η παραλαβή των εν λόγω παρεχόμενων υπηρεσιών 
ή παραδοτέων, με έκπτωση επί της συμβατικής αξίας, η οποία θα πρέπει να είναι ανάλογη προς τις 
διαπιστωθείσες παρεκκλίσεις. Μετά την έκδοση της ως άνω απόφασης, η επιτροπή παραλαβής 
υποχρεούται να προβεί στην οριστική παραλαβή των παρεχόμενων υπηρεσιών ή παραδοτέων της 
σύμβασης και να συντάξει σχετικό πρωτόκολλο οριστικής παραλαβής, σύμφωνα με τα αναφερόμενα στην 
απόφαση. 
β) Αν διαπιστωθεί ότι επηρεάζεται η καταλληλότητα, με αιτιολογημένη απόφαση του αρμόδιου 
αποφαινόμενου οργάνου απορρίπτονται οι παρεχόμενες υπηρεσίες με την επιφύλαξη των οριζομένων στο 
άρθρο 220 του ν. 4412/2016. 
6.3.5. Αν παρέλθει χρονικό διάστημα μεγαλύτερο των τριάντα (30) ημερών από την ημερομηνία υποβολής 
του παραδοτέου από τον ανάδοχο και δεν έχει εκδοθεί πρωτόκολλο παραλαβής του άρθρου 6.3.2. ή 
πρωτόκολλο με παρατηρήσεις του άρθρου 6.3.3., θεωρείται ότι η παραλαβή έχει συντελεσθεί αυτοδίκαια. 

6.3.6. Ανεξάρτητα από την, κατά τα ανωτέρω, αυτοδίκαιη παραλαβή και την πληρωμή του αναδόχου, 
πραγματοποιούνται οι προβλεπόμενοι από τη σύμβαση έλεγχοι από επιτροπή που συγκροτείται με 
απόφαση του αρμοδίου αποφαινομένου οργάνου, στην οποία δεν μπορεί να συμμετέχουν ο πρόεδρος και 
τα μέλη της επιτροπής του άρθρου 6.3.1. Η παραπάνω επιτροπή παραλαβής προβαίνει σε όλες τις 
διαδικασίες παραλαβής που προβλέπονται από την σύμβαση και συντάσσει τα σχετικά πρωτόκολλα. Οι 
εγγυητικές επιστολές προκαταβολής και καλής εκτέλεσης δεν επιστρέφονται πριν την ολοκλήρωση όλων 
των προβλεπομένων από τη σύμβαση ελέγχων και τη σύνταξη των σχετικών πρωτοκόλλων. Οποιαδήποτε 
ενέργεια που έγινε από την αρχική επιτροπή παραλαβής, δεν λαμβάνεται υπόψη. 
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6.4 Απόρριψη παραδοτέων – Αντικατάσταση 

Σε περίπτωση οριστικής απόρριψης ολόκληρου ή μέρους των παρεχόμενων υπηρεσιών ή /και παραδοτέων 
με έκπτωση επί της συμβατικής αξίας, με απόφαση του Ταμείου μπορεί να εγκρίνεται αντικατάσταση των 
υπηρεσιών ή/και παραδοτέων αυτών με άλλα, που είναι σύμφωνα με τους όρους της σύμβασης, μέσα σε 
τακτή προθεσμία που ορίζεται από την απόφαση αυτή. Αν η αντικατάσταση γίνεται μετά τη λήξη της 
συνολικής διάρκειας της σύμβασης, η προθεσμία που ορίζεται για την αντικατάσταση δεν μπορεί να είναι 
μεγαλύτερη του 25% της συνολικής διάρκειας της σύμβασης, ο δε ανάδοχος υπόκειται σε ποινικές ρήτρες, 
σύμφωνα με το άρθρο 218 του ν. 4412/2016 και το άρθρο 5.2.2. της παρούσας, λόγω εκπρόθεσμης 
παράδοσης. 

Αν ο ανάδοχος δεν αντικαταστήσει τις υπηρεσίες ή/και τα παραδοτέα που απορρίφθηκαν μέσα στην 
προθεσμία που του τάχθηκε και εφόσον έχει λήξει η συνολική διάρκεια, κηρύσσεται έκπτωτος και υπόκειται 
στις προβλεπόμενες κυρώσεις. 

 
6.5 Καταγγελία της σύμβασης- Υποκατάσταση αναδόχου 

6.5.1 Πέραν των περιπτώσεων για την κήρυξη του Οικονομικού Φορέα ως έκπτωτου, το Ταμείο 
Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας δύναται να καταγγείλει τη Σύμβαση μετά από σχετική εισήγηση της 
Επιτροπής Παρακολούθησης - Παραλαβής που εγκρίνεται από το Αποφαινόμενο Όργανο και στις ακόλουθες 
περιπτώσεις: 

 
• ο Οικονομικός Φορέας, κατά τον χρόνο της ανάθεσης της Σύμβασης, τελούσε σε μία από τις 
καταστάσεις που θεμελιώνει λόγο αποκλεισμού και ως εκ τούτου, θα έπρεπε να έχει αποκλειστεί από την 
διαδικασία Σύναψης σύμβασης, 
• η Σύμβαση έχει υποστεί ουσιώδη τροποποίηση, κατά την έννοια του άρθρου 132 παρ. 4 του 
Ν.4412/2016, 
• η Σύμβαση δεν έπρεπε να ανατεθεί στον ανάδοχο λόγω σοβαρής παραβίασης των υποχρεώσεων 
που απορρέουν από τη Συνθήκη για τη Λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης και την Οδηγία 2014/25/ΕΕ, η 
οποία έχει αναγνωριστεί με απόφαση του Δικαστηρίου της Ένωσης στο πλαίσιο διαδικασίας δυνάμει του 
άρθρου 258 της Συνθήκης για τη Λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

 
6.5.2 Σε αμφότερες τις ως άνω περιπτώσεις καταγγελίας της σύμβασης, το Ταμείο δύναται να προσκαλέσει 
τον/τους επόμενο/ους, κατά σειρά, μειοδότη/ες της διαδικασίας ανάθεσης της συγκεκριμένης σύμβασης 
και να του/τους προτείνει να αναλάβει/ουν την παροχή των υπηρεσιών του εκπτώτου αναδόχου, με τους 
ίδιους όρους και προϋποθέσεις και βάσει της προσφοράς που είχε υποβάλει ο έκπτωτος (ρητή ρήτρα 
υποκατάστασης). 

 
6.6 Ρήτρα Εμπιστευτικότητας 

Ο Ανάδοχος με την υπογραφή της σύμβασης, αναλαμβάνει να τηρεί απόλυτη εχεμύθεια σχετικά με 

όποια στοιχεία, δεδομένα, διαδικασίες ή υλικό και γενικά με όλες τις πληροφορίες που θα περιέλθουν 

σε γνώση των τεχνικών του, ανεξαρτήτως του τρόπου (προφορικά, εγγράφως, ηλεκτρονικά ή κάποιον 

άλλο τρόπο), στο πλαίσιο της συμμετοχής τους στην υλοποίηση της παρούσας σύμβασης. 

Επίσης, ο Ανάδοχος δεσμεύεται να μην δημοσιοποιήσει σε τρίτους τις πληροφορίες αυτές, ούτε να τις 
μεταβιβάσει ή να αποκαλύψει ή να διαθέσει ή να εκμεταλλευτεί ή να χρησιμοποιήσει ο ίδιος για 
οποιοδήποτε σκοπό, ούτε να τις αντιγράψει με οποιοδήποτε τρόπο ή μέσο αντιγραφής. 

 
6.7 Αναπροσαρμογή τιμής 

Δεν προβλέπεται. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑΤΑ 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι – Αναλυτική Περιγραφή Φυσικού και Οικονομικού Αντικειμένου της Σύμβασης 

 
 

ΜΕΡΟΣ Α - ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΟ ΑΝΤΙΚΕΙΜΕΝΟ ΤΗΣ ΣΥΜΒΑΣΗΣ 

Η συνολική εκτιμώμενη αξία της σύμβασης ανέρχεται στο ποσό των ενός εκατομμυρίου εξακοσίων 

ενενήντα χιλιάδωνευρώ 1.690.000,00€) για διάρκεια ασφάλισης δώδεκα (12) μηνών. Διευκρινίζεται 

πως στη συνολική προϋπολογισθείσα δαπάνη (συνολική εκτιμώμενη αξία της σύμβασης) 

συμπεριλαμβάνεται και ο φόρος ασφαλίστρων, όπως εμφανίζεται και στην ανάλυση των 

ασφαλίστρων στο Παράρτημα ΙΙΙ – Υπόδειγμα Οικονομικής Προσφοράς του Διαγωνισμού. 

 
 

ΜΕΡΟΣ Β – ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ ΦΥΣΙΚΟΥ ΑΝΤΙΚΕΙΜΕΝΟΥ ΤΗΣ ΣΥΜΒΑΣΗΣ 

ΣΚΟΠΟΣ ΚΑΙ ΣΤΟΧΟΙ ΤΗΣ ΣΥΜΒΑΣΗΣ 

Αντικείμενο των υπηρεσιών είναι η Ασφάλιση της Ευθύνης Διευθυντών και Στελεχών (Directors & 

Officers Liability) από απαιτήσεις τρίτων / εργαζομένων για άδικες πράξεις προερχόμενες από 
πράξεις ή παραλείψεις τους κατά την άσκηση των διευθυντικών καθηκόντων τους. 

Αναλυτικά, όλοι οι όροι της ανάθεσης των υπηρεσιών καθώς και οι ασφαλιστικές καλύψεις, 

αναφέρονται στο ακόλουθο κείμενο Ασφαλιστηρίου Συμβολαίου (ΠΙΝΑΚΑΣ ΑΣΦΑΛΙΣΗΣ & ΛΕΚΤΙΚΟ 

ΑΣΦΑΛΙΣΤΗΡΙΟΥ ΣΥΜΒΟΛΑΙΟΥ ΕΥΘΥΝΗΣ ΣΤΕΛΕΧΩΝ ΔΙΟΙΚΗΣΗΣ). 

 
 

1. ΠΙΝΑΚΑΣ ΑΣΦΑΛΙΣΗΣ / POLICY SCHEDULE 
 
 
Type  Directors & Officers Lability Insurance for Financial Institutions  
 
Item 1.  
Policy Holder  HELLENIC FINANCIAL STABILITY FUND 

 V.A.T. No: 997889852 
 
Insured’s 
Address  10, El. Venizelou Str., 10671 Athens 
   
Business 
Description Fund- Hellenic Financial Stability fund contributes to the maintenance of the stability of the 

Greek banking system.  
Item 2.  
Period   From: 01.07.2023 00:01hrs  
  To:     30.06.2024 24:00hrs  

At Local Time at the address of the Policy Holder. 
Item 3. 
Limits of  
Liability   EUR 120,000,000 in the aggregate for all sections, all insurance covers and extensions, except 

insurance cover 1.2 (which is specified in Item 5 i.e. EUR 4,000,000) 
Item 4. 
Sub-limits:  
(part of the limit and  
not in addition)            
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2.2 Emergency costs: EUR 7,000,000 
 
 

2.3 Additional regulatory crisis 
response: 

 
EUR 7,000,000 
 
 

2.4 Mitigations and avoidance 
services  

 
EUR 7,000,000  
 
 

2.5 Assets and liberty costs 
(i), (ii) and (iii)  

 
EUR 7,000,000 
 
 

2.6 Kidnap response costs: Not Applicable 
 

Entity Employment Practice 
Liability Insurance (Entity EPLI)  

 
EUR 3,000,000 in the aggregate 

 
Item 5: 
Non-executive directors  
special excess limit:  
   
 
 
Item 6: 
Retention:   

 
Per Director: NIL  
Per Aggregate: NIL 
 
Per Company Reimbursement: EUR 10,000 
 
Retentions are not applicable to non-indemnifiable loss 
 
Entity EPLI: EUR 10,000 

  
Item 7. 
Premium                          EUR  
 
Item 8.  
Continuity date  21st July 2010 
 
Item 9. 
Retroactive Date 21th July 2010 and as detailed in Endorsement 17   
 
 
 
Item 10. 
Insurance Covers 
 

Only the insurance covers and extensions designated as “Covered” or “Extended” 
below are afforded by this policy. “Not Applicable” means not purchased. 

 

DIRECTORS & OFFICERS LIABILITY 

Insurance Cover 1.1: Covered 

Separate excess aggregate limit 
for all non-executive directors 
of the policyholder under 
insurance cover 1.2 only 
(Section 1): 

 

 

 

EUR 4,000,000 in the aggregate 
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Point 1.1, (ii) Outside Entity Directors  

 

Insurance Cover 1.2: 

Not Applicable 

 

Covered                                                                          

Extension 2.1: Extended  

Extension 2.2: Extended  

Extension 2.3: Extended 

Extension 2.4: Extended 

Extension 2.5: Extended  

Extension 2.6: Not Applicable  

 
Item 11.  
Geographical Scope:    Worldwide, excluding USA & Canada   
 
Item 12.  
Jurisdiction:                   Greek law, courts of Athens, Greece   
 
 
Item 13.  
Terms of payment:      One off, as further specified in the tender documents.  
 
Item 14.  
Endorsements (as attached) 
 

ENDORSEMENT 1 – Financial Institutions Clause  

ENDORSEMENT 2 – Sanction Limitation and Exclusion Clause 

ENDORSEMENT 3 – Extension of cover in respect of Employed Lawyers  

ENDORSEMENT 4 – Extension of cover in respect of fines and penalties  

ENDORSEMENT 5 – Amended definition of Transaction  

ENDORSEMENT 6 – Determination of Claim 

ENDORSEMENT 7 – Additional Insured Persons 

ENDORSEMENT 8 – Entity cover for Employment Practice Claims (EPLI)  

ENDORSEMENT 9 – Cut through clause 

ENDORSEMENT 10- Short Rate Cancellation Clause  

ENDORSEMENT 11 – Specific Matters Exclusion  

ENDORSEMENT 12 – Enhancement in coverages  

ENDORSEMENT 13 – Applicable Limit of Liability  

ENDORSEMENT 14 – Territory Restriction Endorsement  
ENDORSEMENT 15 – Cyber Risks Endorsement, LMA 5471 

ENDORSEMENT 16 – Cyber Risks Endorsement – Entity Coverage forms, LMA 5472 
ENDORSEMENT 17 – Retroactive Date Endorsement 
 

  

Claims Payable in      EUR 
 
 
Underwriting Information  

1. HFSF’s Financial Statements and Governance & Organizational Structure as posted on HFSF’s website 

(https://hfsf.gr/en/ ) 

2. Claims History: HFSF is not aware of any circumstances that would trigger a claim under their to their 

“Directors & Officers Liability” Insurance Policy, except for the following cases:. 

 

https://hfsf.gr/en/
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• Claim file 10291117: 

Memorandum Report-Complaint filed on 06/06/2017 before the Athens Court of First Instance by 14 persons against 

Members of the General Council and the Executive Committee of HFSF from 03/09/2010 until then and against the 

Board Members of the 4 systemic banks for committing unjust acts related to the recapitalizations of the Banks 

during the period 2013-2015 and as a result to the detriment of the Greek State. 

Payment of legal fees amounting to € 24,281.70 

• Claim file 110544838544838: 
Order from the Athens Court of First Instance to H.F.S.F, which was served on 11/06/2019, in the context of a main 
investigation under ABM ED 2015/55 prosecutor’s order. The interrogation is carried out for the acts of infidelity 
regarding embezzlers of the State and synergy in the act. The transaction concerns the sale by the National Bank of 
Greece of a percentage of PANGAIA shares to INVEL and questions have been asked to the Risk Manager for an 
answer. H.F.S.F had approved this transaction. 
Payment of legal fees amounting to € 8,148.00. 
 
Information: The Insurer has noted that Primary Link SA Insurance Brokers have been contractually appointed by the 
Policy Holder to act as an insurance broker and thus, the Insurer agrees to collaborate and communicate with Primary 
Link SA for all matters related to this insurance contract, including the claims handling. 
 
 

2. GENERAL INSURANCE PROVISIONS 

General provisions, which have a general application to all Insurance Contracts concluded by the 

Insurance Company and regulate matters of a general nature, which are not regulated by the 

special conditions of the Insurance Policy and do not contradict them. 

In any case, the provisions of Law 2496/1997 on insurance contracts prevail. 

 

 

3. INSURANCE POLICY WORDING AND ENDORSEMENTS 

The following conditions are an integral part of the Insurance Policy and as Special 

Conditions prevail over contrary provisions of the Insurance Policy. 

Terms in bold have the meaning agreed in the Policy. 
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Directors & Officers Liability Insurance for Financial Institutions – INSURANCE POLICY WORDING AND 

ENDORSEMENTS 
 

 
In consideration of the payment of the premium the insurer and the policyholder agree as follows: 

 
1. Insurance Cover 

The following insurance covers are afforded solely for claims first made against an insured during the policy period and 

reported to the insurer as required by this policy. 
1.1 Management Liability 

(i) Individuals 
 The insurer shall pay the loss of each insured person. 

(ii) Outside entity directors 
 The insurer shall pay the loss of each outside entity director. 

(iii) Company reimbursement 

 If a company pays the loss of an insured person, the insurer will reimburse the company for such loss. 
1.2 Special excess protection for non-executive directors 

The insurer will pay the non-indemnifiable loss of each and every non-executive director, up to the per non-
executive director special excess limit, when: (i) the limit of liability; (ii) all other applicable management liability 

insurance, whether specifically written as excess over the limit of liability of this policy or otherwise; and (iii) all 

other indemnification for loss available to any non-executive director, have all been exhausted. 
 
2. Extensions 

2.1 Discovery 
(i) Bilateral discovery period 

If this policy is neither renewed nor replaced with management liability cover and the policyholder continues 

to operate, the policyholder shall automatically be entitled to a discovery period of six (6) years at no 
additional premium. 

(ii) Discovery period for retired insured persons 
If this policy is neither renewed nor replaced with management liability cover and the policyholder continues 

to operate, retired insured persons shall automatically be entitled to a discovery period of six (6) years at 

no additional premium. 
2.2  Emergency costs 

If the insurer’s written consent cannot reasonably be obtained before defence costs are incurred with respect to 
any claim, the insurer will give retrospective approval for such defence costs of up to, in the aggregate, ten per 

cent (10%) of the limit of liability. 
2.3 Additional regulatory crisis response 

In addition to investigation costs, the insurer will pay, as part of the limit of liability up to ten per cent (10%) of 

the limit of liability for regulatory crisis response costs incurred only in response to a critical regulatory event 
that does not fall within the definition of claim or investigation.  

2.4 Mitigation and avoidance services 

If the company reasonably considers that urgent action is needed in order to avert or mitigate a loss 
for which coverage would apply, the company shall be entitled to employ the services of a mitigation 
and avoidance services consultant for that purpose, provided that notification has been given to the 
insurer and that the insurer has given written agreement that the coverage applies and this shall be 
deemed to be sufficient notice to insurer, provided that written notice of the claim or circumstances 
which may give rise to a claim together with details of any action taken or to be taken by or in 
conjunction with the mitigation and avoidance services consultant is given to the insurer as soon as is 
reasonably practicable and in any event within 30 days of the company first becoming aware of the 
matter. The insurer’s total aggregate liability for the reimbursement of any reasonable fees and costs 
incurred by the company for the employment of the mitigation and avoidance services consultant shall 
not exceed ten per cent (10%) of the limit of liability.  
 

2.5 Assets and liberty costs 

(i) Prosecution costs 
The insurer will pay the prosecution costs of each insured person to obtain the discharge or revocation of 

a judicial order entered during the policy period imposing: 
(a) confiscation, assumption of ownership and control, suspension or freezing of rights of ownership of 

real property or personal assets of such insured person; 
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(b) a charge over real property or personal assets of such insured person; 
(c) a temporary or permanent prohibition on such insured person from holding the office of or performing 

the function of a director or officer; 
(d) restriction of such insured person’s liberty to a specified domestic residence or an official detention; 

(e) deportation of an insured person following revocation of otherwise proper, current and valid 

immigration status for any reason other than such insured person’s conviction of a crime; or  
(f) extradition of such insured person. 

(ii) Bail bond and civil bond expenses 
The insurer will pay bail bond and civil bond expenses of each insured person incurred directly in connection 

with a claim covered under any insurance cover of this policy during the policy period. 
(iii) Damage to reputation 

The insurer will pay the public relations expenses of each insured person. 

The insurer’s total aggregate liability for cover under this extension 2.5 shall not exceed ten per cent (10%) of 
the limit of liability. 

 
2.6  Kidnap response 

In the event of a kidnapping, hijacking or wrongful detention of an insured person during the policy period, the 

insurer will pay for kidnap response costs of up to one hundred thousand Euros (€ 100,000).  
 
3. Definitions 

In this policy the following words (either in capital letters or small) in italics shall have the definitions that follow: 
3.1        Approved person 

 any natural person employed by any company to whom the Financial Conduct Authority (or the equivalent in 

Greece) has given its approval to perform one or more controlled functions for a company. 
3.2 Bail bond and civil bond expenses  

 the reasonable premium (but not collateral) for a bond or other financial instrument to guarantee for up to 
twelve (12) months an insured person’s contingent obligation for a specified amount required by a court hearing 

a claim for any wrongful act. 

3.3 Claim 
(i) a written demand or civil, regulatory or arbitration proceeding seeking compensation or other legal remedy 

for a wrongful act; 
(ii) a criminal proceeding; 

(iii) with respect to insured persons, an investigation. 

(iv) any proceeding for the purpose of issuing injunction measures or enforcing penal measures against the 
Insured person involved. 

3.4 Company 
    the policyholder. 

3.5 Continuity date  
 the applicable date specified as such in Item 8 of the schedule.  

3.6 Critical regulatory event 

(i) a raid on, or on-site visit to any company which first takes place during the policy period by any official 
regulator such as the Financial Conduct Authority (or equivalent in Greece) that involves the production, 

review, copying or confiscation of files or interviews of any insured persons; 
(ii) a public announcement relating to the foregoing; or 

(iii) the receipt by any insured during the policy period from any official regulator of a formal notice which 

legally compels the insured to produce documents to, or answer questions by or attend interviews with that 
regulator.  

3.7 Defence costs 
 reasonable costs and expenses (including expert witness costs) incurred either as emergency costs or with the 

insurer’s prior written consent (which shall not be unreasonably delayed or withheld), by or on behalf of an 
insured after a claim is made, directly in connection with its investigation, defence, settlement or appeal, but 

shall not include remuneration of any insured, cost of their time or costs or overheads of any company. Defence 

costs include the reasonable fees, costs and expenses of an accredited expert retained through defence counsel 
approved by the insurer on behalf of an insured to prepare an evaluation, report, assessment, diagnosis or 

rebuttal of evidence in connection with the defence of a covered claim. 
3.8 Director or officer  

 any natural person director, officer or member of a company. 

3.9 Discovery period  
 a period immediately following expiry of the policy period during which written notice may be given to the insurer 

of a claim first made during such period or the policy period, for a wrongful act occurring prior to the expiry of 
the policy period, provided any applicable additional premium required by the insurer is paid within thirty (30) 

days of expiry of the policy period. 
3.10 Emergency costs 

 defence costs incurred in accordance with extension 2.2, Emergency Costs. 

3.11 Employment practice violation 
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(i) any actual or alleged unfair or wrongful dismissal, discharge or termination, either actual or constructive, of 
employment, including breach of an implied contract; employment-related misrepresentation; wrongful failure 

to employ or promote, wrongful deprivation of career opportunities, or wrongful discipline; failure to furnish 
accurate job references; failure to grant tenure; negligent employee evaluation; sexual or workplace or racial or 

disability harassment of any kind (including the alleged creation of a harassing workplace environment); unlawful 

discrimination, whether direct, indirect, intentional or unintentional; failure to provide adequate employee 
policies and procedures; retaliation (including lockouts); or (ii) any other basis for a claim pursuant to the 

Employment Rights Act 1996 (or the equivalent in Greece); provided that the foregoing act, error omissions or 
basis relates to the employment or prospective employment of any past, present, future or prospective employee 

of any company. 
3.12 High risk activities  

investment banking; insurance; the provision of split capital investment trusts; operation of hedge funds; 

derivative trading; activities relating to investment vehicles; the use of micro-organisms or biological substances 
to perform industrial processes; the design, development, manufacture, distribution, license, leasing or sale of 

computers, computer-related products, communications equipment or the Internet; or providing services with 
respect to such products; the provision of medical advice, diagnosis or treatment and conducting trials involving 

the administration of drugs. 

3.13 Hijacking  
 illegal holding under duress, for a period in excess of six hours, of an insured person, during travel in the course 

of employment with a company, on or in any aircraft, motor vehicle or waterborne vessel. 
3.14 Insured  

 any insured person 
3.15 Insured person 

 any natural person who was, is or during the policy period becomes: 

(i) a director or officer, but not an external auditor or insolvency officeholder of a company; 
(ii) an Approved person; 

(iii) an employee of a company: 
(a) while acting in a managerial or supervisory capacity in that company;  

(b) with respect to a claim alleging an employment practice violation; or 

(c) named as a co-defendant with a director or officer of a company in a claim in which such employee 
is alleged to have participated or assisted in the commission of a wrongful act; 

(iv) an outside entity director; 
(v) the spouse, domestic partner or co-habiting partner of an insured person for loss arising from a claim for 

a wrongful act of such insured person;  

(vi) the administrator, heirs, legal representatives or executor of a deceased, incompetent, insolvent or bankrupt 
insured person’s estate for loss arising from a claim for a wrongful act of such insured person; 

(vii) a member of a committee or council at the behest of the Company 
(viii) a person or a person in a committee covered within the organisational chart of the Company 

 

3.16   Insurer means the insurance company specified in the Schedule.  
 
3.17 Investment vehicle 

any entity whose revenue primarily consists of the return on investments. 
 

3.18 Investigation 
 Any preliminary, formal or official hearing, investigation, pre-inquiry or inquiry by any official body into the affairs 

of a company, or an insured person in his capacity as an insured person of such company, once an insured 

person: (i) is required to attend; or (ii) is identified in writing by an investigating authority as a target of the 
hearing, investigation or inquiry. An investigation shall be deemed to be first made when the insured person is 

first so required or so identified.  
 

3.19 Investigation costs 
 reasonable fees, costs and expenses (except remuneration of any insured, cost of their time or costs or 

overheads of any company) incurred with the insurer’s prior written consent by or on behalf of an insured person 

directly in connection with preparing for and attending an investigation.  
 

3.20 Judicial order 
(i) an interim or interlocutory judicial order; or 

(ii) with respect to any proceeding concerning the deportation or extradition of any insured person, any judicial 

order; 
entered against an insured person in connection with a claim against such insured person that is covered under 

any insurance cover of this policy. Judicial order shall not include a final order made in the disposition or 
adjudication of such claim. 

 

3.21 Kidnapping  
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 any event or connected series of events of seizing, detaining or carrying away by force or fraud an insured 
person, while acting outside his country of residence in the course of employment by a company, for the purpose 

of demanding ransom monies. 
 

3.22 Kidnap response costs 

 the reasonable fees and expenses of the kidnap consultants incurred in response to any kidnapping, hijacking 
or wrongful detention incident anywhere in the world. Such fees and expenses shall include related costs for 

travel; accommodation; qualified interpretation; communication and payments to informants. 
3.23 Legal panel 

 the firms of solicitors appointed from time to time by the insurer.  
 

3.24 Limit of liability  

 the sum specified in Item 3 of the schedule. 
 

3.25 Loss  
 any defence costs, investigation costs, regulator costs, awards of damages (including punitive and exemplary 

damages), awards of costs or settlements for which an insured is legally liable resulting from a claim against an 

insured.  
 Loss also includes payments made by the insurer under any extension, including with respect to: extension 2.2, 

Emergency Costs; extension 2.3, Regulatory Crisis Response Costs; extension 2.5, Prosecution Costs, Bail Bond 
and Civil Bond Expenses and Public Relations Expenses; and extension 2.6 Kidnap Response Costs. 

 Loss shall not include fines or penalties, taxes, remuneration or employment related benefits, the multiplied 
portion of multiple damages, any sum payable pursuant to a financial support direction or contribution notice 

issued by the competent Pensions Authority or amounts which are uninsurable under the laws of Greece. 

 
3.26 Non-executive director 

(i) any natural person who serves as a non-executive director of the policyholder at the inception of the policy 
period; and 

(ii) any natural person who begins serving as a non-executive director of the policyholder during the policy 

period. 
 

3.27 Non-indemnifiable loss 
loss of an insured person that a company is unable to indemnify, including but not limited to being deemed 

unable to pay its debts, as determined in accordance with the Insolvency Act 1986 (or the equivalent in Greece).  

 
3.28 Official body 

 any regulator, government body, government agency or official trade body. 
 

3.29 Official detention 
 confinement of an insured person in secure custodial premises, operated by or on behalf of a governmental or 

judicial agency in connection with a claim against such insured person and either without charge or without a 

judicial finding of culpability or liability in that claim. 
 

3.30     Outside entity  
 any entity other than an entity that: 

(i) is incorporated, domiciled or has any of its securities listed on a securities exchange or market within the 

United States of America; is or has securities that are legally required to be the subject of any registration 
statement filed with the United States Securities and Exchange Commission (the "SEC"), or is subject to 

any obligation to file reports with the SEC in accordance with Section 13 of the Securities Exchange Act of 
1934; 

(ii) had negative net assets at the inception date of this policy; or 
(iii) derives more than 20% of its revenues from high risk activities; 

unless listed by endorsement to this policy as an outside entity. 

 
3.31 Outside entity director 

 a natural person who did or does, or during the policy period begins to serve, at the specific request of a 
company, as a director, officer, trustee, governor or equivalent of an outside entity. 

 

3.32 Per non-executive director special excess limit 
 the sum specified in Item 5 of the schedule. 

3.33 Policyholder  
 the organisation specified in Item 1 of the schedule. 

 

3.34 Policy period  
 the period from the inception date to the expiry date specified in Item 2 of the schedule. 
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3.35 Pollutant 

 any solid, liquid, gaseous, biological, radiological or thermal irritant, toxic or hazardous substance, or 
contaminant, including, but not limited to, asbestos, lead, smoke, vapour, dust, fibres, mould, spores, fungi, 

germs, soot, fumes, acids, alkalis, chemicals and waste. Such waste includes, but is not limited to, materials to 

be recycled, reconditioned or reclaimed and nuclear materials.       
 

3.36 Prosecution costs 
 reasonable legal fees, costs and expenses, incurred by an insured person with the prior written consent of the 

insurer, to bring legal proceedings. 
 

3.37 Public relations expenses 

 reasonable fees, costs and expenses of a public relations consultants retained by an insured person to mitigate 
the adverse effect on that insured person’s reputation from a claim first made during the policy period for any 

wrongful act, by disseminating findings made in a final judicial disposition of that claim which exonerates the 
insured person from fault, liability or culpability. 

 

3.38 Regulator costs 
an award of costs against an insured person which directly results from disciplinary or enforcement proceedings 

brought against that insured person by an official body with jurisdiction over him (other than an official body 
within the jurisdiction of the United States of America), and which represents costs incurred by that official body 

in those proceedings.   
 

3.39 Regulatory crisis response costs 

 reasonable fees, costs and expenses of a regulatory response team incurred in responding to a critical regulatory 
event.  

 
3.40 Retention  

 the sum specified in Item 6 of the schedule. 

 
3.41 Retired insured person 

any director, officer or employee of the company who during the policy period, other than by reason 
of a Transaction, relinquishes their position or whose position is terminated prematurely or maturely 
within the company during the policy period and does not subsequently resume or assume the position 
of director, officer or employee in any other company where such indemnification can be obtained by 
insurance for any claim brought against him/her based on the previously taken position insured 
hereunder. 
 

3.42 Security  

 any security representing debt of or equity interests in a company. 
 

3.43 Submission 

 each and every signed proposal form, the statements, warranties, and representations therein, its attachments, 
the financial statements of any company, together with all other material information submitted to the insurer 

in connection with this policy. 
 

3.44 Transaction 

 any one of the following events: 
(i) the company consolidates with or merges into, or sells all or a majority of its assets to any other person or 

entity or group of persons and/or entities acting in concert; or  
(ii) The company is prematurely abolished, wound up, disbanded, terminated or rendered insolvent. 

 
3.45 US claim  

 a claim brought or maintained within the jurisdiction of, or based upon acts in or any laws of the United States 

of America, its states, localities, territories or possessions. 
 

3.46 Wrongful act 
 any actual or alleged act, error or omission by an insured person in any of the capacities listed in the definition 

of insured person; or any matter claimed against an insured person solely because of such listed capacity. 

 
3.47 Wrongful detention  

 the arbitrary or capricious confinement of an insured person, while acting in the course of his employment by a 
company, by person(s) acting as agent(s) of, or with the tacit approval of, any government or governmental 

entity, or acting or purporting to act on behalf of any insurgent party, organisation or group. A connected series 
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of wrongful detentions will be considered one wrongful detention. 
 
4. Exclusions 

The insurer shall not be liable to make any payment, under any insurance cover or extension: 

4.1 Conduct 
arising out of, based upon or attributable to: 

(i) the gaining of profit or advantage to which the insured was not legally entitled; or 
(ii) the committing of any deliberately dishonest or fraudulent act 

 in the event that any of the above is established by final adjudication of a judicial or arbitral tribunal or any 
admission by the insured. 

 

4.2 Injury and property damage 
for bodily injury, sickness, disease, death or emotional distress, or damage to, destruction, impairment or loss 

of use of any property; provided, however, that any claim for emotional distress shall not be excluded with 
respect to an employment practice violation. 

 

4.3 Prior claims and circumstances 
arising out of, based upon or attributable to: 

(i) facts alleged or the same or related wrongful act(s) alleged or contained in any claim which has been 
reported or in any circumstances of which notice has been given under any policy of which this policy is a 

renewal or replacement or which it may succeed in time; or 
(ii) any pending or prior litigation as of the continuity date, or alleging or deriving from the same or essentially 

the same facts as alleged in the pending or prior litigation. For the purposes of this exclusion, the term 

‘litigation’ shall include, but not be limited to, any civil or criminal proceeding as well as any administrative 
or regulatory proceeding or official investigation or arbitration or adjudication. 

 
4.4 Pollution 

arising out of, based upon or attributable to the actual, alleged or threatened discharge, dispersal, release or 

escape of, or records concerning pollutants; or any direction or request to test for, monitor, clean up, remove, 
contain, treat, detoxify or neutralise pollutants; provided, however, this exclusion shall not apply to: 

(i) defence costs which fall within non-indemnifiable loss; nor  
(ii) any claim against an insured person by a shareholder of a company, whether made directly or derivatively, 

alleging damage to that company or its shareholders due to a breach of duty owed by the insured person. 

 
4.5 Trustees 

 for any act or omission by an insured as a trustee, fiduciary or administrator of a company’s pension, profit-
sharing or employee benefits programme, including any actual or alleged violation of the responsibilities, 

obligations or duties imposed by the Employee Retirement Income Security Act of 1974 (USA) or the Pensions 
Act 1995 (UK) or any similar provisions of the law, common or statutory, of any state, territory, jurisdiction, or 

political subdivision thereof. 

 
4.6 US Claims brought by insured persons  

arising out of , based upon or attributable to any US claim which is brought by or on behalf of any: 
(i)   company; 

(ii) outside entity in which such insured serves or served as an outside entity director; or 

(iii) insured person of such company or outside entity; 
This exclusion shall not apply to: 

(i) any claim against any insured person: 
(a) pursued as a shareholder derivative action brought or maintained on behalf of a company or outside 

entity; and that has not been solicited or brought with the voluntary (rather than legally required) 
intervention, assistance or active participation of any director or officer or any company or any outside 

entity director; 

(b) for any employment practice violation brought or maintained by any insured person; 
(c)  pursued by an insured person for contribution or indemnity, if the claim directly results from another 

claim otherwise covered under this policy; 
(d) pursued by any past director, officer or employee of a company or outside entity; or 

(e) pursued by an insolvency administrator, receiver, trustee or liquidator of any company or outside 

entity either directly or derivatively on behalf of a company or outside entity;. 
(ii) defence costs of any insured person. 

 
4.7 Professional services 

 for loss in connection with any claim made against the insured alleging, arising out of, based upon or attributable 
to the company or an insured or an outside entity performing or failing to perform professional services for 

others. 
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Provided however, that the foregoing exclusion shall not be applicable to any claim brought by any 
shareholder of the company against the insured alleging a failure to supervise or manage those who 
performed or failed to perform such professional services. 
 

4.8 Exclusions applying only to extension 2.6 Kidnap response 

The insurer shall not be liable to make any payment under extension 2.6 Kidnap response, resulting directly or 
indirectly from:  

(i) fraudulent, dishonest or criminal acts of an insured, company or any person authorised by an insured person 

or company to have custody of ransom monies; 
(ii) kidnapping, hijacking, or wrongful detention of an insured person: 

(a) who has had other kidnap insurance cancelled or declined; 
(b) who has been kidnapped previously; or 

(c) within his country of residence; or 
(iii) wrongful detention in connection with or as a result of: 

(a) any actual or alleged violation by the detained insured person of the laws of the country in which he 

is detained, or failure to maintain and possess duly authorised and issued required documents and 
visas, unless the insurer determines such allegations to be intentionally false, fraudulent or malicious 

and made solely to achieve a political, propaganda or coercive effect upon or at the expense of a 
company or insured person; 

(b) failure of the detained insured person to evacuate from the country in which he is detained within 

ten (10) days after issuance of advice by the government of the insured ’person’s domicile or 
residence, or travel to that country contrary to advice from that government; or 

(c) active membership by the detained insured person in any governmental organisation, official law 
enforcement, or military force. 

 
5.  General Provisions 

5.1 Discovery period 
 Unless the policyholder exercises his right for a run-off discovery period, as per endorsement 6, he must make 

any request for a discovery period in writing no later than thirty (30) days after expiry of the policy period.  
  

5.2 Severable nature of the policy 

 With respect to the contents of the submission and for the purposes of the application of exclusion 4.1; no 
statements made nor any information or knowledge possessed by any insured person, nor any acts, errors or 

omissions of any insured person, shall be imputed to any other insured person. 
 

5.3 Non-avoidance 
 The insurer irrevocably waives any right it may have to rescind or avoid this policy, or any severable part of this 

policy, pursuant to general provision 5.2, on the grounds of innocent or negligent non-disclosure, or innocent or 

negligent non-disclosure misrepresentation by any insured.   
 

5.4 Limit of liability 
 The limit of liability is the aggregate limit of the insurer’s liability in respect of all insurance covers and extensions 

and insureds, except insurance cover 1.2. The per non-executive director special excess limit is a separate 

aggregate limit of the insurer’s liability to each non-executive director under insurance cover 1.2 and it is in 
addition to, and not part of, the limit of liability. The insurer shall have no liability in excess of such limits 

irrespective of the number of insured persons or claims made during the policy period or discovery period, if 
applicable; including, claims or related claims which are accepted as made during the policy period pursuant to 

general provision 5.11. 

 Each sublimit of liability set forth in the policy is the most the insurer will pay in the aggregate under this policy 
as loss in respect of any insurance cover or extension to which it applies. 

Any sum paid by Insurers under this policy shall erode the insurer's liability for loss under the limit of 
liability and, if applicable, the per non-executive director special excess limit. 
 

5.5 Retention 
 The retention is not applicable to non-indemnifiable loss. For loss of any company, or that any company has 

indemnified or has agreed to indemnify, the insurer shall be liable only for the amount of that loss which exceeds 
the retention. The retention is not part of the insurer’s liability for loss. The retention is to be borne by the 

companies and shall remain uninsured. A single retention shall apply to all loss arising from any claim or series 

of claims arising out of, based upon or attributable to continuous, repeated or related wrongful acts. 
 In the event that any company is able to indemnify an insured person but does not,  the insurer shall advance 

to the insured person all loss within the retention.  Under these circumstances the retention shall be payable by 
the company to the insurer. 

 If the insurer advances loss for which a retention applies, the company agrees to repay the insurer immediately 

to the full extent the retention applies, once the insurer notifies the company of the loss so advanced. 
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5.6 Claims made & reported  

The insurance covers under this policy are afforded solely with respect to claims first made against an insured 
during the policy period or an applicable discovery period or accepted as such pursuant to general provision 

5.11 and upon the condition precedent that such claims have been reported to the insurer as soon as practicable, 

but in all events no later than either: 
(i) during the policy period or discovery period; or 

(ii) within thirty (30) days after the end of the policy period or the discovery period, as long as such claim was 
first made against an insured within the final thirty (30) days of the policy period or discovery period, if 

applicable. 
 

5.7 Kidnap response notice and information 

 As a condition precedent to the insurer’s liability under extension 2.6, the policyholder will make every reasonable 
effort to determine that the kidnapping, hijacking, or wrongful detention has actually occurred, give immediate 

oral and written notice to the insurer and maintain confidentiality of the existence of extension 2.6. 
 

5.8 Reporting critical regulatory events 

As a condition precedent to cover for regulatory crisis response costs from any critical regulatory event, the 
critical regulatory event must have been reported to the insurer as soon as practicable. 

 
5.9       Claim notification 

All notifications relating to claims or circumstances must be in writing to the Insurer. 
 

5.10 Reporting circumstances 

Any insured may, during the policy period, notify the insurer at the above address of any circumstance 
reasonably expected to give rise to a claim. The notice must include the reasons for anticipating that claim and 

full particulars as to dates, acts and persons involved. 

 
5.11 Related claim, single claim 

Any claim made after expiry of the policy period (or applicable discovery period) which alleges, arises out of, is 
based upon or attributable to any fact alleged in, or wrongful act which is pertinent to: 

(i) a claim first made during the policy period (or applicable discovery period) or  
(ii) a circumstance reasonably expected to give rise to a claim,  

which was reported to the insurer as required by this policy, will be accepted by the insurer as having been 

made at the same time as the notified claim was made or the circumstance was reported, and reported at the 
same time as the notified claim or circumstance. 

Also, any claim or series of claims arising out of, based upon or attributable to continuous, repeated or related 
wrongful acts shall be considered a single claim. 

 

5.12 Defence and settlement of claims 
All insured persons must, at their own cost, render all reasonable assistance to and cooperate with the insurer. 

In the event of any claim, each insured shall take reasonable steps to mitigate loss. 
Except as otherwise provided in this clause, the insured shall have the right and duty to defend and contest any 

claim made against them. The insurer shall be entitled to participate fully in the defence and in the negotiation 
of any settlement that involves or appears reasonably likely to involve the insurer. 

The insurer will accept as reasonable and necessary the retention of separate legal representation to the extent 

required by a material conflict of interest between any insured persons.  
If a claim is made against an insured person by the company, the insurer shall have no duty or obligation to 

communicate with any other insured person or the company in relation to that claim. 
 

 

5.13 Payment of defence costs 
The insurer shall pay defence costs in excess of the retention, if applicable, covered by this policy promptly after 

sufficiently detailed invoices for those costs are received by the insurer. The policyholder shall reimburse the 
insurer for any payments which are ultimately determined not to be covered by this policy.  

 

5.14 Consent 
The insured shall not admit or assume any liability, enter into any settlement agreement, or consent to any 

judgment without the prior written consent of the insurer. Only judgments resulting from claims defended in 
accordance with this policy shall be recoverable as a loss under this policy. If any insured shall compromise or 

settle any claim or potential claim without the insurer’s prior written consent, in a manner that limits or precludes 
recovery or recourse against such insured or assets of or in the possession of such insured, and expressly or 

effectively preserves for or provides to a claimant or potential claimant recourse against this policy or the insurer, 

this policy shall afford no cover in connection with that claim or potential claim. 
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5.15 Allocation 
 The insurer shall be liable only for defence costs or other loss derived exclusively from a covered claim against 

an insured person.  The insurer has no obligation under this policy for defence costs incurred by, judgments 
against or settlements by a company arising out of a claim made against a company, nor any obligation to pay 

loss arising out of any legal liability that a company has to a claimant. 

 Accordingly, with respect to: (i) defence costs jointly incurred by; (ii) any joint settlement entered into by; and/or 
(iii) any judgment of joint and several liability against any company and any insured person in connection with 

any claim,  
 any such company and any such insured person and the insurer agree to use their best efforts to determine a 

fair and proper allocation of the amounts as between any such company, any such insured and the insurer, 
taking into account the relative legal and financial exposures, and the relative benefits obtained by any such 

insured person and any such company.  

 In the event that any claim involves both covered matters and matters or persons not covered under this policy, 
a fair and proper allocation of any defence costs, judgments and/or settlements shall be made between the 

company, the insured persons and the insurer taking into account the relative legal and financial exposures 
attributable to covered matters and matters or people not covered under this policy.  

 

5.16 Disputes between insurer and insured persons 
 Except as otherwise provided under general provision 5.12, in the event that a determination as to the amount 

of defence costs to be advanced to any insured under this policy cannot be agreed to, then any obligation of 
the insurer to advance defence costs shall not exceed the amount which the insurer determines to be fair and 

proper until a different amount shall be agreed upon or determined pursuant to the provisions of this policy and 
applicable law. 

A dispute between the insurer and the policyholder regarding any aspect of this policy or any matter relating to 

cover thereunder which cannot be resolved by agreement between them within six (6) months, shall be referred 
to a mutually agreed mediator. If the dispute remains unresolved after mediation, it shall be resolved by 

arbitration according to the arbitration rules provided by the Greek Code of Civil Procedure, whereas the 
arbitration shall be held in Athens Greece. 

 

5.17 Changes in Risk 
Cover for any claim shall apply only for wrongful acts committed while the insured person serves in an insured 

person capacity. 
The insurer shall not be liable to make any payment or to provide any services in connection with any claim 

arising out of, based upon or attributable to a wrongful act committed after the occurrence of a Transaction.  

 
5.18 US SEC Exposure 

If, prior to or during the policy period any: 
(i) securities are, become or are legally required to be the subject of any registration statement filed with the 

United States of America Securities and Exchange Commission (the "SEC") in accordance with Section 5 of 
the Securities Act of 1933, or  

(ii) company is or becomes subject to any obligation to file reports with the SEC in accordance with Section 13 

of the Securities Exchange Act of 1934,  
 then, 

where such registration or reporting obligation first attached during the policy period, the policyholder shall, as 
soon as practicable: (a) provide the insurer with notice of the registration or reporting requirements, and such 

information as the insurer may require to evaluate and assess any additional exposure; and (b) accept any 

amendment to the terms and conditions of this policy and agree to pay any reasonable additional premium 
charged by the insurer for the increase in exposure.   

Otherwise, or if conditions (a) and (b) above are not complied with, the insurer shall not be liable to make any 
payment or to provide any services in connection with any claim directly or indirectly arising out of, based upon 

or attributable to: any securities referred to in (i) above, the event referred to in (ii) above, in respect of such 
company, its subsidiaries, its parents or any of their respective insured persons, or the registration or reporting 

requirements, unless such cover is expressly provided in an endorsement to this policy. For the avoidance of 

doubt, this general provision shall not apply to any security purchased or sold pursuant to Rule 144A of the 
Securities Act of 1933. 

 
5.19 Subrogation and cooperation 

The insurer shall be subrogated to all insureds’ rights of recovery, contribution and indemnity before or after 

any payment under this policy. The insured persons and companies shall do nothing to prejudice such rights. It 
shall be a condition to the obligations of the insurer that insured persons and companies will, at their own cost: 

(i) give the insurer full details of a reported circumstance or claim as soon as possible together with all relevant 
documents; and (ii) assist and cooperate with the insurer in the investigation, defence, settlement or appeal of 

a claim or reported circumstance. The insurer shall not exercise its rights of subrogation against an insured 

person in connection with a claim unless the insurer can establish that exclusion 4.1, conduct applies to that 
claim and that insured person.  
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5.20 Other insurance & indemnification 

Insurance provided by this policy applies excess over more specific management liability insurance and 
indemnification available from any other source. The insurer will not pay the loss of an insured person arising 

out of a wrongful act in an outside entity capacity unless: (i) that outside entity is unable to indemnify that loss 

including but not limited to being deemed unable to pay its debts, as determined in accordance with the 
Insolvency Act 1986 (or the equivalent in Greece); and (ii) the loss is not covered under any other collectible 

management liability insurance issued to the outside entity or for the benefit of its directors, officers or 
employees.  

 Further, for regulatory crisis response costs incurred in response to any critical regulatory event (and any other 
related critical regulatory events) covered under this policy and any other insurance coverage provided by the 

insurers (or would be provided but for the application of a retention, exhaustion of a limit of liability or failure 

to submit a notice as required), then the insurers’ maximum obligation for regulatory crisis response costs 
combined in response to all such critical regulatory events under all such coverage shall be ten per cent (10%) 

of the total limit specified in item 3 of the Schedule. 
 

5.21 Notice and authority 

The policyholder shall act on behalf of all insured persons in connection with all matters relevant to this policy.  
 

5.22 Assignment 
Neither this policy nor any right hereunder may be assigned without written consent of the insurer. 

 
5.23 Policy interpretation 

Any interpretation of this policy or issue relating to its construction, validity or operation shall be determined by 

the laws of Greece. No amendment to this policy will be effective unless it is in writing. Except as otherwise 
provided herein, the parties will submit to the exclusive jurisdiction of the courts of Greece. 

This policy, its schedule and any endorsements are one contract in which, unless the context otherwise requires:  
(i) headings are descriptive only, not an aid to interpretation; 

(ii) singular includes the plural, and vice versa; 

(iii) the male includes the female and neuter; 
(iv) all references to specific legislation include amendments to and re-enactments of such legislation and similar 

legislation in any jurisdiction in which a claim is made; and 
(v) references to positions, offices or titles shall include their equivalents in any jurisdiction in which a claim is 

made. 

 
5.24 Cancellation of the policy 

This policy may not be cancelled except for non-payment of the premium.  
 

5.25 Personal Data Files 

It is understood by the policyholder and the insured that within the obligations stipulated in this Policy, the 
policyholder and/or the insured will be required to provide the insurer with personal, corporate and 
confidential information. Consequently, the policyholder, the company and the insured acknowledge and 
accept that the insurer will maintain and have access to records with their personal data. The insurer shall 
have all the rights and obligations under Law 2472/97, as applicable. 
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Insurance Policy Endorsements 

 

ENDORSEMENT 1 
FINANCIAL INSTITUTIONS CLAUSE 

 

It is hereby noted and agreed that (Re)insurers shall not pay any Loss arising from any Claims for: 
(a) any actual dealing of any nature whatsoever by which it is sought to affect the price of, or market in, any shares 

and/or debentures of any company, or of any food-stuff or raw material or commodity or currency, or of any 
negotiable instrument, other than dealings carried out in accordance with all laws, rules and regulations 

applicable to such dealings. 
(b) the depreciation or loss of investments when such depreciation or loss is a result of any fluctuation in any 

financial or stock or commodity or other markets when such fluctuation is outside of the influence or control of 

the Insured persons or the Company. 
(c) any stock or commodity or investment failing to perform as represented or as expected to perform, other than 

shares and/or debentures of the Company. 
 

All other terms, exclusions and conditions of this policy remain unaltered. 

 
 

ENDORSEMENT 2 

SANCTION LIMITATION AND EXCLUSION CLAUSE 

 
Any one or any combination of the following versions of clauses may apply. 
 
CLAUSE VERSION 1 
The (Re)insurer shall not be deemed to provide cover and the (Re)insurer shall not be liable to pay any claim or 
provide any benefit hereunder to the extent that the provision of such cover, payment of such claim or provision 
of such benefit would expose the (Re)insurer, its parent company or its ultimate controlling entity to any sanction, 
prohibition or restriction under United Nations resolutions or the trade or economic sanctions, laws or regulations 
of the European Union, the Duchy of Luxemburg, the United Kingdom or the United States of America. 
All other terms, exclusions and conditions of this policy remain unaltered. 
 
 
CLAUSE VERSION 2 
No insurer shall be deemed to provide cover and no insurer shall be liable to pay any claim or provide any 
benefit hereunder to the extent that the provision of such cover, payment of such claim or provision of such 
benefit would expose that insurer to any sanction, prohibition or restriction under United Nations resolutions 
or the trade or economic sanctions, laws or regulations of the European Union, United States of America, 
United Kingdom or Italy. 
All other terms, exclusions and conditions of this policy remain unaltered. 
 
 
CLAUSE VERSION 3 
No (re)insurer shall be deemed to provide cover and no (re)insurer shall be liable to pay any claim or 
provide any benefit hereunder to the extent that the provision of such cover, payment of such claim or 
provision of such benefit would expose that (re)insurer to any sanction, prohibition or restriction under 
United Nations resolutions or the trade or economic sanctions, laws or regulations of the European Union, 
United Kingdom or United States of America.  
LMA3100 15/09/10 
 
 

 
ENDORSEMENT 3 
EMPLOYED LAWYERS EXTENSION 
It is hereby understood and agreed that the term insured person is amended to include employed lawyers that 
have a salaried relationship with the company, for claims arising from a wrongful act, or alleged wrongful acts 
committed during the term that they were providing their legal services to the company (in accordance with 
the terms, conditions, and exemptions of this policy and this present endorsement). 
For the purposes of this endorsement employed lawyer(s) is defined as any physical person admitted and 
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registered to practice law who is employed as a salaried lawyer of the company during the policy period and 
provides under this contract his legal services to the company, but only in relation to wrongful acts that 
take place under his capacity of a lawyer and acting always within the framework of authorizations 
and limits set by his contractual relationship with the company. 
 
All other terms, exclusions and conditions of this policy remain unaltered. 
 
 
ENDORSEMENT 4 
EXTENSION OF COVER IN RESPECT OF FINES AND PENALTIES 
 
It is hereby understood and agreed that, subject to the terms and conditions of this Policy (Sections 1 and 2) 
and the applicable limit of liability for all the payments based to this Policy, the following coverage applies: 
 

ADDITIONAL INSURANCE COVERAGE IN RESPECT OF FINES 
The Insurer shall pay the legal fees of the Insured Person that are paid in order to turn against a decision for 
a fine/penalty enforcement, in front of the relevant authorities and/or courts, subject to the fine/penalty 
referring to a wrongful act by an Insured Person. 
 
All other terms, exclusions and conditions of this policy remain unaltered. 
 
 
ENDORSEMENT 5 
AMENDED DEFINITION OF TRANSACTION 
 
It is hereby agreed and understood that the definition of the Transaction under article 3.44 is amended to 
read as follows: 
 
3.44 Transaction 
  
any one of the following events: 
 
(i) the Company consolidates with or merges into, or sells all or a majority of its assets to any other person 

or entity or group of persons and/or entities acting in concert, resulting in the extinction of the Company 
as an independent legal entity;  

 
(ii) The Company is prematurely abolished, wound up, disbanded, terminated or rendered insolvent 

(hereinafter named cessation); 
 
(iii) the Company is absorbed or merged or acquired by other legal entity or organization (domestic or 

foreign); 
 
(iv) any government, regulatory, funding body/entity or financial stability fund, acquiring any form of Control 

of the Company, including control through management; 
 
(v) Receivership, bankruptcy, liquidation or administration of the Company; 
 
(vi) The establishing HFSF law 3864/2010, as amended by law 4941/2022 and in force, is further amended 

in respect to shortening HFSF’s lifetime which is today determined until 31/12/2025.   
 

 
All other terms and conditions remain unchanged. 

 
 
 
ENDORSEMENT 6 
DETERMINATION OF CLAIM CLAUSE 
 
It is hereby understood and agreed that, if it is unclear whether a claim is insured under this policy, the Insurer 
shall provisionally assume the defence costs (up to a maximum of €150,000 in the aggregate, which is part 
of and not in addition to the overall limit of liability), where lawyers of the insured believe that the allegation to 
be defended could vest under the policy (where the estimated likelihood is greater than 50%). 
If it is determined subsequently that the claim is not insured under this policy in full or in part, then the insured 
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must repay the assumed defence costs in full or in part insofar as the claim or its defence was not insured 
under this policy. 
The assumption of the defence costs does not at the same time mean that the insurer recognizes cover and/or 
liability under this policy. 
 
All other terms, exclusions and conditions of this policy remain unaltered. 
 
 
ENDORSEMENT 7 
ADDITIONAL INSURED PERSONS 
 
It is hereby agreed and understood that the definition of Insured person under article 3.15 is amended to include 
the below mentioned representatives of the Hellenic Financial Stability Fund appointed to the board of directors 
of the following banks, but only for wrongful acts raised for their duties and obligations toward the Hellenic 
Financial Stability Fund and not under their duties as members of the following banks that the Hellenic 
Financial Stability Fund has recapitalized: 
1. National Bank of Greece (NBG) 
2. Eurobank Ergasias 
3. Piraeus Bank 
4. Alpha Bank 
5. Attica Bank  
 
Or any other bank the Hellenic Financial Stability Fund will recapitalize during the term of this Policy. 
 
All other terms, exclusions and conditions of this policy remain unaltered. 
 
 
ENDORSEMENT 8 
ENTITY COVER FOR EMPLOYMENT PRACTICE CLAIMS (ENTITY EPLI) 
 
In consideration of the premium charged, it is hereby understood and agreed that: 

1. Extension of cover 
 
EPL COMPANY INSURANCE 
The cover provided under this policy is extended to pay the loss of the company arising from any 
employment practices violation first made against the company during the policy period or discovery 
period for any wrongful act of the company, provided that such claim is also made and continuously 
maintained against at least one director or officer or employee of the company, subject to the terms, 
conditions and exclusions of this endorsement and of the policy. 

2. Definitions 
 
For the purposes of this endorsement only, definitions 3.14, 3.25 and 3.46 of the policy are replaced 
by the following: 
3.14 Insured with respect to the EPL Company Insurance extension provided herein, means the 

company. 
It is further understood and agreed that definition 3.25 of the policy is amended by the addition of the 
following: 
With respect to the EPL Company Insurance extension provided herein, loss shall not include: 
(i) Any obligation pursuant to any law or any regulation in any jurisdiction in respect of workers’ 

compensation, disability benefits, redundancy or unemployment benefits or compensation, 
unemployment insurance, retirement benefits, social security benefits or any similar law or 
regulation whatsoever, or 
 

(ii) A. front pay, future loss, future damages or future economic relief, or 
B. any employment related benefits (other than back pay) to which the claimant would 

have been entitled as an employee had the insured provided the claimant with 
continuance, reinstatement or commencement of employment; or 

(iii) Any liability or costs incurred by any insured to modify any building or property in order to make 
such building or property more accessible or accommodating to any disabled person. 

 
3.51 Wrongful Act 

Is amended in order to include any actual or alleged act, error or omission by the company, 
but solely with respect to an employment practices violation. 
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3. Exclusions 

 
For the purposes of this endorsement only, the following exclusions are added to the exclusions of the 
policy: 
(i) Alleging, arising out of, based upon or attributable to any written demand made, or any suit or 

other pending proceeding, order, decree or judgement entered, against any insured on or prior 
to the continuity date defined herein, or alleging the same or essentially the same facts, 
circumstances or situation underlying or alleged therein; 

(ii) Alleging, arising out of, based upon or attributable to any actual or alleged liability of an insured 
under any express employment contract or agreement; provided, however, that this exclusion 
shall not apply if the insured would have had such liability even in the absence of such contract 
or agreement. 

(iii) Alleging, arising out of, based upon or attributable to a criminal, administrative or other 
disciplinary proceeding against the company; provided, however, that this exclusion shall not 
apply to any claim made before an industrial tribunal.  

(iv) Alleging, arising out of, based upon or attributable to any claim made against the insured 
where legal action or litigation is brought in a court of law constituted in the United States of 
America or Canada or arising out of the activities of the company in the United States of 
America or Canada. 

 
4. General Provisions 

For the purposes of this endorsement only, the following general provision apply: 
(a) Sublimit for EPL Company Insurance: 

(i) It is further understood and agreed that the total aggregate limit of liability of the insurer 
for all claims alleging an employment practices breach made against the company 
covered by virtue of this endorsement is specifically sub-limited to EUR 3,000,000.- This 
sublimit of liability is included within the total aggregate limit of liability specified in item 3 
of the schedule. 

 
All other terms, exclusions and conditions of this policy remain unaltered. 

 
 

ENDORSEMENT 9 
CUT THROUGH CLAUSE 
 

For value received, the undersigned Reinsurers hereby agree to pay directly to the named original insured 
persons in, or claimant under, the abovementioned insurance policy with respect to any claim under said 
policy the amount due with respect to such claim in accordance with the provisions of the reinsurance treaties 
applying to said policy, provided that all of the following conditions are fulfilled: 
 
A. Inability of the Reinsured to effect payment for any reason whatsoever, and / or in case of Reinsured’s bankruptcy, 

the official receiver must instruct Reinsurers in writing to make a direct payment to the claimant, provided that the 
instruction given to Reinsurers by Reinsured or its receiver be irrevocable and provided further that Reinsurers 
payment to the claimant relieves it of any and all liability towards Reinsured or its receiver with respect to such 
quantum of the claim in question paid by Reinsurers; 

B. Reinsured must have either (I) admitted the claim as to liability or quantum as per terms and conditions of said policy 
or as per co-insurance clause or (II) been required to make payment in accordance with the arbitration clause of said 
policy or by non-appealable court decision; 

C. Before making a direct payment hereunder Reinsurers shall have the right to deduct from such payment any 
overdue balances relating to the said insurance policy owned by the Reinsured to Reinsurers; provided, 
however, that Reinsurers maintain adequate accounting procedures with respect to said insurance policy; and 
provided further that Reinsurers immediately informs the Royal Commission of any such overdue balances. 

 
The undersigned covenant that this agreement shall not be altered, modified or cancelled, except in the 
manner provided in said insurance policy, while said policy is in force; that this is a valid and binding contract 
which they have the right to make and that the persons signing for them below are duly authorised for the 
purpose. 
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ENDORSEMENT 10 
SHORT RATE CANCELLATION CLAUSE 
 
It is hereby agreed and understood that in the event Endorsement 5 is being applied, Insurers will apply a 
short rate cancellation premium on the original premium subject to no claims being filed during the policy 
period, as per NMA45 (amended) attached. 
 
 
ENDORSEMENT 11 
SPECIFIC MATTERS EXCLUSION – PROPOSAL FORM 
 
The Insurer shall not be liable to make any payment for loss in connection with any claim arising out of based 
upon or attributable to the matters referred to in answer to Question 25 of the proposal form dated 14th October 
2016. 
 
 
ENDORSEMENT 12  
ENHANCEMENT IN COVERAGES 
 
1) Civil Fines and Civil Penalties 

The Insurer will pay civil fines and civil penalties assessed against any Insured Person which an Insured 
Person is legally liable to pay pursuant to:  
(a) any Claim, but only where there has been no determination of intentional, grossly negligent or deliberate 
breach of the law by the Insured Person; or  
(b) a Claim alleging a violation of the Foreign Corrupt Practices Act, 15, USC Section 78dd–2(g)(2)(B) and 
Section 78ff–2(c)(2)(B) as amended by the International Anti-Bribery and Fair Competition Act of 1998, 
(Foreign Corrupt Practices Act) of the United States of America.  
 
Sub-Limit: EUR 3,000,000  
 
2) Definition 3.27 Non-Indemnifiable Loss: 
 
Non-indemnifiable loss 
loss of an insured person that a company is unable to indemnify, including but not limited to being deemed 
unable to pay its debts, as determined in accordance with the Insolvency Act 1986 (or the equivalent in 
Greece).  
 
to be replaced with the following: 
 
Non-Indemnifiable Loss 
Loss which a Company has not or unable to indemnify an Insured Person and is not permitted or required 
to indemnify such Insured Person pursuant to law or contract or the Articles of Association, charter, bylaws, 
operating agreement, indemnity deeds or similar documents of a Company. 
 
3) Definition 3.2 Bail Bond and Civil Bail Bond Expenses: 
 
Bail bond and civil bond expenses  
the reasonable premium (but not collateral) for a bond or other financial instrument to guarantee for up to 
twelve (12) months an insured person’s contingent obligation for a specified amount required by a court 
hearing a claim for any wrongful act. 
to be replaced with the following: 
 
Bail Bond and Civil Bond Premium 
the reasonable and necessary expenses and/or premium (but not collateral) for any bond or other financial 
instrument to guarantee an Insured Person’s contingent obligation for a specified amount required by a court 
of competent jurisdiction. 
 
4) Exclusion 4.2 Injury and Property Damage: 
 
Injury and property damage 
for bodily injury, sickness, disease, death or emotional distress, or damage to, destruction, impairment or loss 
of use of any property; provided, however, that any claim for emotional distress shall not be excluded with 
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respect to an employment practice violation. 
 
to be replaced with the following: 
 
Bodily Injury / Property Damage 
for bodily injury, sickness, disease, death or emotional distress, or mental anguish of any natural person; or 
damage to, or destruction, impairment or loss of use of any tangible property. 
This Exclusion 4.2 (Bodily Injury/Property Damage) shall not apply to: 
 
(i) any Claim for emotional distress or mental anguish with respect to an Employment Practices 

Violation; 

(ii) Defence Costs of any Insured Person including with respect to any Claim brought against an 

Insured Person for any alleged breach of occupational health and safety law; 

(iii) Loss where and to the extent personal liability is established against an Insured Person, but only in 

circumstances where the Company is unable to indemnify or as neither indemnified, nor is permitted or 

required to indemnify, the Insured Person pursuant to law or contract or the Articles of Association, charter, 

bylaws, operating agreement, indemnity deeds or similar documents of the Company.  

(iv) Any claim by virtue of art. 914 until 939 of the Greek Civil Code or in accordance with any similar 

provision in the legislation of any applicable jurisdiction in the world. 

5) Personal Expenses 
 
In accordance with Extension 2.5 (a) the following has been granted: 
The expenses set out below to be paid directly by the Insurer to a third-party service provider of an Insured 
Person: 
(i) Schooling cost for dependent non-adults 

(ii) Monthly primary housing mortgage payments or rental cost 

(iii) Utilities cost, including private water, gas, electricity, phone and internet services; or 

(iv) Personal insurance premiums, including Property, Life, and Health policies, provided that: (a) the 

services were contracted by the Insured Person prior to the Confiscation Order and are owed by such 

Insured Person, (b) the expenses are in excess of any personal allowance granted in connection with the 

Confiscation Order and ending when the Insured Person has obtained its discharge or revocation, but in no 

event shall such period be longer than 12 months. 

Personal Expenses shall not include the remuneration of any Insured Person, cost of their time or any other 
costs or overheads of any Company. 
 

6) The DEFINITION of Claim is amended to include Claim for moral damages. 

 

 
 
 
ENDORSEMENT 13 
APPLICABLE LIMIT OF LIABILITY 
 
It is hereby noted and agreed that the limit of liability of € 120,000,000 under Item 3 of the Schedule is to apply 
from the Continuity Date, that is 21st July 2010, BUT:  
 
 

 
A) for any prior and pending litigation from such Continuity Date until 30th September 2017, the applicable 

limit of liability shall be restricted to € 50.000.000 with the following sub limits: 
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Sublimits: (part of 

the limit and not in 

addition) 

  

 Emergency costs: EUR 5.000.000 
 

Regulatory crisis response costs: EUR 5.000.000 
 

Assets and liberty costs EUR 5.000.000 

Kidnap response costs: N/A 

 

 Entity Employment Practice Liability 
Insurance (Entity EPLI) in the 
aggregate 

EUR 3.000.000 
 

Non-executive 

directors special 

excess limit: 

Separate excess aggregate limit for all 

non-executive directors of the 

policyholder under insurance cover 

1.2 only (Section 1): 

 

 

EUR 2.000.000 

in the 

aggregate 

 
 

B) for any prior and pending litigation from 1st October 2017 until 31st December 2022, the applicable limit 
of liability shall be restricted to € 70,000,000 with the following sub limits: 

 

Item 4: Sublimits: 

(part of the limit and 

not in addition) 

  

 2.2 Emergency costs: EUR 7,000,000 
 

2.3 Regulatory crisis response costs: EUR 7,000,000 
 

2.4 Mitigation and avoidance services  
 
2.5 Assets and liberty costs 
(i), (ii) and (iii) 

EUR 7,000,000 
 
EUR 7,000,000 
 
 

2.6 Kidnap response costs: N/A 

 

 Entity Employment Practice Liability 
Insurance (Entity EPLI)  
 

EUR 3,000,000 
in the 
aggregate 
 

Item 5: Non-

executive directors 

special excess limit: 

Separate excess aggregate limit for all 

non-executive directors of the 

policyholder under insurance cover 

1.2 only (Section 1): 

 

 

EUR 4,000,000 

in the 

aggregate 

 
C) for any prior and pending litigation from 1st January 2023 until 30th June 2023, the applicable limit of 

liability shall be restricted to € 100,000,000 with the following sub limits: 
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Item 4: Sublimits: 

(part of the limit and 

not in addition) 

  

 2.2 Emergency costs: EUR 7,000,000 
 

2.3 Regulatory crisis response costs: EUR 7,000,000 
 

2.4 Mitigation and avoidance services  
 
2.5 Assets and liberty costs 
(i), (ii) and (iii) 

EUR 7,000,000 
 
EUR 7,000,000 
 
 

2.6 Kidnap response costs: N/A 

 

 Entity Employment Practice Liability 
Insurance (Entity EPLI)  
 

EUR 3,000,000 
in the 
aggregate 
 

Item 5: Non-

executive directors 

special excess limit: 

Separate excess aggregate limit for all 

non-executive directors of the 

policyholder under insurance cover 

1.2 only (Section 1): 

 

 

EUR 4,000,000 

in the 

aggregate 

 
 
 
 
 
 
 
 
All other terms, exclusions and conditions of this policy remain unaltered.  
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ENDORSEMENT 14 

TERRITORY RESTRICTION ENDORSEMENT 

 
Any one or any combination of the following versions of clauses may apply. 
 
CLAUSE VERSION 1 
It is hereby understood and agreed that this policy is amended as follows:  
 
Notwithstanding anything to the contrary in this policy, or any appendix or endorsement added to this policy, 
there shall be no coverage afforded by this policy for any:   
 

i. entity organized or incorporated pursuant to local law of the Specified Area, or headquartered in 
a Specified Area; 

ii. natural person during the time such natural person is located in a Specified Area; 
iii. part of a claim, action, suit or proceeding made, brought or maintained in a Specified Area; or 
iv. loss of, theft of, damage to, loss of use of, encryption of, interruption to the operations or availability 

of, or destruction of any part of any property (tangible or intangible) located in a Specified Area, 
including, but not limited to, any computer system, data, digital assets, money or securities located 
in a Specified Area. 

 
For purposes of this endorsement, “Specified Area” means: 
 
a. The Republic of Belarus; or 
b. The Russian Federation (as recognized by the United Nations) or their territories, including territorial waters, 
or protectorates where they have legal control (legal control shall mean where recognized by the United 
Nations). 
 
 
Where there is any conflict between the terms of this endorsement and the terms of the policy, the terms of 
this endorsement shall apply, subject at all times to the application of any Sanctions clause.  
 
If any provision of this endorsement is or at any time becomes to any extent invalid, illegal or unenforceable 
under any enactment or rule of law, such provision will, to that extent, be deemed not to form part of this 
endorsement but the validity, legality and enforceability of the remainder of this endorsement will not be 
affected.  
 
All other terms, conditions and exclusions remain unchanged. 
 
 
CLAUSE VERSION 2 

This Policy excludes the provision of any insurance service, coverage or any benefit in connection with loss, 

damage or liability: 

(i) resulting from activity in Iran, Syria, North Korea, Crimea Region and the Zaporizhzhia, Kherson, 

the Donetsk and Luhansk People’s regions, Venezuela, Belarus, Russian Federation, 

Afghanistan, Burma (Myanmar), Cuba, Libya or its territorial waters, contiguous zone, or its 

exclusive economic zone (“the waters”) (with respect to the latter other than a mere passage 

through without scheduled stop in Iran, Syria, North Korea, Crimea Region and the 

Zaporizhzhia, Kherson, the Donetsk and Luhansk People’s regions, Venezuela, Belarus, 

Russian Federation, Afghanistan, Burma (Myanmar), Cuba, Libya or the waters with the 

exception of any international shipping lanes);  

(ii) incurred by the government of Iran, Syria, North Korea, Crimea Region and the Zaporizhzhia, 

Kherson, the Donetsk and Luhansk People’s regions, Venezuela, Belarus, Russian Federation, 

Afghanistan, Burma (Myanmar), Cuba, Libya, persons or entities resident in Iran, Syria, North 

Korea, Crimea Region and the Zaporizhzhia, Kherson, the Donetsk and Luhansk People’s 

regions, Venezuela, Belarus, Russian Federation, Afghanistan, Burma (Myanmar), Cuba, Libya 
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or located in Iran, Syria, North Korea, Crimea Region and the Zaporizhzhia, Kherson, the 

Donetsk and Luhansk People’s regions, Venezuela, Belarus, Russian Federation, Afghanistan, 

Burma (Myanmar), Cuba, Libya or its territorial waters; or  

(iii) resulting from activities that directly or indirectly, involve or benefit the government of Iran, 

Syria, North Korea, Crimea Region and the Zaporizhzhia, Kherson, the Donetsk and Luhansk 

People’s regions, Venezuela, Belarus, Russian Federation, Afghanistan, Burma (Myanmar), 

Cuba, Libya, or persons or entities resident or located in Iran, Syria, North Korea, Crimea 

Region and the Zaporizhzhia, Kherson, the Donetsk and Luhansk People’s regions, Venezuela, 

Belarus, Russian Federation, Afghanistan, Burma (Myanmar), Cuba, Libya.  

However, this exclusion shall not apply to activities carried out, or services provided, in an emergency for 

the purposes of safety and/or security or where the related risk has been notified to the (re)insurer and the 

(re)insurer has confirmed cover for the respective risk in writing”. 
 
 

 

ENDORSEMENT 15 

CYBER RISKS ENDORSEMENT 

(for attachment to Directors’ and Officers’ forms) 

 

Loss (which is otherwise covered by an Insuring Agreement and not specifically excluded by the Policy or 

any endorsement) due to a Cyber Act or Cyber Incident will be payable subject to all of the terms, 

conditions, warranties, endorsements, and exclusions of this Policy.  

 

Definitions  

Computer System means any computer, hardware, software, communications system, electronic device 

(including, but not limited to, smart phone, laptop, tablet, wearable device), server, cloud or microcontroller 

including any similar system or any configuration of the aforementioned and including any associated input, 

output, data storage device, networking equipment or back up facility, owned or operated by the Company 

or any other party.  

Cyber Act means an unauthorised, malicious or criminal act or series of related unauthorised, malicious or 

criminal acts, regardless of time and place, or the threat or hoax thereof involving access to, processing of, 

use of or operation of any Computer System.  

Cyber Incident means:  

1.1 any error or omission or series of related errors or omissions involving access to, processing of, use of 

or operation of any Computer System; or  

1.2 any partial or total unavailability or failure or series of related partial or total unavailability or failures to 

access, process, use or operate any Computer System.  

 

Loss (as defined in the Policy to which this endorsement is attached). 

 

LMA5471  

13 November 2020 

 

 

ENDORSEMENT 16 

CYBER RISKS ENDORSEMENT – ENTITY COVERAGE FORMS  

(for attachment to Directors’ and Officers’ forms) 

 

Except as provided in the paragraph below, Loss (which is otherwise covered by an Insuring Agreement and 

not specifically excluded by the Policy or any endorsement) due to a Cyber Act or Cyber Incident will be 

payable subject to all of the terms, conditions, warranties, endorsements, and exclusions of this Policy.  

Notwithstanding the above, this Policy shall not cover any payment for Loss resulting from a Claim made 

against the Company, any of its subsidiaries or any other Insured entity, for, alleging, arising out of, based 

upon, attributable to, or involving in any way any Cyber Act or any Cyber Incident.  

 

Definitions  

Claim (as defined in the Policy to which this endorsement is attached)  





Σελίδα 76  

Computer System means any computer, hardware, software, communications system, electronic device 

(including, but not limited to, smart phone, laptop, tablet, wearable device), server, cloud or microcontroller 

including any similar system or any configuration of the aforementioned and including any associated input, 

output, data storage device, networking equipment or back up facility, owned or operated by the Company 

or any other party.  

Cyber Act means an unauthorised, malicious or criminal act or series of related unauthorised, malicious or 

criminal acts, regardless of time and place, or the threat or hoax thereof involving access to, processing of, 

use of or operation of any Computer System.  

Cyber Incident means:  

i i) any error or omission or series of related errors or omissions involving access to, processing of, 

use of or operation of any Computer System; or  

ii ii) any partial or total unavailability or failure or series of related partial or total unavailability or failures 

to access, process, use or operate any Computer System.  

 

Loss (as defined in the Policy to which this endorsement is attached)  

 

LMA5472  

13 November 2020 

 
 

 
ENDORSEMENT 17 
RETROACTIVE DATE ENDORSEMENT 
 
Exclusion - Retroactive Date  
Any Claim, arising out of, based upon or attributable to:  
(a) a Wrongful Act that was committed prior to the Retroactive Date.  
 
In addition to the above, it is being noted and agreed that the Retroactive Date is 21st July 2010 BUT: 

• For the limit of liability EUR 20.000.000 in the excess of EUR 50.000.000 the Retroactive Date is 
01/10/2017 and  

• For the limit of liability EUR 20.000.000 in the excess of EUR 70.000.000 the Retroactive Date is 
01/01/2023 and  

• For the limit of liability EUR 10.000.000 in the excess of EUR 90.000.000 the Retroactive Date is 
01/01/2023 and  

• For the limit of liability EUR 20.000.000 in the excess of EUR 100.000.000 the Retroactive Date is 
01/07/2023 

 
All other terms and conditions remain unchanged. 
 
 
 

NEW SHORT RATE CANCELLATION TABLE ENDORSEMENT 

 

 

Notwithstanding anything to the contrary contained herein and in consideration of the premium for which 

this re-/insurance is written it is agreed that in the event of cancellation thereof by the re-/insured the 

Earned Premium shall be computed as follows:- 

 

 

SHORT RATE CANCELLATION TABLE 

 
A. For re-/insurances written for one year:- 

 

Days 

Insurance in 

Force 

Per cent. of 

One Year 

Premium 

Days 

Insurance 

in Force 

Per cent. 

of One 

Year 

Premium 
1 

 
2 

 .............................................. 

...... 

.............................................. 

5 

 
6 

154 - 156 

 
157 - 160 

................................................

. 

... 

53 

 
54 
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................................................

. 

 
3 -- 

 
4 

...... 

.............................................. 
 
7 

 
161 - 164 

... 

................................................

. 

 
55 

  ......   ...  

5 -- 

 
7 -- 

6 

 
8 

.............................................. 

...... 

.............................................. 

8 

 
9 

165 - 167 

 
168 - 171 

................................................

. 

... 

................................................

. 

56 

 
57 

 
9 - 

 
10 

...... 

.............................................. 
 
10 

 
172 - 175 

... 

................................................

. 

 
58 

  ......   ...  

11 

- 

 
13 
- 

12 

 
14 

.............................................. 

...... 

.............................................. 

11 

 
12 

176 - 178 

 
179 - 182 

................................................

. 

... 
(6 months) 

59 

 
60 

 
15 
- 

 
16 

...... 

.............................................. 
 
13 

 
183 - 187 

.................................. 

................................................

. 

 
61 

 
17 
- 

 
18 

...... 

.............................................. 
 
14 

 
188 - 191 

... 

................................................

. 

 
62 

 
19 
- 

 
20 

...... 

.............................................. 
 
15 

 
192 - 196 

... 

................................................

. 

 
63 

  ......   ...  

21 

- 

 
23 
- 

22 

 
25 

.............................................. 

...... 

.............................................. 

16 

 
17 

197 - 200 

 
201 - 205 

................................................

. 

... 

................................................

. 

64 

 
65 

 
26 
- 

 
29 

...... 

.............................................. 
 
18 

 
206 - 209 

... 

................................................

. 

 
66 

  ......   ...  

30 

- 

 
33 
- 

32 

 
36 

(1 month) 

.................................... 

.............................................. 

19 

 
20 

210 - 214 

 
215 - 218 

(7 months) 

.................................. 

................................................

. 

67 

 
68 

 
37 
- 

 
40 

...... 

.............................................. 
 
21 

 
219 - 223 

... 

................................................

. 

 
69 

  ......   ...  

41 

- 

43 .............................................. 
...... 

22 224 - 228 ................................................

. 

... 

70 
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44 - 

 
48 - 

47 

 
51 

.............................................. 

...... 

.............................................. 

23 

 
24 

229 - 232 

 
233 - 237 

................................................

. 

... 

................................................

. 

71 

 
72 

 
52 - 

 
54 

...... 

.............................................. 
 
25 

 
238 - 241 

... 

................................................

. 

 
73 

  ......   ...  

55 - 

 
59 - 

58 

 
62 

.............................................. 

...... 
(2 months) 

26 

 
27 

242 - 246 

 
247 - 250 

(8 months) 

.................................. 

................................................

. 

74 

 
75 

 
63 - 

 
65 

.................................. 

.............................................. 
 
28 

 
251 - 255 

... 

................................................

. 

 
76 

  ......   ...  

66 - 

 
70 - 

69 

 
73 

.............................................. 

...... 

.............................................. 

29 

 
30 

256 - 260 

 
261 - 264 

................................................

. 

... 

................................................

. 

77 

 
78 

 
74 - 

 
76 

...... 

.............................................. 
 
31 

 
265 - 269 

... 

................................................

. 

 
79 

  ......   ...  

77 - 

 
81 - 

80 

 
83 

.............................................. 

...... 

.............................................. 

32 

 
33 

270 - 273 

 
274 - 278 

(9 months) 

.................................. 

................................................

. 

80 

 
81 

 
84 - 

 
87 

...... 

.............................................. 
 
34 

 
279 - 282 

... 

................................................

. 

 
82 

  ......   ...  

88 - 

 
92 - 

91 

 
94 

(3 months) 

.................................. 

.............................................. 

35 

 
36 

283 - 287 

 
288 - 291 

................................................

. 

... 

................................................

. 

83 

 
84 

 
95 - 

 
98 

...... 

.............................................. 
 
37 

 
292 - 296 

... 

................................................

. 

 
85 

  ......   ...  

99 - 

 
103 

102 

 
- 105 

.............................................. 

...... 

.............................................. 

38 

 
39 

297 - 301 

 
302 - 305 

................................................

. 

... 
(10 months) 

86 

 
87 

 
106 

 
- 109 

...... 

.............................................. 
 
40 

 
306 - 310 

................................ 

................................................

. 

 
88 

  ......   ...  

110 

 
114 

- 113 

 
- 116 

.............................................. 

...... 

.............................................. 

41 

 
42 

311 - 314 

 
315 - 319 

................................................

. 

... 

................................................

. 

89 

 
90 

 
117 

 
- 120 

...... 

.............................................. 
 
43 

 
320 - 323 

... 

................................................

. 

 
91 

  ......   ...  

121 

 
125 

- 124 

 
- 127 

(4 months) 

.................................. 

.............................................. 

44 

 
45 

324 - 328 

 
329 - 332 

................................................

. 

... 

................................................

. 

92 

 
93 

 
128 

 
- 131 

...... 

.............................................. 
 
46 

 
333 - 337 

... 
(11 months) 

 
94 

  ......   ................................  
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132 

 
136 

- 135 

 
- 138 

.............................................. 

...... 

.............................................. 

47 

 
48 

338 - 342 

 
343 - 346 

................................................

. 

... 

................................................

. 

95 

 
96 

 
139 

 
- 142 

...... 

.............................................. 
 
49 

 
347 - 351 

... 

................................................

. 

 
97 

  ......   ...  

143 

 
147 

- 146 

 
- 149 

.............................................. 

...... 

.............................................. 

50 

 
51 

352 - 355 

 
356 - 360 

................................................

. 

... 

................................................

. 

98 

 
99 

 
150 

 
- 153 

...... 
(5 months) 

 
52 

 
361 - 365 

... 
(12 months) 

 
100 

  ..................................   ................................  

 

B. For Re-/Insurances written for more or less than one year:- 

 

1. If insurance has been in force for 12 months or less, apply the standard short rate table for annual re- 

/insurances to the full annual premium determined as for an re-/insurance written for a term 

of one year. 

 

2. If re-/insurance has been in force for more than 12 months: 

 

(a) Determine full annual premium as for a re-/insurance written for a term of one year. 

 

(b) Deduct such premium from the full re-/insurance premium, and on the remainder calculate the 

pro rata Earned Premium on the basis of the ratio of the length of time beyond one year 

the re- 
/insurance has been in force to the length of time beyond one year for which the re-/insurance was 

originally written. 

 

(c) Add premium produced in accordance with items (a) and (b) to obtain Earned Premium during 

full period re-/insurance has been in force. 

 

 

09/02/58 

NMA45 (amended) 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΑ’ - ΠΙΝΑΚΑΣ ΑΣΦΑΛΙΣΗΣ ΚΑΙ ΛΕΚΤΙΚΟ ΑΣΦΑΛΙΣΤΗΡΙΟΥ ΣΤΗΝ ΕΛΛΗΝΙΚΗ ΓΛΩΣΣΑ 

 
 
Το ακόλουθο κείμενο αποτελεί ελεύθερη μετάφραση στην ελληνική γλώσσα του πρωτοτύπου κειμένου του 
ασφαλιστηρίου Ευθύνης Στελεχών Διοίκησης συντεταγμένου στην αγγλική γλώσσα. Σε περίπτωση διαφοράς ως 
προς την ερμηνεία μεταξύ κειμένου στην ελληνική και αγγλική γλώσσα,  υπερισχύει το κείμενο στην αγγλική 
γλώσσα. 
 
 

1. ΠΙΝΑΚΑΣ ΑΣΦΑΛΙΣΗΣ 

Είδος Ασφάλιση Ευθύνης Στελεχών Διοίκησης Χρηματοοικονομικών 
Οργανισμών 
 

Σημείο 1: 
Λήπτης της Ασφάλισης 
Διεύθυνση Ασφαλισμένου 
 
Περιγραφή Επιχείρησης 

 
Ταμείο Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας ΑΦΜ 997889852 
Ελ. Βενιζέλου 10, 10671 Αθήνα 
 
Το Ταμείο Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας συμβάλλει στη 
διατήρηση της σταθερότητας του ελληνικού τραπεζικού 
συστήματος. 
 

Σημείο 2: 
Διάρκεια 

Από: 01.07.2023 ώρα 00:01  
Έως: 30.06.2024 ώρα 24:00   
και οι δύο ημερομηνίες στην τοπική ώρα της έδρας του 
ασφαλισμένου. 
 

Σημείο 3: 
Όρια Ευθύνης  
 

Συνολικά για όλη την περίοδο ασφάλισης 120.000.000 ευρώ, 
για όλα τα τμήματα, όλες οι ασφαλιστικές καλύψεις και 
επεκτάσεις, πλην της ασφαλιστικής κάλυψης 1.2 (η οποία 
ορίζεται στο σημείο 5, ήτοι 4.000.000 ευρώ) 
 

Σημείο 4: 
Επί μέρους όρια  
(μέρος του ορίου και όχι 
επιπροσθέτως αυτού) 
 

2.2 Επείγοντα Έξοδα: 
ΕΥΡΩ 7.000.000 

2.3 Πρόσθετη αντιμετώπιση κανονιστικής κρίσεως:  
ΕΥΡΩ 7.000.000 

2.4 Υπηρεσίες περιορισμού και αποφυγής: 
ΕΥΡΩ 7.000.000 

2.5 Προστασία Περιουσίας και Ελευθερίας (i), (ii) και (iii)  
ΕΥΡΩ 7.000.000 

2.6 Κόστος απόκρισης σε απαγωγές:  
Δεν εφαρμόζεται 

Επέκταση κάλυψης της Εταιρίας για Απαιτήσεις σχετικά με 
Εργατική Πρακτική (Entity EPLI)  

ΕΥΡΩ 3.000.000 συνολικά για όλη την περίοδο 
ασφάλισης 

 
Σημείο 5: 
Μη εκτελεστικά Μέλη Δ.Σ. 
Ειδικά υπερβάλλοντα όρια  

Ξεχωριστό Αθροιστικό υπερβάλλον όριο για όλα τα μη 
εκτελεστικά Μέλη Δ.Σ. του Λήπτη Ασφάλισης  σύμφωνα με 
την ασφαλιστική κάλυψη 1.2 μόνον (Ενότητα 1): 4.000.000 
ευρώ συνολικά για όλη την περίοδο ασφάλισης αθροιστικά. 
 

Σημείο 6: 
Απαλλαγή 

Ανά Ασφαλισμένο Πρόσωπο: ΜΗΔΕΝ 
Ανά Σύνολο: ΜΗΔΕΝ 
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Για την αποκατάσταση της Εταιρείας (απόδοση 
Δαπανηθέντων): ΕΥΡΩ 10.000  

Οι απαλλαγές δεν ισχύουν για μη αποζημιωτέα ζημία 

Για την κάλυψη της Εταιρίας για απαιτήσεις σχετικά με 
εργατική πρακτική (Entity EPLI) : ΕΥΡΩ 10.000  

 
Σημείο 7: 
Ασφάλιστρο 

 
ΕΥΡΩ  
 
 

Σημείο 8: 
Αρχική Ημερομηνία Ασφάλισης 

21η Ιουλίου 2010  

 
Σημείο 9:  
Ημερομηνία Αναδρομικής 
Ισχύος  

21η Ιουλίου 2010 ως αναλυτικά ορίζεται στην Πρόσθετη 
Πράξη 17 

 
Σημείο 10: 
Ασφαλιστικές Καλύψεις 
 

 
Οι συγκεκριμένες ασφαλιστικές καλύψεις και επεκτάσεις που 
ορίζονται κατωτέρω ως «Καλυπτόμενες» ή «Επεκτεινόμενες» 
παρέχονται από αυτό το συμβόλαιο. «Δεν Παρέχεται» 
σημαίνει ότι δεν αγοράστηκε. 
 

ΕΥΘΥΝΗ ΣΤΕΛΕΧΩΝ ΔΙΟΙΚΗΣΗΣ 

Ασφαλιστική Κάλυψη 1.1:               Καλύπτεται 
Σημείο 1.1(ii) Μέλη Δ.Σ. Εξωτερικών Νομικών Προσώπων Δεν 
Παρέχεται 

Ασφαλιστική Κάλυψη 1.2:               Καλύπτεται 
Επέκταση 2.1:                                    Επεκτείνεται 
Επέκταση 2.2:                                    Επεκτείνεται 
Επέκταση 2.3:                                    Επεκτείνεται 
Επέκταση 2.4:                                    Επεκτείνεται 
Επέκταση 2.5:                                    Επεκτείνεται 
Επέκταση 2.6:                                    Δεν Παρέχεται 

 
Σημείο 11: 
Γεωγραφική Επικράτεια 

Παγκόσμια, πλην ΗΠΑ και Καναδά 

 
Σημείο 12: 
Δικαιοδοσία 

 
Ελληνικό δίκαιο, Δικαστήρια της Αθήνας, Ελλάδα 

 
Σημείο 13: 
Όροι Πληρωμής 

 
Εφάπαξ, όπως περαιτέρω ορίζεται στα τεύχη του 
διαγωνισμού 
 
 

Σημείο 14: 
Πρόσθετες Πράξεις (ως 
επισυνάπτονται) 
 
 
 
 

ΠΡΟΣΘΕΤΗ ΠΡΑΞΗ 1. Ρήτρα χρηματοπιστωτικών ιδρυμάτων 
ΠΡΟΣΘΕΤΗ ΠΡΑΞΗ 2. Περιορισμοί και Εξαιρέσεις σχετικά με 
Οικονομικές και Εμπορικές Κυρώσεις  
ΠΡΟΣΘΕΤΗ ΠΡΑΞΗ 3. Επέκταση της κάλυψης για τους 
Δικηγόρους με αντιμισθία 
ΠΡΟΣΘΕΤΗ ΠΡΑΞΗ 4. Επέκταση της κάλυψης για πρόστιμα και 
ποινές 
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Οι Απαιτήσεις Καταβάλλονται 
σε 

ΠΡΟΣΘΕΤΗ ΠΡΑΞΗ 5. Τροποποιημένος ορισμός της 
Συναλλαγής 
ΠΡΟΣΘΕΤΗ ΠΡΑΞΗ 6. Προσδιορισμός της Απαίτησης 
ΠΡΟΣΘΕΤΗ ΠΡΑΞΗ 7. Πρόσθετα Ασφαλισμένα Πρόσωπα 
ΠΡΟΣΘΕΤΗ ΠΡΑΞΗ 8. Κάλυψη Eταιρίας για απαιτήσεις σε 
σχέση με Εργασιακές Πρακτικές (EPLI) 
ΠΡΟΣΘΕΤΗ ΠΡΑΞΗ 9. Όρος Cut-through (όπου σε περίπτωση 
αφερεγγυότητας του αναδόχου εκτελέσεως ο αντασφαλιστής 
θα φέρει ευθύνη για το μερίδιό του) 
ΠΡΟΣΘΕΤΗ ΠΡΑΞΗ 10. Ρήτρα Πρόωρης Ακύρωσης  
ΠΡΟΣΘΕΤΗ ΠΡΑΞΗ 11. Εξαίρεση Συγκεκριμένων Θεμάτων 
ΠΡΟΣΘΕΤΗ ΠΡΑΞΗ 12. Παράρτημα Βελτίωσης Καλύψεων 
ΠΡΟΣΘΕΤΗ ΠΡΑΞΗ 13. Εφαρμοστέο Όριο Ευθύνης 
ΠΡΟΣΘΕΤΗ ΠΡΑΞΗ 14. Γεωγραφικός Περιορισμός  
ΠΡΟΣΘΕΤΗ ΠΡΑΞΗ 15. Όρος Κινδύνων Κυβερνοχώρου (LMA 
5471) 
ΠΡΟΣΘΕΤΗ ΠΡΑΞΗ 16. Όρος Κινδύνων Κυβερνοχώρου – για 
ασφαλιστήριο κάλυψης εταιρείας (LMA 5472) 
ΠΡΟΣΘΕΤΗ ΠΡΑΞΗ 17. Όρος Ημερομηνίας Αναδρομικής 
Ισχύος 
 
 
ΕΥΡΩ 

Πληροφορίες Ανάληψης 

1. Οι Οικονομικές Καταστάσεις και η Διακυβέρνηση και η Οργανωτική Δομή του ΤΧΣ, όπως δημοσιεύονται στον 
ιστότοπο του ΤΧΣ (https://hfsf.gr/en/ )  

2. Ιστορικό απαιτήσεων: Το ΤΧΣ δεν γνωρίζει καμία περίπτωση η οποία θα μπορούσε να εγείρει απαίτηση 
σύμφωνα με το Ασφαλιστήριο Συμβόλαιο «Ευθύνης Στελεχών Διοίκησης», εκτός από τις ακόλουθες 
περιπτώσεις : 

• Φάκελος ζημίας 10291117: 
Μηνυτήρια Αναφορά που κατατέθηκε στις 06/06/2017 ενώπιον του Πρωτοδικείου Αθηνών από 14 φυσικά πρόσωπα 
κατά Μελών του Γενικού Συμβουλίου και της Εκτελεστικής Επιτροπής του ΤΧΣ από τις 03/09/2010 έως τότε και κατά 
των Μελών του Διοικητικού Συμβουλίου των 4 συστημικών τραπεζών για διάπραξη παράνομων πράξεων που 
σχετίζονται με την ανακεφαλαιοποίηση των Τραπεζών κατά την περίοδο 2013-2015 και ως εκ τούτου εις βάρος του 
Ελληνικού Δημοσίου. 
Πληρωμή νομικών εξόδων ύψους 24.281,70 €. 
 
• Φάκελος ζημίας 110544838544838: 
Πράξη του Πρωτοδικείου Αθηνών προς το ΤΧΣ, η οποία επιδόθηκε στις 11/06/2019, στο πλαίσιο κύριας ανάκρισης 
κατόπιν εντολής του εισαγγελέα υπ’ αριθμ. ΑΒΜ ΕΔ 2015/55. Η ανάκριση διεξάγεται για την πράξη της απιστίας όσον 
αφορά υπεξαίρεση κατά του Δημοσίου και συνέργεια στην πράξη. Η συναλλαγή αφορά την πώληση από την Εθνική 
Τράπεζα της Ελλάδος ενός ποσοστού μετοχών της ΠΑΝΓΑΙΑ στην INVEL και έχουν υποβληθεί ερωτήσεις στον 
Διευθυντή Κινδύνων προς απάντηση. Το ΤΧΣ είχε εγκρίνει την εν λόγω συναλλαγή.  
Πληρωμή νομικών εξόδων ύψους € 8.148,00.  

Πληροφορίες: Ο Ασφαλιστής έχει σημειώσει ότι οι Μεσίτες Ασφαλίσεων «Primary Link SA» έχουν οριστεί με σύμβαση 
από τον Κάτοχο του Συμβολαίου ώστε να ενεργούν ως μεσίτες ασφάλισης και ως εκ τούτου, ο Ασφαλιστής συμφωνεί 
να συνεργαστεί και να επικοινωνεί με την «Primary Link SA» για όλα τα σημεία που σχετίζονται με το παρόν 
ασφαλιστήριο συμβόλαιο, συμπεριλαμβανομένου του χειρισμού των αξιώσεων.  

 

2. ΓΕΝΙΚΟΙ ΟΡΟΙ ΑΣΦΑΛΙΣΤΙΚΩΝ ΣΥΜΒΑΣΕΩΝ 

Γενικοί όροι, που έχουν γενική εφαρμογή σε όλες τις συμβάσεις που συνάπτει η Ασφαλιστική Εταιρία και 

ρυθμίζουν γενικής φύσης θέματα, που δεν ρυθμίζονται με τους ειδικούς όρους του Ασφαλιστηρίου και δεν 
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έρχονται σε αντίθεση με αυτούς. 

Σε κάθε περίπτωση, υπερισχύουν οι διατάξεις του ν. 2496/1997 περί ασφαλιστικής σύμβασης. 

 

 
3. ΕΙΔΙΚΟΙ ΟΡΟΙ / ΛΕΚΤΙΚΟ ΑΣΦΑΛΙΣΤΗΡΙΟΥ ΣΥΜΒΟΛΑΙΟΥ ΕΥΘΥΝΗΣ ΣΤΕΛΕΧΩΝ ΔΙΟΙΚΗΣΗΣ 

Οι ακόλουθοι όροι αποτελούν αναπόσπαστο μέρος του Ασφαλιστηρίου και ως Ειδικοί Όροι υπερισχύουν 

έναντι αντίθετων προβλέψεων του Ασφαλιστηρίου. 

Οι όροι με έντονα στοιχεία έχουν την έννοια που έχει συμφωνηθεί στο Ασφαλιστήριο. 

 

ΛΕΚΤΙΚΟ ΑΣΦΑΛΙΣΤΗΡΙΟΥ ΣΥΜΒΟΛΑΙΟΥ ΕΥΘΥΝΗΣ ΣΤΕΛΕΧΩΝ ΔΙΟΙΚΗΣΗΣ  

Σημειώνεται ότι οι όροι του ασφαλιστηρίου που είναι με έντονα στοιχεία έχουν την έννοια που ορίζεται στην Ενότητα 
"Ορισμοί" του παρόντος ασφαλιστηρίου συμβολαίου, η οποία μπορεί να διαφέρει από την κυριολεκτική τους έννοια.  

Ασφάλιση Ευθύνης Στελεχών Διοίκησης Χρηματοοικονομικών Οργανισμών 

Σε σχέση με την πληρωμή του ασφαλίστρου, ο ασφαλιστής και ο ασφαλισμένος συμφωνούν ως εξής:  

1. Ασφαλιστική Κάλυψη  

Οι ακόλουθες ασφαλιστικές καλύψεις παρέχονται αποκλειστικά για απαιτήσεις που εγέρθηκαν για πρώτη φορά 
έναντι ενός ασφαλισμένου κατά τη διάρκεια της περιόδου ασφάλισης και αναγγέλθηκαν στον ασφαλιστή, όπως 
απαιτείται από τους σχετικούς όρους του παρόντος ασφαλιστηρίου συμβολαίου. 

1.1 Ευθύνες Διοίκησης  

(i) Ασφαλισμένα Μεμονωμένα Πρόσωπα 

Ο Ασφαλιστής θα καταβάλει αποζημίωση για ζημία που προκαλείται από κάθε Μεμονωμένο Ασφαλισμένο 
Πρόσωπο. 

(ii) Διευθυντές Ανεξάρτητων Νομικών Προσώπων 
Ο Ασφαλιστής θα καταβάλει αποζημίωση για ζημιά που προκαλείται από κάθε Διευθυντή Ανεξάρτητου Νομικού 
Προσώπου.  

(iii) Αποζημίωση Εταιρείας  

Εάν μια Εταιρεία πληρώσει την ζημία που προκαλείται από Ασφαλισμένο Μεμονωμένο Πρόσωπο, ο Ασφαλιστής θα 
αποζημιώσει την Εταιρεία για την εν λόγω ζημιά.  

1.2 Ειδική προστασία  καθ’ υπέρβαση του γενικού ορίου ευθύνης για τα μη εκτελεστικά μέλη του Δ.Σ.  
 

Ο Ασφαλιστής θα καταβάλει τις Μη Αποζημιωτέες Ζημιές  (Non-indemnifiable loss) κάθε Mη Eκτελεστικού Μέλους 
του Δ.Σ., μέχρι το ειδικό καθ’ υπέρβαση όριο ευθύνης ανά Μη Εκτελεστικό Μέλος του Δ.Σ., όταν: (i) το όριο ευθύνης, 
(ii) κάθε άλλη σχετική κάλυψη σε ισχύον ασφαλιστήριο Ευθύνης Στελεχών Διοίκησης, είτε αυτή είναι ειδικώς 
εγγεγραμμένη ως καθ' υπέρβαση του ορίου ευθύνης του παρόντος ασφαλιστηρίου ή όχι  και (iii) όλες οι άλλες 
αποζημιώσεις για ζημία που είναι διαθέσιμες  σε οποιοδήποτε Μη Εκτελεστικό Μέλος του Δ.Σ., έχουν εξαντληθεί. 

2. Επεκτάσεις Κάλυψης 

2.1 Πρόσθετη Περίοδος Γνωστοποίησης 
(i) Διμερής Περίοδος Γνωστοποίησης  

Εάν το παρόν Ασφαλιστήριο συμβόλαιο δεν ανανεωθεί, ούτε αντικατασταθεί με κάλυψη Ευθύνης Στελεχών 
Διοίκησης και ο Λήπτης της Ασφάλισης  συνεχίσει να λειτουργεί, ο Λήπτης της Ασφάλισης  θα δικαιούται αυτόματα 
Πρόσθετη Περίοδο Γνωστοποίησης έξι (6) ετών χωρίς επιπλέον ασφάλιστρο. 
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(ii) Περίοδος Γνωστοποίησης για Ασφαλισμένα Πρόσωπα που έχουν συνταξιοδοτηθεί  

Εάν το παρόν Ασφαλιστήριο συμβόλαιο δεν ανανεωθεί, ούτε αντικατασταθεί με κάλυψη Ευθύνης Στελεχών Διοίκησης 
και ο Λήπτης της Ασφάλισης συνεχίσει να λειτουργεί, τα Ασφαλισμένα Πρόσωπα που έχουν συνταξιοδοτηθεί θα 
δικαιούνται αυτόματα Πρόσθετη Περίοδο Γνωστοποίησης  έξι (6) ετών χωρίς επιπλέον ασφάλιστρο.  

2.2  Επείγοντα Έξοδα Υπεράσπισης 

Εάν η έγγραφη συναίνεση του Ασφαλιστή δεν μπορεί εύλογα να ληφθεί πριν την καταβολή των   Εξόδων Υπεράσπισης 
που απαιτούνται επειγόντως αναφορικά  από οποιαδήποτε Απαίτηση, ο Ασφαλιστής θα δώσει την έγκρισή του για 
αυτά εκ των υστέρων και μέχρι – στο σύνολο και αθροιστικά- το δέκα τοις εκατό (10%) του Ορίου Ευθύνης του 
Ασφαλιστηρίου. 

2.3 Πρόσθετη αντίδραση σε κρίση  Ρυθμιστικού / Κανονιστικού πλαισίου 

Εκτός από τα Έξοδα Έρευνας, ο Ασφαλιστής θα καταβάλλει, ως μέρος του ορίου ευθύνης έως και το δέκα τοις εκατό 
10%) του ορίου ευθύνης του Κόστους Απόκρισης σε κρίση Ρυθμιστικού / Κανονιστικού πλαισίου, που προκύπτουν 
μόνον ως απάντηση σε ένα κρίσιμο ρυθμιστικό /. Κανονιστικό γεγονός που δεν εμπίπτει στον ορισμό της Απαίτησης 
ή της Έρευνας. 

2.4 Υπηρεσίες περιορισμού και αποφυγής 

Εάν η Εταιρεία θεωρεί εύλογα ότι απαιτείται επείγουσα δράση για την αποφυγή ή τον περιορισμό μιας ζημίας η οποία 
θα καλύπτεται και θα ενεργοποιεί το ασφαλιστήριο, η Εταιρεία δικαιούται να χρησιμοποιεί τις Υπηρεσίες Συμβούλου 
Υπηρεσιών Μετριασμού και Αποφυγής για το σκοπό αυτό, υπό την προϋπόθεση ότι έχει γνωστοποιηθεί στον 
Ασφαλιστή και αυτός έχει συμφωνήσει γραπτώς την ισχύ της κάλυψης και η εν λόγω γνωστοποίηση θα θεωρείται ως 
επαρκής για τον Ασφαλιστή, υπό την προϋπόθεση ότι η εν λόγω έγγραφη γνωστοποίηση για απαίτηση, ή για  
περιστατικό βάσει του οποίου ενδέχεται να εγερθεί απαίτηση μαζί με τις λεπτομέρειες για οποιαδήποτε ενέργεια έχει 
ληφθεί ή θα ληφθεί από, ή σε συνδυασμό με τον σύμβουλο υπηρεσιών περιορισμού και αποφυγής, θα παρέχεται 
στον Ασφαλιστή το συντομότερο δυνατό και σε κάθε περίπτωση εντός 30 ημερών από την πρώτη φορά που περιήλθε 
σε γνώση της Εταιρείας. Η συνολική αθροιστική ευθύνη του Ασφαλιστή για την αποζημίωση εύλογων αμοιβών και 
εξόδων που βαρύνουν την Εταιρεία για την απασχόληση του συμβούλου υπηρεσιών περιορισμού και αποφυγής δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το δέκα τοις εκατό (10%) του ορίου ευθύνης. 

2.5 Έξοδα για την Προστασία Περιουσίας και  Ελευθερίας   

(i) Δικαστικές Δαπάνες για Απαλλαγή ή Ανάκληση Δικαστικής Απόφασης 

Ο ασφαλιστής θα καταβάλει τις Δικαστικές δαπάνες εκάστου ασφαλισμένου προκειμένου να επιτύχει απαλλαγή ή 
ανάκληση δικαστικής απόφασης που ελήφθη κατά τη διάρκεια της περιόδου του ασφαλιστηρίου, η οποία επιβάλλει: 

α) κατάσχεση, ανάληψη κυριότητας και ελέγχου, αναστολή ή δέσμευση δικαιωμάτων ιδιοκτησίας ακινήτων ή 
προσωπικών περιουσιακών στοιχείων του εν λόγω Ασφαλισμένου Προσώπου. 

(β) επιβαρύνσεις για ακίνητα ή προσωπικά περιουσιακά στοιχεία του εν λόγω Ασφαλισμένου Προσώπου 

γ) προσωρινή ή μόνιμη απαγόρευση που επιβάλλεται στο εν λόγω Ασφαλισμένο Πρόσωπο για την άσκηση  του 
αξιώματος του Διευθυντή, του Στελέχους ή του Μέλους Δ.Σ., ή 

(δ) περιορισμός της ελευθερίας του εν λόγω Ασφαλισμένου Προσώπου σε συγκεκριμένη κατοικία ή σε κατάσταση 
επίσημης κράτησης. 

ε) απέλαση Ασφαλισμένου Προσώπου μετά από ανάκληση άλλως κατάλληλης, τρέχουσας και έγκυρης κατάστασης 
μετανάστευσης για οποιονδήποτε λόγο πλην καταδίκης του εν λόγω Ασφαλισμένου Προσώπου για έγκλημα, ή 

(στ) έκδοση του εν λόγω Ασφαλισμένου Προσώπου. 

(ii) Έξοδα Εγγύησης  
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Ο Ασφαλιστής θα καταβάλει τα έξοδα εγγύησης για κάθε Ασφαλισμένο Πρόσωπο που αποτελούν άμεση συνέπεια 
Απαίτησης που καλύπτεται από οποιαδήποτε ασφαλιστική κάλυψη του εν λόγω Ασφαλιστηρίου κατά τη διάρκεια της 
περιόδου ασφάλισης. 

(iii) Προστασία και Αποκατάστασης Φήμης  
Ο Ασφαλιστής θα καταβάλει τα έξοδα δημοσίων σχέσεων για κάθε Ασφαλισμένο Πρόσωπο 

Η συνολική αθροιστική ευθύνη του Ασφαλιστή για την κάλυψη βάσει αυτής της επέκτασης 2.5 δε θα  υπερβαίνει το 
δέκα τοις εκατό (10%) του ορίου ευθύνης. 

2.6 Κόστος Απόκρισης σε Περιστατικά Απαγωγών 

Σε περίπτωση απαγωγής, πειρατείας ή παράνομης κράτησης Ασφαλισμένου Προσώπου κατά τη διάρκεια του 
συμβολαίου, ο Ασφαλιστής θα καταβάλει το Κόστος Απόκρισης σε περιστατικά απαγωγής έως εκατό χιλιάδες ευρώ 
(100.000 ευρώ).  

 

3. Ορισμοί  

Στο παρόν ασφαλιστήριο συμβόλαιο, οι ακόλουθες λέξεις (είτε με κεφαλαία ή μικρά γράμματα) με πλάγιους 
χαρακτήρες θα έχουν την ακόλουθη έννοια:  

3.1 Εγκεκριμένο Πρόσωπο  

Κάθε φυσικό πρόσωπο που απασχολείται σε οιαδήποτε εταιρεία στην οποία η Αρχή Χρηματοπιστωτικής Διοικητικής 
Συμπεριφοράς (ή η αντίστοιχη Αρχή στην Ελλάδα) έχει δώσει την έγκρισή της να εκτελεί μία ή περισσότερες 
ελεγχόμενες λειτουργίες για μια Εταιρεία.  

3.2 Έξοδα Εγγύησης 

Το εύλογο ασφάλιστρο (αλλά όχι εγγύηση) για ένα ομόλογο ή άλλο χρηματοοικονομικό μέσο που εγγυάται έως και 
δώδεκα (12) μήνες την ενδεχόμενη υποχρέωση ενός Ασφαλισμένου Προσώπου για συγκεκριμένο ποσό που 
απαιτείται από το δικαστήριο που εκδικάζει Απαίτηση για οιαδήποτε παράνομη πράξη. 

3.3  Απαίτηση  

(i) έγγραφη απαίτηση ή αστική, κανονιστική ή διαιτητική διαδικασία με την οποία ζητείται αποζημίωση ή άλλη 
νομική αποκατάσταση για μια παράνομη πράξη  

(ii) ποινική διαδικασία, 
(iii) Σχετική με τα Ασφαλισμένα Πρόσωπα και τη διεξαγωγή έρευνας. 
(iv) οποιαδήποτε διαδικασία με σκοπό την έκδοση ασφαλιστικών μέτρων ή την επιβολή ποινικών κυρώσεων κατά 

εμπλεκόμενου Ασφαλισμένου Προσώπου. 

3.4  Εταιρεία  

Ο Λήπτης της ασφάλισης.  

3.5  Αρχική Ημερομηνία Έναρξης της Ασφάλισης 

Η ισχύουσα ημερομηνία όπως αυτή ορίζεται στο σημείο 8 του Πίνακα Ασφάλισης. 

3.6  Κρίσιμο Ρυθμιστικό / Κανονιστικό  γεγονός  

(i) ξαφνική, χωρίς πρότερη, ενημέρωση  ή επιτόπια επίσκεψη σε οποιαδήποτε Εταιρεία, η οποία 
πραγματοποιείται για πρώτη φορά κατά τη διάρκεια της περιόδου ασφάλισης από οποιαδήποτε επίσημη 
Ρυθμιστική αρχή, όπως η Αρχή Χρηματοπιστωτικής Διοικητικής Συμπεριφοράς (ή όποια ισοδύναμη Αρχή στην 
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Ελλάδα) που περιλαμβάνει την παραγωγή, επανεξέταση, αντιγραφή ή κατάσχεση αρχείων ή συνεντεύξεων 
οποιουδήποτε από τα Ασφαλισμένα Πρόσωπα 

 
(ii) δημόσια ανακοίνωση σχετικά με τα ανωτέρω, ή 
(iii) η παραλαβή από οποιονδήποτε Ασφαλισμένο κατά τη διάρκεια της Περιόδου Ασφάλισης, μιας επίσημης 

ειδοποίησης από οποιαδήποτε επίσημη Ρυθμιστική αρχή, η οποία υποχρεώνει νόμιμα τον Ασφαλισμένο να 
προσκομίσει έγγραφα ή να απαντήσει σε ερωτήσεις, ή να παραστεί σε ακρόαση με την εν λόγω Ρυθμιστική 
αρχή. 

3.7  Δαπάνες Υπεράσπισης  

Τα εύλογα κόστη και τις δαπάνες (συμπεριλαμβανομένων των εμπειρογνωμόνων, εξειδικευμένων μαρτύρων) που 
πραγματοποιήθηκαν είτε ως Επείγουσες Δαπάνες Υπεράσπισης, είτε με την προηγούμενη γραπτή συναίνεση του 
Ασφαλιστή (η οποία δεν θα καθυστερεί, ούτε θα παρακρατείται αδικαιολόγητα), από ή για λογαριασμό ενός 
Ασφαλισμένου μετά την έγερση μιας Απαίτησης, η οποία έχει άμεση σχέση με την έρευνα, την υπεράσπιση, τον 
διακανονισμό ή την έφεση αυτής, αλλά δεν περιλαμβάνει την αμοιβή οποιουδήποτε Ασφαλισμένου, το κόστος του 
χρόνου που διέθεσε ή τα κόστη ή τα γενικά έξοδα οποιασδήποτε Εταιρείας. Οι Δαπάνες Υπεράσπισης περιλαμβάνουν 
τις εύλογες αμοιβές, τα κόστη και τα έξοδα ενός διαπιστευμένου εμπειρογνώμονα που διατηρείται από συνήγορο 
υπεράσπισης εγκεκριμένο από τον Ασφαλιστή, για λογαριασμό ενός Ασφαλισμένου για την προετοιμασία 
αξιολόγησης, αναφοράς, αξιολόγησης, διάγνωσης ή αμφισβήτησης αποδεικτικών στοιχείων σε σχέση με την 
υπεράσπιση μιας καλυπτόμενης Απαίτησης. 

3.8  Διευθυντής ή Ανώτερο Στέλεχος 

Κάθε φυσικό πρόσωπο με καθήκοντα Διευθυντή, ή Ανώτερου Στελέχους ή Μέλους του Διοικητικού Συμβουλίου μιας 
Εταιρείας. 

3.9  Περίοδος Γνωστοποίησης  

Η περίοδος που αρχίζει αμέσως μετά τη λήξη της κανονικής περιόδου ασφάλισης, κατά την οποία μπορεί να δοθεί 
έγγραφη γνωστοποίηση μιας Απαίτησης στον Ασφαλιστή, η οποία εγέρθηκε για πρώτη φορά κατά τη διάρκεια 
αυτής της περιόδου μετά τη λήξη της ασφάλισης ή κατά τη διάρκεια της κανονικής περιόδου του Ασφαλιστηρίου 
συμβολαίου, για μια Άδικη Πράξη που συνέβη πριν από τη λήξη της κανονικής περιόδου του Ασφαλιστηρίου 
συμβολαίου, υπό την προϋπόθεση ότι τυχόν εφαρμοστέο πρόσθετο ασφάλιστρο που απαιτείται από τον Ασφαλιστή 
θα πρέπει να καταβάλλεται εντός τριάντα (30) ημερών από τη λήξη της κανονικής περιόδου του Ασφαλιστηρίου 
συμβολαίου. 

3.10  Επείγοντα Έξοδα Υπεράσπισης 

Τα Έξοδα Υπεράσπισης που προκύπτουν σύμφωνα με την επέκταση 2.2 Έξοδα Υπεράσπισης.  

3.11  Παραβίαση Εργατικής Πρακτικής  

(i) οποιαδήποτε πραγματική ή φερόμενη ως άδικη ή παράνομη απόλυση, απαλλαγή ή καταγγελία, -είτε αυτή είναι 
πραγματική είτε εξαναγκαστική,  εργατικής απασχόλησης συμπεριλαμβανομένης της παραβίασης μιας σιωπηρά 
δεσμευτικής σύμβασης από το νόμο και ψευδούς παράστασης που σχετίζεται με την απασχόληση.Παράνομη άρνηση 
πρόσληψης ή αποτυχία προαγωγής, παράνομη στέρηση ευκαιριών σταδιοδρομίας ή παράνομη πειθαρχική 
διαδικασία, μη υποβολή ακριβούς συστατικής επιστολής, μη χορήγηση μόνιμης θέσης, αμελής αξιολόγηση 
εργαζομένου, κάθε είδους σεξουαλική ή εργασιακή ή φυλετική παρενόχληση ή παρενόχληση που αναφέρεται σε 
αναπηρία (συμπεριλαμβανομένης της φερόμενης δημιουργίας παρενοχλητικού περιβάλλοντος στο χώρο εργασίας). 
Παράνομη διάκριση, είτε άμεση, ή έμμεση, εκούσια ή ακούσια, αδυναμία παροχής επαρκών εργασιακών κανονισμών 
και διαδικασιών, αντίποινα υπαλλήλων (συμπεριλαμβανομένων της ανταπεργίας των εργοδοτών), ή   

(ii) οποιαδήποτε άλλη βάση για Απαίτηση σύμφωνα με τον Νόμο περί Εργατικών Δικαιωμάτων του 1996 (ή του 
σχετικού ισοδύναμου νόμου στην Ελλάδα) υπό την προϋπόθεση ότι οι προαναφερθείσες πράξεις, παραλείψεις, 
σφάλματα, σχετίζονται με την απασχόληση ή μελλοντική απασχόληση οποιουδήποτε παλαιού, παρόντος, 
μελλοντικού ή υποψήφιου υπαλλήλου οποιασδήποτε Εταιρείας.  
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3.12 Δραστηριότητες Υψηλού Κινδύνου 

Τραπεζική Επένδυση, ασφάλιση,  παροχή καταπιστευματικών επενδυτικών κεφαλαίων, λειτουργία των αμοιβαίων 
κεφαλαίων αντισταθμιστικού κινδύνου (hedge funds), διαπραγμάτευση παραγώγων, δραστηριότητες που σχετίζονται 
με επενδυτικά οχήματα, η χρήση μικροοργανισμών ή βιολογικών ουσιών για την εκτέλεση βιομηχανικών διεργασιών, 
ο σχεδιασμός, η ανάπτυξη, η κατασκευή, η διανομή, η άδεια, η χρηματοδοτική μίσθωση ή πώληση υπολογιστών, 
προϊόντων που σχετίζονται με υπολογιστές, εξοπλισμό επικοινωνιών ή  Διαδικτύου, ή η παροχή υπηρεσιών σε σχέση 
με τα εν λόγω προϊόντα καθώς επίσης και η παροχή ιατρικών συμβουλών, διαγνώσεων ή θεραπείας και η διεξαγωγή 
δοκιμών που περιλαμβάνουν τη χορήγηση φαρμάκων. 

3.13 Πειρατεία 

Η παράνομη δια της βίας κράτηση, σε οποιοδήποτε αεροσκάφος, μηχανοκίνητο όχημα ή πλοίο ενός Ασφαλισμένου 
Προσώπου, για περίοδο άνω των έξι ωρών,  κατά τη διάρκεια ταξιδιού που σχετίζεται με την εργασία του σε Εταιρεία 

3.14 Ασφαλισμένος 
 

Οποιοδήποτε Ασφαλισμένο Πρόσωπο. 

3.15 Ασφαλισμένο πρόσωπο  

οποιοδήποτε φυσικό πρόσωπο που ήταν, είναι ή θα γίνει κατά τη διάρκεια της περιόδου του ασφαλιστηρίου: 

(i) Διευθυντής ή Ανώτερο Στέλεχος, Μέλος του Δ.Σ. , αλλά όχι εξωτερικός ελεγκτής ή ειδικός εκκαθαριστής ή σύνδικος 
πτωχεύσεως μιας Εταιρείας  

(ii) Εγκεκριμένο Πρόσωπο 

(iii) Υπάλληλος μιας Εταιρείας: 
(α) ενώ ενεργεί υπό διαχειριστική ή εποπτική ιδιότητα στην εν λόγω εταιρεία  
(β) σε σχέση με μια Απαίτηση που αφορά παραβίαση Εργατικής Πρακτικής, ή 
(γ) ο οποίος κατονομάζεται ως συγκατηγορούμενος μαζί με έναν Διευθυντή, Ανώτερο Στέλεχος ή Μέλος Δ.Σ. 

Εταιρείας σε Απαίτηση στην οποία ο εν λόγω Υπάλληλος φέρεται να έχει συμμετάσχει ή βοηθήσει στη 
διάπραξη Άδικης πράξης 

(iv) Διευθυντής ή Ανώτερο Στέλεχος Ανεξάρτητου Οργανισμού 

(v) σύζυγος, σύντροφος ή συγκάτοικος ενός Ασφαλισμένου Προσώπου για ζημία που ανακύπτει από Απαίτηση για 
Άδικη Πράξη του εν λόγω Ασφαλισμένου Προσώπου 

(vi) ο διαχειριστής, οι κληρονόμοι, οι νόμιμοι εκπρόσωποι ή ο εκτελεστής της περιουσίας ενός αποθανόντος, 
ανίκανου, αφερέγγυου ή χρεοκοπημένου Ασφαλισμένου Προσώπου για ζημία που ανακύπτει από Απαίτηση για 
Άδικη Πράξη του εν λόγω ασφαλισμένου  

(vii) Μέλος επιτροπής ή συμβουλίου κατόπιν εντολής της Εταιρείας 

(viii) Πρόσωπο ή άτομο σε επιτροπή που καλύπτεται στο οργανόγραμμα της Εταιρείας 

 

3.16  Ασφαλιστής  

Σημαίνει την Ασφαλιστική εταιρεία που ορίζεται στον Πίνακα Ασφάλισης.  

3.17  Επενδυτικό όχημα 

κάθε νομικό πρόσωπο του οποίου τα έσοδα συνίστανται κυρίως στην απόδοση επενδύσεων.  
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3.18  Έρευνα 

Οποιαδήποτε προκαταρκτική, τυπική ή επίσημη ακρόαση, διερεύνηση, προκαταρκτική έρευνα ή έρευνα από 
οποιονδήποτε επίσημο φορέα για τις υποθέσεις μιας Εταιρείας ή ενός Ασφαλισμένου Προσώπου υπό την ιδιότητά 
του ως Ασφαλισμένο Πρόσωπο της εν λόγω Εταιρείας, εφόσον ένα Ασφαλισμένο Πρόσωπο: (i) είναι υποχρεωμένος 
να παραστεί ή (ii) προσδιορίζεται εγγράφως από την ανακριτική αρχή που διεξάγει έρευνα ως στόχος της ακρόασης, 
της έρευνας ή της εξέτασης. Μια έρευνα θεωρείται ότι διενεργείται για πρώτη φορά όταν το Ασφαλισμένο Πρόσωπο 
απαιτείται για έρευνα κατά τα ως άνω ή ταυτοποιείται για πρώτη φορά. 

3.19  Κόστη Έρευνας  

Οι εύλογες αμοιβές, έξοδα και δαπάνες (εκτός από την αμοιβή οποιουδήποτε Ασφαλισμένου Προσώπου, το κόστος 
του χρόνου που διέθεσαν  ή το κόστος ή τα γενικά έξοδα οποιασδήποτε εταιρείας) που πραγματοποιήθηκαν με την 
προηγούμενη γραπτή συναίνεση του Ασφαλιστή από ή για λογαριασμό ενός Ασφαλισμένου Προσώπου που έχει 
άμεση σχέση με την προετοιμασία και τη διεξαγωγή μιας Έρευνας.  

3.20  Δικαστική εντολή  

(i) προσωρινή ή προδικαστική δικαστική εντολή, ή 

(ii) για οποιαδήποτε διαδικασία σχετικά με την απέλαση ή την έκδοση οποιουδήποτε Ασφαλισμένου Προσώπου, 
οποιασδήποτε δικαστικής απόφασης ή εντολής · 

η οποία εκδίδεται κατά Ασφαλισμένου Προσώπου σε σχέση με Απαίτηση εναντίον του εν λόγω Ασφαλισμένου 
Προσώπου, η οποία καλύπτεται από οποιαδήποτε ασφαλιστική κάλυψη του παρόντος συμβολαίου. Η δικαστική 
εντολή δεν περιλαμβάνει την τελεσίδικη εντολή που εκδόθηκε για την απόρριψη ή την επιδίκαση της εν λόγω 
Απαίτησης. 

3.21  Απαγωγή 

οποιοδήποτε συμβάν ή συνδεδεμένη σειρά γεγονότων κατάσχεσης, κράτησης ή μεταφοράς με βία ή απάτη ενός 
Ασφαλισμένου Προσώπου, ενώ ενεργεί εκτός της χώρας διαμονής του κατά τη διάρκεια της απασχόλησής του από 
μια Εταιρεία, με σκοπό την απαίτηση λύτρων. 

3.22  Κόστη Απόκρισης σε απαγωγή  

τις εύλογες αμοιβές και δαπάνες των Συμβούλων απαγωγής που ανέκυψαν ως απόκριση σε οποιοδήποτε περιστατικό 
απαγωγής, πειρατείας ή παράνομης κράτησης οπουδήποτε στον κόσμο. Οι εν λόγω αμοιβές και δαπάνες 
περιλαμβάνουν τα σχετικά έξοδα μετακίνησης, διαμονής, επίσημης διερμηνείας, επικοινωνίας και πληρωμών σε 
πληροφοριοδότες. 

3.23  Νομική επιτροπή 

Οι δικηγορικές εταιρείες που διορίζονται κατά καιρούς από τον Ασφαλιστή. 

3.24  Όριο ευθύνης 

Το ποσό που ορίζεται στο Σημείο 3 του Πίνακα Ασφάλισης.  

3.25  Ζημία  

τυχόν έξοδα υπεράσπισης, έξοδα έρευνας, κόστη ρυθμιστικής αρχής, παροχή αποζημίωσης (συμπεριλαμβανομένων 
αποζημιώσεων για λόγους τιμωρίας ή παραδειγματισμού), αποζημιώσεις δαπανών ή διακανονισμών όπου ο 
Ασφαλισμένος είναι νομικά υπεύθυνος τα οποία έξοδα προκύπτουν  από Απαίτηση κατά ενός Ασφαλισμένου. Η 
ζημιά περιλαμβάνει επίσης πληρωμές που πραγματοποιούνται από τον Ασφαλιστή βάσει οποιασδήποτε επέκτασης 
κάλυψης, συμπεριλαμβανομένων σε σχέση με: 
την επέκταση 2.2, Επείγοντα Έξοδα Υπεράσπισης,  την επέκταση 2.3, Πρόσθετη αντίδραση σε κρίση  Ρυθμιστικού / 
Κανονιστικού πλαισίου. την επέκταση 2.5, Δικαστικές Δαπάνες για Απαλλαγή ή Ανάκληση Δικαστικής Απόφασης, 
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Έξοδα Εγγύησης και Έξοδα Δημοσίων Σχέσεων για Βλάβη της Φήμης, και την επέκταση 2.6 Κόστος Απόκρισης σε 
περιστατικά Απαγωγών. 

Η ζημία δεν περιλαμβάνει πρόστιμα ή κυρώσεις, φόρους, αποζημιώσεις ή παροχές που σχετίζονται με την 
απασχόληση, το πολλαπλασιασμένο τμήμα πολλαπλών ζημιών, οποιοδήποτε πληρωτέο ποσό στο πλαίσιο 
οικονομικής στήριξης ή ειδοποίηση εισφοράς που εκδίδεται από την αρμόδια Αρχή Συντάξεων ή ποσά που δεν είναι 
ασφαλίσιμα σύμφωνα με την Ελληνική νομοθεσία.  

 

3.26  Μη Εκτελεστικό μέλος Δ.Σ.  

(i)  οιοδήποτε φυσικό πρόσωπο το οποίο ενεργεί ως Μη Εκτελεστικό μέλος Δ.Σ. του Λήπτη της ασφάλισης κατά την 
έναρξη της διάρκειας του ασφαλιστηρίου συμβολαίου, και  

(ii)  κάθε φυσικό πρόσωπο το οποίο αρχίζει να ενεργεί ως Μη Εκτελεστικό μέλος Δ.Σ. του Λήπτη της ασφάλισης κατά 
την διάρκεια του ασφαλιστηρίου συμβολαίου.  

3.27  Μη αποζημιωτέα ζημία 

Ζημία ενός ασφαλισμένου την οποία μια εταιρεία δεν δύναται να αποζημιώσει, περιλαμβανομένης, χωρίς 
περιορισμό, της θεώρησής της ως ανίκανης να εξοφλήσει τα χρέη της, όπως ορίζεται σύμφωνα με τον Νόμο περί 
Αφερεγγυότητας του 1986 (ή τον αντίστοιχο Ελληνικό νόμο). 

3.28  Επίσημος φορέας  

κάθε ρυθμιστική αρχή, κυβερνητικός φορέας, κυβερνητικός οργανισμός ή επίσημος εμπορικός φορέας.  

3.29  Επίσημη κράτηση  

περιορισμός ασφαλισμένου σε ασφαλείς χώρους φύλαξης, που λειτουργούν  από ή για λογαριασμό κυβερνητικής ή 
δικαστικής υπηρεσίας σε σχέση με απαίτηση κατά του εν λόγω ασφαλισμένου είτε χωρίς απόδοση κατηγορίας είτε 
χωρίς δικαστική διαπίστωση της ενοχής ή της ευθύνης στην εν λόγω απαίτηση.  

3.30  Εξωτερικό νομικό πρόσωπο  

οιοδήποτε νομικό πρόσωπο πλην του νομικού προσώπου το οποίο: 

(i) έχει συσταθεί, έχει την κατοικία του ή έχει εισαγάγει οποιοδήποτε από τα χρεόγραφα του σε χρηματιστήριο ή 
αγορά εντός των Ηνωμένων Πολιτειών της Αμερικής ή διαθέτει χρεόγραφα που απαιτείται εκ του νόμου να 
αποτελέσουν αντικείμενο οιασδήποτε δήλωσης εγγραφής στην Επιτροπή Κεφαλαιαγοράς των Ηνωμένων Πολιτειών 
(η «SEC») ή υπόκειται σε οποιαδήποτε υποχρέωση υποβολής αναφορών προς την SEC σύμφωνα με την Ενότητα 13 
του Νόμου περί Χρηματιστηρίων του 1934. 

(ii) είχε αρνητική καθαρή αξία του ενεργητικού κατά την ημερομηνία έναρξης του εν λόγω ασφαλιστηρίου, ή  

(iii) αντλεί άνω του 20% των εσόδων του από δραστηριότητες υψηλού κινδύνου. Εκτός εάν αναφέρεται δυνάμει 
πρόσθετης πράξης στο παρόν ασφαλιστήριο ως εξωτερικό νομικό πρόσωπο.  

3.31  Μέλος Δ.Σ. εξωτερικού νομικού προσώπου  

ένα φυσικό πρόσωπο το οποίο υπηρετούσε ή υπηρετεί ή κατά τη διάρκεια του παρόντος ασφαλιστηρίου αρχίσει να 
υπηρετεί, κατόπιν συγκεκριμένου αιτήματος της εταιρείας, ως μέλος Δ.Σ., στέλεχος, διαχειριστής, διοικητής ή σε 
ισοδύναμη θέση εξωτερικού νομικού προσώπου.  

3.32  Ειδικό υπερβάλλον όριο ανά μη εκτελεστικό μέλος Δ.Σ.  

Το ποσό που ορίζεται στο Σημείο 5 του παραρτήματος.  





Σελίδα 90  

3.33  Λήπτης της ΑΣΦΑΛΙΣΗΣ  

Ο οργανισμός που ορίζεται στο Σημείο 1 του παραρτήματος.  

3.34  Διάρκεια του ασφαλιστηρίου συμβολαίου  

Η περίοδος από την έναρξη ισχύος έως την ημερομηνία λήξεως που ορίζεται  στο Σημείο 2 του παραρτήματος.  

3.35  Ρύπος  

οποιοδήποτε στερεό, υγρό, αέριο, βιολογικό, ακτινολογικό ή θερμικό ερεθιστικό, τοξική ή επικίνδυνη ουσία ή 
μολυσματική ουσία, περιλαμβανομένων, χωρίς περιορισμό, του αμιάντου, του μολύβδου, του καπνού, του ατμού, 
της σκόνης, των ινών, της μούχλας, των σπορίων, των μυκήτων, των μικροβίων, της αιθάλης, των αναθυμιάσεων, των 
οξέων, των βάσεων, των χημικών και των αποβλήτων. Τα εν λόγω απόβλητα περιλαμβάνουν, χωρίς περιορισμό, υλικά 
που πρέπει να ανακυκλώνονται, να επισκευάζονται ή να ανακτώνται και πυρηνικά υλικά. 

3.36  Δικαστικά έξοδα  

Οι εύλογες νομικές αμοιβές, τα κόστη και οι δαπάνες τα οποία βαρύνουν έναν ασφαλισμένο με την προηγούμενη 
γραπτή συγκατάθεση του ασφαλιστή, για την άσκηση νομικών διαδικασιών.  

3.37  Έξοδα δημοσίων σχέσεων  

Οι εύλογες αμοιβές, κόστη και δαπάνες των συμβούλων δημοσίων σχέσεων που παρακρατούνται από έναν 
ασφαλισμένο για τον μετριασμό της αρνητικής επίδρασης στη φήμη του συνεπεία μιας απαίτησης που εγέρθηκε για 
πρώτη φορά κατά τη διάρκεια του ασφαλιστηρίου συμβολαίου σε σχέση με οιαδήποτε παράνομη πράξη, διαδίδοντας 
τα ευρήματα τελεσίδικης δικαστικής απόφασης η οποία απαλλάσσει τον ασφαλισμένο από υπαιτιότητα, ευθύνη ή 
ενοχή.  

3.38  Κόστη ρυθμιστικής αρχής  

Η επιδίκαση δαπανών κατά ενός ασφαλισμένου οι οποίες ανακύπτουν άμεσα από πειθαρχική ή εκτελεστική 
διαδικασία που ασκήθηκε κατά του ασφαλισμένου από επίσημο φορέα με δικαιοδοσία επ’ αυτού (πλην επίσημου 
φορέα που υπάγεται στη δικαιοδοσία των Ηνωμένων Πολιτειών της Αμερικής), και η οποία αντιπροσωπεύει έξοδα 
που υπέστη ο εν λόγω επίσημος φορέας κατά την εν λόγω διαδικασία.  

3.39  Κόστη Απόκρισης σε Κανονιστική Κρίση  

Οι εύλογες αμοιβές, κόστη και δαπάνες ομάδας κανονιστικής απόκρισης οι οποίες ανακύπτουν σε σχέση με απόκριση 
σε κρίσιμο κανονιστικό γεγονός. 

3.40  Απαλλαγή   

Το ποσό που ορίζεται στο Σημείο 6 του παραρτήματος.  

3.41  Ασφαλισμένο πρόσωπο που έχει συνταξιοδοτηθεί  

κάθε μέλος Δ.Σ., στέλεχος ή υπάλληλος της εταιρείας που κατά τη διάρκεια της περιόδου του ασφαλιστηρίου, εκτός 
από λόγους Συναλλαγής, παραιτείται από τη θέση του στην εταιρεία ή του οποίου η θέση στην εταιρεία τερματίζεται 
πρόωρα ή κανονικά κατά τη διάρκεια της περιόδου του ασφαλιστηρίου και στη συνέχεια δεν καταλαμβάνει ή 
αναλαμβάνει τη θέση μέλους Δ.Σ., στελέχους ή υπαλλήλου σε οποιαδήποτε άλλη εταιρεία, όπου η εν λόγω 
αποζημίωση μπορεί να ληφθεί από ασφάλιση για οποιαδήποτε απαίτηση η οποία εγείρεται εναντίον του, βάσει της 
προηγούμενης θέσης που κατείχε, σύμφωνα με το παρόν.  

3.42  Κινητές Αξίες 

Οιαδήποτε κινητή αξία που ενσωματώνει δικαίωμα συμμετοχής στο μετοχικό κεφάλαιο μίας Εταιρίας ή απαίτηση 
χρηματική ή άλλης καταβολής από την Εταιρία.  
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3.43  Υποβολή  

Έκαστο υπογεγραμμένο έντυπο πρότασης, οι δηλώσεις, οι εγγυήσεις και οι δηλώσεις που περιέχονται σε αυτήν, τα 
συνημμένα έγγραφά της, οι οικονομικές καταστάσεις οποιασδήποτε εταιρείας, καθώς και όλες οι άλλες σημαντικές 
πληροφορίες που υποβάλλονται στον ασφαλιστή σε σχέση με το παρόν ασφαλιστήριο συμβόλαιο.  

3.44  Αλλαγή Ελέγχου 
οποιοδήποτε από τα ακόλουθα συμβάντα: 

(i) η εταιρεία ενοποιεί ή συγχωνεύεται ή πωλεί το σύνολο ή το μεγαλύτερο μέρος των περιουσιακών της στοιχείων σε 
οποιοδήποτε άλλο πρόσωπο ή οντότητα ή όμιλο προσώπων ή / και οντοτήτων  που ενεργούν σε συνεννόηση,  ή 

(ii) Η εταιρεία καταργείται, εκκαθαρίζεται, διαλύεται, λύεται με καταγγελία ή καθίσταται αφερέγγυα. 

3.45  Απαίτηση ΗΠΑ  

Μια απαίτηση που εγείρεται ή διατηρείται εντός της δικαιοδοσίας των ή βασίζεται σε πράξεις ή σε οποιονδήποτε 
νόμο των Ηνωμένων Πολιτειών της Αμερικής, των πολιτειών, των περιοχών, των εδαφών ή των κτήσεων αυτών. 

3.46  Παράνομη Πράξη  

οποιαδήποτε πραγματική ή εικαζόμενη πράξη, σφάλμα ή παράλειψη από έναν ασφαλισμένο σε οποιαδήποτε από τις 
ιδιότητες που αναφέρονται στον ορισμό του ασφαλισμένου προσώπου, ή οποιοδήποτε ζήτημα για το οποίο εγείρεται 
απαίτηση κατά ενός ασφαλισμένου μόνον εξαιτίας της εν λόγω αναφερόμενης ιδιότητας. 

3.47  Παράνομη κράτηση 

Ο αυθαίρετος ή ιδιότυπος ιδιότυπος περιορισμός ενός ασφαλισμένου, ενώ ενεργεί κατά τη διάρκεια της 
απασχόλησής του σε μια εταιρεία, από πρόσωπα που ενεργούν ως πράκτορες ή με τη σιωπηρή έγκριση οποιασδήποτε 
κυβέρνησης ή κυβερνητικού φορέα ή ενεργούν ή ισχυρίζονται ότι ενεργούν για λογαριασμό οποιουδήποτε ανταρτικής 
ομάδας, οργάνωσης ή ομάδας. Μια συνδεδεμένη σειρά παράνομων κρατήσεων θα θεωρείται ως μία παράνομη 
κράτηση. 

4. Εξαιρέσεις 

  

Ο ασφαλιστής δεν θα φέρει καμία ευθύνη για οιαδήποτε πληρωμή, βάσει οιασδήποτε ασφαλιστικής κάλυψης ή 
επέκτασης:  

4.1 Συμπεριφορά  
που προκύπτει από, βασίζεται ή αποδίδεται: 
(i) στην απόκτηση κέρδους ή πλεονεκτήματος στο οποίο ο ασφαλισμένος δεν είχε νόμιμο δικαίωμα, ή 
(ii) στη διάπραξη οποιασδήποτε εκούσιας ανέντιμης ή δόλιας πράξης 
σε περίπτωση που οποιοδήποτε από τα ανωτέρω αποδειχθεί με τελεσίδικη απόφαση δικαστηρίου ή διαιτησίας ή με 
οποιαδήποτε παραδοχή εκ μέρους του ασφαλισμένου. 

 

4.2  Τραυματισμός και υλική ζημία για σωματική βλάβη, ασθένεια, θάνατο ή ηθική βλάβη ή ζημία, καταστροφή, 
βλάβη ή απώλεια χρήσης οποιασδήποτε ιδιοκτησίας, υπό τον όρο, ωστόσο, ότι οποιαδήποτε απαίτηση για ηθική 
βλάβη δεν αποκλείεται σε σχέση με παραβίαση εργασιακής πρακτικής. 
 
4.3  Προηγούμενες απαιτήσεις και συνθήκες που προκύπτουν από, βασίζονται ή αποδίδονται σε: 
(i) γεγονότα που εικάζονται ή από την ίδια ή σχετική παράνομη πράξη (ες) που εικάζεται ή περιέχεται σε οποιαδήποτε 
απαίτηση που έχει αναφερθεί ή σε οποιεσδήποτε περιπτώσεις για τις οποίες έχει δοθεί ειδοποίηση βάσει 
οποιουσδήποτε ασφαλιστηρίου για το οποίο το παρόν ασφαλιστήριο αποτελεί ανανέωση ή αντικατάσταση ή διαδοχή, 
ή 
(ii) τυχόν εκκρεμείς ή προηγούμενες διαφορές από την ημερομηνία έναρξης της ασφάλισης, ή που εικάζονται ή 
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απορρέουν από τα ίδια ή ουσιαστικά τα ίδια γεγονότα με αυτά που προβάλλονται στην εκκρεμή ή ή την προηγούμενη 
διαφορά. Για τους σκοπούς της παρούσας εξαίρεσης, ο όρος «διαφορές» περιλαμβάνει, χωρίς περιορισμό, 
οποιαδήποτε αστική ή ποινική διαδικασία καθώς και οποιαδήποτε διοικητική ή κανονιστική διαδικασία ή επίσημη 
έρευνα ή διαιτησία ή δικαστική απόφαση.  
 
4.4  Μόλυνση  
που προκύπτει από, βασίζεται ή αποδίδεται σε στην πραγματική, εικαζόμενη ή επαπειλούμενη απόρριψη, διασπορά, 
απελευθέρωση ή διαφυγή ή αρχεία που αφορούν ρύπους, ή οποιαδήποτε οδηγία ή αίτημα για έλεγχο, 
παρακολούθηση, καθαρισμό, απομάκρυνση, περιορισμό, επεξεργασία, αποτοξίνωση ή εξουδετέρωση ρύπων, 
εφόσον, ωστόσο, η εν λόγω εξαίρεση δεν ισχύει για: 
(i) κόστη υπεράσπισης που εμπίπτουν σε μη αποζημιωτέα ζημία, ούτε 
(ii) οποιαδήποτε απαίτηση κατά ασφαλισμένου από μέτοχο εταιρείας, είτε έχει γίνει άμεσα ή έμμεσα, με την  οποία 
εικάζεται ζημία στην εν λόγω εταιρεία ή τους μετόχους αυτής λόγω παραβίασης του καθήκοντος που υπέχει ο 
ασφαλισμένος. 
 

4.5 Διαχειριστές 
για οποιαδήποτε πράξη ή παράλειψη από έναν ασφαλισμένο ως διαχειριστή ή καταπιστευματοδόχο προγράμματος 
συνταξιοδότησης, καταμερισμού κερδών ή παροχών σε εργαζόμενους μιας εταιρείας, συμπεριλαμβανομένης 
οποιασδήποτε πραγματικής ή εικαζόμενης παραβίασης των ευθυνών, υποχρεώσεων ή καθηκόντων που επιβάλλονται 
από τον Νόμο περί Ασφάλειας Εισοδήματος Συνταξιοδότησης Εργαζομένων του 1974 (ΗΠΑ) ή τον Νόμο περί 
Συντάξεων του 1995 (Ηνωμένο Βασίλειο) ή οποιεσδήποτε παρόμοιες διατάξεις του εθιμικού δικαίου ή του νόμου, 
οποιουδήποτε κράτους, επικράτειας, δικαιοδοσίας ή πολιτικής υποδιαίρεσής αυτών. 
 
4.6 Αμερικανικές αξιώσεις που εγείρονται από ασφαλισμένους που προκύπτουν από, βασίζονται ή αποδίδονται σε 
οποιαδήποτε αμερικανική απαίτηση που εγείρεται από ή για λογαριασμό οποιασδήποτε:  
(i) εταιρείας, 
(ii) εξωτερικού νομικού προσώπου στην οποία ο εν λόγω ασφαλισμένος υπηρετεί ή υπηρέτησε ως μέλος Δ.Σ. 
εξωτερικού νομικού προσώπου, ή  
(iii) ασφαλισμένου προσώπου της εν λόγω εταιρείας ή εξωτερικού νομικού προσώπου. 
 
Η εν λόγω εξαίρεση δεν ισχύει για: 
(i) οποιαδήποτε απαίτηση έναντι οποιουδήποτε ασφαλισμένου προσώπου: 

(α)  ασκείται ως πλαγιαστική αγωγή μετόχου που εγείρεται ή διατηρείται για λογαριασμό εταιρείας ή εξωτερικού 
νομικού προσώπου και αυτό δεν έχει ζητηθεί ή προσφερθεί με την εθελοντική (αντί της εκ του νόμου 
απαιτούμενης) παρέμβαση, αρωγή ή ενεργό συμμετοχή οποιουδήποτε μέλους Δ.Σ. ή διευθυντή ή οιασδήποτε 
εταιρείας ή οιουδήποτε μέλους Δ.Σ. εξωτερικού νομικού προσώπου 

(β) για οποιαδήποτε παραβίαση εργασιακής πρακτικής που εγείρεται ή διατηρείται από οποιοδήποτε 
ασφαλισμένο πρόσωπο 

(γ)  επιδιώκεται από ασφαλισμένο για εισφορά ή αποζημίωση, εάν η απαίτηση  προκύπτει άμεσα από άλλη 
αξίωση που καλύπτεται άλλως από το παρόν ασφαλιστήριο 

(δ) επιδιώκεται από πρώην μέλος Δ.Σ, διευθυντή, ή υπάλληλο εταιρείας ή εξωτερικού νομικού προσώπου ή 
(ε)  επιδιώκεται από σύνδικο πτωχεύσεως, διαχειριστή, εισηγητή ή εκκαθαριστή οποιασδήποτε εταιρείας ή 

εξωτερικού νομικού προσώπου είτε άμεσα είτε έμμεσα για λογαριασμό εταιρείας ή εξωτερικού νομικού 
προσώπου. 

 
(ii) κόστη υπεράσπισης εκάστου ασφαλισμένου προσώπου. 
 
4.7 Επαγγελματικές υπηρεσίες 
για απώλεια σε σχέση με οποιαδήποτε απαίτηση που εγείρεται έναντι του ασφαλισμένου, η οποία εικάζεται, 
προκύπτει από, βασίζεται ή αποδίδεται στην εταιρεία ή σε ασφαλισμένο ή εξωτερικό νομικό πρόσωπο που εκτελεί ή 
αδυνατεί να παράσχει επαγγελματικές υπηρεσίες για άλλους. 
Υπό την προϋπόθεση, ωστόσο, ότι η ανωτέρω εξαίρεση δεν θα ισχύει για οιαδήποτε απαίτηση που εγείρεται από 
οποιονδήποτε μέτοχο της εταιρείας κατά του ασφαλισμένου με το ισχυρισμό ότι δεν εποπτεύει ή διαχειρίζεται 
εκείνους που πραγματοποίησαν ή δεν κατάφεραν να παράσχουν τις εν λόγω επαγγελματικές υπηρεσίες.  

 
  
4.8 Εξαιρέσεις που εφαρμόζονται μόνον στην επέκταση 2.6 απόκριση σε απαγωγές  
Ο ασφαλιστής δεν θα φέρει καμία ευθύνη για πληρωμή υπό την επέκταση 2.6 Απόκριση σε απαγωγές, που προκύπτει 
άμεσα ή έμμεσα από: 
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(i) δόλιες, ανέντιμες ή εγκληματικές πράξεις ασφαλισμένου, εταιρείας ή οποιουδήποτε προσώπου εξουσιοδοτημένου 
από ασφαλισμένο ή εταιρεία να φυλάσσει χρήματα από λύτρα, 
(ii) απαγωγή, πειρατεία ή παράνομη κράτηση ασφαλισμένου: 

(α) που είχε ακυρώσει ή του είχε απορριφθεί άλλη ασφάλιση απαγωγής 
(β) ο οποίος έχει απαχθεί προηγουμένως, ή 
(γ) εντός της χώρας διαμονής του, ή 

(iii) παράνομη κράτηση σε σχέση με ή συνεπεία: 
(α)  οποιασδήποτε πραγματικής ή εικαζόμενης παραβίασης από τον υπό κράτηση ασφαλισμένο των νόμων της 

χώρας στην οποία κρατείται ή αδυναμίας διατήρησης και κατοχής νομίμως εξουσιοδοτημένων και 
εκδοθέντων απαιτούμενων εγγράφων και θεωρήσεων, εκτός εάν ο ασφαλιστής κρίνει ότι οι εν λόγω 
ισχυρισμοί αυτοί είναι σκόπιμα ψευδείς, δόλιοι ή κακόβουλοι και γίνονται αποκλειστικά για την επίτευξη 
πολιτικής, προπαγάνδας ή εξαναγκασμού εις βάρος εταιρείας ή ασφαλισμένου, 

(β)  αδυναμίας του κρατούμενου ασφαλισμένου να εγκαταλείψει  τη χώρα στην οποία κρατείται εντός δέκα (10) 
ημερών από την έκδοση οδηγιών από την κυβέρνηση της κατοικίας του ασφαλισμένου ή μετάβασης στη 
χώρα αυτή αντίθετα με τις οδηγίες από την εν λόγω κυβέρνηση, ή 

(γ)  ενεργού συμμετοχής του κρατουμένου ασφαλισμένου σε οποιαδήποτε κυβερνητική οργάνωση, φορέα 
επίσημης επιβολής του νόμου ή στρατιωτική δύναμη. 

 
5. Γενικές Διατάξεις 

 
5.1 Περίοδος Γνωστοποίησης  
Εκτός εάν ο κάτοχος του ασφαλιστηρίου ασκήσει το δικαίωμά του για μια περίοδο γνωστοποίησης που καλύπτεται 
ασφαλιστικά μετά τη λήξη του συμβολαίου (run-off discovery period), σύμφωνα με την πρόσθετη πράξη 6, πρέπει να 
υποβάλει γραπτώς οποιοδήποτε αίτημα για περίοδο γνωστοποίησης  το αργότερο τριάντα (30) ημέρες μετά τη λήξη 
της περιόδου του ασφαλιστηρίου συμβολαίου. 
 
5.2  Μερική ακυρότητα του ασφαλιστηρίου συμβολαίου 
Όσον αφορά το περιεχόμενο της υποβολής και για τους σκοπούς της εφαρμογής της εξαιρέσεως 4.1, καμία δήλωση 
δεν θα γίνεται, ούτε οποιαδήποτε πληροφορία ή γνώση που κατέχει ο ασφαλισμένος, ούτε πράξεις, λάθη ή 
παραλείψεις οποιουδήποτε ασφαλισμένου θα καταλογίζονται σε οποιονδήποτε άλλο ασφαλισμένο. 
 
5.3  Μη αποφυγή 
Ο ασφαλιστής παραιτείται αμετάκλητα από οποιοδήποτε δικαίωμα που ενδεχομένως έχει σε σχέση με την ανάκληση 
ή αποφυγή του εν λόγω ασφαλιστηρίου ή οποιουδήποτε αποσπάσιμου μέρους του παρόντος ασφαλιστηρίου, 
σύμφωνα με τη γενική διάταξη 5.2, για λόγους ανυπάιτιας ή αμελούς μη αποκάλυψης, ή ανυπαίτιας ή αμελούς μη 
αποκάλυψης εσφαλμένης δήλωσης από οποιονδήποτε ασφαλισμένο. 
 
 
5.4  Όριο ευθύνης 

Το όριο ευθύνης είναι το συνολικό όριο της ευθύνης του ασφαλιστή για όλες τις ασφαλιστικές καλύψεις και 
επεκτάσεις και τους ασφαλισμένους, πλην της ασφαλιστικής κάλυψης 1.2. Το ειδικό υπερβάλλον όριο ανά μη 
εκτελεστικό μέλος Δ.Σ. αποτελεί ξεχωριστό συνολικό όριο ευθύνης του ασφαλιστή έναντι κάθε μη εκτελεστικού 
μέλους Δ.Σ.βάσει της ασφαλιστικής κάλυψης 1.2 και είναι επιπλέον και όχι μέρος του ορίου ευθύνης. Ο ασφαλιστής 
δεν φέρει καμία ευθύνη πέραν των εν λόγω ορίων, ανεξάρτητα από τον αριθμό των ασφαλισμένων ή τις αξιώσεις που 
εγείρονται κατά τη διάρκεια της περιόδου του ασφαλιστηρίου ή της περιόδου ανακάλυψης, εάν εφαρμόζεται, 
συμπεριλαμβανομένων, αξιώσεων ή σχετικών αξιώσεων που γίνονται αποδεκτές ως γενόμενες κατά την περίοδο του 
ασφαλιστηρίου σύμφωνα με τη γενική διάταξη 5.11. 
Κάθε επί μέρους όριο ευθύνης που ορίζεται στο ασφαλιστήριο συμβόλαιο είναι το ανώτατο ποσό που ο ασφαλιστής 
θα καταβάλλει συνολικά βάσει του παρόντος ασφαλιστηρίου ως ζημία για οποιαδήποτε ασφαλιστική κάλυψη ή 
επέκταση στην οποία εφαρμόζεται. 
Οποιοδήποτε ποσό καταβάλλεται από τους Ασφαλιστές σύμφωνα με το παρόν ασφαλιστήριο θα περιορίζει την 
ευθύνη του ασφαλιστή για ζημία σύμφωνα με το όριο ευθύνης και, εφόσον εφαρμόζεται, το ειδικό υπερβάλλον όριο 
ανά μη εκτελεστικό μέλος Δ.Σ..  
 
 
5.5  Απαλλαγή  
Η Απαλλαγή  δεν ισχύει για μη αποζημιωτέα ζημία. Για ζημία οποιασδήποτε εταιρείας, ή για την οποία οποιαδήποτε 
εταιρεία έχει αποζημιώσει ή έχει συμφωνήσει να αποζημιώσει, ο ασφαλιστής ευθύνεται μόνο για το ποσό της ζημίας 
που υπερβαίνει την  Απαλλαγή. Η Απαλλαγή  δεν αποτελεί μέρος της ευθύνης του ασφαλιστή για ζημία. Η Απαλλαγή 
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βαρύνει τις εταιρείες και παραμένει ανασφάλιστη. Ενιαία Απαλλαγή  ισχύει για όλες τις ζημίες που προκύπτουν από 
οποιαδήποτε απαίτηση ή σειρά απαιτήσεων που απορρέουν από, βασίζονται ή αποδίδονται σε συνεχείς, 
επαναλαμβανόμενες ή συναφείς παράνομες πράξεις. 
Σε περίπτωση που οποιαδήποτε εταιρεία είναι σε θέση να αποζημιώσει έναν ασφαλισμένο, αλλά δεν το πράξει, ο 
ασφαλιστής θα προκαταβάλει στον ασφαλισμένο κάθε ζημία εντός της Απαλλαγής . Υπό αυτές τις συνθήκες, η 
Απαλλαγή  καταβάλλεται από την εταιρεία στον ασφαλιστή. 
Εάν ο ασφαλιστής προκαταβάλλει ζημία για την οποία ισχύει Απαλλαγή  , η εταιρεία συμφωνεί να αποπληρώσει 
πάραυτα τον ασφαλιστή σε όλη την έκταση που ισχύει η Απαλλαγή , μόλις ο ασφαλιστής γνωστοποιήσει στην εταιρεία 
την εν λόγω προκαταβληθείσα ζημία.  
 
5.6  Εγερθείσες και Αναγγελθείσες Απαιτήσεις    
Οι ασφαλιστικές καλύψεις καθώς και οι επεκτάσεις βάσει του παρόντος ασφαλιστηρίου συμβολαίου παρέχονται 
αποκλειστικά σε σχέση με τις απαιτήσεις που εγέρθηκαν για πρώτη φορά κατά ενός ασφαλισμένου κατά τη διάρκεια 
της περιόδου ασφάλισης ή της ισχύουσας περιόδου γνωστοποίησης ή έγιναν δεκτές κατ’ αυτόν τον τρόπο σύμφωνα 
με τη γενική διάταξη 5.11 και υπό την προϋπόθεση ότι οι εν λόγω απαιτήσεις  έχουν αναγγελθεί εγγράφως  στον 
ασφαλιστή το συντομότερο δυνατό, αλλά σε κάθε περίπτωση το αργότερο έως είτε: 
(i) κατά την περίοδο του ασφαλιστηρίου ή την περίοδο ανακάλυψης, ή 
(ii) εντός τριάντα (30) ημερών μετά το τέλος της περιόδου ασφάλισης ή της περιόδου ανακάλυψης, εφόσον η εν λόγω 
απαίτηση εγέρθηκε για πρώτη φορά κατά ενός ασφαλισμένου εντός των τελευταίων τριάντα (30) ημερών της 
περιόδου ασφάλισης ή της περιόδου ανακάλυψης, εάν εφαρμόζεται. 
 
5.7 Γνωστοποίηση και πληροφόρηση σε σχέση με την απόκριση σε απαγωγές  
Ως προϋπόθεση για την ευθύνη του ασφαλιστή σύμφωνα με την επέκταση 2.6, ο ασφαλισμένος θα καταβάλει κάθε 
εύλογη προσπάθεια για να διαπιστώσει ότι έχει πράγματι λάβει χώρα η απαγωγή, η πειρατεία ή η παράνομη κράτηση, 
να δώσει άμεση προφορική και γραπτή ειδοποίηση στον ασφαλιστή και να διατηρήσει το απόρρητο της ύπαρξης της 
επέκτασης 2.6. 
 
5.8  Αναφορά κρίσιμων κανονιστικών συμβάντων  
Ως προϋπόθεση για την κάλυψη του κόστους αντιμετώπισης κρίσεων από οιοδήποτε κρίσιμο κανονιστικό συμβάν, το 
κρίσιμο κανονιστικό συμβάν πρέπει να έχει αναφερθεί στον ασφαλιστή το συντομότερο δυνατό. 
 
5.9  Γνωστοποίηση απαιτήσεων 
Όλες οι γνωστοποιήσεις σχετικά με απαιτήσεις ή συνθήκες πρέπει να υποβάλλονται εγγράφως προς τον Ασφαλιστή.  
 
5.10  Περιστάσεις αναφοράς  
Οποιοσδήποτε ασφαλισμένος δύναται, κατά τη διάρκεια της περιόδου ασφάλισης, να γνωστοποιήσει στον ασφαλιστή 
στην ανωτέρω διεύθυνση, κάθε περίπτωση που εύλογα αναμένεται να εγερθεί απαίτηση. Η γνωστοποίηση πρέπει να 
περιλαμβάνει τους λόγους για τους οποίου αναμένεται η εν λόγω αξίωση και πλήρη στοιχεία σχετικά με τις 
ημερομηνίες, τις πράξεις και τα εμπλεκόμενα μέρη.  
 
5.11  Συναφής απαίτηση, μεμονωμένη απαίτηση  
Οποιαδήποτε απαίτηση υποβάλλεται μετά τη λήξη της περιόδου του ασφαλιστηρίου (ή της ισχύουσας περιόδου 
ανακάλυψης) που ισχυρίζεται, προκύπτει από, βασίζεται ή αποδίδεται σε οποιοδήποτε γεγονός που εικάζεται, ή σε 
παράνομη πράξη που σχετίζεται με: 
(i) μια απαίτηση που υποβλήθηκε για πρώτη φορά κατά την περίοδο του ασφαλιστηρίου (ή την ισχύουσα περίοδο 
ανακάλυψης), ή 
(ii) μια περίπτωση που εύλογα αναμένεται να εγείρει απαίτηση, η οποία έχει αναφερθεί στον ασφαλιστή όπως 
απαιτείται από το παρόν ασφαλιστήριο, θα γίνει αποδεκτή από τον ασφαλιστή ως υποβληθείσα ταυτόχρονα με την 
γνωστοποίηση της απαίτησης ή την έγγραφη αναγγελία της συνθήκης  και ως αναφερθείσα ταυτόχρονα με την 
γνωστοποίηση της απαίτησης  ή της συνθήκης. 
Επίσης, κάθε απαίτηση ή σειρά απαιτήσεων που προκύπτουν από, βασίζονται ή αποδίδονται σε συνεχείς, 
επαναλαμβανόμενες ή συναφείς παράνομες πράξεις θα θεωρούνται ως μία μόνο απαίτηση.  
 
5.12  Υπεράσπιση και διακανονισμός απαιτήσεων  
Όλα τα ασφαλισμένα πρόσωπα πρέπει, με ίδια δαπάνη, να παρέχουν κάθε εύλογη βοήθεια και να συνεργάζονται με 
τον ασφαλιστή. Σε περίπτωση οιασδήποτε απαίτησης, κάθε ασφαλισμένος λαμβάνει εύλογα μέτρα για τον μετριασμό 
της ζημίας. 
Εκτός εάν άλλως ορίζεται στο παρόν άρθρο, ο ασφαλισμένος θα έχει το δικαίωμα και το καθήκον να υπερασπιστεί 
και να αμφισβητήσει οιαδήποτε απαίτηση εναντίον του. Ο ασφαλιστής δικαιούται να συμμετέχει πλήρως στην 
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υπεράσπιση και τη διαπραγμάτευση οιουδήποτε διακανονισμού που περιλαμβάνει ή φαίνεται εύλογα πιθανό να 
εμπλέξει τον ασφαλιστή. 
Ο ασφαλιστής θα αποδεχθεί ως εύλογη και απαραίτητη τη διατήρηση χωριστής νομικής εκπροσώπησης στο βαθμό 
που απαιτείται από ουσιώδη σύγκρουση συμφερόντων μεταξύ των ασφαλισμένων. 
Εάν υποβάλλεται απαίτηση κατά ενός ασφαλισμένου από την εταιρεία, ο ασφαλιστής δεν έχει κανένα καθήκον ή 
υποχρέωση να επικοινωνήσει με οιονδήποτε άλλο ασφαλισμένο ή την εταιρεία σε σχέση με την εν λόγω απαίτηση .  
 
5.13  Πληρωμή των κοστών υπεράσπισης  
Ο ασφαλιστής θα καταβάλλει τα κόστη υπεράσπισης που υπερβαίνουν την παρακράτηση, εάν εφαρμόζεται, που 
καλύπτονται από το παρόν ασφαλιστήριο αμέσως μετά την παραλαβή επαρκών λεπτομερών τιμολογίων για τα εν 
λόγω κόστη από τον ασφαλιστή. Ο κάτοχος της ασφάλισης θα αποζημιώνει τον ασφαλιστή για οποιεσδήποτε 
πληρωμές που τελικά κρίνεται ότι δεν καλύπτονται από το παρόν ασφαλιστήριο.  
 
5.14  Συναίνεση 
Ο ασφαλισμένος δεν πρέπει να παραδεχτεί ή να αναλάβει καμία ευθύνη, να συνάψει οποιαδήποτε συμφωνία 
διακανονισμού ή να συναινέσει σε οποιαδήποτε απόφαση χωρίς την προηγούμενη γραπτή συγκατάθεση του 
ασφαλιστή. Μόνον οι αποφάσεις που προκύπτουν από αξιώσεις που έτυχαν υπεράσπισης σύμφωνα με το παρόν 
ασφαλιστήριο θα είναι ανακτήσιμες ως ζημία σύμφωνα με το παρόν ασφαλιστήριο. Εάν οποιοσδήποτε ασφαλισμένος 
θέσει σε κίνδυνο ή διευθετήσει οιαδήποτε απαίτηση  ή πιθανή απαίτηση  χωρίς την προηγούμενη γραπτή 
συγκατάθεση του ασφαλιστή, με τρόπο που περιορίζει ή αποκλείει την ανάκτηση ή την προσφυγή κατά των εν λόγω 
ασφαλισμένων ή περιουσιακών στοιχείων τα οποία βρίσκονται στην κατοχή των εν λόγω ασφαλισμένων, και διατηρεί 
ρητά ή αποτελεσματικά ή παρέχει σε ένα ενάγοντα ή δυνητικό ενάγοντα δυνατότητα προσφυγής κατά του παρόντος 
ασφαλιστηρίου ή του ασφαλιστή, το παρόν ασφαλιστήριο δεν θα παρέχει κάλυψη σε σχέση με την εν λόγω απαίτηση 
ή πιθανή απαίτηση . 
 
5.15  Κατανομή  
Ο ασφαλιστής ευθύνεται μόνο για τα κόστη υπεράσπισης ή για άλλες ζημίες που προέρχονται αποκλειστικά από 
καλυπτόμενη απαίτηση κατά ασφαλισμένου. Ο ασφαλιστής δεν έχει καμία υποχρέωση βάσει του παρόντος 
ασφαλιστηρίου για κόστη υπεράσπισης, δικαστικές αποφάσεις ή διακανονισμούς από μια εταιρεία που απορρέουν 
από απαίτηση που εγείρεται κατά εταιρείας, ούτε οιαδήποτε υποχρέωση καταβολής ζημίας, η οποία προκύπτει από 
οποιαδήποτε νομική ευθύνη που υπέχει μια εταιρεία έναντι του ενάγοντος. 
Κατά συνέπεια, όσον αφορά: (i) τα κόστη υπεράσπισης που βαρύνουν από κοινού (ii) κάθε κοινό διακανονισμό που 
έχει συναφθεί, και / ή (iii) οποιαδήποτε απόφαση περί αλληλέγγυας και εις ολόκληρον ευθύνης κατά οιασδήποτε 
εταιρείας και οιουδήποτε ασφαλισμένου σε σχέση με οιαδήποτε απαίτηση,  
οιαδήποτε τέτοια εταιρεία και οποιοδήποτε τέτοιο ασφαλισμένο πρόσωπο και ο ασφαλιστής συμφωνούν να 
καταβάλουν κάθε δυνατή προσπάθεια ώστε να καθορίσουν μια δίκαιη και σωστή κατανομή των ποσών μεταξύ 
οποιασδήποτε τέτοιας εταιρείας, οποιουδήποτε τέτοιου ασφαλισμένου και του ασφαλιστή, λαμβάνοντας υπόψη τα 
σχετικά νομικά και χρηματοοικονομικά ανοίγματα, και τα σχετικά οφέλη που λαμβάνονται από οποιοδήποτε τέτοιο 
ασφαλισμένο άτομο και οποιαδήποτε τέτοια εταιρεία. 
Σε περίπτωση που οποιαδήποτε απαίτηση αφορά καλυπτόμενα θέματα και θέματα ή πρόσωπα που δεν καλύπτονται 
από το παρόν ασφαλιστήριο, θα γίνει δίκαιη και σωστή κατανομή οποιωνδήποτε κοστών υπεράσπισης, αποφάσεων 
ή / και διακανονισμών μεταξύ της εταιρείας, των ασφαλισμένων και του ασφαλιστή λαμβάνοντας υπόψη τα σχετικά 
νομικά και χρηματοοικονομικά ανοίγματα που οφείλονται σε καλυπτόμενα θέματα και θέματα ή πρόσωπα που δεν 
καλύπτονται από το παρόν ασφαλιστήριο.  
 
5.16  Διαφορές μεταξύ ασφαλιστή και ασφαλισμένων προσώπων 
Εκτός εάν άλλως ορίζεται στη γενική διάταξη 5.12, σε περίπτωση που δεν μπορεί να συμφωνηθεί προσδιορισμός ως 
προς το ποσό των κοστών υπεράσπισης που θα προκαταβληθούν σε οιονδήποτε ασφαλισμένο βάσει του παρόντος 
ασφαλιστηρίου, τότε οιαδήποτε υποχρέωση του ασφαλιστή να προκαταβάλει τα κόστη υπεράσπισης δεν θα 
υπερβαίνει το ποσό που ο ασφαλιστής κρίνει ότι είναι δίκαιο και κατάλληλο έως ότου συμφωνηθεί ή προσδιοριστεί 
διαφορετικό ποσό σύμφωνα με τις διατάξεις του παρόντος ασφαλιστηρίου και την ισχύουσα νομοθεσία. 
Διαφορά μεταξύ του ασφαλιστή και του λήπτη της ασφάλισης σχετικά με οποιαδήποτε πτυχή του παρόντος 
ασφαλιστηρίου ή οποιοδήποτε ζήτημα που σχετίζεται με την κάλυψή του και το οποίο δεν μπορεί να επιλυθεί με 
συμφωνία μεταξύ αυτών εντός έξι (6) μηνών, θα παραπέμπεται σε αμοιβαία συμφωνημένο διαμεσολαβητή. Εάν η 
διαφορά παραμένει ανεπίλυτη μετά από διαμεσολάβηση, θα επιλύεται με διαιτησία σύμφωνα με τους κανόνες 
διαιτησίας που προβλέπονται από τον Ελληνικό Κώδικα Πολιτικής Δικονομίας, και η διαιτησία θα διεξάγεται στην 
Αθήνα.  
 
5.17  Αλλαγές στον Κίνδυνο 
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Η κάλυψη για οιαδήποτε απαίτηση ισχύει μόνο για παράνομες πράξεις που διαπράττονται ενώ ο ασφαλισμένος 
υπηρετεί υπό την ιδιότητα του ασφαλισμένου. 
Ο ασφαλιστής δεν φέρει καμία ευθύνη να πραγματοποιήσει οποιαδήποτε πληρωμή ή να παρέχει οιεσδήποτε 
υπηρεσίες σε σχέση με οποιαδήποτε απαίτηση που απορρέει από, βασίζεται ή αποδίδεται σε μια παράνομη πράξη 
που διαπράχθηκε μετά την επέλευση μιας Συναλλαγής.  
 
5.18  Έκθεση σε Επιτροπή Κεφαλαιαγοράς ΗΠΑ  
Εάν, πριν ή κατά τη διάρκεια του ασφαλιστηρίου συμβολαίου: 
(i) τα χρεόγραφα είναι, καθίστανται ή απαιτούνται εκ του νόμου να αποτελούν αντικείμενο οιασδήποτε δήλωσης 
εγγραφής στην Επιτροπή Κεφαλαιαγοράς των Ηνωμένων Πολιτειών (η «SEC») ή υπόκειται σε οποιαδήποτε 
υποχρέωση υποβολής αναφορών προς την SEC σύμφωνα με την Ενότητα 5 του Νόμου περί Κινητών Αξιών του 1933, 
ή 
(ii) η εταιρεία υπάγεται ή θα υπαχθεί σε οποιαδήποτε υποχρέωση υποβολής αναφορών στην Επιτροπή 
Κεφαλαιαγοράς των Ηνωμένων Πολιτειών σύμφωνα με την Ενότητα 13 του Νόμου περί Χρηματιστηρίων του 
1934,τότε, όπου μια τέτοια υποχρέωση εγγραφής ή υποβολής αναφορών που επισυνάπτεται για πρώτη φορά κατά 
τη διάρκεια της περιόδου ασφάλισης, ο κάτοχος της ασφάλισης, το συντομότερο δυνατό: α) θα παρέχει στον 
ασφαλιστή ειδοποίηση σχετικά με τις απαιτήσεις εγγραφής ή αναφοράς και τις πληροφορίες εκείνες τις οποίες ο 
ασφαλιστής ενδέχεται να απαιτήσει ώστε να εκτιμήσει και να αξιολογήσει οιαδήποτε πρόσθετη έκθεση, και (β) θα 
αποδεχθεί οποιαδήποτε τροποποίηση των όρων και προϋποθέσεων του παρόντος ασφαλιστηρίου και θα συμφωνεί 
να πληρώσει οποιοδήποτε εύλογο επιπλέον ασφάλιστρο που χρεώνεται από τον ασφαλιστή για την αύξηση της 
έκθεσης. Διαφορετικά, ή εάν δεν τηρούνται οι όροι (α) και (β) ανωτέρω, ο ασφαλιστής δεν θα είναι υπεύθυνος να 
πραγματοποιήσει οποιαδήποτε πληρωμή ή να παρέχει οποιεσδήποτε υπηρεσίες σε σχέση με οποιαδήποτε απαίτηση 
που απορρέει άμεσα ή έμμεσα από, βασίζεται ή αποδίδεται σε: τυχόν χρεόγραφα που αναφέρονται στο (i) ανωτέρω, 
στο γεγονός που αναφέρεται στο (ii) ανωτέρω, σχετικά με την εν λόγω εταιρεία, τις θυγατρικές, τις μητρικές εταιρείες 
αυτής ή οποιονδήποτε από τους αντίστοιχους ασφαλισμένους τους, ή τις απαιτήσεις εγγραφής ή αναφοράς, εκτός 
εάν η εν λόγω κάλυψη παρέχεται ρητώς σε πρόσθετη πράξη του παρόντος ασφαλιστηρίου. Προς αποφυγή 
αμφιβολιών, η παρούσα γενική διάταξη δεν ισχύει για οιαδήποτε κινητή αξία αγοράζεται ή πωλείται σύμφωνα με τον 
κανόνα 144Α του Νόμου περί Κινητών Αξιών του 1933. 
 
5.19  Υποκατάσταση και συνεργασία  
Ο ασφαλιστής θα υποκατασταθεί στα δικαιώματα ανάκτησης, εισφοράς και αποζημίωσης όλων των ασφαλισμένων 
πριν ή μετά από οποιαδήποτε πληρωμή βάσει του παρόντος ασφαλιστηρίου συμβολαίου. Οι ασφαλισμένοι και οι 
εταιρείες δεν θα κάνουν τίποτε που να παραβλάπτει τα εν λόγω δικαιώματα. Αποτελεί προϋπόθεση για τις 
υποχρεώσεις του ασφαλιστή, οι ασφαλισμένοι και οι εταιρείες, με ίδια δαπάνη, να: (i) παρέχουν στον ασφαλιστή 
πλήρη στοιχεία σχετικά με μια αναφερθείσα περίπτωση ή απαίτηση το συντομότερο δυνατόν συνοδευόμενα από όλα 
τα σχετικά έγγραφα, (ii) βοηθούν και συνεργάζονται με τον ασφαλιστή στην έρευνα, υπεράσπιση, διακανονισμό ή 
έφεση μιας απαίτηση ή αναφερόμενης περίπτωσης. Ο ασφαλιστής δεν θα ασκεί τα δικαιώματα υποκατάστασης 
έναντι ενός ασφαλισμένου σε σχέση με μια απαίτηση, εκτός εάν ο ασφαλιστής μπορεί να αποδείξει ότι η εξαίρεση 
4.1, συμπεριφορά ισχύει στην εν λόγω απαίτηση και στον εν λόγω ασφαλισμένο. 
 
5.20  Άλλη ασφάλιση & αποζημίωση 
Η ασφάλιση που παρέχεται από το παρόν συμβόλαιο εφαρμόζεται κατά το υπερβάλλον έναντι πιο συγκεκριμένης 
ασφάλισης ευθύνης διαχείρισης και αποζημίωσης που διατίθεται από οποιαδήποτε άλλη πηγή. Ο ασφαλιστής δεν θα 
πληρώνει την ζημία ενός ασφαλισμένου που ανακύπτει από μια παράνομη πράξη υπό την ιδιότητα εξωτερικού 
νομικού προσώπου εκτός εάν: (i) το εν λόγω εξωτερικό νομικό πρόσωπο δεν είναι σε θέση να αποζημιώσει την ζημία, 
περιλαμβανομένης, χωρίς περιορισμό, της θεώρησής του ως ανίκανου να εξοφλήσει τα χρέη του, όπως ορίζεται 
σύμφωνα με τον Νόμο περί Αφερεγγυότητας του 1986 (ή τον αντίστοιχο Ελληνικό νόμο), και (ii) η ζημία δεν 
καλύπτεται από οποιαδήποτε άλλη εισπράξιμη ασφάλιση αστικής ευθύνης διαχείρισης που έχει εκδοθεί στο 
εξωτερικό νομικό πρόσωπο ή προς όφελος των μελών Δ.Σ., των διευθυντών, ή των υπαλλήλων του. 
Περαιτέρω, για τα κόστη απόκρισης σε κανονιστική κρίση που προκύπτουν από την αντιμετώπιση οποιουδήποτε 
κρίσιμου ρυθμιστικού συμβάντος (και οποιωνδήποτε άλλων σχετικών κρίσιμων ρυθμιστικών συμβάντων) που 
καλύπτονται από το παρόν ασφαλιστήριο συμβόλαιο και οιασδήποτε άλλη ασφαλιστική κάλυψη που παρέχεται από 
τους ασφαλιστές (ή θα παρείχετο εάν δεν εφαρμοζόταν η παρακράτηση, η εξάντληση ορίου ευθύνης ή η αδυναμία 
υποβολής γνωστοποίησης, όπως απαιτείται), τότε η μέγιστη υποχρέωση των ασφαλιστών για το κόστος απόκρισης σε  
κανονιστική κρίση σε συνδυασμό με την απόκριση σε όλα τα εν λόγω κρίσιμα ρυθμιστικά συμβάντα στο πλαίσιο της 
παρούσας κάλυψης θα είναι δέκα τοις εκατό (10%) του συνολικού ορίου που καθορίζεται στο σημείο 3 του 
Παραρτήματος. 
 
5.21  Γνωστοποίηση και εξουσία  
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Ο κάτοχος του ασφαλιστηρίου ενεργεί για λογαριασμό όλων των ασφαλισμένων σε σχέση με όλα τα θέματα που 
σχετίζονται με το παρόν ασφαλιστήριο. 
 
5.22  Εκχώρηση 

Ούτε το παρόν ασφαλιστήριο, ούτε κανένα δικαίωμα που απορρέει από αυτό, δύναται να εκχωρηθεί χωρίς την γραπτή 
συγκατάθεση του ασφαλιστή.  
 
5.23  Ερμηνεία του ασφαλιστηρίου συμβολαίου  
Οποιαδήποτε ερμηνεία του παρόντος ασφαλιστηρίου ή ζητήματος που σχετίζεται με την δομή, την ισχύ ή τη 
λειτουργία του θα καθορίζεται από την Ελληνική νομοθεσία. Ουδεμία τροποποίηση του παρόντος ασφαλιστηρίου δεν 
θα επιφέρει αποτελέσματα εκτός εάν είναι έγγραφη. Εκτός εάν άλλως ορίζεται στο παρόν, τα μέρη θα υποβάλλονται 
στην αποκλειστική δικαιοδοσία των δικαστηρίων της Ελλάδας. 
Το παρόν ασφαλιστήριο, το παράρτημά του και οι τυχόν πρόσθετες πράξεις αποτελούν ένα συμβόλαιο στο οποίο, 
εκτός εάν το περιεχόμενο άλλως απαιτεί: 
 
(i) οι επικεφαλίδες είναι μόνο περιγραφικές και όχι βοηθητικές προς την ερμηνεία 
(ii) ο ενικός αριθμός περιλαμβάνει και τον πληθυντικό αριθμό και το αντίστροφο 
(iii) το αρσενικό γένος περιλαμβάνει το θηλυκό και το ουδέτερο γένος 
(iv)  όλες οι αναφορές σε συγκεκριμένη νομοθεσία περιλαμβάνουν τις τροποποιήσεις και τις εκ νέου θεσπίσεις της 

εν λόγω νομοθεσίας και την παρόμοια νομοθεσία σε οιαδήποτε δικαιοδοσία στην οποία εγείρεται απαίτηση, και 
(i) οι αναφορές σε θέσεις, γραφεία ή τίτλους περιλαμβάνουν τα αντίστοιχα τους σε οποιαδήποτε δικαιοδοσία στην 

οποία εγείρεται απαίτηση .  
 
5.24 Ακύρωση του ασφαλιστηρίου συμβολαίου 
Το παρόν ασφαλιστήριο δεν δύναται να ακυρωθεί παρά μόνον λόγω μη πληρωμής του ασφαλίστρου.  
 

5.25 Αρχεία Προσωπικών Δεδομένων 
Γίνεται κατανοητό από τον κάτοχο του ασφαλιστηρίου και τον ασφαλισμένο ότι εντός των υποχρεώσεων που 
ορίζονται στο παρόν Ασφαλιστήριο συμβόλαιο, ο κάτοχος του ασφαλιστηρίου ή / και ο ασφαλισμένος θα πρέπει να 
παρέχουν στον ασφαλιστή προσωπικές, εταιρικές και εμπιστευτικές πληροφορίες. Κατά συνέπεια, ο κάτοχος του 
ασφαλιστηρίου, η εταιρεία και ο ασφαλισμένος αναγνωρίζουν και αποδέχονται ότι ο ασφαλιστής θα διατηρεί και θα 
έχει πρόσβαση σε αρχεία με τα προσωπικά τους δεδομένα. Ο ασφαλιστής θα έχει όλα τα δικαιώματα και τις 
υποχρεώσεις από απορρέουν από το Νόμο 2472/97, όπως ισχύει.  
 
 
 
 

Πρόσθετες Πράξεις του Ασφαλιστηρίου Συμβολαίου 
 
ΠΡΟΣΘΕΤΗ ΠΡΑΞΗ 1  
Ρήτρα χρηματοπιστωτικών ιδρυμάτων 
Σημειώνεται και συμφωνείται ότι οι (Αντα)ασφαλιστές δεν θα πληρώνουν οποιαδήποτε Ζημία η οποία απορρέει από 
οποιαδήποτε Απαίτηση για: 
(α) οποιαδήποτε πραγματική διαπραγμάτευση οποιασδήποτε φύσης με την οποία επιδιώκεται να επηρεαστεί η τιμή 
ή η αγορά οποιωνδήποτε μετοχών ή / και ομολόγων οποιασδήποτε εταιρείας, ή οποιουδήποτε τροφίμου ή πρώτης 
ύλης ή εμπορεύματος ή νομίσματος, ή οποιουδήποτε διαπραγματεύσιμου μέσου, εκτός από συναλλαγές που 
πραγματοποιούνται σύμφωνα με όλους τους νόμους, κανόνες και κανονισμούς που ισχύουν για τέτοιες συναλλαγές. 
(β) την απόσβεση ή την απώλεια επενδύσεων όταν η εν λόγω απόσβεση ή απώλεια είναι αποτέλεσμα οποιασδήποτε 
διακύμανσης σε οποιεσδήποτε χρηματοοικονομικές αγορές ή αγορές μετοχών ή εμπορευμάτων ή άλλες αγορές όταν 
η εν λόγω διακύμανση είναι εκτός της επιρροής ή του ελέγχου των Ασφαλισμένων Προσώπων ή της Εταιρείας. 
(γ) οποιοδήποτε απόθεμα ή εμπόρευμα ή επένδυση που δεν αποδίδει όπως δηλώνεται ή αναμένεται να αποδώσει, 
εκτός από μετοχές ή / και ομόλογα της Εταιρείας. 
Όλοι οι λοιποί όροι, εξαιρέσεις και προϋποθέσεις του παρόντος ασφαλιστηρίου παραμένουν αμετάβλητοι. 
 
 
ΠΡΟΣΘΕΤΗ ΠΡΑΞΗ 2  
Περιορισμοί και Εξαιρέσεις σχετικά με Οικονομικές και Εμπορικές Κυρώσεις  
 
Μπορεί να ισχύει μία ή οποιοσδήποτε συνδυασμός των ακόλουθων εκδόσεων ρητρών. 
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ΡΗΤΡΑ 1 
Ο (Αντα)ασφαλιστής δεν θεωρείται ότι παρέχει κάλυψη και ο (Αντα)ασφαλιστής δεν θα είναι υπεύθυνος να πληρώσει 
οποιαδήποτε απαίτηση ή να παρέχει οποιοδήποτε όφελος βάσει του παρόντος, στο βαθμό που η παροχή της εν λόγω 
κάλυψης, η πληρωμή της εν λόγω απαίτησης ή η παροχή του εν λόγω οφέλους θα εξέθετε τον (Αντα)ασφαλιστή, τη 
μητρική του εταιρεία ή τον τελικό ελεγκτικό φορέα του σε οποιαδήποτε κύρωση, απαγόρευση ή περιορισμό σύμφωνα 
με τις αποφάσεις των Ηνωμένων Εθνών ή τις εμπορικές ή οικονομικές κυρώσεις, τους νόμους ή τους κανονισμούς της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης, του Δουκάτου του Λουξεμβούργου, του Ηνωμένου Βασιλείου ή των Ηνωμένων Πολιτειών της 
Αμερικής. 
Όλοι οι λοιποί όροι, εξαιρέσεις και προϋποθέσεις του παρόντος ασφαλιστηρίου παραμένουν αμετάβλητοι. 
 
ΡΗΤΡΑ 2 
Ο Ασφαλιστής δεν θεωρείται ότι παρέχει κάλυψη και ο Ασφαλιστής δεν θα είναι υπεύθυνος να πληρώσει 
οποιαδήποτε απαίτηση ή να παρέχει οποιοδήποτε όφελος βάσει του παρόντος, στο βαθμό που η παροχή της εν λόγω 
κάλυψης, η πληρωμή της εν λόγω απαίτησης ή η παροχή του εν λόγω οφέλους θα εξέθετε τον Ασφαλιστή σε 
οποιαδήποτε κύρωση, απαγόρευση ή περιορισμό σύμφωνα με τις αποφάσεις των Ηνωμένων Εθνών ή τις εμπορικές 
ή οικονομικές κυρώσεις, τους νόμους ή τους κανονισμούς της Ευρωπαϊκής Ένωσης, των Ηνωμένων Πολιτειών της 
Αμερικής, του Ηνωμένου Βασιλείου ή της Ιταλίας. 
Όλοι οι λοιποί όροι, εξαιρέσεις και προϋποθέσεις του παρόντος ασφαλιστηρίου παραμένουν αμετάβλητοι. 
 
ΡΗΤΡΑ 3 
Ο (Αντα)ασφαλιστής δεν θεωρείται ότι παρέχει κάλυψη και ο (Αντα)ασφαλιστής δεν θα είναι υπεύθυνος να πληρώσει 
οποιαδήποτε απαίτηση ή να παρέχει οποιοδήποτε όφελος βάσει του παρόντος, στο βαθμό που η παροχή της εν λόγω 
κάλυψης, η πληρωμή της εν λόγω απαίτησης ή η παροχή του εν λόγω οφέλους θα εξέθετε τον (Αντα)ασφαλιστή σε 
οποιαδήποτε κύρωση, απαγόρευση ή περιορισμό σύμφωνα με τις αποφάσεις των Ηνωμένων Εθνών ή τις εμπορικές 
ή οικονομικές κυρώσεις, τους νόμους ή τους κανονισμούς της Ευρωπαϊκής Ένωσης, του Ηνωμένου Βασιλείου ή των 
Ηνωμένων Πολιτειών της Αμερικής. 
Όλοι οι λοιποί όροι, εξαιρέσεις και προϋποθέσεις του παρόντος ασφαλιστηρίου παραμένουν αμετάβλητοι. 
LMA3100 15/09/10 
 
 
ΠΡΟΣΘΕΤΗ ΠΡΑΞΗ 3 
Επέκταση Κάλυψης Δικηγόρων με Αντιμισθία  
Γίνεται κατανοητό και συμφωνείται ότι ο όρος ασφαλισμένο πρόσωπο τροποποιείται για να συμπεριλάβει τους 
δικηγόρους με αντιμισθία που έχουν μισθολογική σχέση με την Εταιρεία, για απαιτήσεις  που προκύπτουν από 
παράνομη πράξη ή από εικαζόμενες παράνομες πράξεις που διαπράχθηκαν κατά τη διάρκεια της περιόδου του 
ασφαλιστηρίου που παρείχαν τις νομικές τους υπηρεσίες στην εταιρεία (σύμφωνα με τους όρους, τις προϋποθέσεις 
και τις εξαιρέσεις του παρόντος ασφαλιστηρίου και της παρούσας πρόσθετης πράξης). 
Για τους σκοπούς της παρούσας πρόσθετης πράξης δικηγόρος(οι) με αντιμισθία ορίζεται ως οποιοδήποτε φυσικό 
πρόσωπο που έχει εισαχθεί και εγγραφεί για να ασκήσει δικηγορία, το οποίο εργάζεται ως μισθωτός δικηγόρος της 
εταιρείας κατά τη διάρκεια της περιόδου του ασφαλιστηρίου και παρέχει στο πλαίσιο του παρόντος συμβολαίου τις 
νομικές του υπηρεσίες στην εταιρεία, αλλά μόνο σε σχέση με παράνομες πράξεις που λαμβάνουν χώρα υπό την 
ιδιότητα του δικηγόρου και ενεργώντας πάντοτε στο πλαίσιο των εξουσιοδοτήσεων και των ορίων που 
καθορίζονται από τη συμβατική του σχέση με την Εταιρεία. 
Όλοι οι λοιποί όροι, εξαιρέσεις και προϋποθέσεις του παρόντος ασφαλιστηρίου παραμένουν αμετάβλητοι. 
 
 
ΠΡΟΣΘΕΤΗ ΠΡΑΞΗ 4  
ΠΡΟΣΘΕΤΗ ΑΣΦΑΛΙΣΤΙΚΗ ΚΑΛΥΨΗ ΣΕ ΣΧΕΣΗ ΜΕ ΠΡΟΣΤΙΜΑ 
Γίνεται κατανοητό και συμφωνείται ότι, υπό την επιφύλαξη των όρων και προϋποθέσεων του παρόντος 
Ασφαλιστηρίου (Ενότητες 1 και 2) και το ισχύον όριο ευθύνης για όλες τις πληρωμές βάσει του παρόντος 
Ασφαλιστηρίου, ισχύει η ακόλουθη κάλυψη: 
 
ΠΡΟΣΘΕΤΗ ΑΣΦΑΛΙΣΤΙΚΗ ΚΑΛΥΨΗ ΣΕ ΣΧΕΣΗ ΜΕ ΠΡΟΣΤΙΜΑ 
Ο Ασφαλιστής καταβάλλει τις νομικές αμοιβές του Ασφαλισμένου Προσώπου που πληρώνονται ώστε να εναντιωθεί 
σε απόφαση για επιβολή προστίμου / ποινής, ενώπιον των αρμόδιων αρχών ή / και δικαστηρίων, υπό την επιφύλαξη 
του προστίμου / ποινής που αναφέρεται σε παράνομη πράξη εκ μέρους  Ασφαλισμένου Προσώπου. 
Όλοι οι λοιποί όροι, εξαιρέσεις και προϋποθέσεις του παρόντος ασφαλιστηρίου παραμένουν αμετάβλητοι. 
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ΠΡΟΣΘΕΤΗ ΠΡΑΞΗ 5  
ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΣΗ ΟΡΙΣΜΟΥ ΣΥΝΑΛΛΑΓΗΣ 

Συμφωνείται και γίνεται κατανοητό ότι ο ορισμός της Συναλλαγής σύμφωνα με το άρθρο 3.44 τροποποιείται ως εξής: 
 
3.44 Αλλαγή Ελέγχου 
οποιοδήποτε από τα ακόλουθα γεγονότα: 
(i) η Εταιρεία ενοποιεί ή συγχωνεύεται ή πωλεί το σύνολο ή την πλειονότητα των περιουσιακών της στοιχείων σε 
οιοδήποτε άλλο πρόσωπο ή νομικό πρόσωπο ή όμιλο προσώπων ή / και νομικών προσώπων που ενεργούν σε 
συνεννόηση, με αποτέλεσμα την εξαφάνιση της Εταιρείας ως ανεξάρτητου νομικού προσώπου.  
(ii) Η Εταιρεία καταργείται, εκκαθαρίζεται, διαλύεται, λύεται κατόπιν καταγγελίας ή καθίσταται αφερέγγυα πρόωρα 
(εφεξής καλούμενη διακοπή). 
(iii) η Εταιρεία απορροφάται ή συγχωνεύεται ή αποκτάται από άλλο νομικό πρόσωπο ή οργανισμό (ημεδαπό ή 
αλλοδαπό). 
(iv) οιοδήποτε κυβερνητικό, ρυθμιστικό, χρηματοδοτικό όργανο/πρόσωπο ή ταμείο χρηματοοικονομικής 
σταθερότητας, αποκτά οποιαδήποτε μορφή Ελέγχου της Εταιρείας, συμπεριλαμβανομένου του ελέγχου μέσω της 
διαχείρισης. 
(v) Συνδικία, πτώχευση, εκκαθάριση ή αναγκαστική διαχείριση της Εταιρείας. 
(vi) Ο ιδρυτικός νόμος 3864/2010 του ΤΧΣ, όπως τροποποιήθηκε με το νόμο 4941/2022 και ισχύει, τροποποιείται 
περαιτέρω σε σχέση με τη μείωση της διάρκειας ζωής του ΤΧΣ που καθορίζεται σήμερα έως τις 31/12/2025. 
Όλοι οι λοιποί όροι και προϋποθέσεις του παρόντος ασφαλιστηρίου παραμένουν αμετάβλητοι. 
 
ΠΡΟΣΘΕΤΗ ΠΡΑΞΗ 6 
ΟΡΟΣ ΠΡΟΣΔΙΟΡΙΣΜΟΥ ΑΠΑΙΤΗΣΗΣ   
Γίνεται κατανοητό και συμφωνείται ότι, εάν δεν είναι σαφές εάν μια απαίτηση είναι καλυπτόμενη η βάσει του 
παρόντος ασφαλιστηρίου, ο Ασφαλιστής θα αναλαμβάνει προσωρινά τα κόστη υπεράσπισης (έως 150.000 ευρώ κατ' 
ανώτατο όριο συνολικά, τα οποία αποτελούν μέρος και δεν είναι πλέον του συνολικού ορίου ευθύνης), όπου οι 
δικηγόροι των ασφαλισμένων πιστεύουν ότι ο ισχυρισμός που αποτελεί αντικείμενο υπεράσπισης θα μπορούσε να 
υπαχθεί στο παρόν ασφαλιστήριο (όπου η εκτιμώμενη πιθανότητα είναι μεγαλύτερη από 50%). 
Εάν στη συνέχεια διαπιστωθεί ότι η απαίτηση δεν είναι καλυπτόμενη  στο πλαίσιο του παρόντος ασφαλιστηρίου, εν 
όλω ή εν μέρει, τότε ο ασφαλισμένος πρέπει να επιστρέψει τα καταβληθέντα έξοδα  εν όλω ή εν μέρει στο βαθμό που 
η απαίτηση ή η υπεράσπισή της δεν ήταν καλυπτόμενη  βάσει του παρόντος ασφαλιστηρίου. 
Η ανάληψη των κοστών υπεράσπισης δεν σημαίνει ταυτόχρονα ότι ο ασφαλιστής αναγνωρίζει την κάλυψη και/ή την 
ευθύνη βάσει του παρόντος ασφαλιστηρίου. 
Όλοι οι λοιποί όροι, εξαιρέσεις και προϋποθέσεις του παρόντος ασφαλιστηρίου παραμένουν αμετάβλητοι. 
 
ΠΡΟΣΘΕΤΗ ΠΡΑΞΗ 7  
Πρόσθετα Ασφαλισμένα Πρόσωπα  
Συμφωνείται και γίνεται κατανοητό ότι ο ορισμός του Ασφαλισμένου Προσώπου σύμφωνα με το άρθρο 3.15 
τροποποιείται για να συμπεριλάβει τους κατωτέρω εκπροσώπους του Ταμείου Χρηματοοικονομικής Σταθερότητας 
που διορίζονται στο διοικητικό συμβούλιο των ακόλουθων τραπεζών, αλλά μόνο για παράνομες πράξεις που 
απορρέουν από τα καθήκοντα και τις υποχρεώσεις τους έναντι του Ταμείου Χρηματοοικονομικής Σταθερότητας 
και όχι από τα καθήκοντά τους ως μελών των ακόλουθων τραπεζών που έχει ανακεφαλαιοποιήσει το Ταμείο 
Χρηματοοικονομικής Σταθερότητας: 

1. Εθνική Τράπεζα της Ελλάδος (ΕΤΕ) 
2. Eurobank Εργασίας 
3. Τράπεζα Πειραιώς 
4. Alpha Bank 
5. Τράπεζα Αττικής (Attica Bank) 
 

Ή οποιαδήποτε άλλη τράπεζα την οποία το Ταμείο Χρηματοοικονομικής Σταθερότητας θα ανακεφαλαιοποιήσει κατά 
τη διάρκεια του παρόντος Ασφαλιστηρίου. 
Όλοι οι λοιποί όροι, εξαιρέσεις και προϋποθέσεις του παρόντος ασφαλιστηρίου παραμένουν αμετάβλητοι. 
 
ΠΡΟΣΘΕΤΗ ΠΡΑΞΗ 8  
Ασφάλιση Ευθύνης Εργασιακών Πρακτικών του Νομικού Προσώπου (Entity EPLI)  
Λαμβάνοντας υπόψη το ασφάλιστρο που χρεώνεται, γίνεται αντιληπτό και συμφωνείται ότι: 
 
1. Επέκταση της κάλυψης  
ΑΣΦΑΛΙΣΗ ΕΤΑΙΡΕΙΑΣ ΓΙΑ ΕΥΘΥΝΗ ΕΡΓΑΣΙΑΚΩΝ ΠΡΑΚΤΙΚΩΝ (EPL) 
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Η κάλυψη που παρέχεται βάσει του παρόντος ασφαλιστηρίου επεκτείνεται για να πληρώσει την ζημία της εταιρείας 
που προκύπτει από τυχόν παραβιάσεις πρακτικών απασχόλησης που εγείρονται για πρώτη φορά κατά της εταιρείας 
κατά την περίοδο του ασφαλιστηρίου ή την περίοδο ανακάλυψης για οποιαδήποτε παράνομη πράξη της εταιρείας, 
υπό την προϋπόθεση ότι η εν λόγω αξίωση εγείρεται και διατηρείται συνεχώς κατά τουλάχιστον ενός μέλους Δ.Σ. ή 
διευθυντή ή υπαλλήλου της εταιρείας, με την επιφύλαξη των όρων, προϋποθέσεων και εξαιρέσεων της παρούσας 
πρόσθετης πράξης και του ασφαλιστηρίου συμβολαίου. 
 
2. Ορισμοί  
Για τους σκοπούς της παρούσας πρόσθετης πράξης μόνον, οι ορισμοί 3.14, 3.25 και 3.46 του ασφαλιστηρίου 
συμβολαίου αντικαθίστανται από τους ακόλουθους: 
3.14 Ασφαλισμένος σε σχέση με την επέκταση Ασφάλισης Ευθύνης Εργασιακών Πρακτικών της Εταιρείας (EPL) που 
παρέχεται στο παρόν, σημαίνει την εταιρία. 
Γίνεται περαιτέρω κατανοητό και συμφωνείται ότι ο ορισμός 3.25 του ασφαλιστηρίου συμβολαίου τροποποιείται με 
την προσθήκη των εξής: 
Όσον αφορά την επέκταση Ασφάλισης Ευθύνης Εργασιακών Πρακτικών της Εταιρείας (EPL) που παρέχεται στο παρόν, 
η ζημία δεν περιλαμβάνει: 
(i) Οιαδήποτε υποχρέωση βάσει οιουδήποτε νόμου ή οιουδήποτε κανονισμού σε οιαδήποτε δικαιοδοσία σε σχέση με 
την αποζημίωση, τις παροχές αναπηρίας, τις απολύσεις ή τις παροχές ανεργίας ή την αποζημίωση, την ασφάλιση 
ανεργίας, τις παροχές συνταξιοδότησης, τις παροχές κοινωνικής ασφάλισης των εργαζομένων ή οιονδήποτε παρόμοιο 
νόμο ή κανονισμό, ή 
(ii) Α. προκαταβολή, μελλοντική ζημία, μελλοντικές απώλειες ή μελλοντική οικονομική ανακούφιση, ή Β. οιεσδήποτε 
παροχές που σχετίζονται με την απασχόληση (πλην των μισθών) τις οποίες θα απολάμβανε ο ενάγων ως υπάλληλος, 
εάν ο ασφαλισμένος παρείχε στον ενάγοντα συνέχιση, επιστροφή ή έναρξη απασχόλησης, ή 
(iii) Οποιαδήποτε ευθύνη ή κόστος που βαρύνει οιονδήποτε ασφαλισμένο για τροποποίηση οποιουδήποτε κτιρίου ή 
ιδιοκτησίας ώστε να καταστεί  το εν λόγω κτίριο ή ιδιοκτησία πιο προσβάσιμο ή προσιτό σε άτομα με ειδικές ανάγκες.  
3.51 Παράνομη Πράξη  
Τροποποιείται προκειμένου να συμπεριλάβει οποιαδήποτε πραγματική ή εικαζόμενη πράξη, σφάλμα ή παράλειψη 
της εταιρείας, αλλά αποκλειστικά σε σχέση με παραβίαση πρακτικών απασχόλησης.  
 
3. Εξαιρέσεις  
Για τους σκοπούς της παρούσας πρόσθετης πράξης μόνον, οι ακόλουθες εξαιρέσεις προστίθενται στις εξαιρέσεις του 
ασφαλιστηρίου συμβολαίου: 
(i) Ισχυρισμός, που προκύπτει από, βασίζεται ή αποδίδεται σε οποιαδήποτε έγγραφη απαίτηση ή οποιαδήποτε αγωγή 
ή άλλη εκκρεμούσα διαδικασία, διαταγή, διάταγμα ή απόφαση κατά οποιουδήποτε ασφαλισμένου κατά ή πριν από 
την αρχική ημερομηνία της ασφάλισης (ημερομηνία αναδρομικής ισχύος) που ορίζεται στο παρόν, ή ισχυρισμός των 
ιδίων ή κατ 'ουσίαν των ιδίων γεγονότων, περιστάσεων ή καταστάσεων που βασίζονται ή εικάζονται σε αυτήν 
(ii) Ισχυρισμός, που προκύπτει από, βασίζεται ή αποδίδεται σε οποιαδήποτε πραγματική ή εικαζόμενη ευθύνη ενός 
ασφαλισμένου βάσει οποιασδήποτε ρητής σύμβασης ή συμφωνίας εργασίας, υπό την προϋπόθεση, ωστόσο, ότι η εν 
λόγω εξαίρεση δεν θα ισχύει εάν ο ασφαλισμένος θα είχε τέτοια ευθύνη ακόμη και αν δεν υπήρχε η εν λόγω σύμβαση 
ή συμφωνία. 
(iii) Ισχυρισμός, που προκύπτει από, βασίζεται ή αποδίδεται σε ποινική, διοικητική ή άλλη πειθαρχική διαδικασία κατά 
της εταιρείας, υπό την προϋπόθεση, ωστόσο, ότι η εν λόγω εξαίρεση δεν θα ισχύει για οποιαδήποτε αξίωση που 
υποβάλλεται ενώπιον εργατικού δικαστηρίου. 
(iv) Ισχυρισμός, που προκύπτει από, βασίζεται ή αποδίδεται σε οποιαδήποτε αξίωση κατά του ασφαλισμένου όπου 
ασκείται αγωγή ή δικαστική προσφυγή ενώπιον δικαστηρίου που έχει συσταθεί στις Ηνωμένες Πολιτείες της Αμερικής 
ή τον Καναδά ή προκύπτει από τις δραστηριότητες της εταιρείας στις Ηνωμένες Πολιτείες της Αμερικής ή τον Καναδά.  
 
4. Γενικές Διατάξεις  
Για τους σκοπούς της παρούσας πρόσθετης πράξης μόνον, ισχύει η ακόλουθη γενική διάταξη: 
(α) Επί μέρους όριο για την Ασφάλιση Εταιρείας Για Ευθύνη Εργασιακών Πρακτικών (EPL): 
(i) Γίνεται περαιτέρω κατανοητό και συμφωνείται ότι το συνολικό συνολικό όριο ευθύνης του ασφαλιστή για όλες τις 
αξιώσεις που ισχυρίζονται ότι υπάρχει παραβίαση εργασιακής πρακτικής κατά της εταιρείας που καλύπτονται 
δυνάμει της παρούσας πρόσθετης πράξης, έχουν συγκεκριμένο επί μέρους όριο 3.000.000 ευρώ. - Το εν λόγω επί 
μέρους όριο ευθύνης περιλαμβάνεται στο συνολικό αθροιστικό όριο ευθύνης που ορίζεται στο σημείο 3 του 
παραρτήματος.   
Όλοι οι λοιποί όροι, εξαιρέσεις και προϋποθέσεις του παρόντος ασφαλιστηρίου παραμένουν αμετάβλητοι. 
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ΠΡΟΣΘΕΤΗ ΠΡΑΞΗ 9  
ΟΡΟΣ CUT THROUGH (ΟΠΟΥ ΣΕ ΠΕΡΙΠΤΩΣΗ ΑΦΕΡΕΓΓΥΟΤΗΤΑΣ ΤΟΥ ΑΝΑΔΟΧΟΥ ΕΚΤΕΛΕΣΕΩΣ Ο ΑΝΤΑΣΦΑΛΙΣΤΗΣ ΘΑ 
ΦΕΡΕΙ ΕΥΘΥΝΗ ΓΙΑ ΤΟ ΜΕΡΙΔΙΟ ΤΟΥ) 
 
Για την ληφθείσα αξία, οι υπογράφοντες Αντασφαλιστές συμφωνούν να πληρώσουν απευθείας στα κατονομαζόμενα 
αρχικά ασφαλισμένα πρόσωπα ή ενάγοντες στο προαναφερθέν ασφαλιστήριο συμβόλαιο σε σχέση με οιαδήποτε 
αξίωση βάσει του εν λόγω συμβολαίου, το ποσό που οφείλεται σε σχέση με την εν λόγω αξίωση σύμφωνα με τις 
διατάξεις των συνθηκών αντασφάλισης που ισχύουν για το εν λόγω συμβόλαιο, υπό την προϋπόθεση ότι πληρούνται 
όλες οι ακόλουθες προϋποθέσεις: 
Α. Αδυναμία του Αντασφαλισμένου να πραγματοποιήσει πληρωμή για οποιονδήποτε λόγο, και / ή στην περίπτωση 
χρεοκοπίας του Αντασφαλισμένου, ο επίσημος σύνδικος πρέπει να δώσει εντολή εγγράφως στους Αντασφαλιστές 
να πραγματοποιήσουν απευθείας πληρωμή στον ενάγοντα, υπό την προϋπόθεση ότι η εντολή που δόθηκε στους 
Αντασφαλιστές από τον Αντασφαλισμένο ή τον σύνδικο αυτού είναι αμετάκλητη και υπό τον όρο, περαιτέρω, ότι η 
πληρωμή των Αντασφαλιστών στον ενάγοντα τους απαλλάσσει από κάθε ευθύνη έναντι του Αντασφαλισμένου ή 
του συνδίκου αυτού σε σχέση με το ποσό της εν λόγω αξίωσης που καταβάλλουν οι Αντασφαλιστές. 
Β. Ο Αντασφαλισμένος πρέπει είτε (Ι) να έχει αποδεχτεί την αξίωση ως προς την ευθύνη ή το ποσό σύμφωνα με τους 
όρους και τις προϋποθέσεις του εν λόγω ασφαλιστηρίου συμβολαίου ή σύμφωνα με τη ρήτρα συνασφάλισης ή (II) να 
απαιτείται να πραγματοποιήσει πληρωμή σύμφωνα με τη ρήτρα διαιτησίας του εν λόγω ασφαλιστηρίου συμβολαίου 
ή με δικαστική απόφαση μη υποκείμενη σε έφεση. 
Γ. Πριν από την πραγματοποίηση άμεσης πληρωμής σύμφωνα με το παρόν ασφαλιστήριο, οι Αντασφαλιστές έχουν 
το δικαίωμα να αφαιρούν από την εν λόγω πληρωμή τυχόν καθυστερούμενα υπόλοιπα που σχετίζονται με το εν λόγω 
ασφαλιστήριο συμβόλαιο που οφείλονται στους Αντασφαλιστές από τους Αντασφαλισμένους, με την προϋπόθεση, 
ωστόσο, ότι οι Αντασφαλιστές διατηρούν επαρκείς λογιστικές διαδικασίες σε σχέση με το εν λόγω ασφαλιστήριο 
συμβόλαιο, και υπό την περαιτέρω προϋπόθεση ότι οι Αντασφαλιστές ενημερώνουν αμέσως τη Βασιλική Επιτροπή 
για τυχόν τέτοια καθυστερούμενα υπόλοιπα. 
Το υπογραφέν σύμφωνο ότι η εν λόγω σύμβαση δεν θα τροποποιηθεί, μεταβληθεί ή ακυρωθεί, εκτός από τον τρόπο 
που προβλέπεται στο εν λόγω ασφαλιστήριο συμβόλαιο, ενόσω το εν λόγω συμβόλαιο ισχύει, ότι πρόκειται για μια 
έγκυρη και δεσμευτική σύμβαση την οποία έχουν το δικαίωμα να συνάψουν και ότι τα πρόσωπα που υπογράφουν εξ 
ονόματός τους, κατωτέρω, είναι δεόντως εξουσιοδοτημένα προς τούτο. 
 
ΠΡΟΣΘΕΤΗ ΠΡΑΞΗ 10  
Ρήτρα Πρόωρης Ακύρωσης  
Συμφωνείται και γίνεται κατανοητό ότι σε περίπτωση εφαρμογής της Πρόσθετης Πράξης 5, οι Ασφαλιστές θα 
εφαρμόσουν ασφάλιστρο πρόωρης ακύρωσης στο αρχικό ασφάλιστρο, υπό την προϋπόθεση ότι δεν έχουν υποβληθεί  
αξιώσεις κατά τη διάρκεια της περιόδου του ασφαλιστηρίου συμβολαίου, σύμφωνα με το συνημμένο NMA45 
(τροποποιημένο).  
 
ΠΡΟΣΘΕΤΗ ΠΡΑΞΗ 11  
Εξαίρεση Συγκεκριμένων Θεμάτων – Πρόταση Ασφάλισης   
Ο Ασφαλιστής δεν φέρει καμία ευθύνη να πραγματοποιήσει οποιαδήποτε πληρωμή για ζημία σε σχέση με 
οποιαδήποτε απαίτησ που προκύπτει από, βασίζεται ή αποδίδεται στα θέματα που αναφέρονται στην απάντηση στην 
Ερώτηση 25 του από 14 Οκτωβρίου 2016 πρότασης ασφάλισης.  
 
 
ΠΡΟΣΘΕΤΗ ΠΡΑΞΗ 12  
ΒΕΛΤΙΩΣΗ ΣΤΙΣ ΚΑΛΥΨΕΙΣ  
 
1) Αστικά Πρόστιμα και Αστικές Κυρώσεις  
Ο Ασφαλιστής θα καταβάλει αστικά πρόστιμα και αστικές κυρώσεις που θα εκτιμηθούν έναντι οποιουδήποτε 
Ασφαλισμένου τα οποία ο Ασφαλισμένος είναι νομικά υπεύθυνος να καταβάλλει σύμφωνα με: 
(α) οποιαδήποτε Αξίωση, αλλά μόνον όπου δεν έχει αποδειχθεί σκόπιμη, βαριά αμέλεια ή εκούσια παραβίαση του 
νόμου από τον Ασφαλισμένο, ή 
(β) Απαίτηση  που ισχυρίζεται ότι παραβιάζεται ο Νόμος περί Εισαγόμενης Διαφθοράς, 15, USC Τμήμα 78dd – 2 (g) 
(2) (B) and Τμήμα 78ff – 2 (c) (2) (B) όπως τροποποιήθηκε από το Διεθνή Νόμο κατά της Δωροδοκίας και του Θεμιτού 
Ανταγωνισμού του 1998, (Νόμος περί Εισαγόμενης Διαφθοράς) των Ηνωμένων Πολιτειών της Αμερικής. 
Επί μέρους όριο: 3.000.000 ευρώ  
 

2) Ορισμός 3.27 Μη Αποζημιωτέα  Ζημία:  
Μη αποζημιωτέα  ζημία ενός ασφαλισμένου προσώπου που μια εταιρεία δεν είναι σε θέση να αποζημιώσει, 
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περιλαμβανομένης, χωρίς περιορισμό, της θεώρησής της ως ανίκανης να εξοφλήσει τα χρέη της, όπως ορίζεται 
σύμφωνα με τον Νόμο περί Αφερεγγυότητας του 1986 (ή τον αντίστοιχο Ελληνικό νόμο) θα αντικατασταθεί από το 
ακόλουθο:  
Μη Αποζημιωτέα Ζημία 
Ζημία για την οποία μια Εταιρεία δεν έχει ή δεν μπορεί να αποζημιώσει έναν Ασφαλισμένο και δεν επιτρέπεται ή 
απαιτείται να αποζημιώσει τον εν λόγω Ασφαλισμένο σύμφωνα με το νόμο ή τη σύμβαση ή το Καταστατικό, τον 
κανονισμό, συμφωνία λειτουργίας, τις συμβάσεις εγγυήσεως ή παρόμοια έγγραφα μιας Εταιρείας. 
 
3) Ορισμός 3.2 Δαπάνες Εγγύησης:  
Δαπάνες εγγύησης το εύλογο ασφάλιστρο (αλλά όχι την εξασφάλιση) για μία εγγύηση ή άλλο χρηματοοικονομικό 
μέσο που εγγυάται έως και δώδεκα (12) μήνες ενδεχόμενη υποχρέωση ενός ασφαλισμένου προσώπου  για 
συγκεκριμένο ποσό που απαιτείται από ένα δικαστήριο που εκδικάζει μια αξίωση για τυχόν παράνομη πράξη. 
θα αντικατασταθεί από τον ακόλουθο: 
Εγγύηση και Ασφάλιστρο εγγύησης τα εύλογα και απαραίτητα έξοδα και / ή ασφάλιστρα (αλλά όχι εξασφαλίσεις) 
για οιαδήποτε εγγύηση ή άλλο χρηματοοικονομικό μέσο ως εγγύηση της ενδεχόμενης υποχρέωσης ενός 
Ασφαλισμένου Προσώπου για συγκεκριμένο ποσό που απαιτείται από δικαστήριο αρμόδιας δικαιοδοσίας.  
 
4) Εξαίρεση 4.2 Τραυματισμός και Υλική Ζημία:  
Τραυματισμός και υλική ζημία για σωματική βλάβη, ασθένεια, θάνατο ή ηθική βλάβη ή ζημία, καταστροφή, βλάβη ή 
απώλεια χρήσης οποιασδήποτε ιδιοκτησίας, υπό τον όρο, ωστόσο, ότι οποιαδήποτε αξίωση για ηθική βλάβη δεν 
αποκλείεται σε σχέση με παραβίαση εργασιακής πρακτικής. 
θα αντικατασταθεί από την ακόλουθη:  
Σωματική / Υλική Βλάβη για σωματική βλάβη, ασθένεια, θάνατο ή ηθική βλάβη ή ψυχική οδύνη οιουδήποτε φυσικού 
προσώπου, ή ζημιά ή καταστροφή, απομείωση ή απώλεια χρήσης οποιουδήποτε ενσώματου αγαθού. 
Η παρούσα Εξαίρεση 4.2 (Σωματική / Υλική Βλάβη) δεν θα εφαρμόζεται σε:  
(i) οποιαδήποτε Αξίωση για ηθική βλάβη ή ψυχική οδύνη σε σχέση με Παραβίαση Πρακτικής Απασχόλησης 
(ii) Κόστη Υπεράσπισης οποιουδήποτε Ασφαλισμένου Προσώπου, περιλαμβανομένων των σχετικών με Αξίωση που 
εγείρεται κατά Ασφαλισμένου Προσώπου για οποιαδήποτε φερόμενη παραβίαση της υγείας και ασφάλειας στον 
χώρο εργασίας. 
(iii) Ζημία όπου και στο βαθμό που αποδεικνύεται ατομική ευθύνη έναντι Ασφαλισμένου Προσώπου, αλλά μόνο σε 
περιπτώσεις όπου η Εταιρεία δεν είναι σε θέση να αποζημιώσει ούτε έχει αποζημιώσει, ούτε επιτρέπεται ή απαιτείται 
να αποζημιώσει, το Ασφαλισμένο Πρόσωπο  σύμφωνα με το νόμο ή τη σύμβαση ή το Καταστατικό, τον κανονισμό, 
συμφωνία λειτουργίας, τις συμβάσεις εγγυήσεως ή παρόμοια έγγραφα μιας Εταιρείας. 
(iv) Οιαδήποτε αξίωση δυνάμει των άρθρων 914 έως 939 του Αστικού Κώδικα ή σύμφωνα με οιαδήποτε παρόμοια 
διάταξη στη νομοθεσία οιασδήποτε ισχύουσας δικαιοδοσίας στον κόσμο. 
 
5) Ατομικά Έξοδα 
Σύμφωνα με την Επέκταση 2.5 (α) έχουν παραχωρηθεί τα ακόλουθα: 
Τα έξοδα που αναφέρονται κατωτέρω θα καταβληθούν απευθείας από τον Ασφαλιστή σε τρίτο πάροχο υπηρεσιών 
ενός Ασφαλισμένου Προσώπου: 
(i) Κόστος σχολείου για εξαρτώμενους ανηλίκους 
(ii) Μηνιαίες πληρωμές στεγαστικών δανείων ή δαπάνες ενοικίου  
(iii) Κόστη λογαριασμών κοινής ωφέλειας, περιλαμβανομένων ιδιωτικών υπηρεσιών νερού, φυσικού αερίου, 
ηλεκτρικής ενέργειας, τηλεφώνου και διαδικτύου, ή 
(iv) Ατομικά ασφάλιστρα, συμπεριλαμβανομένων των συμβολαίων Ακινήτων, Ζωής και Υγείας, υπό την προϋπόθεση 
ότι: (α) οι υπηρεσίες συνάφθηκαν από το Ασφαλισμένο Πρόσωπο πριν από την Εντολή Δημεύσεως και οφείλονται 
από το εν λόγω Ασφαλισμένο Πρόσωπο, (β) οι δαπάνες είναι πέραν οποιουδήποτε προσωπικού επιδόματος που 
χορηγείται σε σχέση με την Εντολή Δεσμεύσεως και λήγει όταν το Ασφαλισμένο Πρόσωπο λάβει την απαλλαγή ή την 
ανάκλησή του, αλλά σε καμία περίπτωση η περίοδος αυτή δεν θα υπερβαίνει τους 12 μήνες. 
 
Τα Ατομικά Έξοδα δεν περιλαμβάνουν την αμοιβή οποιουδήποτε Ασφαλισμένου Προσώπου, το κόστος του χρόνου 
του ή άλλα έξοδα ή γενικά έξοδα οποιασδήποτε Εταιρείας. 
 
6) Ο ορισμός της Απαίτησης τροποποιείται ώστε να περιλαμβάνει Απαίτηση για ηθική βλάβη / ψυχική οδύνη. 
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ΠΡΟΣΘΕΤΗ ΠΡΑΞΗ 13  
ΙΣΧΥΟΝ ΟΡΙΟ ΕΥΘΥΝΗΣ  
Σημειώνεται και συμφωνείται ότι το όριο ευθύνης των € 120.000.000 σύμφωνα με το Σημείο 3 του Παραρτήματος θα 
ισχύει από την Ημερομηνία Έναρξης της Ασφάλισης, ήτοι την 21η Ιουλίου 2010, ΑΛΛΑ: 
 
 
Α)  για τυχόν προηγούμενες και εκκρεμείς διαφορές από την εν λόγω Ημερομηνία Έναρξης της Ασφάλισης έως την 30η 
Σεπτεμβρίου 2017, το ισχύον όριο ευθύνης περιορίζεται στα € 50.000.000  με τα ακόλουθα επιμέρους όρια: 
 
Επιμέρους: (μέρος του ορίου και όχι πλέον αυτού) 
 
 
 

 Επείγοντα Εξοδα ΕΥΡΩ 5.000.000 
10% του συνολικού ορίου 
ευθύνης 
 

 Κόστη Απόκρισης σε κανονιστική κρίση ΕΥΡΩ 5.000.000 
10% του συνολικού ορίου 
ευθύνης 
 

 Προστασίας Περιουσίας και Ελευθερίας ΕΥΡΩ 5.000.000 
10% του συνολικού ορίου 
ευθύνης 
 

 Έξοδα απόκρισης σε απαγωγές Δεν διατίθεται 
 

 Ασφάλιση Ευθύνης Εργασιακών 
Πρακτικών του Νομικού Προσώπου 
(Entity EPLI) συνολικά 
 

ΕΥΡΩ 3.000.000 
 

Ειδικό υπερβάλλον 
όριο μη 
εκτελεστικών μελών 
Δ.Σ. 

Ξεχωριστό υπερβάλλον συνολικό όριο 
για όλα τα μη εκτελεστικά μέλη Δ.Σ. του 
Λήπτης της Ασφάλισης σύμφωνα με την 
ασφαλιστική κάλυψη 1.2 
 
Μόνο (Ενότητα 1) 

 
 
 
 
ΕΥΡΩ 2.000.000 
 
συνολικά 
 

 
 
Β)  για τυχόν προηγούμενες και εκκρεμείς διαφορές από την 1η Οκτωβρίου 2017 έως την 31η Δεκεμβρίου 2022, το 
ισχύον όριο ευθύνης περιορίζεται στα € 70.000.000  με τα ακόλουθα επιμέρους όρια: 
 
Επιμέρους: (μέρος του ορίου και όχι πλέον αυτού) 
 
 
 

 2.2 Επείγοντα Έξοδα Υπεράσπισης ΕΥΡΩ 7.000.000 
 

 2.3 Πρόσθετη αντίδραση σε κρίση  
Ρυθμιστικού / Κανονιστικού πλαισίου 
 

ΕΥΡΩ 7.000.000 
 

 2.4 Υπηρεσίες περιορισμού και 
αποφυγής 
 
2.5 Έξοδα για την Προστασία Περιουσίας 

και  Ελευθερίας (i), (ii) & (iii) 

ΕΥΡΩ 7.000.000 
 
 
ΕΥΡΩ 7.000.000 
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 Έξοδα απόκρισης σε απαγωγές Δεν διατίθεται 

 
 Ασφάλιση Ευθύνης Εργασιακών 

Πρακτικών του Νομικού Προσώπου 
(Entity EPLI) συνολικά 
 

ΕΥΡΩ 3.000.000 
 

Ειδικό υπερβάλλον 
όριο μη 
εκτελεστικών μελών 
Δ.Σ. 

Ξεχωριστό υπερβάλλον συνολικό όριο 
για όλα τα μη εκτελεστικά μέλη Δ.Σ. του 
Λήπτης της Ασφάλισης σύμφωνα με την 
ασφαλιστική κάλυψη 1.2 
 
Μόνο (Ενότητα 1) 

 
 
 
 
ΕΥΡΩ 4.000.000 
 
συνολικά 
 

 
 
Γ)  για τυχόν προηγούμενες και εκκρεμείς διαφορές από την 1η Ιανουαρίου 2023 έως την 30η Ιουνίου 2023, το ισχύον 
όριο ευθύνης περιορίζεται στα € 100.000.000  με τα ακόλουθα επιμέρους όρια: 
 
Επιμέρους: (μέρος του ορίου και όχι πλέον αυτού) 
 
 
 

 2.2 Επείγοντα Έξοδα Υπεράσπισης ΕΥΡΩ 7.000.000 
 

 2.3 Πρόσθετη αντίδραση σε κρίση  
Ρυθμιστικού / Κανονιστικού πλαισίου 
 

ΕΥΡΩ 7.000.000 
 

 2.4 Υπηρεσίες περιορισμού και 
αποφυγής 
 
2.5 Έξοδα για την Προστασία Περιουσίας 
και  Ελευθερίας (i), (ii) & (iii) 
 

ΕΥΡΩ 7.000.000 
 
 
ΕΥΡΩ 7.000.000 

 Έξοδα απόκρισης σε απαγωγές Δεν διατίθεται 
 

 Ασφάλιση Ευθύνης Εργασιακών 
Πρακτικών του Νομικού Προσώπου 
(Entity EPLI) συνολικά 
 

ΕΥΡΩ 3.000.000 
 

Ειδικό υπερβάλλον 
όριο μη 
εκτελεστικών μελών 
Δ.Σ. 

Ξεχωριστό υπερβάλλον συνολικό όριο 
για όλα τα μη εκτελεστικά μέλη Δ.Σ. του 
Λήπτης της Ασφάλισης σύμφωνα με την 
ασφαλιστική κάλυψη 1.2 
 
Μόνο (Ενότητα 1) 

 
 
 
 
ΕΥΡΩ 4.000.000 
 
συνολικά 
 

 
Όλοι οι λοιποί όροι, εξαιρέσεις και προϋποθέσεις του παρόντος ασφαλιστηρίου παραμένουν αμετάβλητοι. 
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ΠΡΟΣΘΕΤΗ ΠΡΑΞΗ 14  
ΠΡΟΣΘΕΤΗ ΠΡΑΞΗ ΓΕΩΓΡΑΦΙΚΟΥ ΠΕΡΙΟΡΙΣΜΟΥ  
Μπορεί να ισχύει μία ή οποιοσδήποτε συνδυασμός των ακόλουθων εκδόσεων ρητρών. 
 
ΡΗΤΡΑ 1 
Με το παρόν γίνεται δεκτό και συμφωνείται ότι το Ασφαλιστήριο τροποποιείται ως εξής: 

Παρά την όποια αντίθετη πρόβλεψη σε αυτό το ασφαλιστήριο, ή σε όποιο παράρτημα ή πρόσθετη πράξη 

επισυναφθείσα σε αυτό, δεν θα παρέχεται καθόλου κάλυψη από αυτό το ασφαλιστήριο για:   

i. οποιαδήποτε οντότητα που είναι οργανωμένη ή έχει συσταθεί σύμφωνα με το τοπικό δίκαιο της 
Καθορισμένης Περιοχής, ή έχει την κεντρική της διοίκησης σε μια Καθορισμένη Περιοχή,  

ii. οποιοδήποτε φυσικό πρόσωπο κατά το διάστημα που αυτό το φυσικό πρόσωπο βρίσκεται σε μια 
Καθορισμένη Περιοχή,  

iii. οποιοδήποτε μέρος απαίτησης, αγωγής, μήνυσης ή δίκης που ασκείται, υποβάλλεται ή διατηρείται 
σε μια Καθορισμένη Περιοχή, ή 

iv. απώλεια, κλοπή, ζημία, απώλεια χρήσης, κρυπτογράφηση, διακοπή στις λειτουργίες ή στη 
διαθεσιμότητα, ή καταστροφή οποιουδήποτε μέρους οποιασδήποτε περιουσίας (υλικής ή άυλης) 
που βρίσκεται σε μια Καθορισμένη Περιοχή, συμπεριλαμβανομένων, ενδεικτικά και όχι 
περιοριστικά, οποιουδήποτε συστήματος υπολογιστή, δεδομένων, ψηφιακών περιουσιακών 
στοιχείων, χρημάτων ή κινητών αξιών που βρίσκονται σε μια Καθορισμένη Περιοχή.     

 

Για τους σκοπούς αυτής της πρόσθετης πράξης, “Καθορισμένη Περιοχή” σημαίνει:  

a. Τη Δημοκρατία της Λευκορωσίας, ή   

b. Τη Ρωσική Ομοσπονδία (όπως αναγνωρίζεται από τα Ηνωμένα Έθνη) ή τα γεωγραφικά όρια 

αυτής, συμπεριλαμβανομένων των χωρικών υδάτων, ή των προτεκτοράτων στα οποία έχει 

νόμιμο έλεγχο (νόμιμος έλεγχος υπάρχει όπου αυτός αναγνωρίζεται από τα Ηνωμένα Έθνη).  

Όπου υπάρχει οποιαδήποτε αντίθεση ανάμεσα στους όρους αυτής της πρόσθετης πράξης και στους όρους του 

ασφαλιστηρίου συμβολαίου, θα εφαρμόζονται οι όροι αυτής της πρόσθετης πράξης, με την επιφύλαξη πάντοτε της 

εφαρμογής οποιασδήποτε ρήτρας Κυρώσεων. 

Εάν οποιαδήποτε πρόβλεψη αυτής της πρόσθετης πράξης είναι ή σε οποιαδήποτε στιγμή καταστεί σε οποιοδήποτε 

βαθμό άκυρη, παράνομη ή αδύνατη να εκτελεστεί με βάση κάποια νομοθεσία ή κάποιο κανόνα δικαίου, η 

πρόβλεψη αυτή θα λογίζεται, στον ίδιο βαθμό, ότι δεν αποτελεί μέρος αυτής της πρόσθετης πράξης αλλά η 

εγκυρότητα, νομιμότητα και εκτελεστότητα του υπολοίπου αυτής της πρόσθετης πράξης δεν θα επηρεάζεται.  

Κατά τα λοιπά ισχύουν οι όροι και προβλέψεις του Ασφαλιστηρίου. 
 
 

 
ΡΗΤΡΑ 2 
Το παρόν Ασφαλιστήριο αποκλείει την παροχή οποιασδήποτε ασφαλιστικής υπηρεσίας, κάλυψης ή οποιουδήποτε 
οφέλους σε σχέση με απώλεια, ζημιά ή ευθύνη: 

(i) που προκύπτει από δραστηριότητα στο Ιράν, τη Συρία, τη Βόρεια Κορέα, την περιοχή της Κριμαίας και τις 
περιοχές Zaporizhzhia, Kherson, Ντόνετσκ και Λουχάνσκ, Βενεζουέλα, Λευκορωσία, Ρωσική Ομοσπονδία, 
Αφγανιστάν, Βιρμανία (Μυανμάρ), Κούβα, Λιβύη ή τα χωρικά της ύδατα , συνεχόμενη ζώνη ή αποκλειστική 
οικονομική ζώνη της («τα ύδατα») (σε σχέση με την τελευταία εκτός από μια απλή διέλευση χωρίς 
προγραμματισμένη στάση στο Ιράν, τη Συρία, τη Βόρεια Κορέα, την περιοχή της Κριμαίας και τη Ζαπορίζια, τη 
Χερσώνα, το Ντόνετσκ και το Λουχάνσκ Λαϊκές περιοχές, Βενεζουέλα, Λευκορωσία, Ρωσική Ομοσπονδία, 
Αφγανιστάν, Βιρμανία (Μυανμάρ), Κούβα, Λιβύη ή τα ύδατα, με εξαίρεση τυχόν διεθνείς ναυτιλιακές λωρίδες· 

(ii) που βαρύνουν την κυβέρνηση του Ιράν, της Συρίας, της Βόρειας Κορέας, της Περιφέρειας της Κριμαίας 
και των περιοχών Zaporizhzhia, Kherson, των λαϊκών περιοχών του Ντόνετσκ και του Λουχάνσκ, της Βενεζουέλας, 
της Λευκορωσίας, της Ρωσικής Ομοσπονδίας, του Αφγανιστάν, της Βιρμανίας (Μιανμάρ), της Κούβας, της Λιβύης, 
άτομα ή οντότητες που κατοικούν στο Ιράν, τη Συρία, τη Βόρεια Κορέα, την περιοχή της Κριμαίας και τις περιοχές 
του λαού Zaporizhzhia, Kherson, Donetsk και Luhansk, Βενεζουέλα, Λευκορωσία, Ρωσική Ομοσπονδία, Αφγανιστάν, 
Βιρμανία (Μυανμάρ), Κούβα, Λιβύη ή βρίσκονται στο Ιράν, τη Συρία, τη Βόρεια Κορέα, Περιφέρεια Κριμαίας και 
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Ζαπορίζια, Χερσώνα, Λαϊκές περιοχές Ντόνετσκ και Λουχάνσκ, Βενεζουέλα, Λευκορωσία, Ρωσική Ομοσπονδία, 
Αφγανιστάν, Βιρμανία (Μυανμάρ), Κούβα, Λιβύη ή τα χωρικά της ύδατα· ή 

(iii) που προκύπτουν από δραστηριότητες που άμεσα ή έμμεσα εμπλέκουν ή ωφελούν την κυβέρνηση του 
Ιράν, της Συρίας, της Βόρειας Κορέας, της Κριμαίας και των περιοχών Zaporizhzhia, Kherson, Ντόνετσκ και Λουχάνσκ, 
Βενεζουέλα, Λευκορωσία, Ρωσική Ομοσπονδία, Αφγανιστάν, Βιρμανία ( Μιανμάρ), Κούβα, Λιβύη ή πρόσωπα ή 
οντότητες που κατοικούν ή βρίσκονται στο Ιράν, τη Συρία, τη Βόρεια Κορέα, την περιοχή της Κριμαίας και τις 
περιοχές Zaporizhzhia, Kherson, Ντόνετσκ και Λουχάνσκ, Βενεζουέλα, Λευκορωσία, Ρωσική Ομοσπονδία, 
Αφγανιστάν, Βιρμανία (Μιανμάρ) , Κούβα, Λιβύη. 

 
Ωστόσο, αυτή η εξαίρεση δεν ισχύει για δραστηριότητες που εκτελούνται ή παρέχονται υπηρεσίες σε περίπτωση 
έκτακτης ανάγκης για λόγους ασφάλειας ή/και ασφάλειας ή όταν ο σχετικός κίνδυνος έχει κοινοποιηθεί στον 
(αντ)ασφαλιστή και ο (αντα)ασφαλιστής έχει επιβεβαιώσει κάλυψη του αντίστοιχου κινδύνου εγγράφως. 

 
 
 
 

ΠΡΟΣΘΕΤΗ ΠΡΑΞΗ 15  
ΕΙΔΙΚΟΣ ΟΡΟΣ ΚΙΝΔΥΝΩΝ ΚΥΒΕΡΝΟΧΩΡΟΥ  
(για ασφαλιστήρια Ευθύνης Στελεχών Διοίκησης) 
 
Ζημία (η οποία καλύπτεται διαφορετικά από το ασφαλιστήριο και δεν εξαιρείται ρητά από οποιονδήποτε γενικό ή 
ειδικό όρου αυτού) λόγω Πράξης στον Κυβερνοχώρου ή Συμβάντος στον Κυβερνοχώρο θα αποζημιωθεί υπό 
την επιφύλαξη όλων των όρων, προϋποθέσεων, εγγυήσεων, εγκρίσεων και εξαιρέσεις αυτού του ασφαλιστηρίου. 
 
Ορισμοί 
Σύστημα Υπολογιστών σημαίνει οποιονδήποτε υπολογιστή, υλικό, λογισμικό, σύστημα επικοινωνιών, ηλεκτρονική 
συσκευή (συμπεριλαμβανομένου, ενδεικτικά, έξυπνου τηλεφώνου, φορητού υπολογιστή, tablet, φορητής συσκευής), 
διακομιστή, cloud ή μικροελεγκτή, συμπεριλαμβανομένου οποιουδήποτε παρόμοιου συστήματος ή οποιασδήποτε 
διαμόρφωσης των προαναφερθέντων και συμπεριλαμβανομένης οποιασδήποτε σχετικής εισόδου, εξόδου, συσκευής 
αποθήκευσης δεδομένων, εξοπλισμού δικτύωσης ή εγκατάστασης δημιουργίας αντιγράφων ασφαλείας, που ανήκει ή 
διαχειρίζεται η Εταιρεία ή οποιοδήποτε άλλο μέρος. 
Πράξη στον Κυβερνοχώρο σημαίνει μια μη εξουσιοδοτημένη, κακόβουλη ή εγκληματική ενέργεια ή μια σειρά 
σχετικών μη εξουσιοδοτημένων, κακόβουλων ή εγκληματικών πράξεων, ανεξαρτήτως χρόνου και τόπου, ή της 
απειλής ή απάτης αυτών που συνεπάγεται πρόσβαση, επεξεργασία, χρήση ή λειτουργία οποιουδήποτε Συστήματος 
Υπολογιστών. 
Συμβάν στον Κυβερνοχώρο σημαίνει: 
1.1 οποιοδήποτε σφάλμα ή παράλειψη ή σειρά σχετικών σφαλμάτων ή παραλείψεων που περιλαμβάνουν 
πρόσβαση, επεξεργασία, χρήση ή λειτουργία οποιουδήποτε Συστήματος Υπολογιστών, ή 
1.2 οποιαδήποτε μερική ή ολική μη διαθεσιμότητα ή αποτυχία ή σειρά σχετικής μερικής ή ολικής μη διαθεσιμότητας ή 
αποτυχίες πρόσβασης, επεξεργασίας, χρήσης ή λειτουργίας οποιουδήποτε Συστήματος Υπολογιστών. 
 
Ζημία (όπως ορίζεται στο ασφαλιστήριο στον οποίο επισυνάπτεται αυτός ο ειδικός όρος). 

LMA5471  
13 November 2020 
 
 
ΠΡΟΣΘΕΤΗ ΠΡΑΞΗ 16  
ΕΙΔΙΚΟΣ ΟΡΟΣ ΚΙΝΔΥΝΩΝ ΚΥΒΕΡΝΟΧΩΡΟΥ – ΑΣΦΑΛΙΣΤΗΡΙΑ ΚΑΛΥΨΗΣ ΕΤΑΙΡΕΙΑΣ 
(για ασφαλιστήρια Ευθύνης Στελεχών Διοίκησης) 
 
Εκτός από όσα προβλέπονται στην παρακάτω παράγραφο, Ζημία (η οποία καλύπτεται διαφορετικά από το 
ασφαλιστήριο και δεν εξαιρείται ρητά από οποιονδήποτε γενικό ή ειδικό όρου αυτού) λόγω Πράξης στον 
Κυβερνοχώρου ή Συμβάντος στον Κυβερνοχώρο θα αποζημιωθεί υπό την επιφύλαξη όλων των όρων, 
προϋποθέσεων, εγγυήσεων, εγκρίσεων και εξαιρέσεις αυτού του ασφαλιστηρίου. 
 
Ανεξάρτητα από τα παραπάνω, το παρόν Ασφαλιστήριο δεν θα καλύπτει καμία πληρωμή αποζημίωσης για Ζημιά 
που προκύπτει από Απαίτηση που έγινε κατά της Εταιρείας, οποιασδήποτε από τις θυγατρικές της ή οποιασδήποτε 
άλλης Ασφαλισμένης οντότητας, για, ισχυρισμό, που προκύπτει από, με βάση, αποδίδεται ή εμπλέκεται σε 
οποιοδήποτε με οποιοδήποτε Πράξη στον Κυβερνοχώρου ή οποιοδήποτε Συμβάν στον Κυβερνοχώρο. 
 
Ορισμοί 
Απαίτηση (όπως ορίζεται στο ασφαλιστήριο στον οποίο επισυνάπτεται αυτός ο ειδικός όρος). 
Σύστημα Υπολογιστών σημαίνει οποιονδήποτε υπολογιστή, υλικό, λογισμικό, σύστημα επικοινωνιών, ηλεκτρονική 
συσκευή (συμπεριλαμβανομένου, ενδεικτικά, έξυπνου τηλεφώνου, φορητού υπολογιστή, tablet, φορητής συσκευής), 
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διακομιστή, cloud ή μικροελεγκτή, συμπεριλαμβανομένου οποιουδήποτε παρόμοιου συστήματος ή οποιασδήποτε 
διαμόρφωσης των προαναφερθέντων και συμπεριλαμβανομένης οποιασδήποτε σχετικής εισόδου, εξόδου, συσκευής 
αποθήκευσης δεδομένων, εξοπλισμού δικτύωσης ή εγκατάστασης δημιουργίας αντιγράφων ασφαλείας, που ανήκει ή 
διαχειρίζεται η Εταιρεία ή οποιοδήποτε άλλο μέρος. 
Πράξη στον Κυβερνοχώρο σημαίνει μια μη εξουσιοδοτημένη, κακόβουλη ή εγκληματική ενέργεια ή μια σειρά 
σχετικών μη εξουσιοδοτημένων, κακόβουλων ή εγκληματικών πράξεων, ανεξαρτήτως χρόνου και τόπου, ή της 
απειλής ή απάτης αυτών που συνεπάγεται πρόσβαση, επεξεργασία, χρήση ή λειτουργία οποιουδήποτε Συστήματος 
Υπολογιστών. 
Συμβάν στον Κυβερνοχώρο σημαίνει: 
1.1 οποιοδήποτε σφάλμα ή παράλειψη ή σειρά σχετικών σφαλμάτων ή παραλείψεων που περιλαμβάνουν 
πρόσβαση, επεξεργασία, χρήση ή λειτουργία οποιουδήποτε Συστήματος Υπολογιστών, ή 
1.2 οποιαδήποτε μερική ή ολική μη διαθεσιμότητα ή αποτυχία ή σειρά σχετικής μερικής ή ολικής μη διαθεσιμότητας ή 
αποτυχίες πρόσβασης, επεξεργασίας, χρήσης ή λειτουργίας οποιουδήποτε Συστήματος Υπολογιστών. 
 
Ζημία (όπως ορίζεται στο ασφαλιστήριο στον οποίο επισυνάπτεται αυτός ο ειδικός όρος). 

LMA5472  
13 November 2020 

 
 
 

ΠΡΟΣΘΕΤΗ ΠΡΑΞΗ 17  
ΕΙΔΙΚΟΣ ΟΡΟΣ ΗΜΕΡΟΜΗΝΙΑΣ ΑΝΑΔΡΟΜΙΚΗΣ ΙΣΧΥΟΣ 
 
Εξαίρεση – Ημερομηνία Αναδρομικής Ισχύος 
Οποιαδήποτε Απαίτηση που προκύπτει από, βασίζεται ή αποδίδεται σε: 
(α) Παράνομη Πράξη που διαπράχθηκε πριν από την Ημερομηνία Αναδρομικής Ισχύος. 
 
Συμπληρωματικά προς τα ανωτέρω, σημειώνεται και συμφωνείται ότι η Ημερομηνία Αναδρομικής Ισχύος είναι η 21η 
Ιουλίου 2010 ΑΛΛΑ: 
• για το Όριο Ευθύνης των EUR 20.000.000 καθ’υπέρβαση των πρώτων EUR  50.000.000 η Ημερομηνία 
Αναδρομικής Ισχύος είναι η 01/10/2017 και  
• για το Όριο Ευθύνης των EUR 20.000.000 καθ’υπέρβαση των πρώτων 70.000.000 η Ημερομηνία 
Αναδρομικής Ισχύος είναι η 01/01/2023 και  
• για το Όριο Ευθύνης των EUR 10.000.000 καθ’υπέρβαση των πρώτων 90.000.000 η Ημερομηνία 
Αναδρομικής Ισχύος είναι η 01/01/2023 και  
• για το Όριο Ευθύνης των EUR 20.000.000 καθ’υπέρβαση των πρώτων 100.000.000 η Ημερομηνία 
Αναδρομικής Ισχύος είναι η 01/07/2023. 

 
 

ΠΡΟΣΘΕΤΗ ΠΡΑΞΗ ΠΙΝΑΚΑ ΝΕΑΣ ΠΡΟΩΡΗΣ ΑΚΥΡΩΣΗΣ 
 

Πάρα όσα περί του αντιθέτου περιέχονται στο παρόν και λαμβάνοντας υπόψη το ασφάλιστρο για το οποίο 
συγγράφεται η παρούσα αντασφάλιση, συμφωνείται ότι σε περίπτωση ακύρωσης αυτού από τον αντ-/ασφαλισμένο, 
το Δεδουλευμένο Ασφάλιστρο θα υπολογίζεται ως εξής: 
 
 
ΠΙΝΑΚΑ ΝΕΑΣ ΠΡΟΩΡΗΣ ΑΚΥΡΩΣΗΣ 
 
Α. Για αντα-/σφαλίσεις που έχουν συγγραφεί για ένα έτος: - 
 

Ημέρες κατά τις οποίες  % Ασφαλίστρου               Ημέρες κατά τις οποίες % Ασφαλίστρου 

είναι σε ισχύ η Ασφάλιση             Ενός έτους   είναι σε ισχύ η Ασφάλιση                Ενός έτους  
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13 - 14 
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Β. Για Αντα-/σφαλίσεις που έχουν συγγραφεί για περισσότερο ή λιγότερο του ενός έτους: - 
 
1. Εάν η ασφάλιση έχει τεθεί σε ισχύ για 12 μήνες ή λιγότερο, εφαρμόζεται ο τυποποιημένος πίνακας πρόωρης 
ακύρωσης  για ετήσιες αντα-/σφαλίσεις στο πλήρες ετήσιο ασφάλιστρο που καθορίζεται όπως για αντα-/σφάλιση που 
έχει συγγραφεί για περίοδο ενός έτους. 
2. Εάν η αντα-/σφάλιση ισχύει για περισσότερο από 12 μήνες: 
(α) Προσδιορίζεται το πλήρες ετήσιο ασφάλιστρο όπως για αντα-/σφάλιση που έχει συγγραφεί για περίοδο ενός 
έτους. 
(β) Αφαιρείται το εν λόγω ασφάλιστρο από το πλήρες αντ-/ασφάλιστρο και, επί του υπολοίπου, υπολογίζεται το 
αναλογικό Δεδουλευμένο Ασφάλιστρο με βάση την αναλογία του χρονικού διαστήματος πέραν ενός έτους κατά την 
οποία η αντ-/ ασφάλιση ήταν σε ισχύ προς τον χρόνο πέραν του ενός έτους για τον οποίο αρχικά συνεγράφη η αντα-
/σφάλιση. 
(γ) Προστίθενται τα ασφάλιστρα που παράγονται σύμφωνα με τα στοιχεία (α) και (β) για να ληφθεί το  Δεδουλευμένο 
Ασφάλιστρο κατά τη διάρκεια ολόκληρης της περιόδου κατά την οποία ήταν σε ισχύ η αντα-/σφάλιση. 
09/02/58 
NMA45 (τροποποιημένο)

103 - 105 
 

 ..........  39 302 - 305 (10  μήνες ) ................   ............  87 

106 - 109 
 

 ..........  40 306 - 310 
 

 ............  88 

110 - 113 
 

 ..........  41 311 - 314 
 

 ............  89 

114 - 116 
 

 ..........  42 315 - 319 
 

 ............  90 

117 - 120 
 

 ..........  43 320 - 323 
 

 ............  91 

121 - 124 (4  μήνες )  ..............   ..........  44 324 - 328 
 

 ............  92 

125 - 127 
 

 ..........  45 329 - 332 
 

 ............  93 

128 - 131 
 

 ..........  46 333 - 337 (11  μήνες )  ...............   ............  94 

132 - 135 
 

 ..........  47 338 - 342 
 

 ............  95 

136 - 138 
 

 ..........  48 343 - 346 
 

 ............  96 

139 - 142 
 

 ..........  49 347 - 351 
 

 ............  97 

143 - 146 
 

 ..........  50 352 - 355 
 

 ............  98 

147 - 149 
 

 ..........  51 356 - 360 
 

 ............  99 

150 - 153 (5  μήνες )  ..............   ..........  52 361 - 365 (12  μήνες )  ...............   ............  100 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙ – Ε.Ε.Ε.Σ. 

 
 

Για συμβάσεις (προμηθειών/υπηρεσιών) άνω των ορίων το Ταμείο Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας 
συντάσσει με τη χρήση της ηλεκτρονικής υπηρεσίας Promitheus ESPDint, ήτοι της διαδικτυακής πλατφόρμας 
που διαθέτει το Ε.Σ.Η.Δ.Η.Σ. (βάσει του τυποποιημένου εντύπου του Παραρτήματος 2 του Κανονισμού (ΕΕ) 
2016/7 της Επιτροπής της 5ης Ιανουαρίου 2016), το πρότυπο Ε.Ε.Ε.Σ. που ανταποκρίνεται: α) στις 
καταστάσεις εκείνες για τις οποίες οι οικονομικοί φορείς αποκλείονται ή, με βάση τα έγγραφα της 
σύμβασης, μπορούν να αποκλεισθούν, καθώς και β) στα κριτήρια ποιοτικής επιλογής που έχουν καθοριστεί 
με τα ως άνω έγγραφα. Το περιεχόμενο του αρχείου, ως αρχείο PDF, ψηφιακά υπογεγραμμένο, αναρτάται 
ξεχωριστά ως αναπόσπαστο μέρος αυτής. Το αρχείο XML αναρτάται για την διευκόλυνση των οικονομικών 
φορέων προκειμένου να συντάξουν μέσω της υπηρεσίας Promitheus ESPDint του Ε.Σ.Η.Δ.Η.Σ. τη σχετική 
απάντησή τους. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙΙ – ΕΝΤΥΠΟ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΗΣ ΠΡΟΣΦΟΡΑΣ 
 

ΕΝΤΥΠΟ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΗΣ ΠΡΟΣΦΟΡΑΣ 
 

Ο(οι) 
υπογράφων(οντες)................................................................................................................................................................
....... 

...............................................................................................................................................................................................

................ 

...............................................................................................................................................................................................

................ 
 
 

ενεργών(ούντες) ως νόμιμος(οι) εκπρόσωπος(οι) της εταιρείας με την επωνυμία: 

...............................................................................................................................................................................................

................ 

...............................................................................................................................................................................................

................ 

δηλώνουμε και προσφέρουμε τα παρακάτω: 

 
1. H Εταιρεία/οι Εταιρείες που εκπροσωπούμε προκειμένου να διαμορφώσουν την Οικονομική Προσφορά 

τους για την εκτέλεση της παροχής υπηρεσιών με τίτλο «ΑΣΦΑΛΙΣΗ ΕΥΘΥΝΗΣ ΣΤΕΛΕΧΩΝ ΔΙΟΙΚΗΣΗΣ 
(DIRECTORS AND OFFICERS LIABILITY 
INSURANCE) ΤΟΥ ΤΑΜΕΙΟΥ ΧΡΗΜΑΤΟΠΙΣΤΩΤΙΚΗΣ ΣΤΑΘΕΡΟΤΗΤΑΣ» μελέτησαν με προσοχή και έλαβαν 
υπ’ όψη τους τα 
τεύχη του διαγωνισμού. 

2. Η Οικονομική Προσφορά που δίδεται, αποτελεί την πλήρη αποζημίωσή μας για την πλήρη και επιτυχή 
εκτέλεση της Ασφαλιστικής Σύμβασης, σύμφωνα με τους όρους του επισυναπτόμενου «Πίνακα 
Ασφάλισης & Λεκτικού Ασφαλιστηρίου Ευθύνης Στελεχών Διοίκησης» και σύμφωνα με τους όρους του 
διαγωνισμού. Στο Συμβατικό Τίμημα περιλαμβάνεται η αμοιβή μας, του προσωπικού και των 
συνεργατών μας και τα οποιαδήποτε γενικά ή ειδικά έξοδα, συμπεριλαμβανομένων και των δαπανών 
για φόρους, εισφορές, τέλη, κρατήσεις, κόστη ασφαλιστικής κάλυψης και λοιπά κόστη, καθώς και το 
όφελός μας και την Εισφορά Εγγυητικού Κεφαλαίου. 

 
 

ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΗ ΠΡΟΣΦΟΡΑ 

Ασφάλιστρα για διάρκεια ασφάλισης δώδεκα (12) μηνών: 

 
Καθαρά ασφάλιστρα ................... (€) 
Δικαίωμα συμβολαίου.................... (€) 
Φόρος ασφαλίστρων ....................(€) 
Ολικά ασφάλιστρα.................... (€) 
(ΑΡΙΘΜΗΤΙΚΩΣ ΚΑΙ ΟΛΟΓΡΑΦΩΣ) 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙV – Υποδείγματα Εγγυητικών Επιστολών 

 
 

ΥΠΟΔΕΙΓΜΑ ΕΓΓΥΗΤΙΚΗΣ ΕΠΙΣΤΟΛΗΣ ΣΥΜΜΕΤΟΧΗΣ 
 
 

Εκδότης (Πλήρης επωνυμία Πιστωτικού Ιδρύματος .......... ) 

 
Ημερομηνία έκδοσης: …………………………….. 

 

Προς: (Πλήρης επωνυμία Ταμείου/Ταμείου2)............................. 

 

(Διεύθυνση Ταμείου/Ταμείου3) ......................................... 
 
 

 

Εγγύηση μας υπ’ αριθμ. ……………….. ποσού ........... ευρώ4. 

 
Έχουμε την τιμή να σας γνωρίσουμε ότι εγγυόμαστε με την παρούσα επιστολή ανέκκλητα και 

ανεπιφύλακτα παραιτούμενοι του δικαιώματος της διαιρέσεως και διζήσεως 

μέχρι του ποσού των ευρώ …………………………5 υπέρ του 

 
(i) [σε περίπτωση φυσικού προσώπου]: (ονοματεπώνυμο, πατρώνυμο) 

.............................., ΑΦΜ: ................ (διεύθυνση) .......................………………………………….., 

ή 

(ii) [σε περίπτωση νομικού προσώπου]: (πλήρη επωνυμία) ........................, 

ΑΦΜ: ...................... (διεύθυνση) .............. ή 

(iii) [σε περίπτωση ένωσης ή κοινοπραξίας:] των φυσικών / νομικών προσώπων 

 
α) (πλήρη επωνυμία) ........................, ΑΦΜ: ...................... (διεύθυνση) .......................………………………………….. 

 
β) (πλήρη επωνυμία) ........................, ΑΦΜ: ...................... (διεύθυνση) .......................………………………………….. 

γ) (πλήρη επωνυμία) ........................, ΑΦΜ: ...................... (διεύθυνση) ............................ 6 

ατομικά και για κάθε μία από αυτές και ως αλληλέγγυα και εις ολόκληρο υπόχρεων μεταξύ τους, εκ της 

ιδιότητάς τους ως μελών της ένωσης ή κοινοπραξίας, για τη συμμετοχή του/της/τους σύμφωνα με την 

(αριθμό/ημερομηνία) ..................... 

Διακήρυξη/Πρόσκληση/ Πρόσκληση Εκδήλωσης Ενδιαφέροντος ......................... 7 της/του (Ταμείου / Ταμείου), 

για την ανάδειξη αναδόχου για την ανάθεση της σύμβασης: “(τίτλος σύμβασης)”/ για το/α τμήμα/τα 8, με 
καταληκτική 

ημερομηνία υποβολής προσφορών την…………………………. 

Η παρούσα εγγύηση καλύπτει μόνο τις από τη συμμετοχή στην ανωτέρω απορρέουσες υποχρεώσεις 

του/της (υπέρ ου η εγγύηση) καθ’ όλο τον χρόνο ισχύος της. 
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Το παραπάνω ποσό τηρείται στη διάθεσή σας και θα καταβληθεί ολικά ή μερικά χωρίς καμία από μέρους μας 
αντίρρηση, 

 

 

2 Όπως ορίζεται στα έγγραφα της σύμβασης. 
3 Όπως ορίζεται στα έγγραφα της σύμβασης. 
4 Το ύψος της εγγυητικής επιστολής συμμετοχής καθορίζεται στα έγγραφα της σύμβασης σε 

συγκεκριμένο χρηματικό ποσό και δε μπορεί να υπερβαίνει το 2% της προεκτιμώμενης αξίας της 
σύμβασης. Αναγράφεται ολογράφως και σε παρένθεση αριθμητικώς. Στο ποσό δεν 
υπολογίζεται ο ΦΠΑ (άρθρο 157 ν. 4281/2014). 

5 ο.π. υποσ. 3. 
6 Συμπληρώνεται με όλα τα μέλη της ένωσης / κοινοπραξίας. 
7 Συνοπτική περιγραφή των προς προμήθεια αγαθών / υπηρεσιών, κλπ σύμφωνα με το Ν. 4412/2016. 
8 Εφόσον η εγγυητική επιστολή αφορά σε προσφορά τμήματος/τμημάτων της 

Διακήρυξης/Πρόσκλησης/Πρόσκλησης Εκδήλωσης Ενδιαφέροντος, σύμφωνα με τα οριζόμενα στα 
έγγραφα της σύμβασης, συμπληρώνεται ο αύξων αριθμός του/ων τμήματος/τμημάτων για το/α 
οποίο/α υποβάλλεται προσφορά. 
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αμφισβήτηση ή ένσταση και χωρίς να ερευνηθεί το βάσιμο ή μη της απαίτησης σας μέσα σε ημέρες9 από την 
απλή 

έγγραφη ειδοποίησή σας. 

 

Η παρούσα ισχύει μέχρι και την .................................... 10. 

 
ή 

 
Η παρούσα ισχύει μέχρις ότου αυτή μας επιστραφεί ή μέχρις ότου λάβουμε έγγραφη δήλωσή σας ότι 

μπορούμε να θεωρήσουμε την Τράπεζα μας απαλλαγμένη από κάθε σχετική υποχρέωση εγγυοδοσίας 

μας. 

Σε περίπτωση κατάπτωσης της εγγύησης, το ποσό της κατάπτωσης υπόκειται στο εκάστοτε ισχύον πάγιο τέλος 
χαρτοσήμου. 

 
Αποδεχόμαστε να παρατείνομε την ισχύ της εγγύησης ύστερα από έγγραφο της Υπηρεσίας σας, στο 

οποίο επισυνάπτεται η συναίνεση του υπέρ ου για την παράταση της προσφοράς, σύμφωνα με το 

άρθρο ..................................................................................................... της 

Διακήρυξης/Πρόσκλησης/Πρόσκλησης 

Εκδήλωσης Ενδιαφέροντος, με την προϋπόθεση ότι το σχετικό αίτημά σας θα μας υποβληθεί πριν από 

την ημερομηνία λήξης της11. 

Βεβαιώνουμε υπεύθυνα ότι το ποσό των εγγυητικών επιστολών που έχουν δοθεί, συνυπολογίζοντας και 

το ποσό της παρούσας, δεν υπερβαίνει το όριο των εγγυήσεων που έχουμε το δικαίωμα να 

εκδίδουμε12. 

 
 

 
(Εξουσιοδοτημένη Υπογραφή) 
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9 Να οριστεί ο χρόνος σύμφωνα με τις κείμενες διατάξεις. 

10  ΣΗΜΕΙΩΣΗ ΓΙΑ ΤΗΝ ΤΡΑΠΕΖΑ: Ο χρόνος ισχύος πρέπει να είναι μεγαλύτερος τουλάχιστον κατά 
τριάντα (30) ημέρες του χρόνου ισχύος της προσφοράς, όπως αυτός ορίζεται στα έγγραφα της 
σύμβασης (άρθρο 157 παρ. 1 περ. α, εδαφ. β' του ν. 4281/2014). 

11Άρθρο 157 παρ. 1 περ. α εδαφ γ του ν. 4281/2014. 
12Ο καθορισμός ανωτάτου ορίου έκδοσης των εγγυητικών επιστολών από τις τράπεζες που 

λειτουργούν στην Ελλάδα θεσμοθετήθηκε με την υπ'αριθ. 2028691/4534/03.08.1995 (ΦΕΚ Β' 
740/28.08.1995) απόφαση του Υπουργού Οικονομικών, με την οποία και κατέστη υποχρεωτική και η 
αναγραφή της σχετικής υπεύθυνης δήλωσης στην εγγυητική επιστολή. 
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ΥΠΟΔΕΙΓΜΑ ΕΓΓΥΗΤΙΚΗΣ ΕΠΙΣΤΟΛΗΣ ΚΑΛΗΣ ΕΚΤΕΛΕΣΗΣ 
 
 

Εκδότης (Πλήρης επωνυμία Πιστωτικού Ιδρύματος ................. ) 

 
Ημερομηνία έκδοσης …………………………….. 

 

Προς: (Πλήρης επωνυμία Ταμείου/Ταμείου1)................................. 

 

(Διεύθυνση Ταμείου/Ταμείου)2................................ 

 

Εγγύηση μας υπ’ αριθμ. ……………….. ποσού ........... ευρώ3. 

Έχουμε την τιμή να σας γνωρίσουμε ότι εγγυόμαστε με την παρούσα επιστολή ανέκκλητα και 

ανεπιφύλακτα παραιτούμενοι του δικαιώματος της διαιρέσεως και διζήσεως μέχρι του ποσού των ευρώ

 ......................................................................................................................................................... 4 

υπέρ του: 

(i) [σε περίπτωση φυσικού προσώπου]: (ονοματεπώνυμο, πατρώνυμο)

 .............................., ΑΦΜ: ................ (διεύθυνση) .......................………………………………….., ή 

(ii) [σε  περίπτωση  νομικού  προσώπου]:(πλήρη επωνυμία) ........................, ΑΦΜ:

 ...................... (διεύθυνση) ................ ή 

(iii) [σε περίπτωση ένωσης ή κοινοπραξίας:] των φυσικών / νομικών προσώπων 

α) (πλήρη επωνυμία) ........................, ΑΦΜ: ...................... (διεύθυνση) ................... 

β) (πλήρη επωνυμία) ........................, ΑΦΜ: ...................... (διεύθυνση) ................... 

γ) (πλήρη επωνυμία) ........................, ΑΦΜ: ...................... (διεύθυνση) (συμπληρώνεται με όλα τα μέλη της 
ένωσης / 

κοινοπραξίας) 

ατομικά και για κάθε μία από αυτές και ως αλληλέγγυα και εις ολόκληρο υπόχρεων μεταξύ τους, εκ της 

ιδιότητάς τους ως μελών της ένωσης ή κοινοπραξίας, 

για την καλή εκτέλεση της υπ αριθ ..... σύμβασης “(τίτλος σύμβασης)”, που αφορά στην κατακύρωση 

του/των τμήματος/ων …………………5 της (αριθμό/ημερομηνία) ........................ Διακήρυξης / Πρόσκλησης/ 

Πρόσκλησης Εκδήλωσης Ενδιαφέροντος 6 ........................... της/του (Ταμείου/Ταμείου), με καταληκτική 

ημερομηνία υποβολής προσφορών την……… . 

Το παραπάνω ποσό τηρείται στη διάθεσή σας και θα καταβληθεί ολικά ή μερικά χωρίς καμία από μέρους 

μας αντίρρηση, αμφισβήτηση ή ένσταση και χωρίς να ερευνηθεί το βάσιμο ή μη της απαίτησης σας μέσα 

σε   ημέρες7 από την απλή έγγραφη 

ειδοποίησή σας. 
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Η παρούσα ισχύει μέχρι και την .... (αν προβλέπεται ορισμένος χρόνος στα έγγραφα της σύμβασης 

ή 

μέχρις ότου αυτή μας επιστραφεί ή μέχρις ότου λάβουμε έγγραφη δήλωσή σας ότι μπορούμε να θεωρήσουμ ε 
την Τράπεζα μας 

 
 

1 Όπως ορίζεται στα έγγραφα της σύμβασης. 
2 Όπως ορίζεται στα έγγραφα της σύμβασης. 
3 Ολογράφως και σε παρένθεση αριθμητικώς. Στο ποσό δεν υπολογίζεται ο ΦΠΑ. 
4 Όπως υποσημείωση 3. 
5 Εφόσον αφορά ανάθεση σε τμήματα συμπληρώνεται ο α/α του/ων τμήματος/των για τα οποία υπογράφεται 
η σχετική σύμβαση. 
6 Συνοπτική περιγραφή των προς προμήθεια αγαθών / υπηρεσιών, σύμφωνα με τον ν. 4412/2016. 
7 Να οριστεί ο χρόνος σύμφωνα με τις κείμενες διατάξεις. 
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απαλλαγμένη από κάθε σχετική υποχρέωση εγγυοδοσίας μας. 

 
Σε περίπτωση κατάπτωσης της εγγύησης, το ποσό της κατάπτωσης υπόκειται στο εκάστοτε ισχύον πάγιο τέλος 
χαρτοσήμου. 

 
Βεβαιώνουμε υπεύθυνα ότι το ποσό των εγγυητικών επιστολών που έχουν δοθεί, συνυπολογίζοντας και το 

ποσό της παρούσας, δεν υπερβαίνει το όριο των εγγυήσεων που έχουμε το δικαίωμα να εκδίδουμε9. 

 
 

(Εξουσιοδοτημένη Υπογραφή) 
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9  Ο καθορισμός ανωτάτου ορίου έκδοσης των εγγυητικών επιστολών από τις τράπεζες που λειτουργούν 
στην Ελλάδα θεσμοθετήθηκε με την υπ'αριθ. 2028691/4534/03.08.1995 (ΦΕΚ Β' 740/28.08.1995) 
απόφαση του Υπουργού Οικονομικών, με την οποία και κατέστη υποχρεωτική και η αναγραφή της 
σχετικής υπεύθυνης δήλωσης στην εγγυητική επιστολή. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ V - ΤΥΠΟΠΟΙΗΜΕΝΟ ΕΝΤΥΠΟ ΔΗΛΩΣΗΣ ΠΡΟΑΙΡΕΤΙΚΟΥ ΑΝΤΑΣΦΑΛΙΣΤΗ 

 

Α) Στην αγγλική γλώσσα 

 

Β) Στην ελληνική γλώσσα  

Τυποποιημένο ΕΝΤΥΠΟ – Επιστολή Επιβεβαίωσης Ενδιαφέροντος / Συμμετοχής στον Κίνδυνο 

Προς κάθε ενδιαφερόμενο 

Σύμφωνα με τις απαιτήσεις του διαγωνισμού του Τ.Χ.Σ. υπ΄αριθμ...…………….. με ημερομηνία …………. για Ασφάλιση 
Ευθύνης Στελεχών Διοίκησης, επιβεβαιώνουμε δια του παρόντος ότι έχουμε παράσχει αποκλειστική προαιρετική 
αντασφαλιστική υποστήριξη στην..……………… Ασφαλιστική Επιχείρηση, υπό τους όρους και τις προϋποθέσεις των 
Τευχών του Διαγωνισμού. 

Επιβεβαιώνουμε ότι συμμορφωνόμαστε προς τις υποχρεώσεις του άρθρου 2.2.1: Πρωταρχικό όριο έως: 

“Για οιονδήποτε συμμετέχοντα που χρησιμοποιεί προαιρετικό Αντασφαλιστή(ές), αποτελεί προϋπόθεση οι 
αντασφαλιστές είτε να διαθέτουν εγκατάσταση για τη λειτουργία τους στην Ελλάδα είτε να έχουν παραχωρήσει τη 
διαδικασία διαχείρισης αξιώσεων στον συμμετέχοντα, μέσω μιας Αρχής Διαχείρισης Αξιώσεων.” 

 

Για λογαριασμό της …………………………………………………….. 

   (σφραγίδα) 

Υπογράφεται για λογαριασμό του ………………………………………………. 

   (υπογραφή) 

Ημερομηνία………………………………………………………………. 

 

«SPECIMEN ANNEX - CONFIRMATION LETTER OF INTEREST / PARTICIPATION IN THE RISK 

 
To Whom It May Concern 

 
In accordance with the requirements of the H.F.S.F tender Νο..…………….. dated ............. for Directors & Officers Liability Insurance, 

we hereby confirm that we have provided exclusive facultative reinsurance support to . …. Insurance Company SA, at terms and 

conditions of the Tender Document. 

 
We confirm that we are in compliance with the obligations of article 2.2.1: Primary Limit up to: 

 
“For any participant who use facultative Reinsurer / s , it is a precondition that, the Reinsurers must have either establishment for 
their operation in Greece, or must have ceded the claim management process to the participant, via a Claims Handling Authority.” 

 
 

 
On behalf of …………………………………………………….. 

 
(stamp) 

 
Signed on Behalf of………………………………………………. 

 
(signature) 

 
Date………………………………………………………………. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ VII – Πληροφόρηση  για την επεξεργασία προσωπικών δεδομένων 

 
I. Πληροφορίες 

 
Το Ταμείο Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας ενημερώνει τα φυσικά πρόσωπα που υπογράφουν τις 

προσφορές, είτε ως προσφέροντες είτε ως εκπρόσωποι των νομικών προσώπων που αποτελούν 

προσφέροντες ότι το Ταμείο ή τρίτα μέρη, κατ’ εντολή και για λογαριασμό της, θα προβούν στην 

επεξεργασία των παρακάτω δεδομένων: 

 
Α. Είδος και προέλευση δεδομένων 

 
Τα προσωπικά δεδομένα που περιλαμβάνονται στην Προσφορά που υποβάλλεται στο Ταμείο και 

υπογράφεται από τα ως άνω αναφερόμενα φυσικά πρόσωπα καθώς και τα προσωπικά δεδομένα που 

περιλαμβάνονται σε κάθε επικοινωνία με το Ταμείο στο πλαίσιο της διαγωνιστικής διαδικασίας. 

 
Β. Σκοπός επεξεργασίας 

 
Σκοπός της επεξεργασίας είναι η αξιολόγηση των προσφορών, η διενέργεια της διαγωνιστικής 

διαδικασίας και η πρόοδος αυτής, η διασφάλιση του δημοσίου συμφέροντος και των δικαιωμάτων του 

Ταμείου και του Ελληνικού Δημοσίου, η ασφάλεια και η προστασία των συναλλαγών εν γένει, η εκπλήρωση 

των εκ του νόμου υποχρεώσεων του Ταμείου, η πρόληψη απάτης εις βάρος του Ταμείου, καθώς και η 

πληροφόρηση των προσφερόντων σχετικά με την αξιολόγηση των υποβληθεισών προσφορών. Τα στοιχεία 

ταυτοποίησης και επικοινωνίας θα χρησιμοποιηθούν επίσης από το Ταμείο για την ενημέρωση των 

προσφερόντων αναφορικά με την αξιολόγηση των υποβληθεισών προσφορών. 

 
Γ. Aποδέκτες των δεδομένων 

 
Οι αποδέκτες των ανωτέρω (υπό παράγραφο Α) δεδομένων, στους οποίους αυτά θα (ή ενδέχεται να) 

διαβιβαστούν είναι οι ακόλουθοι: 1. Το Ταμείο και το προσωπικό του 2. Πρόσωπα στα οποία η ΕΕΕΠ έχει 

αναθέσει την εκτέλεση μίας συγκεκριμένης εντολής για λογαριασμό του Ταμείου, …. οι σύμβουλοι που 

πρόκειται να διοριστούν από το Ταμείο για τη διαγωνιστική διαδικασία 3. Δημόσιοι φορείς και δικαστικές 

αρχές στο πλαίσιο των εξουσιών και της αρμοδιότητάς τους. 

 
ΙΙ. Περίοδος Διατήρησης 

 
Τα δεδομένα που αναφέρονται στην υποπαράγραφο Ι.A μπορούν να διατηρηθούν για όσο είναι αναγκαίο 

για την εκπλήρωση του σκοπού της επεξεργασίας. Σε κάθε περίπτωση, αναφορικά με τα προσωπικά 

δεδομένα του αναδόχου, αυτά μπορούν να διατηρηθούν για μια περίοδο πέντε (5) ετών μετά τη λήξη 

της σύμβασης. Αναφορικά με τα προσωπικά δεδομένα των λοιπών ενδιαφερομένων ή προσφερόντων, 

αυτά μπορούν να διατηρηθούν για περίοδο πέντε (5) ετών από την σύναψη της σύμβασης. Μετά τη 

λήξη των ανωτέρω περιόδων, τα δεδομένα θα καταστρα φούν. 
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ΙΙΙ. Άσκηση δικαιωμάτων 
 

1. Φυσικά πρόσωπα ενεργούντα ως διαγωνιζόμενοι ή ως νόμιμοι αντιπρόσωποι των διαγωνιζομένων 

έχουν το δικαίωμα να γνωρίζουν ποια προσωπικά τους δεδομένα υποβάλλονται ή έχουν υποβληθεί σε 

επεξεργασία, να ζητήσουν περιορισμό της επεξεργασίας αυτών, να ζητήσουν την διόρθωση ή την 

τροποποίησή τους, να εναντιωθούν και να προβάλλουν αντιρρήσεις σχετικά με την επεξεργασία των 

δεδομένων που τους αφορούν, να αιτηθούν τη διαγραφή των δεδομένων τους, καθώς και να διαβιβάσουν 

τα δεδομένα τους σε άλλον υπεύθυνο επεξεργασίας, χωρίς αντίρρηση εκ μέρους του Ταμείου ή να ζητήσουν 

από το Ταμείο την απευθείας διαβίβαση σε άλλον υπεύθυνο επεξεργασίας. Για την άσκηση των ανωτέρω 

δικαιωμάτων τα ως άνω πρόσωπα μπορούν να απευθύνονται στο Ταμείο εγγράφως. Η άσκηση των 

ανωτέρω δικαιωμάτων σχετικά με την επεξεργασία των υπό Ι.Α δεδομένων αφορά αποκλειστικά τη 

διόρθωση ή την ενημέρωσή τους, ώστε αυτά να είναι πλήρη και ακριβή. 

 
2. Η άσκηση των ανωτέρω δικαιωμάτων δεν απαλλάσσει τους διαγωνιζόμενους από τις υποχρεώσεις 
που απορρέουν από τη συμμετοχή τους στη διαγωνιστική διαδικασία. 

 
3. Το Ταμείο διατηρεί το δικαίωμα να αρνηθεί το αίτημα διαγραφής στοιχείων οιουδήποτε προσώπου, 

εάν η διατήρηση των στοιχείων είναι απαραίτητη για τη συμμόρφωση αυτού με τι ς εκ του νόμου 

υποχρεώσεις του, για την εκπλήρωση σκοπών δημοσίου συμφέροντος, ή για τη θεμελίωση, την άσκηση ή 

την υποστήριξη νομικών αξιώσεων ή αξιώσεων τρίτων μερών 

 
ΙV. Υποχρεώσεις του Ταμείου 

 
Το Ταμείο έχει την υποχρέωση να λαμβάνει κάθε εύλογο μέτρ ο για τη διασφάλιση της τήρησης των 

απαιτήσεων εμπιστευτικότητας, για την ασφαλή επεξεργασία των προσωπικών δεδομένων και την 

προστασία των δικαιωμάτων των προσώπων από την επεξεργασία των δεδομένων αυτών από τυχαία ή 

παράνομη καταστροφή, τυχαία απώλεια, αλλοίωση, μη εξουσιοδοτημένη κοινολόγηση ή πρόσβαση σε 

αυτά, καθώς και από κάθε είδους παράνομη επεξεργασία. 

 

 
V. Δήλωση 

 
Έχω υπογράψει προσφορά [στο όνομα μου] / [ως αντιπρόσωπος του] [επωνυμία νομικού 

προσώπου]. Έχω αναγνώσει και λάβει γνώση των ανωτέρω υπό I-IV αναφερόμενων. 

[…] (τόπος), […] (ημερομηνία) 

(θεώρηση γνησίου υπογραφής) 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ VΙII – ΥΠΕΥΘΥΝΗ ΔΗΛΩΣΗ ΤΟΥ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΥ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ (ΕΕ) ΑΡΙΘ. 833/2014 ΤΗΣ 

31ης ΙΟΥΛΙΟΥ 2014 ΟΠΩΣ ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΘΗΚΕ ΑΠΟ ΤΟΝ ΑΡΙΘ. 2022/578 ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

(ΕΕ) ΤΗΣ 8ης ΑΠΡΙΛΙΟΥ 2022 

 
 
 

ΥΠΕΥΘΥΝΗ ΔΗΛΩΣΗ 
(άρθρο 8 Ν.1599/1986) 

 
 

Η ακρίβεια των στοιχείων που υποβάλλονται με αυτή τη δήλωση μπορεί να ελεγχθεί με βάση το αρχείο 
άλλων υπηρεσιών (άρθρο 8 παρ. 4 Ν. 1599/1986) 

 
ΠΡΟΣ(1):  

Ο – Η 
Όνομα: 

 Επ ώνυμο:  

Όνομα και Επ ώνυμο 
Πατέρα:  

Όνομα και Επ ώνυμο 
Μητέρας: 

 

Ημερομηνία γέννησης(2):  
Τόπ ος Γέννησης:  

Αριθμός Δελτίου 
Ταυτότητας: 

 Τηλ:  

Τόπ ος 
Κατοικίας:  Οδός:  Αριθ:  ΤΚ:  

 

Αρ. Τηλεομοιοτύπ ου 
(Fax): 

 Δ/νση 
Ηλεκτρ. 
Ταχυδρομε
ίου 
(Εmail): 

 

 
 

Με ατομική μου ευθύνη και γνωρίζοντας τις κυρώσεις (3), που προβλέπονται από τις 
διατάξεις της παρ. 6 του άρθρου 22 του Ν. 1599/1986, δηλώνω υπεύθυνα ότι: δεν 
υπάρχει ρωσική συμμετοχή στον οικονομικό φορέα που εκπροσωπώ και συμμετέχει 
στον διαγωνισμό, σύμφωνα με τους περιορισμούς που περιλαμβάνονται στο άρθρο 5ια 
του κανονισμού του Συμβουλίου (ΕΕ) αριθ. 833/2014 της 31ης Ιουλίου 2014 σχετικά με 
περιοριστικά μέτρα λόγω των ενεργειών της Ρωσίας που αποσταθεροποιούν την 
κατάσταση στην Ουκρανία, όπως τροποποιήθηκε από τον αριθ. 2022/578 Κανονισμό 
του Συμβουλίου (ΕΕ) της 8ης Απριλίου 2022. 

Συγκεκριμένα δηλώνω ότι: 
(α) ο προσφέρων οικονομικός φορέας που εκπροσωπώ (και καμία από τις εταιρείες που 
εκπροσωπούν μέλη της κοινοπραξίας μας) δεν είναι Ρώσος υπήκοος, ούτε φυσικό ή 
νομικό πρόσωπο, οντότητα ή φορέας εγκατεστημένος στη Ρωσία, 
(β) ο προσφέρων οικονομικός φορέας που εκπροσωπώ (και καμία από τις εταιρείες που 
εκπροσωπούν μέλη της κοινοπραξίας μας) δεν είναι νομικό πρόσωπο, οντότητα ή 
φορέας του οποίου τα δικαιώματα ιδιοκτησίας κατέχει άμεσα ή έμμεσα σε ποσοστό άνω 
του πενήντα τοις εκατό (50%) οντότητα αναφερόμενη στο στοιχείο α) της παρούσας 
παραγράφου, 
(γ) ούτε ο υπεύθυνα δηλών ούτε ο προσφέρων οικονομικός φορέας που εκπροσωπώ 
δεν είμαστε φυσικό ή νομικό πρόσωπο, οντότητα ή όργανο που ενεργεί εξ ονόματος ή 
κατ΄ εντολή οντότητας που αναφέρονται στο σημείο (α) ή (β) παραπάνω, 
(δ) δεν υπάρχει συμμετοχή φορέων και οντοτήτων που απαριθμούνται στα 
ανωτέρω στοιχεία α) έως γ), άνω του 10% της αξίας της σύμβασης των υπεργολάβων, 
προμηθευτών ή φορέων στις ικανότητες των οποίων να στηρίζεται ο προσφέρων 
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Ημερομηνία: 20 
 

Ο – Η Δηλ. 
 
 

 
(Υπ ογραφή) 

 
 
 
 
 
 

(1) Αναγράφεται από τον ενδιαφερόμενο πολίτη ή Αρχή ή η Υπηρεσία του δημόσιου τομέα, που απευθύνεται η 
αίτηση. 

(2) Αναγράφεται ολογράφως. 
(3) «Όποιος εν γνώσει του δηλώνει ψευδή γεγονότα ή αρνείται ή αποκρύπτει τα αληθινά με έγγραφη 
υπεύθυνη δήλωση του άρθρου 8 τιμωρείται με φυλάκιση τουλάχιστον τριών μηνών. Εάν ο υπαίτιος αυτών 
των πράξεων σκόπευε να προσπορίσει στον εαυτόν του ή σε άλλον περιουσιακό όφελος βλάπτοντας τρίτον 
ή σκόπευε να βλάψει άλλον, τιμωρείται με κάθειρξη μέχρι 10 ετών. 
(4) Σε περίπτωση ανεπάρκειας χώρου η δήλωση συνεχίζεται στην πίσω όψη της και υπογράφεται από τον δηλούντα 

ή την 
δηλούσα. 
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Ο – Η Δηλ. 
 
 

(Υπογραφή) 




